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Smier¢ Augusta 11 raptem przerywata rozpoczete zaledwo czyn-
nosci sejmowe, zatrzymywata nagle zwyczajne obroty machiny pu-
blicznej, i z prawa wtrgcata nardd i panstwo w ten przejsciowy
gwattowny i niebezpieczny stan peryodycznej choroby, gorgczki
i przesilenia, jaki w zyciu politycznem Rzpltej tworzyto bezkrélewie.

Zmarly krol przez lat kilkadziesigt byt przewidywat i przygo-
towywat te krytyczng chwile przejSciowa. | w ostatecznym wyniku,
schodzac teraz ze Swiata, niczego nie przewidziat, niczego nie przy-
gotowat, wszystko zostawit na lasce przypadku i fortuny. Umierat,
nietylko nic, procz ziego, nie zrobiwszy dla swojej dziedzicznej
Saksonii, ani dla swojej dozywotniej Rzpltej, ale takze nic nie zro-
biwszy dla swojego syna i nastepcy, nowego elektora i kandydata do
korony polskiej. Tym synem i nastepca byt August I11. Nie pierw-
szej juz miodosci, dobiegat on obecnie czwartego krzyzyka. Stuszne-
go wzrostu, okazatej tuszy, dobrze zbudowany, pieknej jeszcze i fo-
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remnej twarzy, juz przecie zanadto opasty i ociezaty, imponowat zda-
leka powolni} powagi} ruchéw i mowy, wyniosli} panskoscig obejscia.
Zreszta, budzit szacunek wzorowym porzadkiem rodzinnego pozycia,
szczero$cig przekonan religijnych, wrodzonem Wysokiem pojeciem
swojej godnosci monarszej, wrodzonym wstretem dla haniebnych,
prywatnych i publicznych, praktyk ojcowskich. Wszakze, przy bliz-
szem wejrzeniu, ujawniat oraz braki kardynalne, niezmiernie w panu-
jacym dotkliwe, a nieraz najszkodliwsze, nawet najniebezpieczniej-
sze. Ujawniat zupeing nieznajomo$¢ spraw rzadzenia, zarbwno domo-
wych, jak europejskich, zarowno w zakresie administracyi, jak i wiel-
kiej polityki, zupetny brak wiasnego w tych sprawach pogladu, sy-
stematu, wyrobienia, a stad i wewnetrzny brak pewnosci siebie i rze-
czywistego autorytetu, zupetng nico$¢ samodzielnej inicyatywy 0so-
bistej, a stad i wewnetrzng nieporadnosc¢ i nieSmiatos¢, ktdre napro-
zno ostaniat nieprzystepnemi pozorami majestatu, ceremonialnym
chtodem, matomowng szorstkoscig, albo gtosnym, nienaturalnym
$miechem. Zamiast burzliwej, nie cofajacej sie nawet przed zbrodnia,
ambicja ojcowskiej, miat nie tak namietne i gwattowne, ale tez bar-
dziej puste i bezptodne zachcenia préznosci i dumy; a ze w dodatku,
zamiast ojcowskiej mysli lotnej i sprawnej, miat glowe dosyc tepa x
i leniwa, zamiast ojcowskiej przenikliwosci i sprytu, zdanie powierz-
chowne i krotkowidzace, dziwnie byt fatwowiernym i nic nie znat sie
na ludziach, wiec do najwazniejszych i zasadniczych zagadnien swo-
jej polityki wprowadzat.wiekszajeszcze, nizzaojca, zmienno$¢ i dowol-
nos¢, najchetniej sktadajgc z siebie kierownictwo i nawet nadzér na-
czelny, a zdajgc wszystko na niezdarnych i niegodnych ministrow
i ulubiencdéw. Obecnie, w okresie otwierajacego sie bezkrélewia,
liczyt jeszcze przy swoim boku Kilku starszych i wytrawniejszych po-
mocnikow, Sasow_i Polakéw, z gabinetu i radj’ ojca; to tez w tej jedy-
nej potrzebie miat objawic istotnie wyjatkowa, ruchliwos¢, energie
i rozwage: poZniej za to, catkiem wziety w peta Sutkowskich
i Briihlow, coraz giebiej bedzie zapadat w senng, nieruchomg apatye
i bezwladno$¢. Sam, przy objeciu rzadéw, dojrzaty w lata, zgota po-
zostat surowym pod wzgledem dos$wiadczenia politycznego. Raz tyl-
ko, przed siedmiu laty, miat sposobnos$¢, jako elektorowicz, albo ra-
czej jako krolewicz, dotkngC sie polityki, a mianowicie, sprawy kn-
ronskiej, wciagniety tutaj przez brata przyrodniego, Maurycego
Saskiego, ktérego wtedy, bezskutecznie zreszta, popierat w stara-
niach o nastepstwo w Kurlandyi. Z wyjatkiem tej jednej, przygodnej
i niefortunnej préby, do niczego nie byt sie wtracat. Stary krol, do
czuto$ci rodzicielskich niesktonny, nie wiele zajmowat si¢ synem i nie
wtajemniczat go w arkana swojej dyplomacyi; za$ stary Fleming, kto-
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ry nie znosit krolewicza i od niego tez mocno byt nielubiany, staran-
nie oddalat go od gtdwnych intereséw publicznych, nawet od saskich,
c6z dopiero od polskich. W -Polsce elektorowicz - sukcessor saski,
a krélewicz-kandydat polski, byt prawie zupetnie nieznany. W mio-
dosci przesiadywat dtugi czas w dalekich Wioszech, potem trzymany
przez ojca w Wiedniu i DreZnie, zrzadka tylko i przelotem sprowa-
dzany bywat do Warszawy. Nie pamietat tez bynajmniej i o tern oj-
ciec, aby syna, ktéremu po sobie przeznaczat korone polska, nauczy¢
jezyka swoich poddanych. Wprawdzie i Batory, i Zygmunt III, nie
mowili po polsku. Ale jeden przynajmniej troche po polsku rozumiat,
drugi przynajmniej syna nauczyt po polsku, a obadwaj jeszcze nie-
zgorzej, na one czasy, radzili sobie dobrg tacing, obadwaj zreszta, nie
byli przecie sami od kolebki chowani na kréléw polskich. August 11,
od kolebki, od urodzenia predestynowany kandydat do korony pol-
skiej, przez cate zycie nie wymowit, ani zrozumiat jednego polskiego
stowa, a w dodatku najlichszy w $wiecie tacinnik, przez cale panowa-
nie pozostat gluchym i niemym dla swojego narodu. Byta to okolicz-
no$¢ niematego w swych skutkach znaczenia. Czynita ona faktycznie
niepodobienstwem wszelkg rzeczywistg stycznos$¢, wszelkie glebsze
zjednoczenie wewnetrzne pomiedzy poddanymi a krolem. Wyradzat
sie stad, tak samo w dziedzinie wielkich spraw publicznych, jak i naj-
mniejszych prywatnych, caly szereg nieuniknionych rozdZzwiekow
i nieporozumien, ktorych mnogie i skandaliczne przyktady zachowaty
sie w tradycyi, w rodzaju owego ostawionego wypadku z polskg skar-
g3 poczciwego niepolomickiego szlachcica na Mniszclia, czelnie przez
tegoz Mniszclia wyttumaczong po niemiecku wprost naopak. w zywe
oczy Augustowi Il i w przytomnosci niefortunnego petenta, niero-
zumiejacych sie nawzajem i jednoczes$nie oktamanych przez nieuczci-
wego thumacza. W$rdd takich warunkéw, nanic nie zdata sie przyrodzo-
na ludzko$¢ monarchy, jego rzetelne poczucie sprawiedliwosci, jego
dobre i uczynne checi, ktére niejednokrotnie jasno spostrzega¢ w nim
mozna, a ktore przeciez nigdy nie mogty dotrze¢ do wiasciwego swe-
go przeznaczenia, tatwo chwytane i konfiskowane po drodze przez in-
teresowanych i oszukarnczych posrednikéw pomiedzy nim a narodem.
Byta w tern oczywiscie wina ojca, a nietylko pod tym jednym wzgle-
dem szczegblnym, iz zaniedbat dla syna niezbednej nauki polszczyzny.
Byfa wieksza oraz wina Augusta Il pod tym jeszcze ogélniejszym
i najwazniejszym wzgledem, iz w samej zasadzie, zaraz po pierwszych
nieudanych prébach oparcia sie na szlachcie litewskiej przeciw Sapie-
hom zwiaszcza za$ po ostatnich zawodach tarnogrodzkich, wotat po-
przesta¢ na wygodniejszych stosunkach z samg jeno magnaterya, wo-
fat rachowac sie wytgcznie z oligarchig, a tern samem postawit koro-
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ne w riiedostepnem oddaleniu od niezliczonych mas szlacheckich, i po-
zbawit jg bezposredniego zetkniecia z powszechnoscig szlacheckiego
narodu. Obecnie, w krytycznym okresie bezkrolewia, ten niezdrowy
systemat ojcowski miat najniepomysiniej odbi¢ sie na synowskich sta-
raniach elekcyjnych. Odczut to natychmiast i wyrazit trafnie dyplo-
mata saski, sprawujacy podczas tego bezkrélewia interesu elektorskie
w Warszawie. Wielki to byt btgd—pisze rozumny Sas, wsréd swoich
ktopotow warszawskich, do Augusta 111, — ,,ze chwalebnej pamieci
nieboszczyk krél nie okazywat dosy¢ zyczliwosci dla szlachty. Ko-
rzystajac z tego magnaci, sami jednali sobie mtodszych braci i postu-
giwali sie nimi, aby krzyzowa¢ zamysty dworu. Widywano ciagle
przedpokoje moznych panéw napetnione szlachtg, za$ przedpokoje
krélewskie niemal prozne, przynajmniej co sie tyczy stanu rycerskie-
go. Przekonata sie dowodnie szlachta, ze jedynie przy poparciu ma-
gnateryi dojs¢ moze do urzeddw... Dobrze-by byto, aby$ W. K. M.
w przysztosci, kazdego dnia galowego i recepcyjnego, raczyt choé
przez pét godziny pokazywac sie w przedpokojach, zapyta¢, kto jest
ten, lub 6w szlachcic, przemoéwic do nich stowo, lub dwa. Szlachta
widziata-by stad, iz W. K. M. pragniesz pozna¢ ich osobiscie, coby
ich wprawito w zachwyt, gdyz dotychczas zyjg w tym przesadzie, ze
krél nieboszczyk znat samych tylko senatoréw... Skoro za$ stan ry-
cerski ujrzy siebie tak wyrdznionym przez W. K. M., nie omieszka on
uciekac sie pod Twojg opieke, ilekro¢ moznowtadcy zeclicg naduzy-
wac swoicli wptywdw, azeby uczyni¢ go powolnem narzedziem swojej
ambicyi. Nie ulega bowiem watpliwosci, ze bynajmniej nie zawsze
wojewodowie, kasztelanowie i senatorowie miewajgnajwiecej wzietosci
po wojewodztwach, lecz czestokro¢ podkomorzy, sedzia, chorazy, lub
bodaj prosty szlachcic zasciankowy, cieszy sie wiekszg powaga, niz
dygnitarska gtowa wojewodztwa. Skad oczywisty wyptywa wniosek,
iz krdl polski, azeby panowa¢ ze spokojem i naleznym autorytetem,
nie moze uchylac sie od osobistego poznania ludzi zastuzonych i po-
pularnych pomiedzy szlachtg, gdyz takim dopiero sposobem bedzie
mogt wielkich przez matych, matych za$ przez wielkich wzajemnie
trzymac na wodzy“. Madre i proste byty te rady, ale wczesniej, duzo
wczesniej, trzeba byto uczynié z nich statg zasade kierownicza, i w co-
dziennym stosowac je czynie. Obecnie, juz po otwarciu bezkrélewia,
przychodzity one zapdzno. Obecnie, w dobie przesilenia, ujawniala sie
widomie szeroka przepas¢, istniejgca pomiedzy korong a narodem,
ktérej wypetni¢ napredce przez zabiegi elekcyjne nie byto sposobu.
Rzady bezkrdlewia lezaty w reku oligarchii polskiej; jego losy osta-
teczne lezaty w reku mocarstw europejskich.
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Wypada teraz, chociazby przelotnie, chociazby na kilku tylko
gtéwniejszych zatrzymujac sie postaciach, rozejrzec sie po onej nie-
licznej, a poteznej rzeszy oligarchicznej, dzierzacej w tym momencie
ster rzadow osieroconej Rzpltej. Na samem czele, z dostojenstwa
I nazwiska na stopniu najwyzszym, z prawa i zwyczaju urzedowna
gtowa Rzpltej podczas bezkrolewia, stat prymas-miedzykrol, Teodor
Potocki. Stary juz cziowiek, wiasnie w kilka dni po $mierci kro-
lewskiej siedemdziesiecioletnie obchodzit urodziny, a trapiony nadto
ciezka chorobg kamienia, stat prawie nad grobem. Jednak, w ciele se-
dziwem i ostabionem nosit charakter, a raczej upor, nieugiety, wiel-
kie, nieraz podnioste pojecie godnosci prymacyalnej i narodoweyj,
przytem ogniste, jak w miodziencu, porywy ambicyi i nienawisci oso-
bistej i rodzinnej. W dziwnem potaczeniu wcielaty sie w jego postaci
niektdre przyrodzone samozachowawcze instynktu narodowe, i zara-
zem wszystkie rozktadowe instynkta oligarchiczne. Otoczony potroj-
ng. powaga dostojenstwa, imienia i wieku, byt przecie w gruncie rze-
czy duzo mniejszg sila, duzo mniej jednolitym i samodzielnym, niz na
pozdr mogto sie wydawaé, rozerwany i niewyrazny w swoich planach,
zmienny i dwuznaczny w sposobach, tatwo dajacy ucho i wiare oble-
gajagcym go klientom i pochlebcom duchownego i $wieckiego stanu,
a najtatwiej wiasnym krewnym i powinowatym. Posiadat do$wiad-
czenie i dwulicowos¢ przecietnego dyplomaty swoich czaséw, posia-
dat takze mocng wole, w razie potrzeby zdolnym byt do narazenia
siebie, nawet do poSwiecenia, ale z tent wszystkiem, zawsze i wsze-
dzie nasamprzéd naczelnik rodu i magnat, potem dopiero naczelnik
kosciota narodowego, maz stanu i obywatel, przytem umystu mierne-
go, niewielkiego uksztalcenia, zasklepiony w ciasnym widnokregu
dazen i wzgleddw stronniczych, familijnych, lub po prostu osobistych,
nie umiat on nigdy wznies¢ sie do wyzszej, kierowniczej koncepcji
politycznej, rozéwieconej obszerng Swiadomoscig powszechnego poto-
zenia i uszlachetnionej czystem dobra publicznego pragnieniem. Go-
rowata w nim nadewszystko duma przystowiowa Potockich, nieod-
stepna mysl przewodnia wyniesienia swojego domu do wszechwiadzy
w Rzpltej, nieubtagana nieche¢ dla wszelkich innych wewnatrz
Rzpltej poteg, zdolnych do rywalizacyi z tym wiasnym jego domem,
a wiec zarowno nieubtagana dla innych doméw moznowladczych, ja-
ko tez dla samego nawet domu krélewskiego. Krdlewskiemu domowi
saskiemu wiele zawdzieczat prymas i niegdys$ do najpierwszych jego
stronnikdw i stug sie zaliczat. Przez Augusta Il wyniesiony byt na-
przod na pierwsze swoje biskupstwo, potem na stolice prymasowska.
Ale do obowigzkow wdziecznosci nie poczuwat sie zgota. Wziat, co
mu dano, jako rzecz sobie przynalezng. Skoro za$ ujrzat kréla, dobija-
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jacego sie samodzielnosci, a nawet samowtadztwa,. skoro zwiaszcza
ujrzat wykonywane nienawistne rady Flemingowe, wysuwanych na
czoto homines novos, przesuwany srodek ciezkosci oligarchicznej w pan-
stwie, tworzong nowg przeciwwage, nowe grozne wspotzawodnictwo
moznowfadcze, oparte o stopnie tronu, wtedy bez namystu zerwat
z monarchg i objgt przewodnictwo nad oppozycya przeciw dworowi,
przeciw catej, wewnetrznej i zagranicznej, polityce dworskiej. Co go
oburzato i niepokoito najwiecej, czego zadng miarg Scierpied nie magt,
i co za wszelkg cene ztamac postanowit, to byt nagly wzrost Familii
Czartoryskich i parweniusza Poniatowskiego. Wtedy-to, w ostatnich
latach Augusta Il, prymas Rzpltej pierwszy zwr6cit sie po pomoc
przeciw swojemu krolowi do mocarstw cudzoziemskich, do odleglej-
szych protektoréw, a zarazem i do sgsiadéw najblizszych. Nawigzat
wtedy potajemne stosunki z Francya, w celu niedopuszczenia sukces-
syi saskiej i zapewnienia nastepstwa tronu Leszczynskiemu. | prawie
rownoczes$nie wtedy byt nawigzat potajemne knowania z Rossyg
i Austrya. Wprawdzie z Rossyg stare miat rachunki prymas, ktéry
niegdys$, w najmlodszem dziecinstwie tam byt przebywat w niewoli,
za$ niebawem, przed sama $miercig, uprowadzony bedzie niewolnikiem
do obozu Munnicha; ale to nie przeszkadzato mu tymczasem spisko-
wac tajemnie z ambasadg rossyjskg w Warszawie. Co sie za$ tycze
najscislejszych jego stosunkéw z ambasadg austryacka, to dla poja-
$nienia dodatkowo odkry¢ musimy te przykra okoliczno$é, iz dum-
ny magnat - prymas nie gardzit cesarskiemi pieniedzmi i oddawna po-
bierat statg pensye roczng z Wiednia od Karola VVI. Dwulicowy te
Swojg negocyacye, z jednej strony z Francya, z drugiej — z Rossyg
i Austrya, prowadzit rdwnolegle, z niematg zrecznoscia, az do samej
Smierci krélewskiej. Wszakze obecnie, z chwilg otwarcia bezkrélewia,
trzeba byto nareszcie zrzuci¢ maske, trzeba byto zdeklarowac sie wy-
raznie i nieodwlocznie, gdyz wypadto wjedng albo w drugg strone
pchna¢ opinie publiczng. Rzpltej. Prymas bez wahania zdeklarowat
sie przeciw Sasowi, niemajgcemu jeszcze zresztg bynajmniej zape-
wnionego w tej chwili rossyjsko-austryackiego poparcia, i oSwiadczyt
sie stanowczo za kandydaturg francuskg. Leszczynskiego. Blizko
z Leszczynskim spowinowacony, znat go doskonale i do gtebi przeni-
knat-, to tez wiecej, niz na powinowactwie, polegat na znajomosci du-
szy krola Stanistawa; wymarzonego widziat w nim kréla, gdyz widziat
zupetng jego nico$¢, rozumiat, iz za niego bedzie rzadzit, iz w jego
osobie wyniesie na tron kreature swojg i swojego domu, przybrang
w fikcyjne szaty majestatu, a przeznaczona, do tego tylko, aby stuzy¢
interesom i wypenia¢ wole Potockich. W t.ym-to kierunku, wskaza-
nym przez gtowe rodu, zwartg lawg ruszyli inni Potoccy. Drugie
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miejsce wsrdd nich, po prymasie, zajmowat modszy od niego, a w swo-
im zakresie rowniez niezmiernie wptywowy, wojewoda kijowski, JO-
zef Potocki. Mata, smagta figurka, stabej i zaleznej gtowy, pomysto-
wosci 1 inicyatywy zadnej, trwozliwy i msciwy, obstugiwany a nielu-
biany od szlachty, najbogatszy pan w Rzpltej, niegdy stronnik Szwe-
dow, hetman w. k. in partibus infidelium, dopominajacy sie zwrotu
wielkiej butawy, otrzymanej niegdy$ od Stanistawa, odebranej przez
Augusta, a do ktérej odtad, naprzéd we Flemingu, potem w Poniato-
wskim, nienawistnych miat wspdtzawodnikéw, tern wiekszg z tego ty-
tutu niechecig i zalem osobistym zapalony do dworu saskiego i wszyst-
kiej partyi dworskiej, reprezentowat on w rodzie potege materyalna,
obok moralnej prymasa, podobny do niego z dumy i wykgcznosci ro-
dowej, a bez jego uporu, zrecznosci, ani imponujacej powagi, przez
niego zazwyczaj kierowany, wyslizgujac sie przecie nieraz z pod jego
wptywu i jego krzyzujac intencye, aby uledz z kolei wptywowi mat-
zonki, urodzonej Mniszchéwny, kobiety energicznej i ambitnej, ktéra
wyzsze w mezu rozbudzata pozadania, nie do samej tylko butawy het-
manskiej, lecz wprost do krélewskiej zmierzajace purpury. Trzecim
byt Antoni Potocki, wojewoda betski, synowiec prymasa, wielki jego
ulubieniec, stad znacznego w catej rodzinie zachowania i gtosu, urze-
dowy dyplomata rodziny, jak tamci- dwaj urzedowilie byli jej gtowa
i podporg, nietylko otrzaskany doskonale z calg plataning matactw
stronniczych wewnatrz Rzpltej, lecz potrosze takze z tokiem intryg
gabinetow europejskich, wiadajgcy francusczyzng jak rodowitym je-
zykiem, umiejacy rowniez wystowic sie i wypisaé w mowie niemiec-
kiej i rossyjskiej, czesty podroznik po obcych stolicach i dworach,
znajomy i korrespondent obcych ministréw i nawet monarchéw, uwa-
zany powszechnie w kraju, a zwilaszcza w kole swoich najblizszych,
za znakomitego mowce, za $Swiadomego, misternego i niezgtebionego
statyste, istotnie bardzo sprytny, ogtadzony i przedsiebiorczy, ale
nieporzadny, niepewny, niejasny, okazowy, jak wtedy mawiano,
brouillon polityczny, ni to warchot, ni dylettant, ni awanturnik na
wiasng reke, bez okreslonych celéw wytycznych, bez zadnych zgota
zasad, i, co praktycznie najgorsza, bez dostatecznej, jak na swoje
imie i stanowisko, podstawy materyalnej, w ciggtych ktopotach,
a wiec i w ciggtych kombinacyach czysto pienieznych, podobny z tego
wzgledu do rodzonego swego wnuka - finansisty, rozgtos$nego Prota,
prostszy tylko od niego w finansowych swoich sposobach, po prostu
ptatny 6d wszystkich niemal dwordw cudzoziemskich, bioracy pienia-
dze saskie, rossyjskie, francuskie, austryackie, pod koniec zwiaszcza
pruskie, az tez pod koniec zejdzie na statego stuge Fryderyka Wiel-
kiego, na zwyczajnego agenta pruskiego w Polsce. Obecnie, w dobie,
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o ktérej mowa, jeszcze od Prus oddalony, tern Scislejsze stosunki
utrzymywat z Rossya, wyjatkowe stosunki zazytosci i pokrewienstwa,
gdyz przez matke, urodzong Sattykowneg, ciotke Anny Iwandwny, byt
kuzynem carowej panujacej; i z tego gtéwnie tytutu wyprawiony do
niej niedawno od Augusta Il w najdwuznaczniejszej missyi popiera-
nia jakoby kandydatury polskiej Leszczynskiego przy dworze rossyj-
skim, przez poétora roku w charakterze posta krélewskiego bawit
w Moskwie i w Petersburgu, w towarzystwie catej, sprowadzonej ze
sobg z Warszawy trupy teatralnej, forytujac tutaj pozornie intere-
sa krolewskie, w rzeczywistosci forytujac swoje wiasne i tadnej aktor-
ki warszawskiej, donny Ludwiki, i poty intrygujgc na prawo i na le-
wo, poki nareszcie, wdawszy si¢ nierozwaznie w niebezpieczne kon-
szachty ze swoimi krewnymi z partyi starorossyjskiej, z Dotgoruki-
mi, Jaguzynskim, Rumiancowem, i nawet z doczekujaca sie swojej ko-
lei pretendentka, Elzbietg Piotrowng, nie obudzit czujnosci wszech-
wiedzgcego Ostermanna, $ciggnat pomste wszechwitadnych Niemcow,
omal zaraz na miejscu karku nie skrecit, ijeszcze szczeSliwie, z caly
gtowa, wylecial, jak z procy, z powrotem do Warszawy. Jednak, po-
wy rossyjskie, zachowat affekt i laske kuzynowskg carowej, tak dale-
ce. iz tedy-to, ze Wschodu, w pierwszych dniach bezkrélewia, miata
wyptyna¢ na krotka chwile wiasna jego kandydatura do korony pol-
skiej. Obok tych trzech: Teodora, J6zefa i Antoniego, wszyscy inni
pomniejsi ich imiennicy, jak Michat, wojewoda wotynski, skrzetny
zbieracz i kiétliwy procesowicz, albo Franciszek, starosta beitski,
ruchliwy dziatacz sejmikowy, bardzo przystepny i zaraz tez zyskany
od Sasow, jeszcze zupetnie podrzedng odgrywali role i jak najmniej
wchodzili w rachube: w osobie tamtych trzech przewodnikéw wciela-
ta sie naonczas istotna tre$¢ i kierunek oligarchii domu Potockich.

Z odrebng 1 wyjagtkowg potega tego domu nie mogt rownac sie
w owej chwili zaden inny wRzpltej. Wszystkie inne, najpierwsze do-
tychczas, domy moznowtadcze silnie byly zachwiane politycznie
i podkopane materyalnie skutkiem dtugotrwatych i gwattownych
przewrotéw domowych i wojennych ostatniej doby. Sapiehowie, nie-
dawno wszechmocni, trzesacy Rzplta, najciezej ucierpieli za panowa-
nia Augusta Il. Pamietni na krwawg rozprawe olkiennicka, Kiedy je-
dnego ze swoich widzieli zargbanego przez rozjuszong szlachte, pamie-
tni na fatalne skutki niszczacej wojny pdtnocnej i optakanej szwedz-
kiej protekcyi, upokorzeni i upadli na duchu, zrujnowani na wptywie
i na majatku, teraz woleli siedzie¢ cicho, zabezpieczajac sie na wszel-
kie strony i, jak ognia, wszelkiej ryzykownej unikajac imprezy. Dwie
obecnie byty gtowy tego rodu: podskarbi nadworny 1, Jozef-Franci-
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szek, slaby zdrowiem, niemtody, niebogaty, gospodarny, szanowany
od szlachty, chwalony nawet od agentow saskich; i jego brat, starosta
merecki, Antoni - Kazimierz, prosty cztowiek, ale zacny i rdwniez
powszechnem otoczony powazaniem. Na ogdt, w domu Sapiehdw,
przez cale, dtugie i trudne bezkrdlewie niniejsze, w przedmiocie gto-
wnej i niebezpiecznej sprawy elekcyjnej nie byto zgota jednosci,
owszem, wyrazna i bodaj rozmysina panowata scyssya, majaca najpe-
wniej ten cel na widoku, azeby na obiedwie zabezpieczyC sie strony:
a wiec, kiedy tamci dwaj starsi o$wiadczajg sie za Leszczynskim, na-
tomiast miodsi Sapiehowie, Michat, wojewoda podlaski, i Jan-Fryde-
ryk, kasztelan trocki, stale trzymajg z Sasem. Radziwittowie, ktérzy
dopiero za nastepnego panowania Augusta I11 mieli podnies¢ do da-
wnej, Swietnosci mocno nadszarpnietg fortune, obecnie jeszcze, podo-
bnie do Sapiehéw, w nieosobliwem potozeniu majgtkowem, nieosobli-
wych tez mieli reprezentantdéw. Najruchliwszym z nich podczas bez-
krélewia okazat sie Mikotaj RadziwiHt, wojewoda nowogrodzki, staby
i nieszczeSliwy cztowiek, z wyraznemi $ladami umystowego roz-
stroju, obarczony liczng rodzing, a catkiem opanowany przez zone,
nielubiang za dume i srogo$¢. Oginscy, Jozef, wojewoda trocki,
uktadny i cichy, i Marcyan, wojewoda witebski, jurysta zawo-
fany, wyzszego uksztatcenia, wielkiego mim na Biatorusi, obadwaj
doszczetnie zrujnowani, obadwaj stuzyli dworowi, w skromnym za-
kresie swoicli wptywow miejscowych, a w skromnej mysli podrato-
wania naruszonych swych fortun, bez zadnych $mielszych ambitnych
zamierzen. Inaczej i wyzej mierzyli Wisniowieccy, powodowani prze-
dewszystkiem wyniostg ambicyg polityczng, trawieni retrospektywna
za bertem krdlewskiem tesknotg, a ostatni przedstawiciele swojego
upadajacego i umierajgcego rodu, smutni $wiadkowie przemoznego
wzrostu innych rodéw magnackich, rozgoryczeni widokiem jawnej
Potockich przewagi, zwlaszcza za$ najgtebszym, najzjadliwszym
przejeci zalem, zawiscig i oburzeniem na niezno$ny widok podnoszg-
cej sie z Litwy pokrewnej nowej potegfi Swiezego splendoru Familii
Czartoryskich. Tutaj stat na czele Michat Wisniowiecki, kanclerz w.
i regimentarz 1, dziwnie dosadny i malowniczy typ polsko-litewskie-
go magnata starej daty; pan wspaniaty i hojny, nadzwyczaj popular-
ny u szlachty, cho¢ nietyle mitowany, ile grozny; przenikniony duma
niezmierng, niezmiernym dla wlasnego gniazda ksigzecego szacun-
kiem, i w tern wysokiem o wiasnej Krwi panskiej pojeciu czerpiacy
jedyne wyzsze pojecia wiasnych obowigzkéw, godnosci i honoru; oso-
biscie odwazny i bardzo drazliwy, w przegranej potyczce z Rossya-
nami wybierajacy niewole nad ucieczke, gdyz Wisniowieckiemu ucie-
ka¢ nie wypada, odstepujacy nagle od utozonej juz umowy przekupnej
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z dyplomatg austryackim, gdyz Wisniowieckiemu nie wypada brac
do reki pieniedzy; twardy i szczery legalista, $lepo a serdecznie
przywigzany do starodawnych form ustawodawczych, do odwiecznych
obyczajow i tradycyi narodowych, ktory, z duzym trudem zyskiwany
dla Sasa, gotéw w ostatniej chwili zepsu¢ catg sprawe, skoro sie do-
wie ze zgroza, iz elekcya saska musi odby¢ sie na Pradze, zamiast na
tradycyjnem polu wyborczem pod Wolg, i ktory naprawde wtedy do-
piero z rzetelng uciechg o$wiadczy sie za Augustem Ill, skoro mu
agenci sascy pokazg na pergaminie pieknie wymalowane drzewo ge-
nealogiczne, skad jasnie wynika, iz krolewicz-elektor jegomos¢ przez
dwanascie roznych stopni wywodzi sie ze Swietej krwi Jagiellonow,
jedynej, przed ktérg on, Wisniowiecki, pochyla gltowe; zresztg cie-
mny, nieokrzesany, przesadny, nadzwyczaj gwattowny, zwiaszcza
pod wptywem Kielicha, a czesto nietrzezwy, i wtedy po prostu — jak
wyraza sie 0 nim prymas—,,dzikie zwierze", po prostu szalony i krwio-
zerczy; skadingd znow, wytrzezwiawszy, skruszony i strapiony, nie-
zdecydowany i staby, postuszny szkodliwym podszeptom dworujacej
mu zgrai zausznikdw, i catkiem prowadzony na pasku przez zong, Te-
kle Radziwittéwne, doSwiadczong, wyrachowana, i chciwg wdowe po
wielkim Flemingu, nawyklg przy boku pierwszego meza, ministra sa-
skiego, do znacznych wptywow i korzysci osobistych, i zadng wycia-
gac je w rownej mierze z drugiego matzenstwa z ksieciem litewskim.
Rodzony brat kanclerza, duzo medrszy od prostaka - brata, duzo zi-
mniejszy, spokojniejszy, gtadszy, daleko tezszej gtowy, a daleko lich-
szego serca, Janusz Wisniowiecki, kasztelan krakowski, byt zasiadt
po Sieniawskim najpierwsze krzesto senatorskie, pozornie zyt w zgo-
dzie z dworem, w istocie stanowit po cichu gtdwna sprezyne konfede-
racyi tarnogrodzkiej przeciw dworowi, za$ obecnie, forytowany
z Wiednia przez cesarza Karola na drugiego kandydata do korony
polskiej, na wypadek niedojscia elekcyi portugalskiej, sam przeciez,
praktyczny sceptyk, nie wierzyt we wiasne wyniesienie, brat tymcza-
sem tysigc dukatéw od Loewenwoldego, i spekulowat na odszkodowa-
nie od Sasa wzamian za zrzeczenie sie fikcyjnej swojej kandydatury.
Naprzeciw Wisniowieckiego, trzymanego w odwodzie przez Austrye,
wysuwany byt naprzéd z Berlina, jako pruski, w razie potrzeby, kan-
dydat do korony, Pawel Sanguszko, marszatek w. 1, pan zacny, po-
tulny i osobiScie niezamozny, a wdowiec po bogatej Lubomirskiej
i nieszczesliwy ojciec syna rozpustnika i szalenca, ostawionego Janu-
sza Sanguszki, ordynata ostrogskiego, dziedzica olbrzymiej spuscizny
macierzystej, fatalnej Pandorowej spuscizny, skad tyle, klesk ciezkich
zejS¢ miato na spadkobiercow i wszystka Rzpltg. Spowinowacony
z Sanguszkami, Lubomirski Teodor, wojewoda krakowski, znienawi-
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(Izony od szlachty, ktéra, byt obdzierat dawniej bez pardonu jako sro-
gi starosta spiski, obecnie, za bezkrdlewia, bez kontroli na swojem
wojewddztwie, zdzierca skarbu Rzpltej przez bezprawng gospodarke
w kopalniach wielickich, ambitny, $miaty, bezwzgledny, niesforny,
zniszczony fizycznie i duchowo, wybitne, nawet niepos$lednie ukazy-
wat rysy, lecz bodaj najostrzejsze i najbardziej odpychajace, za$ sta-
le w Scistej bedac zaleznosSci materyalnej od wiedenskiego dworu,
swoje zmienne postepki w wiszacej sprawie elekcyjnej miat w prze-
waznej mierze przystosowac do odpowiednych odmian polityki cesar-
skiej. Z nazwiskiem wojewody krakowskiego taczy sie weziem tra-
gicznym nazwisko Tarty, zamordowanego kochanka pieknej Anusi,
corki Lubomirskiego i mieszczki krakowskiej. Adam Tarto, starosta
jasielski, teraz jeszcze bardzo miody, a juz ogromnie od szlachty ko-
chany, peten ognia, szlachetnosci, odwagi, dowcipu, najSwietniejsze
rokowat nadzieje, ktdore wszakze niebawem musiaty zmarnie¢ i zga-
snag¢, zalane btotnistg powodzig zawiktarn powszechnych, krajowych
i prywatnych, i utopione we wiasnej jego krwi serdecznej. W szcze-
golnosci, wzgledem owoczesnej sprawy elekcyjnej, byt on naturalnym
przeciwnikiem kandydatury Augustowskiej, bo cudzoziemskiej, natu-
ralnym oraz obronica Stanistawowskiej, bo swojskiej: co za$ najwaz-
niejsza, z najogolniejszego stanowiska, wyobrazat zywe wcielenie nie-
tyle juz ciasnej wylacznosci panskiej, ile szerokich pradéw, nurtuja-
cych szerokie masy szlacheckie, a w blizkiej nadto stycznosci pozo-
stajgc nawet z nieruchomg dotychczas, a juz budzgcy sie do zycia masg
mieszczanska, zwiaszcza z mieszczanstwem warszawskiem, wyrastat
do rozmiaréw wprawdzie nie dos¢ jeszcze klarownej, zrownowazonej,
ani uswiadomionej, jeszcze petnej krzyczacych rozdzwiekéw, ale juz
ze wszech miar znamiennej postaci przejsciowej, wiodacej w prostej
linii do najwiekszych postaci sejmu czteroletniego. Mtodego i gorace-
go staroste jasielskiego wspierat powaga i miarkowat doswiadczeniem
stryj, .Jan Tarlo, wtedy wojewoda lubelski, generat ziem podolskich
i general-porucznik wojsk koronnych, gteboki znawca praw Rzpltej,
znacznej wazietosci u szlachty matopolskiej. Oddzielnie od Tartow,
cho¢ zwigzany z nimi przez matzenstwo z Tartbwng, trzymat sie JO-
zef Mniszech, marszatek w. k. Przez Augusta Il obdarzony wielka la-
ska marszatkowska, to jest najpierwszym urzedem ministeryalnym
Rzpltej, a procz tego, bedac takze na statym zotdzie 12 tysiecy tala-
row rocznie z prywatnej szkatuty krolewskiej, uchodzit za najpew-
niejszg kreature dworska; lecz w gruncie rzeczy, bardzo podstepny,
gietki i wyrachowany, nie brat bynajmniej zanadto do serca swoich
obowigzkow wdziecznosci wzgledem dworu, obok sekretnej pensyi kro-
lewskiej pobierat sekretniejszg pensye rossyjska, i swojg stuzbe dla
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kréla godzit zrecznie ze stuzba dla Hossyi przeciw krolowi. Marsza-
tek obszerne miat wptywy w kraju, i nietylko z mocy samego swego
urzedu, lecz réwniez przez rozlegle stosunki familijne: przez cérke,
wydang za Jozefa Potockiego, trafiat do ziecia, wojewody kijowskie-
go, do prymasa i do catej partyi magnackiej Potockich; przez zone,
rodzong siostre Jana Tarty, trafiat do szwagra, wojewody lubelskie-
go, do starosty jasielskiego, i do calej partyi szlacheckiej Tartow.
W tej grze podwojnej nader byta pomocng mezowi pani Mniszchowa,
wielka dama politykujgca w wielkim stylu owoczesnym, nienawidzga-
ca i znienawidzona wspo6tzawodniczka innych wielkoparskich ,,kobiet
stanu”, a wyzsza wytrawnoscig i sprytem od wojewodziny ltadziwit-
lowej i nawet od kanclerzyny Wisniowieckiej, niepochwytna, niebez-
pieczna, intrygujgca na wszystkie strony, wszedzie poszukiwana,
wszedzie opfacana, a nigdzie nie przywiazana, biorgca upominki ros-
sy.jskie, ewikcye austryackie, gratyfikacye francuskie i kosztownosci
saskie, ,,zmija, — powiada o niej z passyg Briihl, — ktora pozostanie
przy wiecej dajacym i lepiej wyptacalnym, plus offerenti et melius
solventill.

Jednakowoz tych sylwetek, jakkolwiek rysowanych najpobiez-
niej, dtuzej mnozy¢ niepodobna, gdyz niepodobna ich wyczerpac na
tern miejscu. Przerywajac na razie ich szereg, wypada jeszcze tylko
jednem bodaj stowem nadmieni¢ o obsadzie osobistej niektérych
wazniejszych ministeryow. A wiec piecze¢ mniejszg koronng trzymat
w tym czasie od roku, a wbrew prawu, biskup krakowski, Jan Lipski,
podkanclerzy koronny z laski dworskiej, zdeklarowany tez Augu-
stowiec, cztowiek matego serca, rownie matej Swigtobliwosci infutat,
tern wiekszego sprytu polityk, z ktérym bardzo liczy¢ sie potrzeba.
Obadwa podskarbiostwa w najgorszych znalazty sie reku: koronne
piastowat Ossolinski Maksymilian, lekkomyslny, rozrzutny, niebaczny
na swoje obowigzki, ani nawet na honor; litewskie -- wprost juz nie-
uczciwy, JanSotohub, u poprzednika, Poniatowskiego, za grubg kwo-
te odkupione: obadwaj hatasliwi, a niepewni, Leszczynskiego stronni-
cy. Nareszcie, na tern miejscu wypada potozy¢ ladajakg przynajmniej
wzmianke o skfadzie osobistym Familii Czartoryskich, wzmianke jak
najkrotsza, gdyz arcywazny ten przedmiot sam dla siebie, w innym,
samoistnym zwigzku, oddzielnych i rozlegtych wymagal-by pojasnieli.
Familia juz nadwczas, juz w ostatniem dziesiecioleciu rzagdéw Augu-
sta 11, posrodku og6tu moznowtadztwa zgota odrebne zajmowata sta-
nowisko. W urzedach i majatku dworskg zasilona protekcya, ale
W swojej powadze rodowej mocna wlasnem starodawnem imieniem
i tradycya, stuzylta wprawdzie od wypadku do wypadku dworowi,
uzywana od niego jako narzedzie, jako przeciwwaga dla wrogiej
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oppozycyi moznowtadczej, lecz jednoczesnie, ze swojej strony, sama
dwor czynita narzedziem dla wiasnego ponad dwor wywyzszenia, Sa-
ma do whasnej w Kkraju dazyta przewagi i, koniec koricem, przede-
wszystkiem stuzyta samej sobie. Na jej czele, w chwili bezkrdlewia,
stal z tytutu ks. Kazimierz Czartoryski, kasztelan wilenski. \Wszak-
ze, starzec juz podeszty, przytem utomny, zresztg catkiem staba gto-
wa, gaduta, wykwintni$ starodwiecki wedle ostatniej mody paryskiej
z przed fat piecdziesieciu, z czasow Saint-Simoéna i pani Montespan,
— przypominajacy troche w tym wzgledzie staromodng elegancye
swego wnuka, generata ziem podolskich i feldmarszatka, — Zonaty
z Morsztynéwna, energiczng, madrg i uksztatcong dama, prowadzit
Z nig pospotu pierwszy salon czysto wersalski w Warszawie, i na tern
wiasciwie ograniczat swojg role kierownicza w rodzinie. Naprawde
wszystkiem kierowali w Familii jego dwaj synowie, corka i zie¢. Syn
starszy, ks. Michat, obecnie w sile meskiego wieku, trzydziestokilko-
letni, ajuz od lat blizko dziesieciu minister pieczeci, podkanclerzy 1.
po ojcu, uczen i protegowany Fleminga, od niego tak wczesnie fory-
towany, od niego wielu rzeczy nauczony, w jego wychowany szkole,
sam pojetny bardzo, bardzo zywy, rzutki, pomystowy, ale tez poryw-
czy, zjadliwy i zapamietaty, zanadto uparty i bezwzgledny, zanadto
przeSwiadczony o wkasnem Swietle niebmylnem, wiasnej wyzszej war-
tosci, i w samej tez rzeczy, przy temperamencie zbyt ostrym, charak-
terze zbyt twardym, umyst zaiste jasniejszy i wyzszy, bystrosci nie-
pospolitej, tatwej wymowy, nadzwyczajnej pamieci, — znat podobno
z imienia i nazwiska sto tysiecy szlachty,—wszechstronnego publicz-
nego uksztalcenia, doskonaty znawca stosunkdw krajowych, a nie-
zgorszy nawet europejskich, zdolny do szerokich i $miatych koncep-
cyi politycznych, byt nietylko uznang ,,gtowa ministeryalng” Familii,
lecz niezawodnie, w innej epoce, wsrdd innych okolicznosci, byt-by
wyrdst na jednego z najznakomitszych statystow Rzpltej. Juz za mio-
du do wielkich wyrywat sie rzeczy, krepowany przecie przez matg ro-
dziny zamozno$¢, res angusta domu, za mfodu tez starat sie o posazug
Kaszczowne, wojewodzianke betska, lecz odpalony, bo ubiezony przez
szczesliwszego wspdtzawodnika, wojewodzica kijowskiego, Potockie-
go, niebogatym pozostat do $mierci, gteboka odtad az do $mierci cho-
wajac uraze dla wszystkiego nienawistnego ,,Potoctwa"”. Miodszy
0 rok ks. August, kawaler maltanski, putkownik gwardyi krélewskiej,
wreszcie wojewoda ruski, zaufany i zazwyczaj postuszny brata po-
mocnik, a zgota do niego niepodobny, duzo ciasniejsza gtowa, lecz
roztropniejsza czestokro€ i zaradniejsza, zamkniety, powolny i syste-
matyczny milczeli, od paru lat filar majagtkowy Familii, przez matzen-
stwo z Denhoféwna, ,,panng krakowska", dziedziczka ogromnej Sie-
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niawszczyzny, odbitg z kolei konkurentowi Potockiemu, krystynopol-
skiemu ,,krélikowi Rusi“, wzigt w ten sposéb niejako odwet za despekt
braterski, $ciggnat z kolei Smiertelng Potockich uraze, sam za$ odtad
w cicho$ci najwyzsze piastowat marzenia i oswoit si¢ z myslg zdoby-
cia godnosci najwyzszej, zdobycia korony krolewskiej dla siebie na-
przod, potem dla syna, w koncu dla wnuka. Dopetniata obu braci, do-
trzymywata im kroku sitg woli i polotem ambicyi, siostra Konstan-
cya, wydana za Poniatowskiego, posta¢ niepowszednia, meskiego kar-
tu, zacietosci kobiecej, .gradowa chmurg* przezwana od szlachty, wy-
niosta, nieprzystepna, nielitoSciwa, grozna dla nieprzyjaciot swojego
domu, dla otoczenia, nawet dla wiasnych dzieci, a juz w tej chwili
matka najnieszczesliwszego dziecka, jednorocznego teraz niemowle-
cia, powotanego zisci¢ najSmielsze widoki Familii, matka krdla,
ostatniego krola polskiego, matka Stanistawa - Augusta. Nareszcie,
przy jej boku, intelligencya nad nig gorujac, wedle swo'ich prowadzac
ja mysli, a przez nig prowadzac szwagrow, lecz sam mimowolnie pod
wplywem jej mocnej i ambitnej podniety, stat niemtody juz matzonek,
wtedy piecdziesieciokilkoletni wojewoda mazowiecki i regimentarz k.,
Stanistaw Poniatowski. Niegdy Stanistawowski poplecznik, a wikasci-
wie Karolowy zotnierz, dyplomata i dworak, na szwedzkiej stuzbie
byt zrobit sobie imig; potem, dezerter przegranej sprawy Leszczyn-
skiego, z otwartemi ramionami przyjety od Augusta i Fleminga, na
stuzbie saskiej zrobit fortune; nagrodzony natychmiast rekg Czarto-
ryskiej, dostojenstwami obsypany, przy pomocy dworu, a nie bez
znacznych wiasnych naktadow, kosztem 15 tysiecy dukatow, dobit sie
po Flemingu regimentarstwa; nielubiany od szlachty ani od wojska,
kosmopolitycznego raczej zaciecia i poloru, dtugo tutacz po szerokim
Swiecie, amator karkotomnych przygdd i dowcipnej lektury, bywalec
stambulskiego Dywanu i salonéw paryskich, przyjaciel sultanek
i korrespondent Yoltaira, nosit w kraju dwuznaczne wspomnienie pe-
wnych dwuznacznych ustug, oddanych Augustowi, pewnych papierow,
przyniesionych w darze przez dezertera z kancellaryi zabitego Karo-
la, nosit ciemng plame pewnych spraw benderskich, pewnych skarbéw,
wywiezionych przez towarzysza broni zmartego Mazepy; zreszta,
odwazny i przedsiebiorczy, gtadki i Swietny, ale partyzant raczej, niz
dowddca, raczej intrygant, niz maz stanu, w giebi duszy sceptyk
i epikurejczyk, rad-by zapewne kres potozy¢ dtugoletnim swoim wy-
sitkom, rad-by je ograniczy¢, w spokoju na staro$¢ spozywac ich owo-
ce, lecz tymczasem, popychany przez okolicznosci, podniecany przez
matzonke, juz siegat po wielkg butawe koronng i najpierwsze krzesto
senatorskie; za$ w istocie siegal jeszcze wyzej, wprost po korone,
otwierajgc tym sposobem w tonie samej Familii owo tajemne, fatalne
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wspotzawodnictwo i rozdwojenie wewnetrzne, ktére jeszcze w dwaoch
nastepnych pokoleniach nie przestanie dzieli¢ i toczy¢ wspdlnego do-
mu Czartoryskich i Poniatowskich.

Ciezkie to, bolesne zadanie takg pokaza¢ i przebieze¢ galerye.
Czynimy to, ile mozna, najprosciej i najzwiezlej. Czynimy takze, ile
mozna, najogledniej. Wizerunek kazdego modelu w najpewniejszych
swojskich zbieramy $wiadectwach, albo, jesli w obcych, to u przyja-
ciot kazdej zosobna postaci, nie u wrogéw, a wiec wizerunek Augu-
stowca — w doniesieniach saskich, Stanistawczyka — we francuskich,
sprawdzanych i dopetnianych wszedzie przez relacye austryackie
rossyjskie, pruskie i swojskie. Z tego obfitego zasobu, jaki mamy do
rozporzadzenia, nie dobieramy bynajmniej najostrzejszych konturow.
Nie dobieramy stad zgota barw najjaskrawszych. Ani tez, jednakze,
prawdziwych, jakkolwiek dotkliwych, nie zatajamy rysow. Alisci,
z powodu tych rzeczy tak dotkliwych, ktore tutaj i w nastepstwie od-
stania¢ przychodzi, musimy natychmiast, raz na zawsze, jedno zasa-
dnicze potozy¢ zastrzezenie. Musimy zaraz w tern miejscu, z powodu
niektérych zywiotow owczesnej spotecznosci polskiej, przypomniec to
samo, co gdzieindziej, ze strony odwrotnej, rzekliSmy z powodu 6w-
czesnego krola polskiego. Musimy, mianowicie, przypomniec i do wiha-
Sciwej stuzby powotac jedyne stuszne w tych rzeczach kryteryum, je-
dyne rozumne i sprawiedliwe: Kkryteryum dziejowo - porownawcze,
w catej i petnej rozciggtosci. Ono jedno moze nam w tym wypadku
dostarczy¢ trafnej i prawdziwej skali dla naszych wnioskéw, ono nas
nie zaslepi, nie zobojetni w nas uczucia smutku, wstydu albo oburze-
nia, ale sprowadzi te uczucia do wiasciwej granicy i miary, wyniesie
na wyzszy i szerszy, a jedynie wiasciwy poziom historycznego i poli-
tycznego sadu. Clicemy by¢ dobrze zrozumiani. Nie umieli-bySmy,
w imie taniego patryotyzmu, ukrywaé istotnych win wiasnego spote-
czenstwa, ani od napietnowania ich wymowic sie. Lecz clicemy to czy-
ni¢ z petng Swiadomoscia, spokojem i rozwagg. Clicemy czyni¢ z na-
leznem uwzglednieniem wszystkich towarzyszacych okolicznosci, ja-
kotez nie mniej wszystkich wspdtrzednych win obcych. Clicemy od-
stoni¢ i napietnowac co potrzeba, lecz nie clicemy bez dostatecznego
powodu bi¢ sie w piersi, szat rozdziera¢, ani w czambut potepia¢. Wy-
razamy to zastrzezenie z jak najwiekszym naciskiem. Ktadziemy na
nie jak najwieksza wage. Albowiem kfadziemy tutaj reke nietylko na
jednym szczegole jednej doby saskiej, lecz na arcydoniostej, zasadni-
czej stronie polskich dziejow nowozytnych w ogélnosci. Uderzamy
tutaj znowuz na ten sam, poprzednio zaznaczony, a wedle gtebokiego
naszego przekonania, nawskro$ szkodliwy i btedny kierunek w nowo-
zytnej historyografii polskiej, bedacy naturalng, ale, w swojej ten-
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dencyjnej skrajnosci, zgota niezdrowg reakcya przeciw wczesniej-
szym niezdrowym a odwrotnym zboczeniom nauki i opinii. Lubowano
sie wczesniej w mistycznem apoteozowaniu wihasnej przesztosci, sie-
gano po korone meczenska ukrzyzowanego narodu, widziano tylko
swoje krzywdy, zamykano oczy na swoje winy. Obecnie, tak zwane
trzeZwe pojmowanie dziejow domowych wyradza sie naprawde w ja-
ka$ ascetyczng gorliwosé pokuty, skruchy, biczowania sie i umartwie-
nia, majaca jakoby odkupi¢ pokaranie dziejowe, zestane za wiasne,
wyznawane i odwotywane grzechy. Ta nowa metoda, powtarzamy,
jest szkodliwa, jest btedng. Szkodliwa, bo obezwiadnia, bo poniza sa-
mo wiedze narodowa. Btedng, bo wychodzi z mysli, z géry powzietej,
bo z zatozenia, w potowie tylko trafnego, wyciaga wniosek dwoisty,
w potowie tez tylko stuszny, w drugiej wskro$ mylny i niczem nieu-
sprawiedliwiony. Rzecz stuszna odmawia¢ petnego rozgrzeszenia na-
rodowi. Rzecz skro$ mylna i niesprawiedliwa catg odpowiedzial-
no$¢ zostawia¢ narodowi. Te odpowiedzialnos¢ nalezy dzielic.
A mianowicie, nalezy jg dzieli¢ nie na podstawie jakiejkolwiek
uswieconej tendencyi apologetycsnej, albo oskarzycielskiej, nie
na podstawie jakiejkolwiek umoéwionej tezy adwokackiej, albo
prokuratorskiej, ale jedynie i wylgcznie na podstawie jak naj-
szerzej pojetego, uswiadomionego najjasniej, kryteryum poréw-
nawczego. Btad zasadniczy owej szkodliwej nowoczesnej oryen-
tacyi dziejopisarskiej, o ktorej mowa, w tern wiasnie ma istotne
swoje zrodlo, ze obchodzi sie ona.bez takiego poréwnawczego kom-
pasu, ze sprawy polskie oglada i osgdza w oderwaniu od powszech-
nego tta dziejowego. W ten sposéb stato sie¢ mozliwem, iz, w przed-
stawieniu polskiem polskie dzieje nowoczesne, a zwiaszcza Augu-
stowskie, noszg na czole ohydne znamie jakiejS wyjatkowej, nieby-
watej potwornosci, wyjatkowej zbrodni i wyjagtkowego przeklenstwa.
Owoz zastrzegamy sie najwyrazniej, iz w te $lady podazy¢ nie mamy
zamiaru. Nie chowajgc niczego pod korcem, nie upiekszajac niczego,
nie myslimy wszakze bynajmniej gtowy posypywac¢ popiotem, roz-
pacznie biadac i nielitoSciwie wyklina¢. Zostawmy to obcym, zostaw-
my Hausserom, Sybloni, Sotowiewom. Uczmy sie raczej, postuchajmy,
jak oswiecony Anglik nowozytny sadzi swoje dzieje krajowe doby
hannowerskiej, najscislej wpolczesne, a z tylu wzgledéw ujemnych
najscislej pokrewne naszym dziejom doby saskiej. ,,No man oughttobe
severely censured for not being beyond his age in virlue*. ,,Niepodobna-

tak madrze zastrzega sie¢ Macaulay, kreslac uderzajacy obraz optaka-
nych stosunkéw angielskich za Walpola, — nikogo surowo potepi¢ za
to, iz nie gbrowat cnotami ponad swojg epoka". Tak, z gleboka roz-
waga, z dojrzatym umiarem, przemawia wielki dziejopis, maz stanu
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i patryota, Kktory pojmuje, odczuwa i ocenia swoja, .spotecznos¢ nie
w oderwaniu od $wiata i epoki, nie w oderwaniu od czasu i przestrze-
ni, lecz w nieroztgcznym zwigzku organicznym z powszechnoscig
dziejow i kultury europejskiej. Przeciwnie, stuchajac zwyczajnych
u nas groméw, ciskanych niema! z urzedu na Polske zesztowieczna,
a szczeg6lniej na saska, mozna-by mniema¢, iz ona istniata in vacuo,
gdzie$ w pustej przestrzeni, albo istniata posrodku jakiego$ wyma-
rzonego Swiata sielanki i cnoty. W rzeczywistosci, Polska Augu-
stowska istniata posrodku Europy z pierwszej potowy XV 111 stule-
cia. znajdujacej sie w stanie niestychanego politycznego, spotecznego
i obyczajowego rozktadu. Trzeba znaé te czasy, zna¢ dwczesng Euro-
pe, zna¢ 6wczesne pomniki piSmiennicze, a zwiaszcza dyplomatyczne,
najpierwszych, najkulturalniejszych narodéw i panstw europejskich,
aby pojaé, do jakich granic moze dotrze¢ znieprawienie i wyuzdanie
ducha publicznego. Trzeba czyta¢ 6wczesng poufng korrespondencye
dyplomatyczng, gdzie nietylko tres¢ wszedzie odrazajgca, ale i forma
z rozmystu skalana, brutalna, cyniczna, a zawsze dowcipna, — gdyz
dowcip i cynizm jest wtedy w modzie, gdyz, jak otwarcie naucza taki
Grumbkow, podstawg doskonatego dyplomaty jest ,,un melcmge d'esprit
et de brutalite*, gdyz w dobrym jest guscie popisywac sie zrecznem
oszustwem, wyszydza¢ wyprowadzong w pole ofiare, zartowac sobie
z przesadow obowigzku i honoru, lekko bra¢ wszystko w zyciu, z wy-
jatkiem jednej rzeczy: pieniedzy. To tez przekupstwo jest powszech-
ne. PokazaliSmy Berlin, gdzie sprzedajni sa wszyscy, zaczynajac od
ksiecia nastepcy tronu i ksiezniczek krwi, gdzie jeden tylko Grumb-
kow kosztowat skarb austryacki 250 tysiecy florendw, nie moéwiac juz
o matych jurgieltnikach, w rodzaju Derschaua, Pollnitza i towarzy-
szy. PokazaliSmy Petersburg, gdzie obtawiajg sie wszyscy, od Birena
az do poczatkujgcego, jeszcze niepokaznego Kayserlinga, przyczem
wiekszo$¢ bierze tutaj z zasady z Kilku stron naraz, i taki naprzyklad
Bestuzew swojg w tym wzgledzie wszechstronnoscig zacmiewa takie-
go nawet, jak Grumbkow, arcymistrza. PokazaliSmy Sztokholm i sto-
sunki szwedzkie. Nawet dwor najpowazniejszy, wiedenski, nie jest
wolny od tej plagi. Kanclerz cesarski, imponujacy lir. Sinzendorff, byt
na zotdzie saskim i hiszpanskim. Nie sg wolne kraje najbogatsze:
Anglia i Francya. Wielki Marlborough splamit sie pieniedzmi fran-
cuskiemi, wspaniaty Bourbon-Conde angielskiemi. O prawodawcach
londyniskich okropne daje $wiadectwo wszechwadny minister: Wal-
pole przechwala sie, ze zna cene kazdego cztonka parlamentu. Nalezy
takze pamietaC, iz byty to ostawione czasy Lawa, czasy ,,Kompa-
nii  Potudniowej* i interesdw ceylonskich w Londynie, ,,Kompanii
14
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Zachodniej* i intereséw luizyanskicli w Paryzu, bajecznych szal-
bierstw, miliardowych przeniewierstw, w ktorych maczat rece krol
Jerzy i Regent Orleans. Ponad calg Europg unosita sie gesta
atmosfera swawoli i rozpasania, przenikajgca do wszystkich dziedzin
zycia publicznego, i ktdra tez szczeg6lniejsze odbicie znalazta w pi-
$Smiennictwie. Wtedy-to, z ttoczni amsterdamskich, skad wéwczas naj-
gtadsze i najnieprzystojniejsze wychodzity druki, ukazata sie stynna
najpierwsza edycya $wietnych i bezecnych Pamietnikow kardynata
Retza. Rozchwytywano je chciwie, noszono sie z niemi, uczyniono
z nich katechizm wzorowego meza stanu. Kazdy minister, kazdy rad-
ca legacyjny, kazdy awanturnik, od Sekwany az do Newy, czul w so-
bie materyat na drugiego Retza, kazdy zywit ambicye zjednoczyé
w swojej osobie tylez zbrodni, sukcessow, hanby i dowcipu, co niepo-
rownany kardynat Gondi. Wtedy takze ukazaty sie przesliczne i bez-
wstydne arcydzieta Lesage'a. Rozkoszowano si¢ niemi bez miary,
a najwiecej w wielkim $wiecie dwordéw i patacdw ministeryalnych
i panskich. Dostojni smakosze ocenili nietyle romansopisarza, ile ob-
serwatora. Poznali siebie w dziurawem przebraniu jego dwuznacz-
nych bohateréw ulicy i galer. Poznali siebie najcelniejsi przedstawi-
ciele i sternicy Europy, Gil Blasy i Guzmany d’Alfarache polityki
i dyplomacyi. Nie wolno réwniez przepomnie¢ 0 nadzwyczajnych
Swiadectwach pamietnikarskich, zachowanych z tej epoki. Trzeba zaj-
rze¢ do gospodarki domowej pruskiej przez jedyne w swoim rodzaju
pamietniki margrabiny Bareith, czelne wynurzenia PéllInitza, albo Inu-
morystyczny dziennik mtodego Seckendorfta; do austryackiej—przez
szczegoOlniejszy zywot starego Seckendorfta, nauczajgce rewelacye
Foscariniego, albo nieprawdopodobne wspomnienia obu Trenckow; do
rossyjskiej—przez suche, kronikarskie zapiski Bassewitza. Mansteina,
Miinnicha. albo barwne obrazki pani Rondeau; do francuskiej—przez
zatrute ostatnie karty Saint - Simona, lekkie anegdoty Richelieugo,
ciete spostrzezenia Duclosa, albo jowialne Barbiera; do angielskiej —
przez bezlitosne pamflety Swifta, albo perfumowang a ckliwg proze
pamietnikarska i epistolarng Chesterflelda i Walpola. Gdziekolwiek
sie obroci¢, jedno i to samo zawsze dobywa sig i powtarza wrazenie,
jeden iten sam ptynie i potwierdza sie wniosek. Zaraza byta po-
wszechna i ze wszystkich stron przychodzita nad Wiste. Albowiem ci
panowie z nad Wisty, z ktérymi tutaj mamy do czynienia, nie byli
przecie murem chifnskim odgrodzeni od Europy, lecz, owszem, zewszad
znajdowali sie pod naciskiem jej polityki i jej kultury, byli otoczeni
jej wptywem, ksztatceni jej przyktadem, sami skwapliwie udawali sie
do niej po doswiadczenie, nauke i polor, a odbierali od niej zaraze.
Te wszystkie rzeczy koniecznie potrzeba tacznie sobie uzmystowié
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i razem uswiadomi¢. Potrzeba wiedzie¢ i widzie¢ nasamprzod, co my-
Sleli, czytali, pisali i czynili, jak naprawde zyli, jakimi byli naprawde,
prawdziwi Europejczycy tych czaséw. A potem mozna wzig¢ wspot-
czesne polskie pomniki, albo cudzoziemskie z Warszawy relacye,
i rozsadzi¢ sprawe upadajacej Polski doby saskiej. To wymaga nieco
zachodu,—zapewne. To zapewne jest droga nieco zmudniejsza i przy-
dtuzsza. Krocej zapewne, fatwiej i taniej wzig¢ odrazu pierwszg
lepsza anegdote Kitowicza, albo depesze Essena, jekngé anticipando
nad traktatem podziatowym, i wyda¢ wyrok, skazujgcy w ostatniej
instancyi. Takie wyroki, skoro ferowane sg przez cudzoziemcdw, sto-
ja jeszcze na zrozumiatem uprzedzeniu i na logicznej, Swiadomej in-
tencyi; skoro ferowane przez domorostych sedziéw swojskich, stojg
juz tylko na karygodnej lekkomysInosci i, zeby rzeczy nazwaé po
imieniu, po prostu na nieuctwie. Nauka, sprawiedliwo$¢, dobro pu-
bliczne, znajg tutaj—powtdrzmy raz jeszcze — jedno tylko, obszernie
i gleboko pojete i stosowane, Kkryteryum poréwnawcze, jako jedyny
trafny drogowskaz, jedyng mocng i trwatg podwaline dla dziejowo -
politycznych wnioskow, orzeczen i sgddw.

Szymon Askenazy.



»Moja najdrozsza!

Dzi$ niespodzianie bytam Swiadkiem sceny.

Po obiedzie, ze to dzien byt nieupalny i pochmurny troche, po-
sztam sobie z ksigzka na werende. W tern do salonu, stysze, wchodzi
JadZka roz$mieszona, opowiadajgca co$ zywo p. Ludwikowi. Nie
zwrécitam uwagi, co? Zaczeli gra¢ niebawem. Ale JadZzka najwi-
doczniej tyle w tej chwili myslala o muzyce, co ja o taicu. Smetny
nokturn Pielda skakat pod jej wesotym smyczkiem.

— Alez prosze pani! — zawotat wreszcie pan Ludwik ze
zgroza.

Ale dziewczyna widocznie usposobiong byta przekornie.

— A bo co?

— Czyz to nokturn!
— Ach! bo taki ckliwy...

*) Patrz zeszyt lipcowy.
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P. Ludwik w milczeniu zdjat nuty, bo styszatam jak kartki sze-
leciaty i roztozyt inne.

Poptyneta piesn Mendelssohna w tempie polki.

— Alez! alez...

— Mo6j Boze, nie moge dzi$§ panu dogodzié—rzekta ztosliwie
Jadzka.

— Pani chyba to naumyslinie robi?

—Ja? A to w jakim celu?

— Zeby mnie denerwowaé.

— Ja, pana!

Byto takie oburzenie w jej gtosie, ze pan Ludwik widocznie sie
zmieszat.

— Przepraszam, ale pani mnie takg przykro$¢ robi. Nie moge
znies¢, jak kto profanuje muzyke.

Na to poprostu ona w bek! Wyobraz sobie: w bek!

P. Ludwik musiat skamienie¢, jak ta zona Lota fach! przepra-
szam, ona siew stup soli zamienita), bo przez chwile stychac byto chli-
panie Jadzki i brzeczenie much w powietrzu.

A potem:

— Panno Jadwigo, co pani jest?

t kanie jeszcze silniejsze:

Drzacy nieco gtos p. Ludwika:

— Jesli pani dzi$ nie usposobiona do muzyki, prosze, niech pani
nie gra.

Stodki idyota! mysle sobie.

Musiat sta¢ tak bezradnie, patrze¢ na jej kasztanowate loki
i mie¢ arcypowazng ming. Poczciwy pan Ludwik.

— Panno Jadwigo, ja panig bardzo przepraszam!

O jej! a to co znowu? stysze glos Jadzki:

— Alez co pan robi.... niech pan nie przeprasza!

Wyobrazam sobie, ze ja po rekach catuje...

— Nie gniewa sie juz pani?

Ona milczy, wiec prawdopodobnie patrzy mu w oczy z usmie-
chem...

Aha! wiec to juz tak?

Po chwili wychodzg oboje i z werendy widze, jak idg do ogrodu
juz w najlepsze rozbawieni.

O sobie nie mam ci nic do opowiedzenia. Status quo. Chodzimy
na spacery, poniewaz niebo nam sprzyja, deszcz nie chlapie. Ptywamy
tzasem todka, czasem urzadzamy koncerty domowe, gramy w cerceau
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i krokieta, przy ktorym p. Stanistaw okropnie sie kfoci, tak, ze sta-
nowczo nie chce go za przeciwnika. Ale wiasciwie niema wyjscia, bo
jak gramy w jednej partyi, to w nim si¢ objawia dziwna tepo$¢ umy-
stu: zamiast mnie pomagac, co lezy w interesie partyi, on staje mi za-
wsze na przeszkodzie. Powiada, ze ja sie ,fadnie ztoszcze". Jak ci sie
to podobal

Czas nam schodzi stodko, mile, bez najmniejszego cienia trage-
dyi. Widzisz, wiele hatasu o nic. Ot, juz popisaty$Smy cate libry pa-
pieru o jego ewentualnej mitosci, 0 mojem prawdopodobnem okrucien-
stwie, rozmyslatySmy, jakby to on nie zgingt od tego ognia okrutne-
go, ktéry go pali, a co ja mam robic¢, a w jakg wiosiennice sie ubrac...
zawsze jednakze ja mam racye: niewinny flirt et voila tout.

Czy predko juz wracasz do Paryza?

Pisz mi o sobie.

My tu mamy zapowiedziany grand bal u pp. Iglickich. Ciocia
powiada, ze koniecznie trzeba bedzie byc.

Sacrebleu!

Twoja un peu Polle, un peu Exageree, un peu Rien du tout

Eli."

»Wiec nie chcesz, zebym przyjezdzata, wiec naprawde nic ci nie
jest? List twoj tak mie zaniepokoit, zem nie dowierzata mu, i wysta-
fam telegram. Ty mi telegrafujesz, ze zdrowa jeste$ i wyjezdzasz
z Zermatt. Czy to prawda? Wiec nie chcesz, abym przyjechata cie
pielegnowa¢. Czy naprawde juz nie trzeba? Chwata Bogu. Ale jesz-
cze drze cala. Zdaje mi sie, ze cie widze toczaca sie w dot wawozu ku
przepasci, az mi sie zimno robi. l)aj Boze zdrowie temu dobrodziejo-
wi, co cie w pore pochwycit. ,,Skonczylo sie na wywichnieciu nogi
i z tego powodu tydzien caly przykutg bytam do fotelu, bo w t6zku za
nic leze¢ nie chiatam dla takiej drobnostki”. Dzieki Bogu. A ja wy-
obrazitam sobie, ze ty ukrywasz przede mng swdj stan, aby mnie 'nie
niepokoié, ze co najmniej ztamatas$ noge, ze cala potamatas sie, ze co$
okropnego sie dzieje i dlatego telegrafowatam ci, ze przyjezdzam.
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Moja jedyna, nie narazaj sie. Bede sie teraz ciggle niepokoita.
Pamietaj o tem i daj mi stowo, ze bedziesz tak ostrozng, jak sama
ostroznosc.

Predko odpisz, natychmiast, czekam.

Twoja

H.*

»Wyobrazam sobie ciebie doskonale fazacg po gérach, odbywaja-
cg karkotomne wycieczki, i zawracajacg gtowy ciezkim Szwajcarom
i suchym Anglikom. Ale ty nie flirtujesz i nie lubisz flirtu, twier-
dzac, ze nie umiesz i jeste$ rzeczywiscie na flirt za gruntowna. Trak-
tujesz mezczyzn nie jak mezczyzn, ale jak ludzi! Ale... ale... co sie
stato z tym doktorkiem, Polakiem, ktory, a la lettre powstrzymat cie
na drodze ku przepasci. To on réwniez leczyt twojg zwichnietg no-
ge, a ty, niewdzeczna! nic nawet o nim nie wspominasz. Czyzby zni-
knat jak ,sen jaki ztoty*, nie prébujgc wryc¢ sie w twa pamiec? ,,Uka-
zat sie i zniknat juz*, co?

Miody, rodak, na obczyznie, wybawiciel i ,uzdrowiciel!*
a ty nic?

Jak ty nie umiesz bawic sieg, zfota.

Ja bo bawie sie tu coraz lepiej.

Zrana 0 godzinie 8-ej budzi mie z oddali dochodzaca mu-
zyka.

g To pan Ludwik gra. Ma ten zwyczaj, ze zrywa sie¢ o tej godzi-
nie z ¥6zka i czempredzej do skrzypiec w tem btogiem przekonaniu,
iz taki wczesny ranek jest od tego, aby normalni ludzie, nawet na wsi,
spali jeszcze. Dlatego tez grywa i péznym wieczorem, ho pozZnym
wieczorem normalni ludzie réwniez $pig. | jestem pewna, jest tak
0 tem przekonany, iz nawet nie przyszto mu na mysl naocznie to
sprawdzic.

Ja za$ zrywam sie wtedy z t6zka i przez uchylong ostroznie fi-
ranke rzucam spojrzenie w sad.

— Aha! jest.
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To Jadzia w biatym neglizu z szafirowemi lub pgsowemi wstgz-
kami, siedzi niby z ksigzka, a w rzeczywistosci cala zastuchana w cza-
rodziejskie dzwieki, ptynace z pod smyczka p. Ludwika.

Skonstatowawszy to, czempredzej wracam do 6zka i najsmacz-
niej sobie zasypiam. P. Ludwik ma stuchacza, jestem mu wiec nie
potrzebng. | za to sny mam cudowne, az do przebudzenia sie, a wsta-
je omal, ze nie ze $piewka na ustach.

Dzieh zaczyna sie radosnie.

Do potudnia prawie nie wychodze ze swego pokoju. Troche ma-
luje, a jak nie mam usposobienia, to czytam, pisze listy. Herbate pi-
je w swoim pokoju.

Jadzka gra z p. Ludwikiem, wujowstwo przy gospodarstwie,
chtopcy $pig.  Oni idg spac, kiedy wujowstwo wstajg i od tej kwestyi
niezmiennie zaczyna sie rozmowa przy obiedzie, o godzinie drugiej,
chwila kiedy bez zawodu wszyscy zgromadzamy sie w duzej, cienistej
jadalni.

Chiopcy tylko co wstali, jakkolwiek my z Jadzka razem, albo
kazda oddzielnie, zrobitySmy juz spacer i wracamy pomeczone i zgto-
dniate.

— A hultaje! $wiat sie do géry nogami przewraca! z dnia robia,
noc!—burczy wuj.

Ale chiopcy rozbrajajg go:

— Wie papa, ten batwan Tadeusz wpakowat sie na pie¢ bez
siedmiu.

— No, no! —mowi wuj.

— SeryO—dowodzi Jéziek.

Tadzik usituje sie broni¢, ale J6ziek mowi.

— Batwan.

— Sam batwan jesteS. Bez koloru grasz.

— Na renonsy! na renonsy chciatem.

— Djabli ciebie wiedzieli.

Joziek juz pies¢ podnosi, aby walngé w stot z oburzenia, pod-
czas kiedy wuj sie Smieje, ze J6ziek ma racye, ale ciocia mityguje:

— Chiopcy! jak wy sie wyrazacie.

Joziek pogardliwie macha reka, a Tadziek zwraca sie do mnie:

— Twoje paryskie uszy cierpig meki, co?

— Prosze, pozwol sobie; mowie uSmiechajac sie, co go niewy-
mownie drazni.

Edek juz opowiada o jakim$ nadzwyczajnym miesniu, Kktory
znalazt przy sekcyi zaby. Zapala sie, cytuje nam facinskie nazwy,
demonstruje po nozu i widelcu.

— Dos¢! dos¢!—wotam.
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Odbiera mi to apetyt.

Ale po chwili on swoje. Niema nauk nad nauki przyrodnicze.
Fizyologia to grunt. Zrobi¢ odkrycie jakie wazne, kopa¢ sie w labo-
toryum...

— Flirtowac¢ z pannami—podpowiadam,

— To nie przeszkadza.

— Ty-bys$ byt dobry, ale ty sie uczysz i pracujesz dla przyje-
mnosci,—obserwuje Tadzik.;

Ale Edek mato sobie z tego robi. Doktrynera w nim ani za
grosz. Ty wiesz, ja nie idee i dgznosci Tadzika o$mieszam, ale jego
poze. Zreszta ja wiem nawet, ze i ta poza, to tylko czesto wynik
szczerych przekonan i ze z takiego pana, ktory duzo moéwi o pracy
dla spoteczenstwa, moze sie naprawde wyrobi¢ pozyteczny cztonek
zbiorowiska ludzkiego, ale wiesz, les grands mots zawsze mie troche
bawig. Wiec lubie bardzo i Tadzika, bo to uczciwy chtopak, ale za-
wsze musze go troche podrazni.

— No, no, nie wyciggajcie sie na kwestye—mowi JOzik.—Do
djabta z tern.

On woli dyskutowac o wiricie i rzeczywiscie wpada w zapat ora-
torski, jak zacznie mowic¢ o polowaniu. Ale ja sie na tern nie znam
i opowiadania jego nie tkwig mi w pamieci. Szanuje jednak i jego
indywidualno$¢. Dla mnie wszystko, co chcecie, byle cztowiek nie byt
banalny.

Wuj bieduje:

— Zaden na gospodarza. A to sie wyrobili! Chyba J6zik naj-
wiecej.

— Daj ojciec mnie w dodatku pie¢ tysiecy, to bede gospoda-
rzyt, o jejl—mowi Joziek.

Tadzik o$wiadcza:

—Ja, owszem. Bede siedziat na wsi i z ludem miat do czy-
nienia.

— Czemu teraz z nim nie przestajesz?

— Bo jeszcze nie umiem. To nie tak tatwo.

— Ja mysle!  Oni ciebie zjedzg razem z twemi ideatami—twier-
dzi wuj.

— QOjciec nie zna ludu.

— Ja cale zycie siedze na wsi.
Ale dopiero kiedy przyjdzie p. Stanistaw, dzien staje sie praw-

dziwie rozkosznym. Bawie sie. Jest mi tak przyjemnie, jak dawno
nie byto, wiec wynalaztam nowy powod do gryzienia sie, bo wiesz, ja
dtugo bez spleenu wytrzymac nie moge.

Ot, powiadam sobie:
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— Dobrze ci jest tutaj, przywigzujesz sie do ludzi, otoczenia,
zycia tutejszego, a zapominasz, ze jak ci przyjdzie oderwac sie'od te-
go, to moze bedzie bole¢. Lecisz, jak ¢ma na ogien. Przeciez tu nie
zostaniesz, to nie twoj kat, nie twoje miejsce, pojdziesz w Swiat. Wiec
uciekaj, poki czas, bo pdzniej moze ci sie odejs¢ stad nie bedzie cticiato.

| kazda chwila stodsza, milsza, gryzie mnie.

Zamyslam sie czasem mocno, nawet przy p. Stanistawie, i kKiedy
raz pytat, przyznatam sie do swych mysli.

On zbladt, ale to powiadam ci, zbladt i przymknat oczy, ale to
trwato sekunde,

Jednak mimowoli spytatam:

— Co panu?

A on rzeki:

— Jeszcze nie czas, abym pani wyznat powod mego wzruszenia.
I to Zle, ze pani je spostrzegta.

— Nie rozumiem—rzektam chtodno.

A on popatrzyt mi w oczy, a potem podniost mojg reke do ust.

Zle!

Jezeli mnie pokochat, dlaczego ze mng politykuje i dlaczego nie
odchodzi, cho¢ widzi, ze ja sie nie poddaje.

Chciatam mu odebra¢ reke, ale raz zawladngwszy nig, nie
puszczat.

Zaczat sie gniewac!

— Czy i tego niewolno? Ach! Boze, co sie pani rece stanie?

— A toz co nowego?

— A bo mie pani z cierpliwosci wyprowadza. Stowo powiesz,
mrozi lodowatem spojrzeniem. Spojrzysz od duszy, krélowa groznie
brwi Scigga. A jednocze$nie: marz! patrz! stuchaj! truj sie! Dobre
sobie. Gdziez to logika? Psa nawet pan, kiedy trzyma w karnosci,
gtaszcze go i piesci od czasu do czasu. A pani mi z whasnej woli na-
wet tyle nie daje, co psu.

— Czy obiecywatam co panu?

— Nie, nie! Ale czy to ja mam czeka¢, az u pani serce odka-
mienieje?

— Nic nie czekac.

A on puscit dtonn moja, spowazniat i po chwili rzeki:

— A nieprawda. W duszy pani jest $lad, Kktory ja zaszczepitem
mimo pani woli i wiedzy. Czas dokona reszty. Niema rzeczy, ktérych-
by wola $wiadoma i uczucie prawdziwe nie pokonaly i nie zdobyty.

— Pan, mnie?

— Chociazby.

— W jakim celu?
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— Azeby panig uspokoié, a siebie uszczesliwié.

Bylam tak oburzona jego zuchwalstwem, zem odsuneta sie. od
niego i rzekla predko:

— Zegnam pana.

On sktonit mi sie powaznie i spokojnie zupetnie powiedziat:

— Pani pozwoli, ze jg doprowadze. Ciemno jest i nie moge zo-
stawi¢ tak pani samej.

WracaliSmy w milczeniu i w milczeniu uktoniliSmy sie u progu
domu.

Siedziatam na werendzie dlugo w noc, pogrgzona naprzod
w gniewie, potem w czarnej melancholii...

Spostrzegam sie, zem sie wypisata! A wcale przyznac sie do te-
go nie chciatam. Miatam ci powiedzie¢: bawie sie i jest mi dobrze,
tymczasem zdradzitam sie.

Bawie sie, ale do zabawy mojej zaczynajg sie mieszac niepokoj
i zal.

Moze ty masz racye, najdrozsza, ze flirt to niebezpieczna
zabawa?

H.

,»,Chodzitam dzi$ caty ranek troche kwasna; po obiedzie za$ na-
stata w catym domu taka cisza, ze miejsca sobie znalez¢ nie mogtam.
Woujowstwobowiem, jak zwykle, udali sie na poobiednig drzemke, Ja-
dzia zamkneta sie w swoim pokoju pisa¢ listy do swych przyjaciotek,
p. Ludwik réwniez zamkniety w swoim pokoju, nie wiem co robi,
a chiopcy od rana pojechali na polowanie w sgsiedztwo.

Siedziatam sama w salonie, wtulona w rég szezlagu i nieczyta-
ny numer Tygodnika lllustrowanego rozsypany lezat koto mnie. Mo-
zem sie zdrzemneta z nuddyy i irrytacyi—nie wiem, dos¢, ze nie usty-
szatam krokow wchodzacego do pokoju p. Stanistawa.

Zdziwiona patrzytam, jak stat przede mng i, zanim ocknetam sie
zupeinie, powiedziat:

— Jak pani $licznie $pi.

Zerwatam sie oburzona.
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— Nie spalam wcale!

On u$miechnat sie.

— Przepraszam panig najmocniej za $miatos$¢. Byt-bym sie cof-
nat, spostrzegiszy, iz pani ma oczy przymkniete, ale juz bylo za
pozno.

Statam przed nim gniewna i myslalam, co mam mu powiedziec,
bo widocznie jednak drzematam troche, albowiem czutam jasno, iz nie
moge jeszcze dobrze mysli potapac.

— Czy pani mi nie poda raczki na powitanie?

Potrzasnetam gtowa przeczaco, a ten, wyobraZ sobie, potwor!
usmiechnat sie.

— Dziecko.

— Co? co pan powiedziat!

— Moj Boze, jaki ja jestem nieszczesny... a przyjechatem wia-
$nie panig przepraszac.

Podszedt predko do mnie, wzigt mie za obie rece, posadzit na
krzeSle, sam osungt sie na dywan i, nie puszczajgc moich dtoni,
mowit:

— Prosze sie nie gniewac... ja bardzo przepraszam i bardzo za-
tuje, ze taki jestem zuchwaty. Bo o to sie pani gniewa, prawda? Nie
trzeba sie gniewaé¢, bo mnie bardzo, ale to bardzo przykro i miejsca
sobie znalez¢ nie moge i wyrzucam sobie, ze pani taka dobra dla mnie,
pozwala mi by¢ przy sobie, a ja panig zrazam i sceny pani robie, Kie-
dy nie mam dotego zadnego prawa. Nie trzeba mi mowic, nie! nie! ja
sam wiem, ze pani nic nie obiecywata, ze ja sam leze w ogien. Nie!
nie wyrywac raczek... ja bardzo prosze i bardzo przepraszam i obie-
cuje by¢ postusznym. A widzi pani! nie moze sie juz pani gniewac
i ot, ot, zaraz si¢ pani uSmiechnie... a co!

Wiec c6z miatam robi¢? Przebaczytam mu i w dodatku jeszcze
pozwolitam mu obejrze¢ swojg pracownie. Nie byt tam jeszcze nigdy.
Ogladat moje szkice i studya i nic nie mowit. Troche mie to intrygo-
wato, az wreszcie rzeki:

— M6j Boze, pani taka artystka, a ja co? Naturalnie, ze pani
nie moze mnie kochac.

— Czy to znaczy, ze tylko artyste mogta-bym kochac.

— Hm... czyja wiem. Cho¢ wiasnie moze to i dobre. Pani sama
ma dusze niespokojng, kaprysng, zmienng—to pani potrzebuje czto-
wieka pewnego, spokojnego, mocnego i rownego. Trzeba tylko, zeby
on panig rozumiat i kochat bez granic. Ot, jabym takim akurat byt
dla pani!

— Nie moze byc...
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— A doprawdy, wcale nie zartuje. Czyz nie przykro nie mie¢
gniazdkaswego, cieptego, miekkiego, ktdre zawsze czekai zawsze przy-
jac gotowe. A czyz nie smutniej jeszcze nie mie¢ duszy blizkiej, ktorej
zawsze poskarzy¢ sie mozna w smutku, a podzieli¢ radoscig. Pani te-
go nie ma, ale pani moze-by i chciata. Tylko pani nie wierzy, aby to
byto mozebne, prawda? A ja podejmuje sie przekona¢ i nawréci¢ pa-
nig. Jabym panig na rekach nosit i jak skarb chowat, i jak najwiek-
szg Swietos¢ szanowat. A kochal-bym pania...

Ale zto$¢ mnie zdjeta, wiec przerwatam ztosliwie:

— Bym?

On pomilczat chwile, a potem, pochylajgc gtowe nad rysunkami,
rzekt spokojnie:

— A naturalnie. Czy pani przypuszcza, ze juz kocham?

— Czy nie moge przypuszczac?

— Nie. Widzi pani, nie moge kocha¢ osoby, ktéra mnie nie
chce.

— A gdybym chciata?

— Marze o tem i dlatego chce panig nawrocic.

— Nie rozumiem takiej warunkowosci uczuc.

On mi nie odpowiedziat. Przewracat rysunki i pilnie im sie przy-
gladat.

Wiec znowu rzektam:

— Jak to szczes$liwie. Jak to wygodnie umie¢ opanowywac i kie-
rowaé swojemi uczuciami. Ot tak: raz! dwal! trzy! chce, kocham, nie
chce, nie kocham.

— Bardzo wygodnie.

A ja zaSmiatam sie gtosno.

— To Swietnie. Wiec moge sie z panem bawi¢, jak mi sie podo-
ba. Nic panu zlego sie nie stanie.

Aha! pobladte$ kotku!

Pobladt, ale rzekt spokojnie:

— Nic mi sie ztego nie stanie.

Czy on tylko panuje nad soba, czy rzeczywiscie nic mu nie
grozi?

Nic nie rozumiem.

lle-to razy wydawato mi sie, ze on mnie kocha i juz gotowani
byta bi¢ na alarm i glos sumienia zaczynal sie we mnie podnosic;
a tymczasem, jak tylko chce sie o tem przekona¢ i on to spostrzeze,
zamyka sie na cztery spusty i tyle sie dowiesz!

Nie rozumiem.

.Jezeli nie kocha mnie, to dlaczego dziata umysinie na mojg wy-
obraznie? Czy ja tego nie widze! Nie, ptaszku, nie chcesz sie tyl-
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ko przyzna¢. Jaka ja gtupia, wdajgc sie w te rozumowania. Toz
w oczy bije.

On mnie kocha.

| c6z ja teraz z tym fantem zrobig, Janin?

Wiasciwie mito$¢ to tak dobra zabawa, jak kazda inna. Nie war-
to sobie tern glowy zaprzatac. Ale kiedy ja mimowoli mysle
0 tern.

»Nic mi sie ztego nie stanie.”

Tern lepiej! tern lepiej! bo jabym cliciata mddz zawsze sie z nim
bawi¢, stucha¢ jego spokojnej, pewnej mowy, by¢ przy nim, nawet sie
ztosci¢ na niego. Chce, aby nie zrazat sie i nie odchodzit, bo jest
w nim cos, co jednoczesnie dziata na mnie i uspakajaco, jak odurzaja-
cy trunek. Bez niego jestem znudzona, apatyczna, przy nim Kipi we
mnie zycie.

Nie kocham go. ,,Le roi est mort, vive le roi!* to-bybyto okrop-
ne. Nie kocham go, ale jest mi z nim spokojnie, rozkosznie, dobrze
dobrze! Lubie go i chce, aby nie odchodzit!

Janiu, oswie¢ mnie.

Elka.”

,,C0 znowu, Janko, co znowu!

.. »prositas mie i listami swemi upowaznita$§ mie do
wypowiedzenia szczerze swoich mysli. Mnie sie zda-
je, dziecko, ze ty go pokochasz, jezeli nie kochasz
juz..*

Alez, Janiu...

.. »a Z drugiej strony powiem ci, ze ty potrzebujesz
spokoju, zadowolenia, odpoczynku. Cztowiek, ktéry
ci to da, moze liczy¢ na mojg wielkg wdziecznos¢



PRZEKONANA. 227

i sympatye. Pana Stanistawa nie znam, ale z tego, co
mi piszesz o nim, wydaje mi sie, ze z nim mogtabys
by¢ szczesliwa/

Jestem oszotomiona twojg energig i pewnoscig zdania. Jakie to
wszystko dla ciebie wyrazne, pewne, nieomylne.

Ja go mam kochag...
Alez, Janiul

Elka.

»Moja ziota,

Ani troche mie nie urazitas. Jak ci taka my$Sl mogta przyjs¢
nawet do gtowy! Ale wierz, dzi§ dajmy pokdj mej drogocennej o0so-
bie; je suis aujourd' liui un peu degoutee de moi, lepiej méwmy o czem
innem.

Wiec nareszcie wspominasz mi 0 doktorku. Jest nawet na tym
samym pensyonie w Cliampex, co i ty.

Gdybym nie byla w tej chwili cala minorowa, powiedziata-
tym ci:

— Ej! Janiu, ej! co$ mi to podejrzanie wyglada.

— Ze ty temu doktorkowi w oczko wpadtas, gtowe daje.

Ot, wiesz: przeczucie i koniec.

A ze ty mi o nim skapisz wiesci, to w twoim stylu.

Wiec i ja juz milkng. Nie gniewaj sie.

Co to pomoze zagadywaé. Jest mi jako$ nijako, ale to tak ni-
jako, ze trace watek do gawedy z toba.
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Jestem nawet bardzo wesota, Smieje sie dziwacze, gadam dowci-
py, ale juz p. Stanistaw kilka razy mnie pytat:

— Co pani?

Pytanie!

Edek dzisiaj rano przyszedt do mnie i wyciggnat mie na prze-
chadzke.

— Stuchaj, Hela, tobie co$ jest.

— Mnie? zwaryowales.

— Moze by¢, ale mnie sie zdaje, ze nie; jeste$ zdenerwowana.

— Czyz dotad nie spostrzegtes$, psychologu, jak wogélemam nie-
rowne usposobienie?

— Tak, ale teraz co innego.

— Co62?

— Et, obrazisz sie.

— Nie, powiedz.

— Ja tak mysle sobie: co$ jest miedzy toba...

— Dokoncz, pozwalam.

— A panem Stanistawem.

— No ¢6z? podobam mu sie i on mi sie¢ podoba.

— Co$ tu nie tak prosto, ja mysle.

— Zle myslisz.

— A moze by¢. Tylko nie gniewaj sie.

Wiec, zeby zatrzeC wszelkie Slady i wszelkie domysty, zacze-
fam mu opowiadac rézne rzeczy z werwg niestychang. Smiat sie wraz
ze mng i wygladaliSmy na dwoje 0s6b rozbawionych do niemozli-
WOSCI.

Czasem nie moge sie sama wydziwic¢, jaka ja jestem naiwna.

Bo Edek odprowadzit mnie do domu i catujgc mnie w reke,
rzekt:

— Nie gniewaj sie, Hela, ale ja tobie bromu datbym.

— Masz tobie!

— No, nie gniewaj sie.

A tak wiasnie chciatam by¢ réwna, spokojng; jakby nigdy nic.
Bo wiasciwie nic nie zaszto, a ze ja mam zawsze swoje gtupie mysli,
w swojej gtupiej gtowie, co to kogo obchodzi?

Tobie tylko jednej daje na to prawo.

Pisz mi o sobie, to .mie najpredzej przyprowadzi do réw-
nowagi.
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Ot, wiesz, trzeba mi bedzie poprostu zabierac sie stad. Jak
dtugo zabawisz w Cliampex? A co powiesz, gdybym ja tam nagle ci

Z nieba spadfa, co? ztfota.
Twoja
niemadra

Eli."

LAlIl ea nfembete a la fiu. Wypisuje ci rozmaite ghupstwa,
roztrzagsam kwestye, ktérych miatam nadzieje nigdy w zyciu nie pod-
nosi¢, zastanawiam sie nad mitoscia, prawie w nig wierzy¢ jestem goto-
wa, ja, ktorej wierzy¢ zabrania cata moja przesztos$¢, obserwuje w ja-
ki sposdb dany osobnik reaguje na préby, ktérym gopoddaje, urzgdzam
rozmaite kombinacye, wysuszam sobie moézgownice, w jakim celu,
w jakim celu? w jakim! w jakim!

Obrzydto mi to juz wszystko.

Jezeli nie moge tout bonassement przyjmowaé zycia, to lepiej
nic nie chcie¢, zamkna¢ sie na siedem spustéw, i nosa na zewnatrz nie
wysuwac. To przynajmniej bylo-by logiczne.

Ale dreczy¢ siebie w imie czego? czego? zlitujcie sie ludzie!
i by¢ szorstka, nieprzyjemna, dwuznaczna, fatszywa dla innych, jakie
mam do tego prawo, nie prawdaz, .Janiu? Psuc¢ sobie wszystkie chwi-
leitruc je innym, to juz doprawdy dowodzi braku piatej klepki w gto-
wie (powiadaja, ze jest ich piec...).

Dosy¢ tego.

Moje refleksye, doswiadczenia, wnioski—sg licha warte.

Obrzydto mi to.

Gotowani znienawidzi¢ p. Stanistawa, ktory zmusza mie do ro-
boty i do postepowania, ktdre mi sg niemile.

Jestem zia, zia, zfal

Nie wolno sie¢ do mnie zblizy¢.

Jestem wsciekta, bo nie maluje.

Co ja ztego zrobitam temu cztowiekowi, iz zatrut mi moj spokoj
i zdolnos$¢ do pracy. Trzyma mysl mojg przy sobie i nie umiem sie
z pod tego wptywu wyzwolic.

15
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Nie czuje ani odrobiny uczucia do tego spokojnego, zimnego,
tajemniczego cztowieka, ktory mnie, jak to sie nazywa, kocha. Tak,
kocha ale serce swoje i wole, i czucie trzyma w zelaznych reku i tern
mocniej sie zacina, im ja natarczywiej clice wydrze¢ z niego taje-
mnice.

Zazdrosc...

Aha! c6z, wszak nie jest mym narzeczonym, wiec nie ma prawa
nic mi powiedzie¢, wie to i nic nie méwi. Milczy i Sciska zeby.

Widze, ze Sciska zeby, wiec flirtuje z zaciektoscig jakas.

Dla czego milczy, kiedy tyle juz mi byt dat do poznania?

Jaka ja $mieszna! Wiec ¢4z mnie to obchodzi, czy on milczy
czy méwi, czy zdradza sieg, czy jest jak sfinks.

Zadnego zaufania nie ma do mnie. Boisie. Nie podobam mu
sie taka, jaka jestem. Czyz to zona dla niego? Stusznie! Stusznie!

Moja Janeczko, wyZwierzam sie przed tobg, bo mi to ulge robi.
To atak nerwowy! Ale ty uwagi nato nie zwracaj. Nerwy, ty wiesz!

Niczyja zong nie bede. Gdziezbym wytrzyma¢ mogta poddana
kurateli mezowskiej, majaca ciggle bez ustanku kogo$ nad karkiem.
Zwaryowala-bym. A mnie i tak do tego niewiele brakuje.

Flirt z p. Stanistawem zmeczyt mnie. To nie flirt, to ciezkie ro-
boty... Uf!

Chcac mnie zdoby¢, trzeba mi moéwié o mitosci, jecze¢, rozpa-
cza¢, tamac rece, btaga¢. Trzeba mi u nog leze¢. Ja to lubie. Ja te-
go clice, wiele wskorasz dumg swojg szanowny panie. Brzeziewice,
wiele! wiele!

Jak on mnie nie rozumie.

Nie kocham go. Nie, poniewaz nie rozumiem, co to mito$¢. Nie!
rozumiem, jaka-by by¢ mogta, jaka jest w fantazyi poety, ale nie w zy-
ciu. Nie kocham go, ale w tym cztowieku jest co$, ze clice go zdobyc¢
zdoby¢, aby rzucic.

Zegne go. Zwalcze jego dume, za to, ze mi sie opiera.

Nie kocham go.

Nazajutrz

Predko, zanim Marcin pojedzie na poczte, dopisuje stow pare.
Nie bierz moich bazgrot na seryo. Tyle hatasu o nic. Ani zdobywac,
ani kara¢ go nie clice. Nic on mnie nie obchodzi. Nie warto sie o0 to
troszczyé.



PRZEKONANA. 231

Znudzona jestem. Spleen mie napadt, bo pracowac nie mo-
ge. W bezczynnosci jestem upadig moralnie kobietg. Praca mnie
uszlachetnia.

Chciala-bym juz sie z toba jaknajpredzej zobaczyc.

Droga moja, pomysl tam poczciwie 0 mnie, wiesz...

H.

»,Moja jedyna,

Piszesz, ze $liczne masz lato, przesliczne spacery, przyjemne to-
warzystwo, i ze Szwajcarya cie zachwyca.

Szczesliwa!

I chwata Bogu, bo kto wiecej, niz ty, zastuzyt na troche spokoju,
na troche chwil jasniejszych. Daj Boze, aby twoja rezygnacya—nie
umiem tego u ciebie inaczej nazwaé¢, taka szlachetna, taka wzniosta
ozywic sie mogta odrobing stonca i uSmiechu! Wszak zycie czasem ob-
darza szczeSciem niektdre swoje dzieci. Oby wszystkie najpiekniej-
sze promienie na ciebie skierowato. Ty mi nic nie piszesz o p. Emilu,
procz pobieznej wzmianki, ze razem odbywasz cudne wycieczki; jak
chcesz Janiu, ale ja wiem, ze on sie w tobie kocha.

Moze by¢ mito$¢, moze. Ty mnie nie stuchaj, to tylko ja naleze
do tych ludzi, ktoérzy stodyczy uczucia nie zaznajg nigdy, bo nie
umiejg nic bra¢ prosto, $wiezo, naturalnie: po ludzku. Jestem upo-
$ledzong moralnie istotg. Sama psuje sobie zycie. Nic chcie¢ moc-
no, silnie, nie umiem, wiec i w nic wierzy¢ mocno, silnie, nie po-
trafie.

Jestem znuzona, p. Stanistaw mie nie bawi, nie wiem co sie dzie-
je wkoto mnie, a tu jutro bal u Iglickich. Nie pojde.

Nie; wiesz? une idee: pdjde! i bede bawita sie jak szalona, chce
kokietowa¢, flirtowac¢, wyzywac, pali¢! To mie wzrusza! To lubig!
Tak, trzeba wymysli¢ jaka efektowng toalete. Oh, niedotega ze mnie,
jutro bal, a ja nic przygotowanego nie mam. Chce sie bawi¢. Pour
epater le nionde, bede wystrojong, wygorsowang, avec des demons
fous, ktore umiem pokazywac, jak chce. Coz ja whoze? Czekaj! Biata?
Ach! nie na jutro. Czarna, nie, to jeszcze za correct. Juz wiem.
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Czy pamietasz te zotawo-rozowa, ktorg obiecatam ci, ze nie bede no-
si¢, bo jest koloru ciata i obciska mnie niby pancerz, i stanik ma, two-
jem zdaniem, zbyt wyciety. Ale wiesz, doprawdy, teraz noszg suknie
tak obciste i decolte tak obfite, ze, zareczam, str6j moj nie wyda sie
ani o potowe tak wyzywajacym, jakim jest w intencyi, chociaz ten
frazes przeznaczony jest na to, aby cie uspokoi¢—jakie to szczescie,
ze jak ty odpiszesz, to juz bedzie po wszystkiem. Jutro bal. Ziota
moja, dostaje goraczki.

Stysze jak wotasz:

— Prysznic jej na gtowe i bromu, bromu!

Tak, tak. Nerwy, wiem. Jak dusza chora jest, mowi sie
nerwy.

Dos¢ juz mam rozumowania i cnoty.

Ukochana, nie zabij mnie.

Moze jestem marna i nikczemna, ale nie moge inaczej.

Na p. Stanistawa zero uwagi.

Chce pohula¢ troche... to tak przyjemnie.

Wolno mi; nie mam meza, o ktérego honor dbac¢-bym powinna!
Wolno mi.

Jutro ani stowka do ciebie, dopiero po balu napisze ci, czym sie
dobrze bawita.

Twoja

Waryatka".

»Janin, stuchaj, jestem jeszcze oszotomiona, nie wierze, ze to
sie stato, nic siebie nie rozumiem, czy zaraz nie wpadne w rozpacz,
czy moze zaraz omdleje z rozkoszy. Czekaj, zrzuce suknig, otule sie
ciepto, bo ranek byt taki Swiezy, ze mnie jeszcze dreszcze przecho-
dzg. Tylko co wrocitam do domu. Odwidzt mnie Edek, bo powie-
dziatam, ze mie gtowa rozbolata. .Juz dzien jest a tamci jeszcze zo-
stali. Poczekaj, wtoze kaftanik, zaraz ci wszystko opowiem.
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Bal byt liczny bardzo, cale prawie sgsiedztwo zjechato sie, moc
miodziezy, panie postrojone. Ja wygladatam S$wietnie. Ramiona mo-
je odrazu efekt zrobity, a w dodatku werwa az kipiala we mnie (we-
dle programu), wiec otoczong bytam rojem frakéw, az do nieprzyzwo-
itosci. Ciocia byfa zmieszana troche mem zbyt jaskrawem powodze-
niem. Musze wzgledem niej naprawiC ce mangue de respect. Ale
mnie to ujdzie, bo mam opinie ekscentryczki.

P. Stanistaw, co chwila pokazywat sie w sali balowej i co chwi-
la znikat.

Tanczytam do upadtego.
On nie tanczyt.

Czy to dla tego, zeby nie by¢ zmuszonym mnie do tanca za-
prosic.

Byt jeden taki mtodzieniec, blondyn, wymuskany, z monoklem
i blagier...

Takiego blagiera w zyciu swojem jeszcze nie spotkatam. Nie
odstepowat mnie specyalnie. O$mielatam go umyslnie i udawatam, ze
sie biore na jego komplimenty. Miodzieniec leciat, leciat... i omal, ze
mi sie nie o$wiadczyt. Mam tu opinie posaznej panny, a miodzieniec
podobno zaréwno ceni wdzigki, jak dZzwieki.

Wiasnie, kiedy nachylony ku mnie stodko przemawiat, we
drzwiach ukazat sie p. Stanistaw.

Mam dobre oczy, wiec spostrzegtam, iz wzrok jego zatrzymat
sie na nas uporczywie i nie odchodzit.

Zrobitam najstodszg z mych stodkich min.

— Clice pan listka od mojej sukni?—rzektam mtodziencowi, kté-
ry wygtosit z przejeciem:

— O, pani! zachowam go na pamiatke najpiekniejszej kobiety,
jaka w zyciu widziatem i jako szczes$liwy omen, ze...

Idyota!

Odpietam 1iS¢ bluszczu, lezacy przy piersi i juz go podawac mia-
fam, ale mimowoli opadta mi reka: przed nami, jak chmura, stanat pan
Stanistaw i rzeki predko:

— Pani taniewska prosi pani. Pani pozwoli, ze jg odpro-
wadze.

Machinalnie wstatam, rzucitam u$miech mtodziencowi, ktéry za-
dart gtowe do gory, przypatrujgc sie natretowi, i przyjgwszy ramie
mej chmury odesztam.

— Ciocia mie wota?
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On przeprowadzit mnie przez pare pokoi, milczacy, groz-
ny, i nagle znalezliSmy sie na ganku, z ktorego schodzito sie do
parku.

— Gdzie pan mi¢ prowadzi?

— Do parku.

Zdziwitam sig-, ciocia w nocy, zamiast przyzwoicie ubiera¢ ka-
nape w salonie, spaceruje po parku.

Co prawda, powietrze byto dziwnie fagodne i park rzesiscie
os$wietlony, niby salon.

— Gadzie ciocia?

— Nie wiem.

Zatrzymatam sie oburzona.

— Wiec poco pan mie wyprowadzit z sali?

— Azeby pani nie komprowitowata sie wiecej.

— Co to znaczy?

— Widziatem, jak pani cliciata da¢ kwiat temu btaznowi.

— Kwiatéw dzi$ nie mam na sobie, tylko liscie. Nie zna sie
pan na botanice, ale mniejsza o0 to. Wiec c6z?

— Moze Swieze powietrze otrzezwi panig troche!

— Panie!

— Czyz pani nie czuje, co pani dzi$ robi! To juz nie kokieterya,
nie flirt.

Wyrwatam mu ramie i zawrdcitam.

— Gdzie pani idzie?

— Bawic sie.

— Bawi¢ sie!

Zadmiat sie ostro, pogardliwie.

— Jak ja sie na pani zawiodlem!

Staneftam.

— Pan, na mnie?

— Tak. Szukatem i zdawalo mi sie. ze znalaztem w pani dusze.
Wszystko, co ktadtem na karb pani nerwow, to wiasnie stanowi pani
dusze. Wszystko, co idealnego znajdywatem w pani, to wiasnie byty
nerwy. Od jakiego$ czasu wiasnie natura pani wychodzi na jaw: ka-
pry$na, zmienna, powierzchowna, sucha, bez serca. Efekt, wrazenie
to pani sfera. Niezdolna pani ani czu¢, ani kocha¢ nic powaz-
nego, dobrego. Blichtr! flirt! A ja myslalem, a ja myslatem...

Machnat reka.

— Czy wolno mi juz odejs¢?—rzektam spokojnie.

— Nic! nic! I pani nic mi nie powie i wrdci pani tam, do tego
btazna znowu, ktéry do pani nagich ramion sie pali.
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Wyprostowatam sie cata pod tg obelga.

On cofnat sie o krok jeden.

— Nie bede pani przepraszat! Pani nigdy taka, jak dzis, nie by-
ta. To mozna oszale¢! Chciatbym panig modz zdusi¢! tak, zdusic.

A ja...

Méjj Boze! co to byto?

Zblizytam sie do niego powoli, z oczami utkwionemi w jego oczy,
wzietam jego rece w swoje i szepnetam:

— Zdus...

On zaczat nagle drze¢, czutam to po jego rekach, ktére w moich
trzymatam. Nagle ogarneto mnie zmeczenie, powieki ciezkie jak otdw
opadty mi na oczy. Zdaje mi sie, zem sie zachwiata na nogach.

Wstedy on objagt mnie ramionami.

— Prosze, jedz pani do domu—szepnat.

— Dobrze—odpowiedziatam.

Zmeczona jestem, Janin. Ide list ten potozy¢ w jadalnym po-
koju, Marcin wezmie, jadac na poczte. Moze-bym jutro ci juz tego li-
stu nie wystata. Dobranoc, Janin, ide do t6zka.

H.

»Nie moge zasna¢, Janin, nie moge wyleze¢ na t6zku. Przewra-
cam sie z boku na bok, miejsca sobie znalez¢ nie moge.

Dzien juz wielki i juz goraco.

Nie mam czem oddychac.

W glowie czuje chaos i jestem pewna, ze bede miata migrene.
W skroni mi pulsuje.

Nie mam czem sie od$wiezy¢, nie moge odpoczac.

Oderwane epizody, obrazy, frazesy, fakty przesuwajg sie w mej
Swiadomosci, niby nieuchwytne cienie. Nie moge sie im opedzié, nie
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moge sie skupi¢ na jednej, jednej rzeczy, ktéra mnie catg przejmuje,
interesuje: jak to byto?

Przypominam sobie, odtwarzam i znowu mi sie maci wszystko,
zebra¢ w jedno nie moge tego, co sie stato.

Czy to juz mnie z nim wigze nierozdzielnie?

Fakt jest, ze przez cliwile bytam cata w jego objeciu.

Nie jestem dziecko, nie jestem szesnastowka—ale takie rzeczy
zostajg 1 wykresli¢ tego nie mozna.

Czy on mie juz tem samem zabrat na wytgczng wiasnos$¢ swojg?
Czy nie mam juz prawa powiedzie¢ mu: nie!

Czy chce ,,nie!" powiedzie¢?

Przymykam oczy i zdaje mi sie, ze ramie jego dotyka mego ciafa...

To juz koniec?

Wiec ,,tak™?

Tak predko, tak nagle, tak niespodzianie?

A on jak to rozumie?

Ach!

Jak on patrzyt na mnie... co myslat...

Zimny dreszcz mie¢ przechodzi.

Co to jest? Dlaczego jestem taka niespokojna? Co za mysli przy-
chodzg mi do gtowy.

On przyjdzie dzisiaj. Jakiemi oczyma spojrzy na mnie? Ja sie
tego spotkania boje. Po tem, co on mi mowit — w szale zazdrosci, ale
powiedziat—po tem, ja sama rzucani mu sie¢ w ramiona...

Janiu, straszna rzecz sta¢ sie¢ moze!

Jezeli on mie nie zrozumia#?.. Ja sama nie rozumiem, to cdz do-
piero on.

Ale czy tak sie pomyli¢ mozna ?

Ja trace gtowe. Pdjde do ogrodu od$wiezyC sie troche.

To byto-by okropne.

Goraco. Nie moge ochtodzi¢ rozpalonego czota. Pdéjde do rzeki
wykapac sie. Spac¢ mi sie nie chce, ale jezeli nie zasne, bdl glowy na
dzien caty, to wiadome.
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Przyjechat, ale powiedziatam Jadzi, ze nieprzytomna jestem
z bolu gtowy, i nie moge wyjs¢ do nikogo.

Nie clice go widziec... nie moge.

Gtowa mi peka.

Jadzia ostroznie uchyla drzwi od mego pokoju:

— Czy moge wejs¢?

— Mozesz.

Niesie olbrzymi pek r6z pachnacych, zroszonych, przezroczy-
stych, delikatnych... kfadzie mi je na t6zku.

— Pan Stanistaw przystat dowiedziec sie o twoje zdrowie i te
oto kwiaty. Prawda, jakie przepiekne?

— Prawda.

— Czy ci lepiej troche, Heluniu.

— Lepiej.

— Ale nie przyjdziesz na herbate?

— Wolata-bym nie.

— Przyniose ci tu, chcesz?

— Nie, dziekuje ci, nie clice, bede spata.

— Dobranoc, Heluniu! Zadzwonisz, jak bedziesz czego potrze-
bowata.

— Dobrze, dziecko, dzigkuje ci.

— Nic nie powiedzie¢ panu Stanistawowi? *

— Podzigkowac.

— Dobranoc!

— Dobranoc.

Zrywani sie z t6zka. Kwiaty rozsypujg sie Swieze, pachnace...

Te stow kilka do ciebie i pieczetuje list.

Czuje, ze nareszcie zasne.

Nie chce mysle¢ o niczeni.

Spac! spac!
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Tyle godzin, tyle wiekbw meki — naprozno.

Noc przespatam snem ciezkim, kamiennym i obudzitam sie dzi$
0 dziewigtej rano, uspokojona juz i z dziwnem przeczuciem w duszy,
iz skonczy sie moja niepewnos¢ na dobre.

Predziutko wzietam kapiel, wtosy zwinetam bez fryzury zadnej
w jeden wezet, narzucitam biaty, batystowy szlafroczek, w ktérym mi
bardzo do twarzy, wypitam spiesznie herbate — czego sie $pieszytam?
Zeby mi kto powiedziat! 1 co$ mnie gnato do ogrodu, na $wieze po-
wietrze, do stonca.

W parku naszym jest jedna aleja w samej gtebi, opuszczona, za-
rosta, z dwoma ptatami zielonej murawy po obu stronach i z kilku
nedznemi, smutnemi wierzbami srebrnemi. Po tej alei chodzi¢ lubig
namietnie, bo cicha, bo melancholijna, bo zapomnianai smutna.

Posztam tam sie przechadzac i chodzitam z jednego konca w dru-
gi, tam i z powrotem, swoim zwyczajem, a wiatr rozwiewat szerokie
rekawy mego szlafroka, i byto tak $wiezo, pomimo storca i dnia lipco-
Wego.

Cien jaki$ na Sciezce... Czutam, ze cata krew z twarzy Sciekia
mi do serca. Nie spodziewatam sie go tak wczesnie.

— Niech pani ze mng pdjdzienaspacer... daleko stad... od ludzi...
— rzeki, nie witajac sie ze mna.

— Jestem nieubrana, — rzeklam cicho.

— Niech pani predko narzuci ptaszcz, czy jaki gatgan. Nie bede
zachodzit do panstwa, wyjde na pola. Zaraz, dobrze?

Pobiegtam predko do domu, chwycitam ptaszcz swoj mauve, lek-
ki taki, parasolke do reki, i w kilka chwil potem bytam juz przy nim.

Szlismy predko, w milczeniu, w kierunku rzeki, pod las, przez
ztote pola, poroste zytem, ktorego ktosy wiatr stat po ziemi. Stonce
wesoto siato po ziemi, po zbozu, po nas, swe jasne promienie.

Wreszcie on spytat miekko:

— Dlaczego pani taka blada?

Usmiechnetam sie, ale jakie$ dziwne uczucie $cisneto mi gardto
i nie mogtam nic odpowiedziec.

— Nie chciatas mnie pani widzie¢ wczoraj, dlaczego?

— Glowa mie bolafa.

— Dlaczego gtowa panig bolata? Czy zatujesz?

Wyciagnat reke ku mnie, ale cofnetam sie przerazona.

— Czego sie pani boi?
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Wzigt delikatnie dtori mojg w swe rece, i leciutko dotknat jej
ustami.

— Czy moja?

Milczatam.

Opuscit powoli reke mojg wzdtuz sukni.

— Co pani? Panno Heleno, pani przeciez zrozumiata$, ze wtedy
na balu, to byt tylko szat zazdrosci. Ja nie potrzebuje pani mowic,
zem nie wierzyt w zaden frazes, ktory usta moje wymawialy. Przeba-
czytas mi?

Czutam, ze krew zalewa mi twarz, czoto, szyje.

On patrzyt na mnie, a potem nagle uklgkt na ziemi, w piasku,
i objat ramionami nogi moje:

— Niegodzien jestem dotkna¢ czotem twego bucika.

Pochylitam sie i dotknetam jego ramienia:

— Prosze, niech pan wstanie.

— Nie wstane, poki nie powiesz: przebaczytam!

USmiechnetam sie.

— Przebaczytas?

Kiwnetam glowa.

— Powiedzied!

— Przebaczytam.

Witedy on wstal, strzepnat piasek z kolan, zrobit ruch, jakby sie
chciat do mnie zblizy¢, odstgpit, catg piersig zaczerpnat powietrza
i rzekt z komiczng rozpacza;

— Jakg ja bede miat biede z mojg malutka panig, strach po-
mysle¢!

Tak bytam nieprzygotowang na ten zwrot, iz patrzytam na nie-
go wytrzeszczonemi 0Czyma.

— Jak cie dziwi! Bede cie musiat uczy¢ kocha¢. Bo nie umiesz,
pomimo catej swej madrosci. Smiej sie, $miej! a zobaczysz.

No, powiedz! ot, i po tragedyi.

PoszliSmy nad rzeke.

Rzeka lezata ztota u stop naszych. Siedziatam natrawie, w ptaszcz
zawinieta, iz konca pantofli nie wida¢ byto z pod niego. Gtowe mia-
fam opartg na obu dioniach, ,,jak korona kwiatu na swym kielichu",
on powiedziat, i stuchatam, co on mi mowit.

On mowit, ze ja jestem krélowa, ale ze nie umiem sie obchodzi¢
z poddanymi, bo wzrok moj zbyt wysoko btgdzi i szuka réwnych so-
bie, a ze takich niema, wiec, niezadowolony i zawiedziony, zamyka sie
w sobie, i niech sie co clice, dzieje! Nic mnie to nie obchodzi.

Mowit mi, iz nic sie wiasciwie nie zmienito, tylko, iz on ma pra-
wo méwi¢ mi teraz o swej mitosci, wiec jest szczeSliwy, ale zreszta,
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to tak samo, jak przedtem, musi mig jeszcze zdobywac, bo jak sfinks
jestem milczaca i kamienna, i dos¢ czasu uptynie, zanim we mnie 16d
stopnieje. Ale on wie, ze ja jestem jego, ze bede jego, ze jego nie
rzuce, bo on wzigt mie przemoca i nie pusci. Ze mng nie mozna ina-
czej, bo zanim sie na co$ zdecyduje, jemu-by wtosy od oczekiwania
posiwiaty, wiec clio¢ go nie kocham jeszcze naprawde, ale on wie, ze
juz jestem jego i jest pewien, iz mi sie to nawet juz wydaje, jako obo-
wigzek. Onwie, ze ja jestem i dobra jak aniot, i obowigzkowa jak
ideat, i uczuciowa jak sama mitos¢, a tylko wmawiam w siebie, ze
nie, i czesto maske taka naktadam, ze wydaje sie kobietg lekkomysl-
ng i bez serca. Brr! Jak on tego nie lubi. Ale nie jego bra¢ na te ka-
waty. Tylko ze pomimo mego powaznego wieku,—ojej! jaka stara, az
wstyd! — jestem dzieciak i dlatego—jestem jego Malutkg — i on mig
uwielbia.

Czy ja moge spamieta¢, co on mi mowit?

Moéwit, mowit, moéwit — a mnie od tego mowienia tak ciepto
sie na duszy robito, i lekko, i rzezko, i chciatam wyciggng¢ do niego
ramiona i wotac:

— Dziekuje! dziekuje...

Ale nie mogtam, i on mi znowu mowit, Zze siedze taka skulona
i taka ostoniona, niby jaka bogini tajemnicza, i oczy mam takie dale-
kie... dalekie... ale on sie tego nie boi, i niech ja sobie porozmyslam
troche, potapie sie z sobg, oswoje sie z tem, zem juz nie wiasna wia-
snos¢, ale jego, i ze cho¢ na razie moze mie to nawet gniewac troche,
ale niech ja sie chocby i poztoszcze troche, to mi dobrze zrobi; jestem
tak tadna, ze mi zto$¢ nie zaszkodzi, a za to potem bede mu wdziecz-
na, bo mnie z nim musi by¢ dobrze, musi, musi, bo inaczej on sie po-
wiesi, i mnie sie zrobi jego zal i bede ptakac, a to mnie zepsuje oczy,
cudne, szare, tajemnicze oczy, wiec szkoda oczat, prawda? | litujgc
sie nad nim, wiasciwie jeszcze nad sobg bede sie litowaé. Jaka
egoistka!

Zdawato mi sie, ze nigdy nie skonczy, ze zaleje mie potokiem
stow pieszczotliwych jak muzyka, stodkich jak midd, pachngcych jak
Swieze, polne kwiaty.

Tak! Nie umiem kochac.

On plawi sie w swem uczuciu. Zdaje sie, ze sity wszystkie
stamtad czerpie, catg moc, catg pewno$¢, catg ufnos¢. Trzeba kochac
— to zycie, zdrowie, urok, szczescie! Trzeba catlemu oddawac sie mi-
tosci, do najdrobniejszego drgnienia duszy. Mozna kochaé — jest mi-
to$€. Trzeba tylko oczy mie¢ otwarte, dusze nieuprzedzona, trzeba
umie¢ sie poddac¢, i wtedy mitos¢ wchodzi w serce, w mysl, w krew,
W zycie — juz jej sie nie pozbyc.
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Czy ja tak potrafie?

Czem mu zaptace za to szczescie?

Jestem jakby w Hallucynacyi. W uszach mi dzwiecza stowa jego
i ten ton jego glosu goracy, pewny, mocny, stodki...

Cisza, $pig wszyscy, a mnie sie zdaje, Ze on jeszcze przy mnie,
i calg mnie owiewa atmosfera palgca, a taka jednak $wieza, od ktérej
trace zmysty.

Co za rozkosz!

Dniu jutrzejszy, nie zbudZ mieg z upojenial..

Al. Suszczynska

(Dalszy cigg nastapi).



Szujski jako poeta.

Jezeli wiasnych mato, to thumaczonych dramatéw przybywa
znacznie; az dziwno, ze czasu moglo na nie starczy¢ tak zajetemu
pracg cztowiekowi. Byto to poniekad wypoczynkiem, w kazdym razie
rozrywka, oderwaniem mysli od wspotczesnych ciagtych trosk i fra-
sunkow. Przektady te ciggnety sie przez cale zycie; w pierwszych la-
tach uniwersytetu juz Szujski ttumaczyt razem Agamemnona Eschy-
losa i Sen Nocy Letniej Szekspira (ten nieszczesciem zaginat). PO-
Zniej, kiedy mogt, ile mogt, bawit sie temi przektadami i do nich
powracat. Tak powstaty z biegiem czasu tlumaczenia z Eschyla
,Orestei" catej, ,,Prometeusza” i, Persow"; z Arystofanesa ,,Rycerzy"
i ,,Ptakéw", z Calderona ,,Zycie snem”. ,,Ryszard 111" Szekspira thu-
maczony byt dla potrzeby krakowskiego teatru, nie w catosci,
z opuszczeniem scen, ktore nie miaty by¢ grane, i bardzo pospiesznie,
tak, ze ttdbmacz nigdy go za dobre i dla siebie obowigzujace uwazaé
nie chciat, zbyt wzgledem siebie surowy, bo przektad, cho¢ nie bez za-

)y Patrz zeszyt lipcowy.



SZUJSKI JAKO POETA. 243

rzutu, jest z polskich najlepszy. Byty to dobre czasy krakowskiego
teatru, kiedy dyrekcya artystow i publiczno$¢ z szlachetng skwapliwo-
Scig chcieli widzie¢ na scenie dzieta réznych wiekow, cywilizacyi
i rodzajow. Wtedy zdarzyla sie rzecz, nigdy przedtem niastychana,
prawdziwa grecka komedya na scenie polskiej. Z jakim humorem cie-
tym, z jakg Swietng satyryczng werwg przetozyt Szujski nieSmiertel-
ne licytacye Masarza i Kleona, chcacych zyskac faski starego Demo-
sa! Nie obeszto sie bez gniewdéw na Szujskiego za to, ze Arystofanes
napisat wiecznie prawdziwg komedye. Zna¢ dobrze stary Grek ude-
rzyt w stét, kiedy na to uderzenie do dzi§ dnia odzywajg sie
nozyce.

O wartosci i wiernosci filologicznej tych przektadéw nie mnie
sadzi€. O ich ksztatcie i stylu polskim dadzg wyobrazenie wyjatki.
Tu jedna tylko uwaga: to, ze im pdzniejsze, tern sg Swietniejsze; mio-
dociany ,,Agamemnon”, stabszy daleko od ,,Eumenid” i od ostatnich
»Persow”. Sg za$ pewne sytuacye, ktére on oddaje ze szczegdlng sitg
i natchnieniem, zna¢ poruszajg go najgtebiej. Takg jest naprzykitad
Prometeusza duma i nieztomno$¢, takie skargi i lamenty Perséw
i ducha Daryusza grozne, smutne do nich wyrzuty.

Z ,PROMETEUSZA4.

GWAETjb' PRZEMOC wiodg PROMETEUSZA, za nimi idzie HEFAJST
z kajdanami i narzedziami kowalskiemi.

PRZEMOC.

W dalekie ziemi przybyliSmy krance
Scytyjska droga, pustg i bezludna.

Z rozkazu Zejsa bierz sie do roboty,
llefajseie! Pomnij, ze ci Zejs polecit

Tego zuchwalca do nadmorskiej skaty
Niepozyleini przyku¢ kajdanami.

On-to niebiosom ukradt ogieri Swiety,

On cudotworczy dal ogieri $miertelnym,

On wziat ci klejnot, ktéregos byt panem!
Niechze wiec sptaca $wietokradztwa zbrodnie,
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Niech sie nauczy czci¢ rzady Kroniona,
Mitos¢ ludzkosci niech wygasi w tonie.

HEFAJST.

Gwatcie! Przemocy! Co wam Zejs polecit,
Dokonaliscie. Mnie reszty dokonac,

Ale mi ciezko — ciezko mi krewnego
Bogow przykuwa¢ do odludnej skaty!
Nie mam odwagi, a trzeba odwagi,

Bo ciezko ojca nie stucha¢ rozkazow.

Madrej Temidy wolnodumcze dziecie,
Whbrew sercu musze¢ temi kajdanami

Do tych samotnych przykowac granitow.
Twarzy tu ludzkiej nie spotkasz, ni gtosu,
Mtodziencze ciato zwiednie ci od skwaru
Jasnego storica, a cho¢ upragniona,

Gwiazd tysigcami przetkana, noc tobie
Zwilzy powieki, to wnet jarkie stonce
Utrapionemu ulgi pozazdrosci,

I chtodng rose wypije z oblicza.

Straszna, ci bedzie kazda terazniejszosc,

A nie urodzit sig, kto-by ci pomogh

Takie owoce niesie mitos¢ ludzi!

Czeinuzes, rodu bozego potomku,

Tak mato gniewu obawiat sie bogow,

A ponad stusznos$¢ czcit Smiertelne stwory?
Przyszto ci strézem tej skaty by¢ smutnym,
Z rozpietem ciatem, z niezgietem kolanem
Przyszto ci wieczno$¢ przepedzaé bezsennie,
W placzu i skardze przepedzac¢ daremnej.
Zejs bo, jak kazdy, co sie dorwat wiadzy,
Nicprzebtagany jest i niezmigkczony.

PRZEMOC.
Przestan zawodzi¢ i zwleka¢ daremnie!

Coz to? Wrogiego bogom szczedzisz boga,
Co dar twoj wihasny Smiertelnikom zdradzit?
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HEFAJST.

Wielkgz-bo krwi jest i zwigzkéw potega.

PRZEMOC.

Niepostuszenstwa strach wiekszg by¢ musi.

HEFAJST.

Petna$ dzikosci, a bez mitosierdzia.

PRZEMOC.

tzy tu daremne, wiec nie trudz sie tzami.

IIEFAJST.

Stokro¢ przeklete rgk moich rzemiosto!

PROMETEUSZ.

O Swieta powietrzna przestrzeni,

O wiatru powiowy skrzydlate,

O zrédia przeczyste szumigcych strumieni,

0 morskie wy fale, ktore blask rumieni,

Smiejace, wesote, bez korica.

O ziemio, ty matko, w ubiory bogate

Strojna od stonica,

Ty, stonce, wszechwiadng patrzace zrenica,

Patrzajcie, co boga od bogéw dotkneto!

Jaka hanba i jaka meczarnia!..

Patrzajcie: to Zejsa dzieto!

Naprézno ma bole$¢ gdzie$ przyszto$¢ ogarnia:
16
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Lat krocie otchtanng mnie chtong, ciemnica,
Nie widze wybawcy i konca!

Alez! co méwig? Wszak znam przyszto$¢ moja,
Zadna mi bole$¢ nowoscig nie bedzie,
Los indj znies¢ musze, przeznaczen potega
Jest nieugieta. Lecz milcze¢ mi trudno,
Cho¢ trudno moéwié¢ o losu wyrokach.
Zem zni6st $miertelnym wielki niebian udziat,
Zem $wiatha skryte otworzy! im Zrédio,
Sztuk niezliczonych skarbnice bogata:
Za to mi gniecie kark to jarzmo kary,
Za to przykuty jecze na tym szczycie.

Lecz oto!
Co za szmer, co za won ku mnie nadlata
Z Swiata Smiertelnych, czyli z bogéw Swiata?
Miataz-by wabi¢ ciekawos¢ skrzydlata
Lub co innego gosci w to pustkowie?
Ktobadz sie zbliza, ludzie, czy bogowie,
Patrzcie! Okuty Prometej tu stoi,
Wrég Zejsa, bog sam, od bogébw wygnany,
lle do Zejsa wchodzi ich podwoi,
Bdg odepchniety, ze kochat ziemiany!
Ha! Znowu szelest niby ptaszat stysze,
Cichy szmer skrzydet maci niebios cisze,
Co$ zbliza sie i lek mnie napada!

(Od strony morzu przybywa niesiony przez ptaki
Chér Okeamd).

CHOR.
Strofa.

BadZ bez obawy!
Przyjazne tobie skrzydtami wiotkiemi
Szybko na kraniec biegniemy ziemi,
Zmiekczywszy serce rodzica.
W nadmorskich nas grotach pobudzit mtot krwawy,
A przestrach nieSmiato$¢ nam z lica
Spedzit rumiang:
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Bledziuchne na twarzy i z kosa rozwiang,
Z bosemi nézkami my ptaszyn) rydwanom
Wiez¢ sie kazaty ku tobie.

PROMETEUSZ.

O corki Tetydy! o dzieci
Okeanosa, co morza strumieniem
Bezsenny, ziemie obejmuje Swieta,
O dzieci, popatrzcie! Jam w wielkiej zatobie,
Ja kajdan zelaznym przykuty pierscieniem,
Na str6za mnie skatom rozpieto!

CHOR.

Antistrofa.

Ach! Widzim ciebie!
Zrenice nasze mgta zaszty nam biatg
Od tez, ktéremi nam oko wzbierato,
Gdysmy wionety ku szczytom:
O drogi! Ty w wielkiej usychasz potrzebie,
Okrutnie do skat cie przybito!
Biada! réd nowy
Panuje w Olimpie, ponury, surowy,
Nowemi prawami ugniata Zejs gtowy
Pierwej wtadnace bertami.

PROMETEUSZ.

O, gdyby mnie zepchnat do Hadu,
W noc Tartarosa, co umarte gosci,
Gory granitdw na piers mi potozyH
Niech-bym sie tylko nie spotkat z bogami,
Ani szyderstwa zwyciezcdw nie dozyH
On rzucit mnie na cel ich ztosci!..



248 SZUJSKI JAKO POETA.

CHOR.
Strofa.

Ktéryz z bogébw ma serce z kamienia,
By takim widokiem sig¢ cieszyt?
Ktoz jest, aby z litoscig nie Spieszyt
Ulga cierpienia?
Zejs jeden, co boze Uranosa plemie
Niezmordowang dionig ugniata,
On nie spocznie, az ujrzy rzucone 0 ziemie...
Albo dopdki mu podstep wihadzy nie wydrze butata.

PROMETEUSZ.

A przeciez czas przyjdzie, gdy wszechwiadcy nieba
Pokurczonego kajdan brzemieniem
Bedzie potrzeba;

Ja jeden znam matnie, co zgubna nan czyha:
Lecz prozno z ust saczy¢ bedzie miod wymowy,
Naprézno gromkiemi przeraza¢ mnie stowy.
Nie ztamie milczenia piers cicha,

Dopoki mi wlasnem nie zdejmie ramieniem

Wiezbéw z bolesnej postaci,

Dopoki mi zado$¢ czynigc

Hanby i krzywdy ide spfaci.

CHOR.
Antistrofa.

Twardym jeste$ na twoje meczarnie!

Puszczasz wodze $miatemu duchowi!
Mnie za$ w zimne strgch ramiona garnie,

Bo ktdéz mi powie,
Gdzie kres, gdzie koniec strasznej twojej meki?
Gdzie przystan spoczynku i ciszy?
Niezbadana-bo przysztos¢ z Kronionowej reki.
Twardy, tez on nie widzi i jekOw aie styszy.
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PROMETEUSZ.

A przeciez czas przyjdzie, gdy sedzia 6w srogi.

Co wiadza, swojg, wiadzy swojej k’'woli
Potepia bogi,

Zwolnieje tagodny, gdy los go moj spotka...

Z ,PERSOW~,

SCENA 1

CHOR.

Perskiego ludu czestng my starszymi,
Wybrang przez syny Daryusza

Ku Strézy patacom, ku Strozy krainom,
Gdy nardéd na wojne wyrusza.

Wyruszyt Hellade pottumi¢ zuchwata,
Woyruszyt bezbrzezng gdzie$ fala:

Nam starym drzy serce przed przeczu¢ nawala,
Lza trwogi sie oczy krysztatu.

Od ztota btyszczeli, rdzen sity, kos¢ z kosci,
Kwiat dzielnej, rycerskiej miodziezy:

A z wiedcig zwyciestwa, a z stowem radosci,
Ni jezdny, ni pieszy nie biezy.

Ze starej Suzy, z ztotej Ekbatany,
Z murow Kissyuskiego grodu
Poszli — ttum nieprzejrzany,
Nieprzeliczony narodu...
JezdzcOw bityszczace szeregi,
Piechoty wezowe skrety:
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Tam, gdzie oceanu brzegi
Pochtonety ich okrety.

Kro!:! Perséw, krola kroléw stugi,
Pany wojska, wodze nad wodzami,
Ziemia dudni pod ich rumakami,
Od ich lukéw bijg Swiatta strugi,
Strach od hufcéw ich podlata blady,
Poszli ugnies¢ zuchwalstwo Hellady.

Poszedt Masistr i Artembar,
Koni dzikich poskromiciel;
Poszedt Imaj tukozbrojny,
Farandakes mocarz wojny,
Sostan poszedt, Iwéw niszczyciel.
Z Nilowej bujnej doliny,

Za rzekg, co miota falami,
Egiptu poszty syny;

Susigan, Pegastagon, Arsames,
Memtis $wietego pan.mozny,

| ten, co whadnie Tebami,
Ariomardes pobozny;

Z wybrzeza, na morza strazy
Poszedt thum niezliczony zeglarzy.

"Toz z Lydéw miekkiego narodu
Poszedt ttum bez miary,

Poszli z Lydii starej

Arktej i Matragat ksigzecy:

Z ztotego Pardes, z wysokiego grodu
Mnogo zagrzmialo tysiecy

Wojennych wozéw, rumaki wartkiemi
Parg, lub trojka gonigcych z wysoka:
Cudo dla oka,

Dziw grozny drgajgcej ziemi.
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Od Tmolu gor i fanéw nieprzejrzanych
Poszli. Tharybes i Mardon w pochodzie,
Co procarzy jest w Myzéw narodzie.
Poszto wszystko. Z ztotem wyktadanych
Babilonu bram, jak waz teczowy
Poptynety mnogie ludu gtowy,

Plemie majtkdw i strzelcow gromady.

Kwiat ludéw Persyi, Azyi plon bogaty
Poszedt w dalekie strony,

| Azya wzdycha, liczg czas skrzydlaty
Matki i zony:

Tesknota je zmaga, tza z oczu im ciecze,
A chwila za chwilg sie wlecze.

Strofa |

Juz-bo przecie kréla krélow niewstrzymana armia cata

W kraj sasiedni, w kraj zuchwalcow ostrym pradem wbiedz musiata.

Juz przez fale Hellespontu, mostem, co mu kark ugniata,
Sptyna¢ musiat prad narodow, zdolen zdoby¢ konce $wiata.

Antistrofa 1L

Juz od ladu i od morza najdzielniejszych $lac bojarzy,
Jako burza zagna¢ musiat panéw pan, mocarz mocarzy,
Chmury ludéw, chmury czarne i na strasznej ich roztodze

Btysna¢ storicem, on, syn storica, pograzonym w niemej trwodze.

Strofa 2.

Juz tam Swieci, ognie ziongc, jak na tupy smok napiety
Oszczepami Babilonu, Assyrskiemi toz okrety,

Chmurg Strzat rzuconych odzian, dzid najezon strasznym rojem
Poszedt mocg nad mocami, niezwalczonym poszed} bojem.

251
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Anti strofa 2

Kto sie wazy stawie czola strasznej wojsk szumigcej fali,
Kto zelazng stajgc tamg, pochdd naprzéd morz oddali,
Kto powstrzyma prad szalony pekajacych wraz czelusci?
Kto odeprze moce Perséw, mocy Azyi nie dopusci?

Mezodos

Bostwo tylko! tylko béstwo... to gdy mys$l poweZmie zaradna,
Prozny odwrdt stép najszybszych: brzegu zycia nie dopadna...
Nie wyplacza sie z wiecierza, gdzie zwabione weszty snadnie...
Kto Smiertelny sie urodzit, w nieSmiertelnych moc popadnie.

Strofa 3.

Bdg od wiekdéw Persom znaczyt dzielne i zwycieskie boje
Zdobycz grodéw, miast zniszczenie i rycerskich tupéw- stroje:
W szczerem polu, wsrdd rumakow, co wsciektoscig rzg bojowa,
Dat najwyzej podnies¢ sztandar, szablg Swieci¢ dat stalowa.

Antistrofa 3

Lecz ten lud zna¢ zaufany w dzikim oceanu szumie,
Swietos¢ jego poznat grozna, glebin jego mysl rozumie,
W ciasnej nawy swej skorupie, w poruszanym falg domu
Zaglom swoim sie powierza, nie chcac prymu da¢ nikomu.

Strofa 4.

Stad i trwoga mojej duszy, stad w umysle ciemnos$¢ nocy!

Cyt! bo dojdzie jek- mej piersi do bram Stizy, do sierocej,

Bo wysoki gréd Kissyjski echem trwogi mej sie stanie

I niewiasty wyjdg z grodu, rwac zastony i ubranie.

Gdy z pszczelnego ula ludu thum wyroit sie za panem,
Pozostaty ze tzg w oku, z wiosem zostaty rozwianym.

Zwilzyt ptacz matzenskie loza, gdzie zamieszkat smutek wdowi:
Cyt! o troskach naszej duszy niecli steskniona sie nie dowie.
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Raczej siedzac na stopniach ksigzecego grodu,
Radzmy cicho nad dolg narodu,

Radzmy, co z Xerxesem sie dzieje,

Poteznego synem Dareja,

Czy powrotu i zwycigstw Xerxowych

Daleka, czy blizka nadzieja.

CHOR,

Ani zbytnia pewno$¢ szczescia, ani zbytnia o zto troska
Niech twej duszy nie przyciska, o Atosso, pani boska.
Mdadf sie raczej ty do bogdw, niech odwrdcg cios mierzony
Na sedziwa twoje gtowe i syna, co ulubiony

Nasza, twojg jest pociechg. Cieniom zmartych tez ofiary
Nie poskapisz, skoro we $nie Daryusz zjawit ci sie stary.
Niech z ciemnosci grobu Swiatto zesle ci na padét ziemi,
Niech Swiattoscig zto pochtonie, drzace nad gtowy naszemi.
Wszystko jeszcze szczesny skutek znalez¢ moze, jako tusze.

SCENA 3.

POSEANIEC (wchodzi).

O biada! miastom Azyi biada,

Biada Persyi bogate;j!

Jeden cios — a rdzen jej sity pada,
Jeden cios a sztandar poszedt w szmaty,
Co nad kwiatem rycerstwa powiewat...
O, czemu chciat los,

Abym kleski nasze obwotywat,

Abym gtosit, ze ten cios

Zniszczyt nas!
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Powiem krotko, powiem wraz:

Wojska naszego juz niema...

CHOR.
Okropnosé! Okropnosé! Persowie,
Ktéz usty wypowie,
Kto wyptacze oczyma.
POSEANIEC.
Przepadto wszystko! wszystko! sam sie dziwie,
Ze $wiatto niebios ogladam szczesliwie.
CHOR.
Czego przyszio sie doczekac,
Na co starcow patrze¢ bedg oczy:
Persom-ze uciekac!
Persowr-ze — wrdg troczy!

POStLANIEC.

Okropna prawda! nie z innych jg bratem,
Ale patrzalem! patrzatem! patrzatem!

CHOR.

Azya poszia, Azya cala,

Poszta, zbroi¢ bez konca.
Nie! nie podotata
Helladzie corka stonca!

POSEANIEC.

s
Nie! niel trupami lezg wasze syny,
Gdzie Salaminy ton, brzeg Salaminy!
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CHOR.

0, widziate$ na twe oczy,

Widziates, jak je przewala,
Jak sie krwig ich broczy
Zdradliwa fala?

POStANIEC.

Nie pomogty oszczepy i strzaty,
Uderzyty okrety.;, strzaskaty!

CHOR.

0, w krzyk nam! w lamenty!
W biadanie! w rozpacze!
Zgubiony! podciety

Lud Perséw niech ptacze!

POStANIEC.

O, poki zycia, dopoki godziny,
Aten nam pomnie¢, pomnie¢ Salaminy!

POSELANIEC.

Po liczbie, iscie, nam sie tryumf znaczyt:
Xerxes nad zagli przewodzit tysigcem,

Dwiescie siedm stawnych biegiem swoim rwacym
Widdt naprzdd... Garstke przed sobg zobaczyt,
Byto naw razem trzy razy trzydziesci,

Dziesie¢ pospiesznych w tej liczbie sie miesci.
Lecz nie mysl pani, by nas pokonano!..

Nas demon jaki$ zgniétt w to straszne rano,
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Bogowie sami gnietli nas swa dtonig,
Oni, co sami gréd Pallady bronig!

ATOSSA.

Wiec stoi Aten gréd — i niezburzony?

POSLANIEC.

Z meskich ma piersi mur — mur do$wiadczony.

ATOSSA.

Mow, kto boj zaczat? Hellenskie ziemiany,
Czy syn moj, w site swojg zadufany?

POStANIEC.

Duch jakis zaczat zty, o zdradzie w oku!

U syna twego maz jaki$ atenski

Zjawit sie, twierdzac, ze o pierwszym mroku
W ucieczce szuka¢ bedzie lud hellenski
Przed straszng Perséw przewaga zbawienia.
Syn twdj, wszelkiego prézen podejrzenia,
Zazdrosci bogéw zdradzieckiej niepomny,
Powotat wodze floty swej ogromnej.

Wiec skoro w morzu oko stonca zgasnie,
A noc $wietlane powietrze pokona,

Kazat sie flocie w trzy dzieli¢ ramiona,

By, pochwytawszy uchodzacych wiasnie,
Zadnego z Grekow nie puscita zywo.

Nie wiedziat, w dumy pograzony szale,

W jaka to wyrzekt chwile nieszczesliwa.
Potezny rozkaz obiegt morza fale -
Wieczerze perscy gotujg zeglarze,

| wigzg wiosta, jak pan ludéw kaze.

Toz gdy ostatni przygast promien dniowy,
Gdy noc nadeszia, kazdy maz gotowy
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Z bronig sie. petng znajdzie na pokiadzie.
Hasta wojenne od nawy do nawy

Ptyna, do wielkiej szykujac sie sprawy,
Noc catg pluszcze fal wiosty sieczona,

Az kazda nawa tain, gdzie przeznaczona,
Stanie wsrdd $pigcej i ciemnej zatoki.

Ale noc przeszia, a w ciszy gtebokiej
Nigdzie$ nie spotkat drzacej Grekow trwogi.
Toz gdy- porankiem w jarkiej Swiatta fali
Brzeg sie dokota zatoki zapali,

Od naw hellenskich powiat $piew radosny,
A skat nadbrzeznych echa uroczyste
Krzyk ich wojenny odbity rozgtosny,
Petny, nadziejg zwyciestwa natchniony,
Ze barbarzyniec zadrzat przerazony!

Nie strachem brzmiaty te gtosy faliste,
Wojennym ku nam huczaty zapatem,
Miedziane trgby gromko im wtérzyty:
Szybko, w takt piesni, z wysuoietem ciatem
Koéwnemi wiosty nawy morze bity,

Ze w roziskrzonym ragbku morskiej piany
Nagle zjawili sie, jak bég zgniewany.
Prawem sie skrzydiem ruszyli do biegu,
Za niem w Scisnionym caty thum szeregu
Rwat sie wsrod krzyku: W boj dzieci Hellady,
W bdj za ojczyzne, za bogow, za dziady,
Lezace w grobach, za dzieci i zony.
Chodzi o wszystko! Wiec i z naszej strony
Wotan nie brakto! Walki czas nadchodzit.
W tyryjski okret hellenski ugodzit,

Od dzioba padty stroje jego ziote,

Z trzaskiem sie nawy wality w ciasnotg,
Gniotac sie, dzioby dziurawigc ostremi,
Morze sie krwawej zdato ptatem ziemi.
Zrazu trzymamy sie liczby przemocsa,

Ale zagnanych w zatoki cie$niny

Gnid nas nattok, gniecieni sie w ruiny,
Pekajg wioset wsrod trzasku krawedzie,
Mniejsze pod wiekszych tong statki waga,
Gdy greckie pra nas, $ciskaja, gruchoca,
Zelazng w koto trzymajac obrecza.
Wtedy od ruder zniszczonych okretow,

257
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Od ciat, co tong, od rannych, co jecza,
Juze$ zielonych nie ujrzat odmetow,

Tylko co zywo, co wiostu podota,

W dal gdzie$ gonito, co ujs¢ mogto zdrowo
Pod gradem gruzéw, co zeglarzy czota
Ranig, wsrdd krzyku, gdzie rozpaczy stowo
Z tryumfujacych wigzato sie Smiechem,
Zielonej fali powtarzane echem.

Tak az do nocy, czarnej nocy trwato.
Duie-by minety, zanim-by zdotato

Ucho cztowieka obja¢ groze kleski...

Bo nigdy, nigdy, odkad hymn-zwycieski
Nardd nad drugim narodem zaspiewat,
Nie byfa taka rzez i strach nie bywat.

CIIOR.

O stysz mnie, btogostawiony
Boski wiadzco, uzycz ucha!
Z glebi ztamanego ducha
Wotani do cie, zwycieski, wielbiony,
Wotam w bolesci ku tobie!
O, czyli mnie ty styszysz w tym grobie!

0 Gajo, 0 zmartych stréze,
Pusécie wiadzce nad wladzcami,
Niech stanie miedzy nami
Tchnienie krélewskie, boze.
Ten, co nie miat rbwnego sobie
W zadnym grobie Persyi, w zadnym grobie!

Droga gtowo, w cieniach $mierci drogi k'ejnocic zamkniony,
Zaswie¢ nam, o zaswie¢ nam blaskiem pomocy, obrony,
Hadesie, wr6¢ go nam, jak by, potezny, niezwyciezony!
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Nigdys, nigdy ludu swego na marne nie wodzit boje,
Kochanek bogow imie twe, szczesliwe imie twoje,
Gdys wiodt, tos do zwyciestw widdt, w krdlewskie odzian stroje.

0 wstan, o pojdz,

Pieluchy grobu rzuc.
Krolewsku na skroni tyara,
Na nogach sandatéw para
Ztotych barwg szafranu...
Niech sie sktonie i ojcu i panu!

0 wstan, o stysz,

W wspaniatej mysli pisz

Mojg skarge, moje bolesci!
Stysze juz! to Styx szelesci,
Wstajesz z kurhanu,

Niech poskarze sie ojcu i panu!

Niezapomniany,

Nieoptakany

Nigdy zadosyc!

Czybyz nam byto przyszto przed tobg
Krzyk ten podnosic,

Gdybys zatobg

Nie powlokt nas sierocg?

Smiercia twa, panie, krolu nasz $wiety,
Ging okrety,

Floty sie nasze gruclioca!

SCENA 6.

DUCH DAKYUSZA
(wstajgc z tjrubowca).

Starszyno perska! wierne druhy moje,
Wierni nad wiernych, c6z za niepokoje,
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Jaki krzyk ziemie ojczystg porusza?..

Jaka przyczyna, ze wdowa Daryusza

Obiaty niesie na grob swego meza,

A dzielnych moich tak boles¢ zwycieza?

Sen mi wieczysty przerwaliscie trwoga,

Nie pomnac iscie, jakg trudng drogg

Ku $wiattu i8¢ nam dziennemu przychodzi,

Ze bogi Hadu przyjmuja nas skoro,

Lecz nie puszczajg tych, ktérych zabiera.
Dobrze¢, ze nawet i tam mi nie schodzi

Na wiadczem stowie, zem mogt sie wydostac...
Wiec mowcie, méwcie, skad ta rzeczy postac?...

CHOR.

Swiety strach nas chwyta

Na twoj widok, wiadczy panie!

Jak za dni, gdy$ dzierza! panowanie...
Drze, gdy pan nasz i kr6l nasz mnie pyta

DARYUSZ.

Na glos wasz z lladu przybylem otchtani,
Moéwcie mi wszystko, méwcie niezmieszaui.

DARYUSZ.

Wiec dokonato sie, w petni staneto
Straszne, na zawsze wiekopomne dzieto,
Dzieto zniszczenia! Wiec opustoszata

Suza, nad ktorg z Jowisza przejrzenia,
Trzody i mnogie chronigc pokolenia

Dton jedna zawsze, kréla dton wiadata!
Gdzie wiadat Medos, pierwszy wédz narodu,
Gdzie syn Medosa dokonczyt budowy,
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Madrosci steru dzierzac sie surowej!
Gdzie Kyros, szczescia kochanek od miodu,
Pokoju darem $wiat weselit caty,

A fagodnemu nie zazdroscit chwaty

Bog, chociaz Lidye i Frygie pozyskat,
Zwycieskim mieczem Jaonie uciskal!
Gdzie syn Kyrosa wiadat, gdzie Mardosa
Z1os¢ nie szkodzita, bo daty niebiosa
Artafernowi zmies¢ Persyi zakate-,

Gdzie ja z kolei przywdziatem korone,
Niejedno z ludem zwyciestwo wspaniate
Odnoszac, wszelkiej unikajac kleski.

Na mego syna, na dziecie rodzone
Przyszto ten pochdd zakonczyé zwycieski
Szatem miodosci, spuscizny zdeptaniem.
O meze moi, wy gtosnem biadaniem
Swiadczcie, ze zaden, ilu ziemig wiadio,
Nie bywat, jakim jemu by¢ wypadto!

CHOR.

O krélu wielki, zwrd¢ stowo inaczej,
Nie zadaj Swiadectw, ty powiedz nam raczej:
Jak wyratowac¢ lud Perséw z obiezy?

Wszak dobrze oddany majestat wielkosci i bolu? A teraz zobacz-
my, ze i z innego tonu grac¢ umie:

DUDEK.

Obudz sie matzonko moja, obudz sie Prokno smetna,
Itysa, dzieciecia naszego, zmartego dzieciecia pamietna,
Rozptyn sie w piesni zalu z gtebokiej piersi matczynej:
Przez zwoje lidci szemrzace, przez ciemne jasionu krzewiny,
1)o tronu Zejsa niech leci, gdzie bog z kedziory ztotemi
Uderzy w lutnie zbudzony, spélczujac z matkg na ziemi,
Az piesni Olimpu dZzwieki, az zaléw twych zawodzenia
Potacza sie w nute jedng: tesknoty, bolesci, natchnienia.
17
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PROJEKTOWICZ.

Jaki ptaszecy gtosik—miodem ptynie
W piersi cztowiecze.

ZE OTOGORSKI.

Milcz, zaczyna ninie.

SEOWIK.

Epopoi, popopo, popoi
Jo! ito, ito!

O chodzcie skrzydlata
Bracio, co swobodnie lata
Gdzie rolnika tan,
Chodzcie zjadacze jeczmienia,
Co w skoczny tan
Oblatujecie,
Obskakujecie,

Zagony petne nasienia,
| gtowg krecicie,

| wdziecznie nucicie:
Tio to! tio tio! tio to!

I wy takze,

Wy z ogrodu,

Wy od wschodu

| zachodu,

W bluszczu gatgzkach,
W krzakach gor
Igrajacy chor,

Z jagod zyjacy,

| Spiewajacy:

Trioto, troto, tritobrix.
I wy i wy,

Co w tym czasie,

Po bagnach, po tace
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Za muchami brodzicie,

W Maratonu okolice,

0 chodzcie kuliku, bekasie!

I wy co lecicie,

Nad morze szumigace,
ChodzZcie! Stata sie nowina:
Przyszedt maz, co rod caty Sciggajacy szyjal),
Do czynu napomina.

Madry umyst, bystra gtowa,
Wielki pomyst dla nas chowa.
Niech leci, co zyje,

Niech leci, co $piewa,

Czy gtosu uzywa;

Tororo tororinx!

CHOR.

0 piekna, o ty stodka, o biatowtosa ptaszyno,
Spiewdw naszych towarzyszko skrzydlata;
Niesiesz piesn? Zaeznij piesn z twojego Swiata...
Niechaj tony, wiosny tony z piersi twej ptyna,

0 piekna, o ty stodka, o biatowtosa ptaszyno.

PROKNE.

O wy mieszkancy cieniéw, wy nedzne lepianki z gliny,

Wiotkie widziadta senne, przewiewne liscie jesienne,
Smiertelne ziemi syny,

Postyszcie piesni naszej, nas wiecznych piesni wiecznej

Dzieci eteru Smiatych, o prawach niebios wspaniatych,
Postuchajcie powiesci statecznej,

Co tajemnic nas ptakow i bogdw poczatek zamyka,

x) Co za wyborna chrakterystyka ptakow! Jakie chwycenie gestu, kto-
ry wszystkim bez wyjatku, a kazdemu inaczej jest whasciwym!
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Co poczatek nocy i chaosu;
Postuchajcie gtosu,
Abyscie wzgardzi¢ umieli proznem medrkowstwem Prodyka *)

Noc byfa, Chaos tylko i wielkie Erebu pustkowie,

Ziemi, nieba nie byto, powietrza nie byto przestrzeni,
Kiedy noc ciemno-skrzydta, wsparta o wichréw wezgtowie,
Prajajo urodzita, z ktérego w czasow bezdeni

Namietny wyszedt Eros ztotemi skrzydly skrzydlaty:
Szybki jak wiatr pustyni pogonit chaosu $wiaty.

On-to z cieni Tartaru, niby swoich pragnien watek,
Wypuscit w Swiat rod ptaszy, z Erosa biorg poczatek.

Nie bylo jeszcze smiertelnych, ziemi, i bogoéw, i ludzi,
Hros-to mieszajac wszystko z nami do zycia ich budzi,
t patrzcie jaka pamie¢ starszenstwa ptakom zostata:
Druzka nam para kazda, co sie poznata, kochata,
Podarunkami ptaszat wabi sie dotad dziewczyna,
Gotgbkiem i przepidrka, mitos¢ od ptaszat sie wszczyna.

Lecz i wszelakie dobro od nas poczatek swo6j mieni:
Mysmy wrdzbity wiosny, zimy i poznej jesieni.

My $piewami zorawia w pole wotamy rolnika,

Za naszym gtosem zeglarz z sterem do domu umyka,
Czapla wiescimy wiosne, jaskotka dajemy znaki:
Sprzedajcie futro zimowe, letnie wdziewajcie kubraki.

Zejsem-Ammonem, Echem, Dodong jesteSmy, Delfami.
Nim zaczniecie rzecz jaka, za nami patrzycie, za nami,
W chudobie i mitosci przyszto$¢ wam ptakiem sie zdaje,
Ktamliwa kaczka z wiescig oblata grody i kraje,
Dudkiem wam gtupi cztowiek, niezdarny stuga gawronem:
A co, czySmy nie Febem, czy$Smy wam nie Apollonem?

’)  Solista, trudnigcy sie kostno- i teogonia.
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O uznajcie nas bogami.

Dobrze, dobrze bedzie z nami,
Nie uciekniem pod obtoki,

Jak ten Zejs piorunooki;

Blizko was uplecieni gniazdo.
Nad kotyskg waszych dzieci,
Opiekuncze ptasze wzieci,
Zdrowia, szczescia wzieci gwiazda!
Rados¢ bedzie i biesiada,
Wieczna mtodos$¢, wieczne tany,
W ptasiem mleku ukgpany,
Kazdy syty i szczesliwy!

Dziwy beda, beda dziwy,

Jak rdéd ptaszy Swiatem wiada!

POECIIOR.

O muzo lesnej zaciszy,

Tio tio tio tiotorinx!

Badz pozdrowiona!

Z tobg ja czesto posrod dolin bma,

Na wzgorzach, gdzie echo mnie sty-zy,
Zawodze chor

Kotysany gatgzka jesiona.

Tio tio tio tio tiotorinx!

Banowie w cze$é,

W czes¢ matce gor,

Ztamtad ja wiesc

Stodkie Frynicha umiem wies¢ piosenki,
Wabigc je na dzwieki:

Tio tio tiotio tiotiorinx!

CHOR.

Jesli ktory z was stuchacze zycia ptakéw upragniony,
Niech przybywa, inne prawa u ptasiego kwitng rodu:
Nieraz synek na tatunia nagtym gniewem rozperzony,
Ostrym zerwie sie pazurkiem. Lecz uchodzi to za mtodu.
Nieraz stuga da drapaka i to mu uchodzi czasem,
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Ledwie, ze srokatym za to nazwac zwykli go bekasem.
I przemycac sie cichaczem za zte nie bierzem nikomu.
Spintaros wasz i Exesyd znajdg u nas sie jak w domu.
Pizyaszl) nawet, ktory wrogom otwart wrota i uciekat
Pod nazwiskiem kuropatwy, u nas nie bedzie narzekat.

POECIJIOK.

Wszakzez tabedzie

Tiotio, tiotio, tiotorinx

Z skrzydty szumnemi,

Z sitowia ziemi

Zerwg sie w pedzie

Na llebru fal:

Tiotio, tiotio, tiotorinx.

Eteru chmury piesn ich przebita,
W lesie sie zwierzat zbudzita sita.
Wozruszone wody pomknety w dal:
Tiotio, tiotio, tiotinx.

Odbrzmiato niebo piesnig tabedzi,
Koto taneczne Charytow pedzi,
Muz wdzieczny chor

Biegnie na wtér:

Tio tio, tiotio tiotorinx!

Drobnych wierszy w tych pdzniejszych latach bardzo mato; pra-
wie niema ichwecale, a jak sie zdarzg, nigdy o sobie, owtasnych uczu-
ciach, czy wrazeniach: stan spofeczenstwa, jego usposobienia i potrze-
by, a przedewszystkiem potrzeba jasnych, Swiadomych siebie, przeko-
nan, zgodnosci postepowania z przekonaniem, potrzeba odwagi, har-
tu, charakteru, oto,—co go do pisania pobudza, co z niego wybu-
cha stowem nieraz szorstkiem, zawsze powaznem i ciezkiem od
mysli. Wystarczy na to lada okoliczno$¢, nawet zwykta i drobna,
jak sktadkowy obiad naprzyktad, a na tym obiedzie toast ,,Kochaj-

my sie.

¥} Alluzya do nieznanych Atciiczykow.



SZUJSKI JAKO POETA. 267

O naszej niezgodzie prawiono juz wiele,

O tatwej ja zgodzie dzi$ raczej wystrzele:
Zapytam, czy raczej niezdrowo, przedwczesnie
Nie brzmiaty tam u nas: Kochajmy sie! piesnie,
Czy nie brzmia, po dzi$ dzien wotania do zgody
Rozumu i glupstwa — ptomienia i wody?

Gdzie twardych walk braknie o zycia zadanie,
Tam, czy to przy Wegrze, czyli przy Szampanie,
Catowac sie, kochac i upi¢ sie tatwo

Dojrzatym z warchoty, starszyznie wraz z dziatwa.
Gdzie silnie przy dobrem nie stanie maz woli,

Tam ztemu i glupstwu sie kochac pozwoli.

Zanadto tez bylo tego sie kochania

W przesztosci, na braci swawolnej wierzgania,
Zanadto! Zbyt tatwo przy czarze Wegrzyna,
Regalista Sciskat dtorn Rokoszanina,

Zbyt tatwo tez w imie cieptych stow powodzi,
I u nas starszyzne zwykli wodzi¢ miodzi.

Nie! Zgoda maslang marniejg narody:
Marniejg, gdy gorg nad krewki duch mitody,
Nad zapat, co w chwili namietnej porywa,
Nie schwycg, je ciezkie przekonan ogniwa,
Gdy ponad wzglad kazdy, nad uczu¢ wotanie
Nie stanie im prawda—odwaga nie stanie.

Nie!  Zdrowy i silny gniew Swiety ma w oku,
Gdy krngbrni zuchwalce zrywaja-sie z troku,
Gdy pycha i gtupstwo publiczng rzecz kazi,

Gdy z stowek ztoconych prywata wylazi,

Gdy z mozgoéw zwichrzonych trucizna pociecze—
Kochajmy sie? tak zdrowy, tak silny nie rzecze.
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Nie rzecze! bo bardziej nad siebie i brata,

On kocha mys$l wyzszg, co nad nim ulata,

On prawdy zdobytej trudem zycia strzeze,

On pragnie mie¢ w zyciu, co w mysli i wierze,
Ku celom wysokim zwrécony skwapliwie,

Nie kocha sie tatwo, bo kocha prawdziwie.

Kochajac, chcie¢ musi, chcac, fatwo nie moze
Sie kocha¢, dopoki jedne mysli Boze

Nie btysng w zZrenicy, co k’niemu zwrdcona,
Dopdki nie ztgczg sie bratnie ramiona,

By dzwigac jednako, by dzwigac statecznie,

I jedno kochajgc, pokochaé sie wiecznie.

Jest jeszcze kilka satyr, tej san:ej zawsze treSci i daznosci
Szujski mniemat i mawiatl, ze na ludzi, gluchych na glos sumienia,
i na gtos rozumu, bywa czasem jedyng radg i Srodkiem strach: strach
$miesznosci, a potem gorszy strach prawdy, strach, zeby $wiat nie
zobaczyt, jaka czasem pod piekng maskg kryje sie twarz nieszlachet-
na i brzydka, jaka pod szumnemi stowy mysl| ptytka. Broni tej uzy-
wat on nieraz i nie bez skutku. W ostatnich latach zycia uwazat, ze
ona staje sie potrzebniejsza, i napisat satyr kilka. Sg o biezacych
opiniach, sadach i dyskussyach,—te pominmy. Ale sgi takie, ktdre sie
odnoszg do naszych statych usposobien. Oto jedna naprzykiad o na-
szej zbytniej pobtazliwosci, miekkosci, ktorg bierzemy mylnie za do-
bro€ i jako taka cenimy jg w sobie:

DOBROO SEROA

Szlachetnosc¢, przebaczenie, litos¢, wzglad zastugi,
Tak miekkosci sie polskich mieni szereg diugi.
Znaj, wrogu, polski rezon, wzniosto$¢ przyrodzona,
Znaj taske, winowajco! wolno cie puszczono!
Szkodliwys$? jest doktryuka, ktOra cie rozgrzesza,
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Przewrotnys$? przebaczenie zmieni cig, pomiesza,
Nawrdci, wszem cie wobec zawstydzi przed ttumem-,
Bezkarnos¢ jest madroscig, mazgajstwo rozumem.

Pieknie! Dobrym niech bywa, kto sie dobrym mieni,
Tylko z wihasnych funduszow, nie z cudzej kieszeni;
Tam, gdzie dobro publiczne, bracie mity! wara!
Inna tam tagodnosci i dobroci miara.

S Gad gtupstwem, nierzadem, stracit wioske thusta,
Ty na zebraniu braci mowg ztotoustg

Radzisz go na pensyjce umiesci¢ krajowej,

W instytucyi, gdzie trzeba wiedzy, barto, gltowy.
Kandydat, z ortografig w ustawnej rozterce,
Niczego sie nie uczyt... ,Lecz dobre ma serce ,
Mity sasiad, dla dzieci potrzebuje miasta:

Kto mnie kocha, niech za nim co zywo sie szasta,
Niechaj pozbiera glosy, czute serca wzruszy.

Hodie mihi cras tibi, przeméwi do duszy,

Nie $wieci lepig garnki'-. Chociaz z lichg glowa,
Instytucye ozdobit bankrut finansowa.

Przy nim, pod nim, gdzie samo wymaga decorum,
Aby mie¢ zdolnych ludzi do kraju postugi,

Nieuk lub prézniak veniam otrzymat studiorum,
Veni-tm aetatis dostat przez protekcye drugi,
Gdzie trzeba wyksztatcenia, biegtosci, bystrosci,
Tworzy sie dom przytutku, dom dobroczynnosci.

Sktonny za krzykaczami do szafarki zdrada.

Gdy ci przed oczy jawnie wszystkich kart nic kiada.
totrom znanym, o ktérych szept biega ztowrogi.
Dobrze jesli ostroznie chciatby$ schodzi¢ z drogi.
Ale nie: dton uczciwg podajesz bez sromu:

Ten hultaj, lecz patryota; tamten blaskiem domu
Brud zastania; bezczelnie inny sie wy$pina.

Gdy méwisz: ,,Jam nic bocian, niech zyje gadzina,
Czyscic¢ Swiata nie bede, zwykta rzecz hultgje,

Inni dionn mu podajg i ja mu podaje*.
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Tak w soki zdrowe, miekko$¢, dobro¢ przyrodzona,
Do spotecznego jady zwykta puszczaé tona,

Az ztycli wiekszo$¢ uczciwych z widowni wystraszy,
Az w kacie protestujem przeciw nedzy naszej.

Dton uczciwego czieka brudnej nie dotyka,

Gdy nie clice sprosSnym czynom dostarczy¢ spolnika,
W mysiej jamie sumienia nie chowa cztek prawy.
totr rzadzi? To uczciwy puscit go do sprawy.

Pan Piotr, stabe czteczysko, za warchotéw deciem,

Jak kwoka sie z szkodliwem nosi przedsiewzieciem,
Zbiera ludzi, namawia. Niewinny baranek,

Alboz on wie, co robi? Wie, gdzie petny dzbanek,
Kuchnia dobra—a lubi spotka¢ sie w gazecie:

Ty wiesz Janie, wiesz dobrze, ze on duby plecie,

2e liberat zydowski z odezwy przeziera.

Wiesz dobrze, lecz cie z Piotrem wigze przyjazn szczera:
»Wlazt biedak, wiezmy za nim, zle jest, lecz nieznaczne,
Zmieni sig, kiedy gada¢, fulminowac zaczne.

Samej nie trzeba puszcza¢ ztosci i gtupoty,

Uczciwi rzecz poprawig”. Glowy do pozioty!

llezekro¢ ta licha rachuba zawiodta,
Bohater-reformator ile wypalit z siodta?

llekro¢ sie w przewrotnym znalaziszy hatasie,
Szeptaliscie po cichu: ,, Teraz nie na czasie:

Drazni¢ szkodzi" ilekro¢, pozostawszy sami,
Krzyczeliscie dla milej zgody z warchotami?

Coz dopiero, gdy stuzba publiczna nas wola?

IS¢ z ziem w szranki, fotrostwu $miato stawie czota,
Tepi¢ jady spoteczne, wichrzycieli krocie,

Srodze winnych—ukaraé, zaraze wyrzucic:

Kogo poddwczas dobro¢ niewczesna napada
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Z podpalaczem zaiste podpala sasiada.

Niestety, w bteddw polskich zabdjczym taricuchu
Krwawem byte$ ogniwem dobroci tej duchu.
Rokoszanin powalon? strzega jego gtowy

Bracia, co z nim niedawno w tan poszli marsowy.
Zbrodniarz schwytali na kréla i Ojczyzny zdradzie?
Kochat wolno$¢! przebaczyc¢, niech glowy nie kladzie.
TocC i dzi$, w wihasnej grozy nie czujem obronie:
W uczuciowych tam jeden watpliwosciach tonie,
Drugiemu postyszana przeszkadza doktryna,
Wsiada na ghupi frazes, jak na kij chtopczyna.

Mita dobro¢! Gdy szyku na nieprzyjaciot!

Potrzeba, ona strzela—do wiasnej stodoty,

Gdy spoteczenstwo sedzig dzwiga sie i panem.

Z meza pragnie go dzieckiem, ze Iwa mie¢ haramem,
Pietrzac nan lekkomysinie oskarzenie winy.

Mita dobroé! lecz giebsze jej bytu przyczyny:
Phytkos$¢ uczu€ jej matkg i zamet sumienia,

Sity brak, ktorg zdrowe stojg pokolenia,

llamletyzni, szparki w mysli, niedotezny w czynie,
Samowola, co stawia przysztosci Swigtynie,

Wedle bzika, co luznie w kazdej gtowie Swita.

Tak, zmystu rzadu biedna ruina rozbita,

Anarchig rwiem sie w gore z zguby topieliska,

A stare wraca ghtupstwo i w przepas¢ nas ciska:
Swiecim w rycerskim blasku, w cudne zdobna drzewce
Strzelba... Lecz, gdy chcesz trafié—spali na panewce.
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NAROD - PACYENT.

Narodzie! to$ ty pacyent? wiekuiste nieba!
Krzycza, ze w tobie ducha podtrzymywac trzeba,
Ze gasi¢ go nie trzeba—wiec zgasi¢ sngé mozna?
Co6z to za Eskulapow ttuszcza nieostrozna,
Wszem wobec na ramieniu wskazujaca dusze?

Ja nie Augur, a lepiej snac¢ o tobie tusze.

Widze ran, guzow, sincow bez liku w twem ciele,
Widze wad charakteru, btedéw ciezkich wiele,
Walczy¢ nawet gotowym z narodowym duchem,
Kiedy pod ztych lub glupich ugnie sie obuchem;
Lecz mniemac, ze ci prozno dziewie¢ wiekéw grato,
Chrobry cie prozno stawiat, prozno szablg Smiala,
Tysigce bohaterow w Swiat rabato droge;

Ze krzyz prozno widdt szable—dalipan nie moge!
Zeby¢ z glowy wywietrzat skrzydet szum hussarski,
Gdyby go nie wspominat frazes dziennikarski;

Ze Adama i mistrzow harfy - by nie graty,

Gdyby w homeopatycznym rozczynie babraty
Codziennie mizernemi nie psowaty stowy,

Co huczy w harfie mistrzéw, jako psalm gromowy?
Ze wodzianka ta ducha trzyma sig napigcie?

Tak obrazac cie nie elice, narodzie pacyencie.

Ducha w narodzie trzymac, nie ludzka rzecz: Bozal
Zdrowia nam tylko dana, nie zywota stroza,

Nie zywot w naszych reku, ale zywych zdrowie,

Nie duch, lecz objaw ducha, w mysli, czynie, stowie.
Kto w drazliwym ohee tylko podnieca¢ drazliwosc,

W miekkim miekkosé¢, kto w tkliwym poteguje tkliwosé,
Kto z obawy o ogien stome ciagle pali,
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Wierz mi, moj pacjencie, lichy taki radca:

Szarlatan, co na ztudnych przestaje objawach,

Albo totr co cie w twoich pokrzywdzi¢ chce prawach!
Prawo twoje: poteznie dZwigaC sie od wnetrza

Gdzie cie porywa przesztos¢, gdzie bolesé wypietrza
DzwigaC sie wola, wiedza, madroscig, sumieniem,
Whrew przeznaczen do walki ur6s¢ z przeznaczeniem.
Naby¢ czego ci braknie, co chore uzdrowic:
Sanabiles nationes! raczyt Bog przemowic!

W zwierzu tylko sie instynkt jednej ksztatci miary,
Cztowiek i naréd zdolny poprawy, ofiary!

Wiec, by z gtebiny mysli, z sumienia gtebiny,

Ku pracy odrodzenia polskie wodzi¢ syny

Tepi¢ wady, co brozdza, krzewi¢ jedrne cnoty,

Ktérych brak pod tutacze przywi6dt nas namioty.

Nie mowic: ,,gdy uczucie z prawdg stanie w sporze,
,»,Cofna¢ prawde, uczucie urazi¢ sie moze*.

W prawdzie wolno$¢ od wiezdw najsrozszych, bo ducha.

Z gtebin bolu i prawdy o sobie i Swiecie,
Wydobywajcie przyszto$¢ a—zycie znajdziecie.

Ostatnia, niedokonczona, ma tytut ,-My i Oni“. Oni, to Fran-
cuzi, Anglicy. Niemcy, Wiosi; przychodzita kolej na innych, wizeru-
nek zaczat sie kresli¢, ale sie przerwat; choroba postepowala, sity
opadaty. ,,Nas“ niema wcale.

Jeszcze jeden dramat okolicznosciowy, maty. Akademia Umie-
jetnosci urzadzata zjazd historykow w czterechsetng rocznice $mier-
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ci Dlugosza. Sekretarzowi jej, organizatorowi tego zjazdu, history-
kowi, przystato, nalezato z obowigzku zabra¢ gtos przy tej okazyi,
ztozy¢ po wiekach hotd wielkiemu ojcu historyogratii polskiej. Zro-
bit to, kiedy napisat i na owym zjeZdzie odczytat rzecz swojg, thuma-
czacy ,,Stanowisko Diugosza w historyi PolskiejAle, jak dawniej
przy obchodzie Kopernika, tak teraz trzeba byto wymyslen co$ i na
wieczor takze, i dla catej publiczno$éci.  Szujski napisat na przedsta-
wienie w teatrze sztuke, ktérg odegrali.amatorowie, uczniowie uni-
wersytetu: jak wtedy o Koperniku, tak teraz o Dtugoszu napisa¢ dra-
mat nie byto zapewne tatwo. Ale tre$¢ znalazta sie av dziejacli sa-
mych, a znaczeniem i przystosowaniem byta tamtej blizkg. Tani
w Koperniku, to dawna jednos¢ chrzescianskiego Swiata, juz rozhita
na katolickie i protestanckie potowy, a zdaleka, w przysztosci ukaza-
ne skutki tego rozbicia. Tu dopiero poczatki, zarody tego rozbicia,
to niebezpieczenstwa, jakie przynie$¢ moga Swiatu starozytne pojecia
i zasady, chwytane skwapliwie, tatwowiernie, bez braku, stosotvane
bez rozwagi—a po drugiej stronie, prosty i silny duch katolicki, kto-
ry sie obawia nie Swiatta nowego, ale jego ztego zrozumienia i zlego
uzytku. Jeden z tych kierunkéw wyobraza Kallimach, ktéry przetvi-
duje, nie pochwala, ale przyzwala, ze Swiat dojdzie az do poje¢ Lukre-
cyusza 1 niemi sie przejmie: drugi wyobraza Dilugosz; kazdy akt
konczy sie takg miedzy tymi dwoma dysputg, ktorej konkluzya
brzmi tak:

DELUGOSZ.

Straszne bywa Swiat widziat koleje,
Straszniejsze widzie¢ moze. Gzemze ptyng dzieje
Czleka, Swiata, ludzkosci, jak nie walkg ona,
Ktorg z prawy Bozemi wiedzie ludzkie tono?
Praw tych dzierzy sie wszystko, granitow tych szczyty,
Szumy wod, laséw ciemnia, gwiazdy i biekity,

150 im woli Bog nie dat, wiec jak obtok biaty
Potulne, pod krélewskie ktadng sie sandaty.

Nam dat wole i prawa, dal przedwieczne stowo,
Dat tyle, zc najstarsza moc wolnych na Swiecie
Tych, co spadli, by przeczy¢, archanielskg mowg
Rzec mogta rzeszy ludzkiej: Jako Bog bedziecie!
Rzektal mowi! w twych ustach dzisiaj sie odzywa,
Azeby grozi¢ prawu, lud Bozy wyzywa.

Lecz nie dla wielkich tylko i madrych tej ziemi;
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Dla maluczkich Ten przyszedt, miedzy nialuczkiemi
Ten stanat, co niebieskie dziejom pra*o pisze.
Iliada tym, eo prostaczych przerwg zbozng cisze,
Co w morzu ludu zazedz clicg swej piersi burze
Bez stowa, co wszechmocnie panuje naturze!
Spietrzy sig, olbrzymiego Iwa pustyni grzywa,
Lud, co nietylko mysli, ale czuje zywo,

Lud, ktérego On chowat na mieszkarca nieba,
Zazada nieba od was. Wydacie mu clileba,
Ducha, ciata, wy trwozni w jego straszne tonie
Rzucicie wszystko, wszystko on gtodny pochtonie;
Nieba w duszy i drogi w niebo mu nie dacie...
Sam je znajdzie... Lecz wtedy w bolu majestacie,
W uczuciu drogi btednej, ktorg szedt za wami...

KALLIMACH.

Ksiegi nasze i pisma utozy stosami.
W stosach tych apostotéw krzywej drogi spali.
Czy nie tak?

DLUGOSZ.

Jest stos inny, ktory bardziej smali;
Jest stos, w ktorym sie topi zty kruszec i ztoto,
Gdzie ztoto pozostaje a kruszec czernieje.
Na stawy buntownicze stosem tym—sg dzieje!
Swiat to koleja inng moze sie znéw rzucié...
My, co wyszliSmy z stosow, mozem na nie wrécic,
W katakuinbowych cieniach kiedy$ zmarte chowac,
Nad czein panujem jeszcze, moze zapanowac.
Lecz odkad On na ziemi, On nie ludzkiej miaiy
Stanat, niema juz innej, jak ta na tym Swiecie.
A im staniecie dalej—tern nizej staniecie...
Lat tysigce jak jeden dzier przed Boga okiem!
Kurczy sie ksiega dziejéow wstecz wiekami pchnieta:
Nie zginie, kto byt medrcem, zbawcy luli prorokiem,
Nie zginie, co mysl ludzka skrzydfami rozpieta
Zdobyta, praca zadna i cnota nie zginie,
Ale w kazdej tej mysli, natchnieniu i czynie
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Prawd jego wiecznych Swieta droga sie wypali.
Chwali¢ go bedzie ludzkos¢, jak natura chwali.

Tres¢ za$ faktyczna, historyczna, obraca sie okoto zatargu Ka-
zimierza Jagiellonczyka ze Stolica. Apostolska, 0 przyznang Macie-
jowi Korwinowi korone czeska, i okoto bezkutecznej jego wyprawy
na Wegry, celem osadzenia na tronie drugiego syna Kazimierza. Zty
koniec tej wyprawy stuzy za protest do wydania historycznego sadu
0 polityce Kazimierza. By#a ona mylng, gdy z wielkiego pozadania
wpltywu na zachodnie strony i sprawy, zaniedbata, spuscita z oka,
wschodnie granice. To wypowiada Diugosz w zakonczeniu sztuki.
Sztuka sama tadna, a pomimo dtugich politycznych i filozoficznych
rozpraw (ktore stanowig jej tre$¢ gtdwna), zajmujaca. Figury na-
kreslone wyraziscie i trafnie—krol mianowicie, jego synowie (mlo-
dzieniaszki lub dzieci), kazdy z tym w zarodzie charakterem, jaki
pdzniej w zyciu okazat; Katlimach jako typ sceptycznego humanisty.
Dtugosz ma powage i jedrnos¢, jaka przystoi temu duchowi, ktory
sie objawit polityka polska wwieku XV i jej powodzeniem. W zakon-
czeniu sztuki byt znowu obraz z zywych oséb, i znowu wiersz na
chwale Diugosza, na chwate wszystkich wielkich i dobrych w dzie-
jach, na upomnienie dzisiejszym. Pomiedzy wierszami Szujskiego
Jjeden to z bardzo charakterystycznych, z bardzo pieknych.

Pamiecig, wielkich w ojczymie ludzi
Dzwiga sie naréd, mocni sie duch,
Orle sie skrzydfa do lotu budzi,
W orli przysztosci porasta puch.
Wszystkie ma strzaty w swoim kotczanie,
Na codziennosci walke i trud,
Komu weczorajsza dzisiejsza stanie
Sie dni osnowa.
W kim grajg ojcow czyny i stowa,
W kim krew stuleci poteznie krazy,
Szczesliwy lud!
Bo wie, skad wyszedt, wiec wie, gdzie dazy.
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Nardd, jak rzezbiarz, by z ziemskiej gliny,
Na chwate Panu postacie $nul:

Ducha i woli potezne czyny!

A wiec kto mystat, czynit i czut,

W krew ten pokolen winien przechodzic,
Sciegien ich sita winien sie stac:

Kto sie z przesztosci umiat odrodzic,

Ten bedzie wience przystosci brac!

Niechaj od dziejéw nico$¢ odcina

Tego, co krzywde w dziejow ma watku:
Wieksza jest krzywda wasza, jak wina!
Wiec od zboznego dziejow- poczatku,
Od dni Chrobrego, przez Piastow' dzieje,
Przez Jagiellonskie pogodne dni,

Niech ptynie ogien, co sife leje,

Ptynie krew dziadow w potomkdéw krwi.

Twardo, surowo, Dtugosza wzrokiem

Niech winy wnukéw strofuje dziad;

W wyzyny patrzy namigtnem okiem,

Kto wing wiasng z wyzyny spadt:

W sobie sit szuka, by zdoby¢ szczyty,

Ciezkich nie miekkich szuka on drég,

Meza ma ducha a nie kobiety,

Pies¢ zacisniong, a nic wzrok tzawy:

Na zboznycli, czystych, twardych taskawy
Ojcow byt Bog!

Coz jeszcze? Tylko jedno. ,,Glos z Polski na cze$¢ sw. Cyryl-
la i Metodyusza.! W roku 1881 podczas pielgrzymki stowianskiej do
Rzymu na uroczysto$¢ tych Swietych, odbywata sie w Watykanie

18
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w obecno$ci Ojca $w. tak zwana akademia. W kazdym z zebranych
tam jezykdéw czytany byt wiersz, na te okoliczno$¢ napisany. Pigk-
ny to, i sprawiedliwy, zastuzony, koniec poetycznego zawodu Szuj-
skiego, ze jego stowo ostatnie odezwato sie tam, ze wobec tych stu-
chaczy zadwiadczyto duchowi, z ktérego zawsze ptyneto:

O Ty btogostaw—Ty Namiestniku Panski,
O Ty im wypro$ duch wytrwania meski,
Ty mu Aniota dobrej wypro$ rady,

Ty ducha zgody, btedéw pokonania
Laske...

Trzydziesci lat czasu, od fawek szkolnych do $mierci, obejmuje
poetyczny zawdd Szujskiego. Wiele obejmuje cierpien i goryczy,
walk mysli i serca uciskow? Kt6z odgadnie i zliczy? Z dziel poznaje-
my, jakiego byty rodzaju, co je zrodzito, poznajemy, ze byty i mnogie
i wielkie: ducha nie ztamaty, lecz serce rozdzieraty i krwawity bez
wytchnienia i litosci. Ale znamy je ogdlnie tylko: a jak one kazdego
dnia i kazdej godziny bolaty, ile ich byto, tego nie wiemy: tajemnica
zostata miedzy Bogiem, ktéry widziat i liczyt, a cztowiekiem, Kktory
cierpiat.

Cb6z po przejrzeniu dziet pomyslimy i powiemy o tej poezyi
i 0 tym poecie? Musiat by¢ chyba jaki$ bardzo staby i nieznaczacy,
kiedy za zycia czytano go tak mato, a po $mierci, przez te diugie la-
ta, jeden .sie dotad znalazt, ktory mu czas ,i prace poswiecat — pan
German. Prawda, ze ten jeden z zamitowaniem wielkiem i gtebokiem
zrozumieniem, wniknieciem w nature talentu, w mysl i dusze cztowie-
ka. Czy staby i nieznaczacy? Jaki byt talent poetyczny Szujskiego,
to pytanie, ktore (ufamy) bedzie roztrzasanem nieraz, a rozwigzanem
nie predko. Dzi$ na prawomocny wyrok zawcze$nie: sprawa za Swie-
za, sedziowie sami nie dos¢ z jej aktami’obeznani, przysiegli do sa-
dzenia nieprzysposobieni. Przyszto$¢ wyda werdykt, a na jedno
w kazdym razie liczy¢ mozna, to, =j ona nie powie: ,,nieznaczacy, obo-
jetny, maty, zdolny przez jeden dzien podobac sie i zajgé, a prze-
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znaczony na to, by po jednym dniu zwiednat, useclit i zniknat w nie-
pamieci piasku**.

Czy Szujski byt organizacyg i zdolnoScig poetyczng zupetna,
skoriczong, doskonale i harmonijnie ztozona, jak Mickiewicz, jak
Goethe, jak Byron lub Schiller? Nie, oczywiscie, nie. Dowodzi tego
w spos6b niewatpliwy chocby sam ten fakt, ze Szujski historyk
i Szujski polityk, jakkolwiek nieganiony tylko, ale szarpany i prze-
Sladowany, przyjat sie jako taki, i ma stanowisko wielkie, ktére naj-
zawzietszy przeciwnik moze prébowac ostabi¢, ale ktérego nawet ta-
ki nie probuje przeczyC. Szujski poeta tak sie nie przyjat, takiego
stanowiska nie ma. Dla czego? Jakie sg po temu w jego talencie po-
wody, jakie niedostatki?

Przedewszystkiem ta rzecz zewnetrzna niby, i jako taka, niby
mniej wazna, ale w sztuce nierozigcznie z istotg rzeczy zwigzana,
forma. Ta jest u niego nieréwna, a nieraz trudna. Natchnienie bedzie
prawdziwe i potezne, uczucie porywajace, mysl gteboka—ale wyraze-
nie bedzie czesto zawite, albo jak zeby wymeczone, sztuczne. Niedo-
skonato$¢ w tern jest oczywiscie, a cho¢ pomimo niej jest i wielka si-
fa, i wielka Swietno$¢ wyrazen i stylu, to przeciez dziwi¢ si¢ nie mo-
zna, ze czytelnik nie Ignie, nie rwie sie do poezyi, ktéra go tg ze-
wnetrzng ponetg nie wabi, tylko owszem nieraz zraza trudnoscig. Tu
nie forma sama wiedzie czytelnika fatwo i rozkosznie do zagtebiania
sie w tres¢; tu tre$¢ poznana, mysl zgtebiona, prowadzi dopiero do
stopniowego uznania i ocenienia formy. Kto wydobyt mysl i do niej
sie przywigzal, ten potem, ale potem, dochodzi do przekonania, ze i ta
forma jest niezwykta, oryginalna, dzielna, czesto (czeSciej niz zrazu
widzimy i wiemy) wspaniata.

Ale to jest juz skutkiem czasu, pewnej pracy i pewnego przy-
zwyczajenia: z gory, odrazu, ta forma nie chwyta, nie czaruje, nie
podbija.

W tern wielka oczywiscie niekorzys¢ dla poezyi i poety.

Jaki za$ powod? Naprzod myslenie niezmiernie szybkie i obfi-
te. Taki nawal mysli, argumentébw w rozumowaniu, w prozie, lub
pierwiastkOw sytuacyi w poezyi, ze umyst i pamie¢, i wyobraznia, za-
chowujg i utwierdzajg na papierze te tylko, ktdre sg najistotniejsze,
gtowne.

Te rzeczy poboczne, niniejsze, ale potrzebne, bo tgczg i uwi-
doczniajg zwigzek, Szujski pomija, opuszcza w swoim stylu i spo-
sobie pisania, w swoim planie i sposobie tworzenia.
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W jego umysle one sg i tkwig, on o nich wie i pamieta, a mysli,
ze tak samo wiadome, tak samo przytomne czytelnikowi takze.
| w tern sie czesto myli. Czytelnik nieraz widzi przeskok mysli tam,
gdzie dla autora zwigzek jest jasny: czytelnik czesto nie zna tego hi-
storycznego szczegdtu, ktory, autorowi doskonale wiadomy, stanowi
powod lub utrzymuje zwigzek dramatycznych sytuacyi. Jasnosé
i krotkos¢ okresow, zdan, wyrazen, doktadniejsze wyttumaczenie
i rozwiniecie mysli, oto, co byto-by potrzebneui nato, by Szuj-
skiego zrobi¢ pisarzem powabnym, powszechnie wzietym, popu-
larnym.

Oprdcz tego miat on w mtodosci sktonno$¢ do wyrazer przesad-
nych, naprezonych; zdawato mu sie, ze to sita i jedrnos¢. Sktonnosé
z wiekiem przeszta, ale zostato pewne przyzwyczajenie, pewne 0Swo-
jenie sie z wadami stylu i przeslepianie ich; zmyst estetyczny, ktory
czuwa pilnie nad wyrazeniami i stylem, strzeze sie tego, co brzmi Zle,
i wyglada brzydko, ten albo z natury nie byt do$¢ drazliwym, albo
nie wyksztakcit sie dostatecznie. Ten sam za$ btad daje sie widzie¢
nietylko w jego wyrazeniach i stylu, ale takze w jego pomystach,
W jego wyobrazni. Jak nie czuje, ze pewna sytuacya potrzebuje roz-
winiecia, doktadniejszego wytlumaczenia, tak réwniez nie czuje, ze
jakas inna, zamiast by¢ bardzo wyrazistg i energiczna, stata si¢ prze-
sadng, nienaturalng, a przez to zmarnowang, stracong (np. w Halszce
przysiega, w Marynie zdretwiate ramie Dymitra i rozdarcie korony,
w Wiadystawie 1V $mieré Koniecpolskiego).

To sg jego gtowne btedy, defekta jego poetycznej organizacyi.
Ale jest co$ wiecej, co nie da sie uwazac za btad, tylko za nieuniknio-
ny pierwiastek pewnego rodzaju poezyi i pewnego rodzaju talentow.
On jest poetg tendencyjnym, a w takich organizacya poetyczna moze
by¢ bardzo potezna; doskonata, zupetng nie jest nigdy. Dante, z ta-
kich najwiekszy, byt zapewne medrszym od Homera, ale nie byt ta-
kim jak on poetg; a zeby blizej poréwnania szukaé, jaka jest roznica
ogromna miedzy poetycznemi usposobieniami  Mickiewicza a Krasin-
skiego!

Poeta, ktory jest przedewszystkiem tendencyjnym, ktéry tlo-
maczy, dowodzi, chce co$ sprawi¢, musi by¢ dydaktycznym: a wskut-
ku tego kierunku swojej poezyi (ktéry znowu jest skutkiem jego na-
tury i umystu), musi by¢ wiecej myslicielem, niz artystg. Szujski juz
w pierwszej mtodosci, cho¢ sie wtedy mniema! do poezyi wylgcznie
powotanym, oburzat sie na sztuke dla sztuki, gardzit nig, clicial zeby
poezya miata jaki$ cel nad sobg, zeby wyzszym od siebie wzgledom



SZUJSKI JAKO POETA. 281

i sprawom stuzyta. W latach dojrzatych to jego przekonanie stato
sie mniej absolutnem: ale przez jego dusze przeszty takie wrazenia
i wrstrza$nienia, ta praktyczna potrzeba stuzenia, budzenia i szerzenia
pewnych pojec i uczu¢, sadzenia faktow i ludzi, rozstrzasania sumien,
tak sie wzmogta i narzucita, ze wzieta w posiadanie catg dusze, catg si-
fe, cate zycie czlowieka, a poezya przejeta sie i przesigkta tym obo-
wigzkiem nawskro$, on stal sie jej duszg i treScig. W formie ta poe-
zya niby nie ma nic wspdlnego z filozoficznemi lub politycznemi kwe-
styami wspdtczesnego Swiata; nie stawia sobie tez, nie wciela idei czy
daznosci w allegoryczne postacie i pomysty. To sg proste, zwykle
sceniczne dramata, lub proste wiersze uczuciowe, ale kazda figura,
kazda scena dramatu, kazda strofa takiego wiersza, uczy, upomina,
stuzy, do czego$ dazy, jest srodkiem do poruszania, do przekonania, do
dziatania.

Ta tendencyjnos¢, ten ukryty dydaktyzm, wskazuje i dowodzi,
Ze jego organizacya artystyczna nie byfa doskonata, ze mysliciel
i cztowiek publiczny byt w nim potezniejszym od poety. Podobny
tern jest i zblizony dotego, ktéregopoezya raczej mu sie nie podobata,
a ktorego mysli i teorye w swojej nieraz zbijat i prostowat, do Kra-
sinskiego. To jest, przy calem niepodobienstwie, przy catej rdznicy
form, pomystow', usposobienia, i sposobu pisania, to jest jego bezpo-
Sredni poprzednik w naszej poezyi, a zwigzek pomiedzy nimi taki, ze
jeden jest koniecznem nastepstwem, uzupetnieniem i sprostowaniem
drugiego.

Ze sfer historyozofii ideat ten sam zstepuje tu na grunt rze-
czywistosci. w niej "i§8 rozpoznaje i oryentuje, z nig si¢ porowmy-
wa, a widzac, jak jej do niego daleko, scigga swoje wielkie rozmiary
do jej matosci, i nie zmieniajac swojej natury, zmienia swoj ksztah.
Nie patrzy w' przysztos¢ dalekg i nieoznaczong, ale na wspotczesna,
dzisiejsza terazniejszo$¢; nie kres wskazuje, ale poczatek drogi
i wszystkie na nim kamienie i ciernie: jeden widzi szczyt budowy,
drugi uwmza na fundamenta, jakie sg, czy do$¢ pewne i mocne, by
budowa na nich wznosi¢ sie mogta, a jezeli nie, to jak je wzmocnic¢
i utrwmli¢. Ale plan budowy jest ten sam, droga jest ta sama: a przy
zupetnej odmiennosci form, rodzajow’' niektérych pojec, przy catej roz-
nicy talentow’, duch i cel jest ten sam.

Z tego tendencyjnego, dydaktycznego charakteru poezyi Szuj-
skiego wynika znowu to, Zze ona przemawia i szturmuje gwattownie
do mysli swego czytelnika, do jego przekonania, do jego sumienia
i woli, nierbwnie mniej do jego wyobrazni, a wcale juz do jego
nerwow.



282 SZUJSKI JAKO POETA.

I to znowu jest moze jednym z powoddw tej obojetnosci, jaka ja
spotyka. Ona wstrzgsa gwattownie, a nieraz silnie porywa uczucie, ale
ona nigdy siebie ani drugich nie roztkliwia, nie rozmarza; a myoddaw-
na doi tego przyzwyczajeni, to przedewszystkiem lubimy, tego w po-
ezyi szukamy. To nam dawali niektorzy z romantykéw—nawet wiel-
cy—jak Stowacki, i ich epigonowie; to w innej formie dzisiejsi reali-
éci. Czy wolno jest uwaza¢ za wielkg zalete i zastuge Szujskiego,
w poezyi, jak prozie, to, co jest jego niezaprzeczong cechg, te mes-
koS¢ i jedrnocc, ktora do meskich wkadz duszy udaje sie i trafia, ktéra
nie westchnienia i +zy wyciska, ale wykrzesa¢, wyragbac clice ze swe-
go czytelnika zastanowienie i postanowienie, ktéra, samaz woli i cha-
rakteru zrodzona, wole i charakter clice budzi¢, wyrabia¢, har-
towac?

Mozna mowi¢ co sie podoba o okresach zawitych lub bted-
nej budowie dramatow; jednego przeciez zaprzeczy¢ ani zmienic
nie mozna, ze W tej poezyi calej niema nic marnego i puste-
go. Zadnego stowa, w ktérem nie byto-by mysli, zadnego zdzbta bez
ziarna.

I to sprawia, ze pomatu, nieznacznie, dotad nielicznie, czytelnicy
(a co dziwna i dobra, miodzi), zaczynajg zwracac sie ku tej poezyi
i do niej Igna¢. Przezwyciezaja trudnosci formy, rezygnuja sie na jej
niedoskonatosci, bo pod tg formg znajdujg mysl, ktéra ich wzmacnia
i krzepi, uczucie, ktére ich podnosi, pokarm duchowy, ktory sie bierze
na zapas na cate zycie, zeby w drodze z sit nie opas¢ i nie usta¢. Po-
trzeba, prawda, pewnego przysposobienia, pewnego wychowania, zeby
w tej poezyi przywykna¢: przyzwyczajenia do surowego nad sobg sa-
du i do wysokich a twardszych od siebie wymagan. Dlatego poezya
Szujskiego jeszcze miedzy nami nie rozeszia sie i nie przyjeta, dlatego
igdy bcdaj na wielkg wzietosS¢ liczy¢ nie moze. Ale jezeli te przymio-
ty, ktore ona w sobie ma i Kktorych od nas zada, z postepem cza-
su i postepem spoteczenstwa samego, zdotaja w nas rozwijac sie
i wzrastaé, to przyjdzie kiedy$ czas, ze bedziemy w niej widzie¢
wyraz naszych uczu¢ i pragnien. Wiele kwiatow zwiednie i u-
schnie, i upadnie, a ten pien, peten jedrnej, twardej, silnej rdzeni, zy¢
bedzie.

Wtem, co byto czescig najbardziej umitowang jego poezyi, w dra-
macie, jakie jego wiasciwe stanowisko i zastuga? Czy zrobit sie przez
niego jaki krok naprzéd w tym kierunku? Sam uwazat swoj dramat
za prébe, za usitowanie tylko: nie $Smiat spodziewac si¢ (cho¢ marzy¢
musiat), zeby proba sie udata, a usitowania doprowadzity do celu. Tak
sie nie stato: zaden z jego dramatéw nie jest tym, ktdrego clicemy, na
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ktéry czekamy. Takiego dotad niema. W przytoczonej powyzej
pracy o Szujskim méwi pan German, ze i czas nie po ternu, i Szujski
sam zbyt byt synem swego czasu, zbyt napojony jego goryczami i je-
go bélami szarpany, zeby mogt zapanowac nad temi wrazeniami i two-
rzy¢ spokojnie, pogodnie. Czy czas byt powodem, czy natura jego
talentu, to pewna, ze po nim, jak przed nim, tragedya polska jest za-
wsze jeszcze naszem pragnieniem i oczekiwaniem. Polskiego Wallen-
steina, polskiego Macbetha nie dat nam on, jak nie dat nikt inny. Ale
czy tej sprawy znacznie naprzod nie posunat, czy sie dramatowi
przysztemu nie przydat, i czy nie miat sam niepospolitych w tym ro-
dzaju przymiotéw, to inne pytanie. W kazdym razie jest on inny, jai
wszyscy dotad tragicy, i nietylko polscy. Na Szekspirze ksztatcony, to
oczywista: ale w tem zupetnie oryginalny i jedyny, ze jest bardziej
niz kazdy inny tragikiem historycznych sit i daznosci: nie wypadkdw,
ale tych zbiorowych sit, dgznosci i praw, ktére sprowadzajg wypadki
i w nich sie objawiajg. U Szekspira jest to najwyrazniej w trage-
dyach rzymskich, w Cezarze, a zwiaszcza w Koryolanie. W drama-
tach z historyi angielskiej s fakta i sg indywidua ludzkie, psycholo-
gicznie zawsze prawdziwe, a czesto typowe, ale walki politycznych
poje¢ i zasad tam niema. W Wallensteinie jest ogromny i jak mo-
rze gteboki obszar tych koniecznosci, tych fatalnosci, ktore polityka
rodzi lub znosi¢ musi, ale walka jest znowu miedzy zgdzami i prawa-
mi, nie miedzy przekonaniami, zasadami, daznosciami. Tragedye
Szujskiego sg ze wszystkich historycznych najbardziej polityczne:
walka w nich toczy sie¢ zawsze miedzy mysSlami i zamiarami politycz-
nemi, a przedmiotem jej nie jest jeden czlowiek ze swojemi namie-
tnosciami i pragnieniami, ale rzecz publiczna, jej ratunek i jej
upadek.

Z tg charakterystyczng cechg tych dramatéw godzi sie logicz-
nie a ciekawie to stale w nich zjawisko, ze figury i sytuacye, w kto-
rych jest ten pierwiastek politycznej mysli i dgznosci, ztej czy dobrej,
bedg miaty zawsze wiecej zycia, wiecej prawdy, wiecej fizyognomii,
wiecej poezyi od tych, w ktérych jest jakie$ osobiste tylko uczucie.
Mitos¢ i kochankowie to zwykta strona stabsza tych dramatéw, ludzie
dziatajacy w historyi, czy Rzeczypospolitej bronia, czyja gubia, od-
dani sg prawie zawsze z wielkg sitg i prawda, majg swoje znamie in-
dywidualne, swojawarto$¢ jako typy, i swoj gteboki, bolesny, tragicz-
ny charakter.

Dar kre$lenia tych postaci miat Szujski w stopniu wysokim
i rzadkim. A w kazdym razie potozyt okoto dramatu polskiego jedng
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zastuge wielka. Jego tragedye moga by¢ bardzo niedoskonate i nie
podobac sie: ale po jego tragedyach zadne ptytkie i czcze podobac sie
na prawde i zy¢ nie zdotaja. Moga sie ukazywa¢, mie¢ chwile po-
wodzenia, proby czasu nie wytrzymajg. Moze tragedya polska nie
przyjdzie nigdy, ale jezeli przyjdzie, to nie bedzie mogta staC nizej
bedzie musiata by¢ po takich poczatkach bardzo rozumna, bardzo gte-
boka, madra.

Po wielkiej poezyi przyszedt czas na proze, po epoce mtodzien-
czej lotnosci uczucia—czas na ten dojrzaty wiek meski, ktéry z uczuc
nie traci nic, ale rozum i wole c¢wiczy i podnosi do rdwnego z uczu-
ciem poziomu: z rajskiej dziedziny utudy wygnany Adam przekonat
sig, ze nie na zart, ale na prawde powiedziano mu, ,masz w pocie
czota ziemie uprawiac, bo inaczej ona ci nic nie wyda.!

Po wielkich poetach przyszedt czlowiek, ktory wielkim poetg
moze nie byt, ale byt historykiem, byt politykiem, byt nauczycielem,
i ten rozkaz wzigwszy do serca, krwawym potem te ziemie skrapiat,
na kazdej jej piedzi, jak tylko najdalej mogt dosiegna¢, rzucat ziarna
mysli, sadu, postanowienia. Wierzyt i mowit, ze jak cziowiek mu-
si zaczag¢ od znajomosci siebie samego, od rachunku sumienia, zeby
sie stat lepszym, jak lekarz musi pozna¢ powdd i stopien choroby, ze-
by mdgt zdrowie przywrécic; tak spoteczentwo, jezeli ma byc tegiem,
musi zda¢ sobie sprawe ze swoich stabosci i musi chcie¢ ich sie
pozhyc.

»W trosce wielkiej patrzat dokofa, zte z dobrem wazac na su-
mienia szali**, a to, co zwazyt i zauwazyt, to zapisywat na kazdej kar-
cie swojej prozy, czy poezyi, ,byscie o tych duchéw znali spra-
wie*, by zbudzony Piotrowin powiedziat ,w czem pomocy ctice od
syna**.

O historyku i polityku, o jego zwigzku ze wspétczesnym Swia-
tem i w tym Swieeie stanowisku, nie czas i miejsce mowi¢. Poeta tyl-
ko nas dzi$ zajmuje. Ale ten poeta byt tamtych pomocnikiem, jak
historyk i polityk cliciat, dagzyt, walczyt i cierpiat, jak historyk i po-
lityk musiat znosi¢ prze$ladowania. To nie dziw. Zastuga i cnota nie
byty-by sobg, gdyby byly fatwe, a ziemia byla-by rajem, gdyby dobro
szerzyto sie i zwyciezato bez walki.

W mece Zbawiciela byto nietylko biczowanie, koronowanie
cierniami i ukrzyzowanie: byty zniewagi i fatszywe Swiadectwa.
Nie patrzac tak wysoko, w ziemskich tylko zywotach i cnotach wi-
dzi sie w mniejszych rozmiarach odbicie tego samego losu. Z6tkiew-
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ski byt okrzyczany, ze sie Turkéw ulgkt, Sobieski, ze sie z nimi na
Rzeczpospolita zmawiat. A jakiez oskarzenia nie padaty w bliz-
szych nam czasach, zeby jednego tylko Mickiewicza wymieni¢. Je-
zeli tacy nie byli od potwarzy zastonieci i wolni, ¢6z sie dziwi¢ do-
piero, ze mniejsi, chwalg geniuszu i wielkich czynéw nie otoczeni i nie
ostonieci, ze ci byli biani na cel tak Smiato, tak bezpiecznie, jak ten
rycerz, co sam jeden stat na tgce pod debem, kiedy w niego tysigce
strzat tatarskich mierzyto.

W Szujskim utkwito tych strzat wiele, ale jak tamten z drogi
wracac nie myslat, bo wyszedt po positki, i jak tamten do ostatnie-
go tchu wzywat arki przymierza, stolicy madrosci, uzdrowienia cho-
rych, pocieszenia strapionych, wspomozenia wiernych. ,,Ducha miat
gasi¢", moéwiono, szacunek siebie samych nam odbiera¢, zniewaza¢ to,
co czczonem jest i by¢ winno?

Czy gasi ten, co oSwieca, czy odejmuje cze$¢ wihasng ten, co ka-
ze tak sie szanowaé, zeby jednego pyiu ztego na sobie nie znosic,
a tak wiele od siebie zada¢, zeby sie do czego$ wielkiego usposo-
bi¢? czy zniewaza ten co moéwi, ,jake$ upad! to sie dzwigaj"? Tak
samo zniewaza spowiednik, Kkiedy rozgrzeszenie daje, ale postanowie-
nia poprawy wymaga. Tak odejmuje szacunek wiasny i ufno$¢ do
siebie starszy mio iszemu, kiedy go uczy, ze powinien sie¢ trzymac
zdata od wszystkiego, co nizkie i zle, a staC sie szlachetnym i ma-
drym.

Tak gasi ten, kto w ogniu mitosci chce stopi¢ wszystkie zu-
zle i skorupy, jakie do ziota przywrzaty, a mysli, ze kto
kocha naprawde, ten w mitoSci swojej znaleZz¢ powinien site
i odwage, zeby poswieci¢ i odrzuci¢ od siebie i w sobie lichsze
pierwiastki ze zlotem zmieszane, a czystem ztotem pozostac i za-
Swiecic.

Jaki to byt duch, i czy on w drugich ducha gasit lub podno-
sit i rozptomieniat, to daje sie widzie¢ choC poczesci z tych poezyi,
ktére tu streszczatem lub przytaczatem. Moze one zaswiadcza
i przekonajg, ze nie niestusznie na pomniku Szujskiego w Tarnowie
(przed szkolg, w ktorej pierwsze nauki pobierat), potozono taki z je-
go stéw utozony napis;

We mnie ogien zarzyt sie mitosci,
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Wiec w trosce wielkiej patrzatem dokota,
Na braci serca i na braci czota,

Zte z dobrem wazac na sumienia szali,
Aby naréd byt z was kiedys$ duzy,
Wierny Bogu i dobry na bliznie.

St. Tarnowski.



Echa z wielkiego bazaru?

(Prazenia 1 notatki).

ii.
Sztuka.

Cudny, stoneczny ranek. Stonce rozwiane w ztote mgty nad Po-
tami Elizejskiemi. nad placem Zgody, nad zielenig, ogrodéw Tuile-
ries, ,,gdzie thum posagéw stoi". Stofce na uroczystych, jasnych ko-
lumnach, ktére w tym blasku jarzg sie, jak najszlachetniejsze marmu-
ry. Storice w milionie metalowych btyskéw Sekwany, nasycajgcych
powietrze jaka$ skrzaca sie migotliwoscia.

Storice, w szalonej orgii zatapiajace plac Zgody falami, z posrod
ktorych, jak skamieniata fontanna, bije pod niebo ol$niewajacy obe-
lisk. Stonice, niby zaczarowana rzeka z bajki, ptynie perspektywa Pol

) Patrz czerwcowy zeszyt ,,Biblioteki".
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Elizejskich az tu, pod sklepione kruzganki Luwru, skad wzrok moj
obejmuje caty ten miraz stoneczny w jednem wrazeniu.

Nad Polami wysoko i w ogromnem oddaleniu, a jednak nad po-
dziw wyraznie, jak koricowy akord tej kamiennej symfonii blaskow,
olbrzymieje luk tryumfalny.

Z linii luku tworzy sie na tle nieba przeczystych ksztattéw ra-
ma, przez ktorg przeziera gleboki biekit niebieski.

Ten paryski krajobraz w storicu ma nieopisang moc. Mozna tu
godzinami patrzec, jak pienig si¢ fontanny na Placu Zgody, jak uro-
czyscie brzmig kolumnady, jak nieruchomo a porywajaco kreslg sie
perspektywy. 1 mozna sie btgka¢ nad Sekwanag, lub w ttumie posagow,
ktore, podobne biatym zjawieniom, wynurzajg sie¢ z zieleni Tuileries,
i znowu powraca¢ oczyma w 6w przeczysty owal niebieski luku try-
umfalnego.

Prawie tu nie trzeba marzy¢. Prawie mozna tu, jak w lesie, jak
w gorach, lub nad morzem, oddac sie wrazeniu, ktére samo spotyka,
prowadzi, nastraja i tworzy.

Ten kamienny i stoneczny $wiat, to takie jakie$ zjawisko przy-
rody, ,,jak potopu Sciete fale", jakby cata jaka$ faza, caty jeden wiel-
ki przyptyw dziejow, zaklety w ten ksztatt petny przed oczyma po-
kolen.

Istniejg gdzieniegdzie po Swiecie takie, zaklete w ksztatt wido-
my i mniej lub wiecej kamienny, epoki dziejow. Co$ takiego widzi sie
w Rzymie na Kapitolu, ze spalonych wzgérz Jerozolimy, w Atenach.
Miejsca te tchng mocg zywiotows, gdyz sg ucieleSnieniem pigtego zy-
wiotu, poteznego zywiotu dziejow, z zycia ludzkiego. Paryz jest tu-
kiem uciele$nieniem dziejow, do dzi$ dnia i w naszych oczach urze-
czywistniajgcem sie. Stad jego moc szczegdlna.

Zreszta, gdy to storice $wieci nad obeliskiem, nie przychodzi na
mysl wecale ,stonce Austerlitzu”. Ani, patrzac na tuk tryumfalny,
nie mysli sie o ,,wielkiej armii”, ani w ogrodach Tuileries nie szuka
sie ech drugiego cesarstwa, ani na Placu Zgody krwawych $ladéw
»straszliwego roku". Zgota sie nie dowcipkuje rozumem w taki sto-
neczny ranek pod kolumnadg Luwru, tylko sie idzie w ten Swiat
jak sie idzie morskim brzegiem, ,w stonefcznem zamysleniu®.

Mnie zresztg prowadzi dzi$ tedy mysl stosunkowo brzydka. Oto
mam pojs¢ do ,,Matego™ i ,,Wielkiego" patacu sztuki na wystawie,
i po raz ostatni przed sprawozdaniem rzuci¢ okiem na ich rzekomg
catos¢. Towarzyszy mi przy tern, jakby natretna zwrotka, pewien fra-
zes dostojny z jakiego$ otwarcia, ze w patacach tych (wielkim i ma-
tym) podziwiamy naraz ,,symbol wielkiego wieku", ktéry sie konczy
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(d'un grand siecle qui finit), oraz wschodzgcg zorze wieku nowego".
Jakze to duzo, ach, jak to duzo naraz!

Ide wiec patrze¢ na te dwa symbole, lecz mimowoli krok zwal-
niam, mijajac Tuileries, ,,gdzie thum posagéw stoi*, fontanny i obe-
lisk Placu, i kolumnady Swietej Magdaleny w perspektywie, i zarzu-
cony wieficami pomnik Strasburga.

Na Polach Elizejskich wzrastajg ttumy powozoéw. Ruch ludzki
Kipi tu prawie tak rozrzutnie, jak fala stonca. Zda si¢, ze same Pola
ptyng z pod nieruchomej w biekicie bramy tryumfalnej.

Na placu Zgody, miedzy $nieznemi piéropuszami wodotryskow,
krzyzuja sie te wyroje ludzkie, nieprzerwang czerniawg ptynace ku
przedmiesciu Swietego Antoniego, na bulwary, z wystawy, na wysta-
we, na Gore Swietej Genowefy. | nieustanny przyptyw bije z zieja-
cycli zewszad paszcz ulicy, i nieustanny odptyw znaczg krzyzujgce
sie fale ruchliwe, a plac, i pola, i ogrody, jak Kipiaty, tak i kipig ston-
cem i thumami. Tak pigty zywiot bije tu o brzegi swoje kamienne
wstoneczny ranek paryski i prawie sie napewno wie, ze tu jest ten
,Symbol"”, ktéry mamy odnalez¢ w wielkim i matym patacu sztuki.

I znowu wzrok powraca w perspektywe luku, gdzie jasnieje prze-
czysty owal biekitu.

I czy dla tego, zem stat dzi$ w Luwrze przed posagiem bezgto-
wego ,,Zwyciestwa z Samostrakos", czy ze stoneczny ranek tak rozzu-
chwala, czuje nagle, ze posag ten powinien sta¢ tam wiasnie przed
bramg tryumfalng, na tle biekitnego wylotu, nad Polami Elizej-
skiemi.

Tam niech-by stat ten cudny, skrzydlaty ksztatt, wymarzony
w kamieniu przed wiekami. Tam, z pod tej bramy niech-by sie zrywat
bezgtowy aniot zwyciestw nad tern morzeni gtow w huraganie storica.
Niech-by tak ptynat, jak ongi ptynat na kamiennym przodzie statku,
azby mu te ttumy, w jakim$ wielkim dniu przyptywu dziejowego, wy-
marzyty aureole nad bezgtowym torsem, i na jeden raz zlaty sie w po-
rywie dusz z porywem jego skrzydel!

Gdybyz mozna byto czué wtedy z kruzgankéw Luwru, ze
»ZNOW czasu Bag postapit krokiem".
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Sadzac z miejsca, ktdre na Wielkim Bazarze zajeta sztuka, cy-
wilizacya schytku XIX wieku jest stanowczo najartystyczniejszg
z posrod cywilizacyi wszystkich epok. Czy bedziemy rachowali na
hektary ptocien zamalowanych, czy na centnary gipsu, bronzu i mar-
muru, uzytego na pomniki i posagi, czy wreszcie na szesciany szla-
chetnego staffu, zawsze Wielki Bazar po$wiadczy widocznie, ze
jesteSmy wykwitem artyzmu, niebywatym nawet za marmurowych
czasow Hellady.

Zwiaszcza szlachetny statf, Staff piekny a pozyteczny, przekony-
wa nas o tem, w ktérgkolwiek-bgdZ strone rzucimy okiem.

Staff, jest to prawdziwa mieszanina, ze tak powiem, przemysto-
wo - artystyczna, uzyta jako materyat ogromnej wiekszosci budyn-
kow i ornamentyki Wielkiego Bazaru. Jezeli za$ klasycznie stusznem
jest twierdzenie, ze dzieta sztuki sg w Scistej zaleznosci od swego ma-
teryatu, ze marmur, bronz, drzewo, farba olejna lub kredka pastelu
narzucajg wprost swoj charakter, swojg logike dzietom sztuki, to ni-
gdy twierdzenie to nie Swiecito zupetniejszego tryumfu, jak tu na tym
obszarze, gdzie wszechpoteznie wiada statf.

Prosze rzuci¢ okiem dokofa. Te oto grzebienie o zottawym to-
nie, zdobigce przyczota Patacu Wodnego i tak tudzaco nasladujace
piernik — to statf! Te kunsztowne ptaskorzezby i wypukiorzezby na
wielkich patacach Pola Marsowego, tak pokrewne lukrom i masie mi-
gdatowej, postusznej palcom cukiernikow — to statf!

Te wreszcie biate figielki, zalegajace dachy e frontony kioskow
na Placu Inwalidéw, a tak prawie filuterne, jak wystawy masarskie
Z najczystszego toju — to takze statf!

Staff jest tryumfem Wielkiego Bazaru. Gdy bowiem w roku
1889 rzezbiarze i architekci urabiali zelazo i ceramike w dziwaczny,
ale potezny ksztalt tak zwanego ,,stylu zelaznego”, obecnie uzyto na
materyat niemal wytgcznie staffu. Staff jest to mieszanina gatganow
i wapna. Ledwie zdotajg inzynierowie ustawié zelazny skielet pawi-
lonu, a juz dobroczynny statf oblepia go, zasmarowywa, maskuje od
fundamentu do szczytu. Staff jest niestychanie plastyczny, predko za-
styga, tani jest i wreszcie przybiera wszelki pozér: toju, piernika, lu-
kru. Te wzgledy wystarczyly, azeby tworcy Wielkiego Bazaru uznali
statf za materyat, godny jego ornamentyki.

I w ten sposob, z tej makulatury budowlanej powstaty te tysig-
ce rzezb, dekoracyi, fryzow, gzemsow, kolumn i frontonéw na wszyst-
kich placach Wystawy.
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Staff ma jeszcze jedng wielky zalete: oto woda ryclito go roz-
puszcza na mleczko wapienne, ogien za$ wyzera tkanke gatganow,
a tak, czy owak, przez stan ptynny, czy sypki, budowania te tatwo
moga by¢ zamienione w katuze, lub w kupe popielisk.

Jezeli pozwolitem sobie nieco dtuzej zaprzata¢ temi szczegdtami
o Staffie uwage czytelnika, to jedynie dla dwdch wzgleddw.

Po pierwsze: poniewaz szczegdty te sg autentycznie fachowe, to
jest wziete z traktatu inzynierskiego o tryumfach staffu na Wystawie.
Powtdre za$, poniewaz charakter staffu rzeczywiscie odbit sie¢ na
0g6lnym artystycznym wygladzie Wystawy.

Jaki$ nieszczery, ktamany ton majg wszystkie te budynki, jakas
nielogiczna porowato$¢, czy sparciatos¢ cechuje te niby olbrzymy,
majace sie rozla¢ w bioto, lub rozsypa¢ w kurz za lada przyczyna.
Artystycznem klamstwem, nielogicznoscig materyatu i pozoru budyn-
kéow wita Wielki Bazar widza. Tandeta, pokrewna oszotamiajgcym
berlinskim wystawom w ,,Dreimarkenmagasin’ach®, tandeta przesa-
dzona i sadzaca sie bezczelnie na pozory bogactwa i uzytecznosci, to
nie jest wkasciwy podkiad, ale jest to dobre tto dla dalszych wrazen.

Wrazenie to uderza kazdego, zwiaszcza za$ nuzy i nudzi to pier-
nikarskie budowanie w zestawieniu z architekturg szczera, ktorej nie
brak przeciez na placach Wystawy. Nawet brzydkie zebra wiezy
Eiffel nabierajg prawie wdzieku wobec tych tojowek, wdzieku prosto-
ty. szczero$ci i logiki budowania.

A juz niema co méwi¢ o przecudnych drewnianych kioskach Ja-
ponczykéw, lub chinskim pawilonie, o niestychanej rzezbie drewnia-
nej w Indyach angielskich i t. p. Tu pofaczenie lekkich, przezroczy-
stych koronek drzewnych, barwistych lakéw, wyraznych a wykonczo-
nych wigzan po prostu jest arcydzietem budownictwa drewnianego.
Ta samg szczeroScig i logika architektury podbija pawilon norweski:
przesliczny, wygodny szalet p6tnocny z szerokich tarcic, o ostonio-
nych dobrze gankach i werandzie.

W ten sposob budynki ze staffu sg dobre chyba jako ,,repoussoir*
dla uwyraznienia olbrzymiej roli, ktdrg we wrazeniu artystycznem
odgrywa szczero$¢ i logika wewnetrzna dzieta sztuki. Tak naprzy-
ktad zyskujg ogromnie na tern og6lnem tle dwa patace sztuk pieknych,
budowane seryo, na state. Wybacza im sie chetnie pewne biedy za
uczciwo$¢ wykonania, za to, ze nikogo nie oktamuja.

Dziecinne pozory przepychu tanim kosztem, trwatosci, niewy-
trzymujacej porzadnego deszczu, — zgota cata ta architektura wysta-
wowa, silaca sie na pozér artyzmu nieusprawiedliwionego, jest czem$
bardzo licliem i przebrzmiatem, jako koncepcya ogélna. Po wysitkach
»Stylu zelaznego® zesztej wystawy, nalezato myslec o architekturze
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mniej pompatycznej, ale lepiej odpowiadajacej wewnetrznej potrzebie
szczerosci w sztuce, ktorej przeciez nie mozna zostawi¢ w domu, idac
na wystawe. | prawie teskno wsrod tych tojowek i piernikow za bru-
talng sila olbrzymich hall zelaznych, ozdobionych trwatym potyskiem
kafli i ceramik.

Stangwszy na moscie Aleksandra I+J-go, obejmujemy okiem ca-
to$¢ budynkoéw i placow, w ktérych obrebie miesci sie wystawa sztuk
plastycznych w $cislejszem rozumieniu. Na lewo, pod koputg Inwali-
déw, wyciaggaja sie dwa skrzydta patacu sztuk stosowanych. Na pra-
wo od POl Elizejskich do Sekwany otwiera sie perspektywa Alei Mi-
kotaja Il, przy ktorej stojg wielki i maty patac, to jest wystawa rzez-
by i malarstwa. JesteSmy zatem w dziedzinie sztuki ,,czystej “, sztuki,
nienaginajacej sie do celéw postronnych... Sam most Aleksandra 111,
budowla bezwatpienia monumentalna, jest jakby facznikiem tych
dwaoch dzielnic: Alei Mikotaja 11§ Placu Inwalidow.

Mistrzowie w sztuce tworzenia pejzazéw miejskich, Francuzi,
zapragneli stworzy¢ w roku 1900 ,,pendant* do owej niezrownanej
perspektywy od tuku Tryumfalnego do Tuileries, i stworzyli wia-
$nie te linig, na ktorg sie skfadajg: Aleja Mikotaja li-go, most Ale-
ksandra lii-go i Plac Inwalidow.

Ze $rodka Alei ma sie widok wprost na ztotg kopute grobu Na-
poleona. Szeroki, jak najwieksza sala przyjec oficyalnych, most by-
najmniej nie rozrywa catosci tej perspektywy, owszem, przediuza
akcye i stanowi przejscie do placu. Prawdziwie, gdyby Francuzi pod
Berezyng mieli tak monumentalnie szeroki most, kto wie, czy w roku
1900 Paryz zdobyl-by sie na to ,pendant**, tak harmonijnie wigzace
w cato$¢ przy pomocy mostu Aleksandra lii-go patac Inwalidéw
i patac Elizejski?

Wracajmy jednakw Aleje Mikotaja Il, w dziedzing sztuki czystej.

Nie lezy w mocy ludzkiej skreslenie wyczerpujacego sprawozda-
nia z wystawy tegorocznej. Kilkadziesiat tysiecy rzezb, ptécien i in-
nych przedmiotdw sztuki obejmuje Patac Wielki. Dwa pietra sal zaj-
muje wystawa z dziesieciolecia 1890 — 1900.

Zaledwie jaki$ kat patacu, jakies¢ 20 - 30 sal pozostawiono na
uzytek francuskiej wystawie stuletniej, obejmujacej pogladowy zarys
rozwoju sztuki od schytku wieku XVII1 do roku 1890.
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Caly wreszcie Srodek pafacu, to jest wewnetrzny, nakryty balig
dziedziniec, zajeta rzezba. Dziedziniec ten bedzie w zwyklym czasie
stuzyt za arene konkursu konskiego. Maogt-by za$ w wiekach $rednich
zamkna¢ szranki najSwietniejszego turnieju.

Ot6z, gdy wtych ramach stanety do appelu sztuki plastyczne, je-
$li nie wszystkich narodéw, to wszystkich panstw, nie wytgczajac Ja-,
ponii, gdy obok tego, w trzydziestu blizko salach zgromadzono rzad-
kie okazy produkcyi artystycznej Francyi XIX wieku, sprawozda-
nie moze by¢ tylko rekapitulacyg najsilniejszych , momentow" wy-
stawy—niczem wiecej. Czem$ w rodzaju symbolicznego fresku ,,dzie-
joéw sztuki", zdobigcego fronton Patacu Wielkiego.

Przedewszystkiem ogromny zawod czeka widza w salach fran-
cuskiej wystawy stuletniej. Mowie tu, oczywiscie, 0 widzu przecie-
tnym, ktéry rad-by przy tej okazyi, za pomocg przechadzki po kilku-
nastu salach, pozna¢ sztuke francuska. Niestety, nie pozna jej, pomi-
mo wiele obiecujgcego tytutu wystawy. Sale w istocie idg epokami:
najpierw czasy wielkiej rewolucyi, potem pierwsze cesarstwo, restau-
racya, drugie cesarstwo i t. d.

W kazdej epoce brzmig wielkie nazwiska, ale dziet wielkich,
tych, ktére znaczyly chwile przetoméw w sztuce francuskiej, prozno
tu szukac. Sg to po najwiekszej czesci, niemal wytgcznie, obrazy, na-
destane na wystawe przez miasta catej Francyi: drugo i trzeciorzed-
ne Davidy, Corofy, obrazy Delacroix, Courbefa, Reguaulfa, Grossa,
Ingressa, Mil)et'a, Manet'a it. d., it.d Wszystko znakomitosci
i imiona historyczne, ale w probkach raczej bladych i niewystarcza-
jacych. Jest to wiec wystawa bogactw prowincjonalnych muzedw
francuskich, nie za$ ,,wystawa stuletnia”. Luwr i Muzeum Luksem-
burskie, freski Panteonu i posagi z Tuileries zawieraja, jak zawiera-
ty, wiasciwg wystawe stuletnig. W Grand Palais znajdujemy tylko
jej ciekawe dla amatorow i znawcoéw ,,pendant”. W gruncie rzeczy
inaczej by¢ nie mogto. Znawcy odnajdag tu zresztg ciekawe kollekcye,
jak naprzyktad zbiér kilkunastu obrazéw Daumiera, karykaturzysty,
pouczajace uzupetnienia do bogactw muzedw paryskich.

W salonach tych warto uwazniej zatrzymac¢ sie przed tak zwa-
nemi ,,objets d’art”, sg to konsole, zegary, szafki, fotele, komody
z czasow cesarstwa, dyrektoryatu i t. p., godne podziwu zabyt-
ki najsubtelniejszego smaku lub najwyszukanszej maniery fran-
cuskiej.

IJ oto jest kwintessencya, wiasciwe znaczenie nie tylko tej stule-
tniej, lecz catej wogdle wystawy retrospektywnej francuskiej.

Trzeba zwiedzi¢ najpierw Patac maly, zawierajgcy wystawe
mebli, relikwiarzy, zegaréw, ottarzy, kosztownos$ci od czasow niemal

19
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galskiclido wieku XVII1, a nastepnie przenie$¢ sie do sal cesarstwa
i restauracyi w Patacu Wielkim. Mozna poming¢ wystawe malarski},
gdzieniegdzie tylko rzuciwszy okiem na portrety ,,Chwalcy cesar-
stwa", na pyszng, Jozefine, na tagodnie zmanierowane obrazy Dawida,
na pare Courbetéw, na symetryczng furye Delacroix, na rozwiane
dziwa Corota.

Obrazy te wraz z dyskretnym tonem gobelinéw i patyn;} bron-
z6w stuletnich tworzg doskonalg harmonie. Czasami wzrok pociagnie
jaki$ doskonaty dyptyk z kosci stoniowej, lub figlarna pudrowana mi-
niatura, wyzierajgca z misternej oprawy. Czasami jedna jaka$ noga
Swiecznika z prastarej katedry zachwyca przez kwadrans kunsztem
i niestychang obfitoscig ornamentyki.

Ale po matym czasie, bez wysitku spostrzegawczosci ze strony ob-
serwatora, ogarnia go, ogarng¢é musi zewszad atmosfera niestychane-
go wykwintu, starego, wyrobionego, mocnego, jak wino, smaku. Smak
ten uderzy we frontonie patacu matego, rozwijajgcego w dalszym ciga-
gu tradycye patacykdéw a la Trianon. Uderzy w niestychanie boga-
tej, a tak dyskretnej dekoracyi wielkiego salonu rzezby retrospek-
tywnej, gdzie malachitowe tto tak cudnie zeni sie z obfitoscig ztotych
kwiatow i owocdw, po to tylko, zeby jasnym tonem rozweseli¢ maje-
statyczne budynki i zmiekczy¢ surowo$¢ Scian. Nigdzie krzykliwo-
$ci nie masz, nigdzie tu, jakby przyprészona ztotem, ornamentyka nie
razi parweniuszowstwem, niesmakiem przetadowania.

Od poztocistej bieli i delfinowatycli linii Ludwikdéw do zielonych,
ztoto pregowanych tondéw cesarstwa, od koszow i rogéw obfi-
tosci do wdzigczacych sie po ciemnych konsolach bronzéw, marmurow;
wszedzie ten sam umiar, ten sam pewny, nie wysadzajacy sie spokdj
krélewskiej ornamentyki.

To jest prawdziwie ornamentyka krolewska, to jest wigzaca sie
w doskonatg cato$¢ z pojeciami majestatu, godnosci, wykwintni szla-
chetnosci, jakie stowo ,,kréolewskos$¢", chocby przez bajke o Kopciusz-
ku i legende o pieknym krélewiczu, w nas budzi¢ zwykto.

| to jest bardzo stara, bardzo nawykta do swej wspaniatosci
krolewsko$¢é. Najkosztowniejsze porcelany majg tu najciekawszy
ksztakt, i barwe najskromniejsza. |

Najbogatszy ornament jest zawsze tylko ornamentem, t. j. wig-
ze sie logicznie z budowg lub przeznaczeniem sprzetu. Zioto i drogi
kamieri grajg tu tylko role surrogatow Swiatta, promienia, rozwesela-
jacego zbyt ciemne, zbyt wielkie, lub zbyt surowe plaszczyzny.
Obraz jest tu zawsze obrazem, rzezba rzezba, podstawa podstaws.,
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i Sciana $ciang, nic sie tu nie potraca, nie unicestwia, nie przesadza
w catosci, a ta cato$¢ zawsze sama siebie thumaczy oczom widza.
Maty patac i sale wystawy stuletniej wielkiego patacu sg
w gruncie rzeczy doskonale udang reprodukcyg tego, co nazywamy
smakiem czy stylem francuskim. Jest to prawie catos¢ tych uszla-
chetnien, ktéremi sztuka ozdobita zycie od budynku do bizuteryi.

Dobrze jest od$wiezy¢, oczyscic tu zbanalizowang tylu lustrami,
krzestami i strojami koncepcje Ludwikow i Dyrektoryatu, Vatteau
i Pompadour, Cesarstwa i... ,article de Paris™.

Jest to popis sztuki stosowanej francuskiej, w catej krystalicz-
nej jej czystosci i w historyczno wiernych okazach, po przez jej
wszystkie fazy.

Potem mozna iS¢ stad na gore, do ostawionych salonéw, z mona-
chijska secessyonistycznycli, do ,modernistycznych* a kupieckich
wielce pawilondw wszechgermanskiej secessyi na placu Inwalidow.
Mozna z zimng krwig patrze¢ na wysilong pseudo - japonszczyzne, na
dziecinng fantazye ,,dekadentow", tworzacych krzesta podobne do
kwiatow, kwiaty podobne do patelni.

Mozna zrywa¢ do woli niedojrzale i potworkowate owoce ,,sty-
low", ktére padajg na chwiejny smak demokracyi europejskich, jak
epidemiczne kalectwo logiki i szczerosci.

Mozna takze, wzigwszy za punkt wyijscia ten az nazbyt skrysta-
lizowany styl francuski, oryentowac sie w pozyczkach i przeréb-
kach jego, czesto mimowolnych, ktéremi wiasne ubdstwo maskujg
Niemcy.

I tern mocniej si¢ odczuje niepodrabiang rodzimg Swiezos¢ pew-
nych indywidualnych wysitkbw wytamania sie z rutyny, lub niema-
jaca jej zgota naiwnos¢ motywow etnograficznych, ktére byty i pozo-
stang Zrodtem zycia dla sztuki, glebg cudowna, z ktérej kultura wie-
kow umie wydobywac skarby swych ,,stylow".

Zaprawde, nie do$¢ jest znalez¢ kupca na cudaczne sprzety lub
zatozyC ich sztuczng wylegarnie na wzor tej lub owej ,,secessyi,"
azeby stworzy¢ ,styl".

Sklepy i secessye przemijaja, sztuka zostaje. Tego uczy nie-
zrownana wystawa sztuki stosowanej francuskiej.
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Malarz jest tyranem sztuki wspotczesnej. Doszto do tego, ze
wyraz ,sztuka“ wsrod szerokiej publicznosci znaczy prawie tyle, co
»malarstwo". Na wystawach powszechnych najwiecej miejsca, naj-
lepsze Swiatlo zabierajg jakby ex officio ptd'tna. Wyttdbmaczy¢ to
mozna zapewne tern samem, co ttdmaczy rozwqj illustracyi w latach
ostatnich.

Illustracye, tak mato po najwiekszej czesci majace wspdlnego
ze sztukg i literatura, sg ich fatwo strawnym surrogatem dla olbrzy-
miej masy biernie trawigcej zycie publiczne.

Publiczno$¢ lubi obrazki w pismach i oleodruki na $cianach,
gdyz one fagodnie i tanim kosztem zapetniajg pustke jej egzystencyi.
Cierpliwosci za$ papieru w $wiecie zycia umystowego réwna sie wia-
$nie w Swiecie sztuk pieknych cierpliwos¢ ptdtna.

Dziat malarstwa w patacu wielkim, obejmujacy wystawe dzie-
sieciolecia 1890—1900, jest Swietnym przyczynkiem do dziejow ty-
ranii ptétna w sztuce wspotczesnej.

Nigdy nie widziano wigkszej ilosci olbrzymich, na kilometry
dajacych sie mierzy¢ machin malarskich, zgromadzonych w jednem
miejscu.  Specyalisci od tematéw inauguracyjno-panstwowo-municy-
palnych, przysiegli tworcy panoram cieszacych sie powodzeniem, Sty-
kowie wszech narodow, jesli wolno tak powiedzie¢, uczynili na $cia-
nach Patacu Wielkiego istng orgie bombastycznosci, sabat ,,kilome-
trotubow".  Prosze mi wybaczy¢ ten neologizm, uformowany na wzor
kilogramometréw i temu podob. Gzem ze mierzy¢ warto$¢ ta-
kiej produkcyi ,,artystycznej" jesli nie iloscig tub farby, zuzytej na
kilometr ptdtna?

Gdy za$ znuzony wedrowiec dobije do brzegu tych ,,przegladéw
floty", ,,inauguracyi z roku ***“  Rewii na Polach ? ?* i t. p., czeka-
ja go wielkie ,fantazye" w stylu Rochegrosse’dow, Berauddw, ptotna
historyczne, przeznaczone dla stawetnych municypalnosci Tulonu lub
Cherbourga i t. d.

I znowu po licznych kilometrach drogi, po ptotnach, ktére przy-
niosty-by zaszczyt niejednej wystawie tkackiej—ma sie wystawy
kobiecych robotek recznych. W tym dziale przodujg Stany Zje-
dnoczone. Niezliczong jest liczba Alicyi, Cecylii i Karolin, kt6rych
»Kwiaty" i ,,martwa natura" (ser i winogrona), moga w koncu przypra-
wi¢ o kolorowg melancholie.
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Wystawa dziesieciolecia mogta-by nastreczy¢ niemato filozo-
ficznych refleksyi na temat obnizenia sie¢ poziomu artystycznego
w malarstwie, spowodowanego by¢ moze wptywami rynku na produk-
cye ,czystej” sztuki, by¢ moze za$ naptywem zywiotow o niewysokiej
Swiezej daty kulturze. Rynek, w postaci ,bogacacej sie burzuazyi,
municypalnosci i reprezentacyi panstwowych, szuka w obrazie tanieli
efektow lub tematow aktualnych. Zywioty za$ zbyt $wieze, czy to
mowa 0 demokracyi, czy o kobietach, czy wreszcie o spotecznosciach,
jak poélnocno-amerykanska, rumunska, serbska i t. p., przechodzg z ko-
nieczno$ci okres produkcyi wysrubowanej, sadzacej sie na ,,reprezen-
towanie" tego, co w gruncie rzeczy wykluwa sie dopiero i jest na-pot
dziecinne.

Nie bedziemy jednak zapuszczali sie na niebezpieczny grunt
tych uogdlnien.

Koniec kofncem, nawet po najsurowszem osgdzeniu potowy wy-
stawionych obrazéw pozostaje jeszcze bardzo duzo utworéw godnych
uwagi, wysitkdw zbiorowych rzetelnej wartosci.

Francya naturalnie zajmuje niemal potowe sal malarstwa, pod-
czas, gdy w drugiej potowie lokujg sie wystawy ofieyalne kilkunastu
panstw. Poniewaz jednak kazde ma do rozporzadzenia 5—6 salondow,
wiec mozna zdac sobie sprawe, jesli nie z narodowej, to, co najmniej,
z panstwowej sztuki danej jednostki politycznej.

Po tych kilku uwagach wstepnych, przejdzmy do przegladu sztu-
ki ,,czystej".

Do$¢ wyraznie wystawa rozpada si¢ na dwa wielkie odtamy
sztuki: sztuke tacinska i sztuke germariska.

Przewaga wielkich ptécien, jaskrawych tematéw, wogdle wszy-
stkiego, co-by mozna nazwac frazeologig malarstwa, jest oczywiscie
po stronie ras tacinskich. Francya trzyma tu prym niezaprzeczenie.

Dziesieciolecie ostatnie tak ptodne byto we frazeologie w ca-
lem wog6le zyciu Francyi, ze musialo sie to odbi¢ i na malar-
stwie.

Nie bez pewnego smutku widzi sie tu machiny Detaille’ow, Gerre-
x'6w,Rochegrosse'ow,Lefebvre'6w,Laurens’ow, Tattegrin'éw, Rolle’dow
i t. p. na ustugach chwili biezacej, na réwni z aparatem btyskawicz-
nym reportera-fotografa. Byly pomiedzy nimi talenty $miate i sil-
ne, ktdére zwichnela ta zbyt tatwa karyera, czerpigca natchnienie
w faits divers* dziesieciolecia. Tematy pseodo-liistoryczne lub
ksigzkowe, rozwleczone na takichze kilometrach ptétna, krzykliwe
i deklamatorskie, maskujace prawdziwe ubostwo prawdziwie malar-
skiej wyobrazni, stanowig dalszy cigg tych elukubracyi oficyalnych.
Tu do szeregu z Francuzami stajg Whosi, Hiszpanie, Rumuni i Yan-



298 ECHA Z WIELKIEGO BAZARU.

kesi. Olbrzymie, diugie i brzydkie ptétna Michettego lub Don
Quichot Moreno Carbonero $miato walczy¢ moga z ub6stwem artyz-
mu i pompg frazeologiczng Dagnan-Beuveret'a, Berauda, lub machin
nie pamietam czyich, na temat ,,Salambo/

Mata salka rumunski wprost $mieszy tg samg tandetg , wielkich*
tematow i lichego wykonania. | ani wiedzie¢, dla czego praktyczny
nardéd Yankesow wystat réwniez cate korowody ptécien krzykliwie-
fantastycznych, twardych i jaskrawych.

Pejzaz i portret, dwie gatezie malarstwa, najswietniej rozwija-
jace sie we Francyi, zajmujg i na wystawie stanowisko poczesne, o ile
je dojrze¢ mozna zpozamacliin poprzednio wzmiankowanych. Od ,wo-
dy przeswiecajgcej przezokna“ Corotana wystawie retrospektywnej, od
Harpinies az do najnowszych pejzazéw dachéw paryskich wybér jest
obfity.

Szkoda jednak, ze niema Klaudyusza Monet a, ktérego katedry,
stogi i pola tulipanéw tak zajmowaty publiczno$¢ w ostatnich latach
i przyniosty powiew $wiezszy, nawet we Francyi, gdzie na brak coraz
nowych porywéw w pejzazu uskarza¢ sie nie mozna. Niema réwniez
nic Signaca, znakomitego pejzazysty-dekoratora.

Natomiast w oddziale wtoskim kroluje pokrewny mu krajobraz
barwny, stoneczny Segantiniego.

Portretow jest bardzo duzo. Portret, jak wiadomo, wigze z zie-
mig podobtocznych synéw sztuki, tj. poprostu jest najszlachetniejszg
metodg malarstwa, gdzie nie malarz modela ptaci, ale model malarza
ptaci i ptaci niezle, jak sgdzi¢ mozna z fortun znakomitych portreci-
stow.

Carolus Duran, Bonnat, Benjamin Constant z wieku i urzedu
najliczniej i najwygodniej rozlokowali sie na Scianach Patacu Wiel-
kiego. Zapd6Zno-by byto dzi$ zabierac sie do ustalenia reputacyi tych
malarzy. Bonnat jest po dawnemu suchy i Scisty, Duran po dawne-
mu z dekadencka ryzykowny, Benjamin Constant powaznym nabyt-
kiem pomnozyt swg klientele. To nie mata zdobycz dla interesu, por-
tret ,starej damy*, tj. krolowej Wiktoryi, ktory naksztatt gtownego
ottarza pyszni sie wsrod wystawy Constanfa. W oddziale wioskim
po dawnemu miejsce honorowe zajmuje Boldini, malarz o wybitnych
zdolnosciach, nie tylko malarskich, ale i... krawieckich.

Kto zwiedzal wystawy majowe w Paryzu, a bodaj byt na jednej
lub dwacli w okresie 1890—1900, nie pomijajac oczywiscie wystawy
na Polu Marsowem i drugiej secessyi paryskiej, ten Smiato moze po-
mingC te Kilkadziesiat sal tacinskich. Cisami wystawcy, te same po
wiekszej czesci ptétna. Brak tylko najstarszych, jak lhivis de Cha-
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vanne, ktérego fresk, co rok niemal, podnosit calg wystawe Pota
Marsowego.

Brak réwniez najkrafncowszycli, jak Monet lub Signac i, jak
sadze, nie najmniej interesujgcych pionieréw malarskich.

Wystawa obecna najniekorzystniejszg jest moze dla $wiezych
wielkosci, dla tych, ktorzy byli wczoraj lub bedg jutro wprowadzeni
do Luksemburga. Warto poszuka¢ wystaw Carriere’a, Collina, Aman-
Jean’a, z ktérych kazdy ma tu sporo i ciekawych obrazéw. Prawda,
ze np. ,,pocatunek macierzynski* Carriere’a w Luksemburgu daje po-
zna¢ tak samo catg dusze tego artysty, jak wszystkie inne razem wzie-
te ptétna. Ale tu ma sie w dodatku jakby historye jego pracy. To sa-
mo mozna powiedzie¢ o petnych chorowitego wdzieku marzeniach
Aman-Jeana i 0 eterycznych, nieco moze zbyt prawidtowo-powiew-
nycli, wizyach Collina.

Ale ktokolwiek i w jakimkolwiek celu bedzie zwiedzat ten labi-
rynt sal, niech pamieta, ze w pocie czota musi zdobywa¢ uwagi i wra-
zenia swoje!

Dla Paryza i Francuzéw w ogolnosci, ktorzy, badz co badz, do-
starcza gtownego kontyngensu gosci wystawowych, Patac Wielki
ciekawym bedzie gtéwnie jako popis sztuki germanskiej.

Niemcy, Szwecya, Norwegia i Dania—oto prawdziwe ,,clou*
malarskiej wystawy dla Francuza.

Przedewszystkiem Niemcy. Malarstwo niemieckie nie bierze
prawie wcale udziatu w wystawach majowych.

Monachium Francuzi mniej znaja, niz Berlin, ku ktéremu prze-
waznie kierujg sie turysci francuscy od czasu wojny, azeby ogla-
dac strasznego smoka we wiasnem jego gniezdzie.

Nic wiec dziwnego, ze gdy teraz, po raz pierwszy od lat wielu,
sztuka niemiecka wystapita starannie w Paryzu, ogét tutejszy z wiel-
ka ciekawoscig podazyt do jej salonéw.

Woystawa niemiecka zjednata sobie powszechne uznanie i Fran-
cuzi, wytgczywszy naturalnie siebie, gotowi sg uzna¢ Niemcow za zwy-
ciezcow na turnieju miedzynarodowym. A jak to sie czesto zda-
rza, salony niemieckie zaimponowaty publicznosci tutejszej prze-
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dewszystkiem tern, czem Paryz sam imponowat dotad Swiatu—de-
koracya.

Sam Lenbacli kierowat nig podobno i trzeba przyzna¢, ze obrazy
niemieckie majg najlepiej ustosunkowane oswietlenie i prawdziwie ar-
tystyczne tto i otoczenie. Szereg powaznych sal, dekorowanych ciem-
ng i ciezkg materya, nasladujaca stare makaty i adamaszki, w jed-
nem miejscu rodzaj przejscia z kolumnada, dyskretny poéicien wsze-
dzie, a nigdzie jarmarczego ttoku obrazéw, co, niestety, calej wysta-
wie mozna zarzuci¢. Ta sztuka ,mise en scene" poprostu zaimpono-
wata Francuzom. Mniej moze zaimponuje wszystkim, ktérzy znaja
urzgdzenie Patacu Szklanego, Secessyi i Muzeum Schacka w Mo-
nachium, a w sekcyi niemieckiej zobaczg tylko poprawny ,.cigg
dalszy”.

W gruncie rzeczy troche Grecyi, troche gotyku, troche smaku,
wyrobionego na tychze Francuzach do powigzania catosci, oto 6w styl
niemiecki. Nie trzeba takze zapominaé o pysznigcym sie wszedzie
napisie ,,DeutSchland".

Podobnie, jak na wystawie francuskiej uderza wprost brak Pu-
vis de Chawanne’a, tak znéw u Niemcoéw dziwnie pusto bez Bbck-
lina.

Gdyby choé jeden, maty obrazek, co$ w rodzaju ,,Pasterki nad
urwiskiem"; lub waryantu,,miasta umartych”, lub szkic jakisdo ,,Try-
tondw", nic. literalnie nic, nie dat Bocklin na wystawe.

| zdaje sie, ze wszystko to, co jest, jest tylko porzadnie zacho-
wujgcyg sie klasg w oczekiwaniu majacego nadejs¢ nauczyciela. Bez
watpienia, sale sg urzadzone madrze, obrazy dobrane starannie,
staranniej znacznie niz u Francuzow; kultura i praca sumienna
bije z tej wystawy, ale brak jej czegos$, by mogta zaimponowac osta-
tecznie, brak geniuszu sztuki, ktorego nie zastapi dziwaczny talent
Stucka, ani patetyczny Ulide, ani nawet sam Lenbacli, marzycielski,
stodki wizyoner, pefen reminiscencji ze starych mistrzow wioskich,
ktérych tak bardzo umiat pojg¢ i ktorymi tak bardzo sie przejat
w swoich portretach.

Wystawj' Skandynawskie uderzajg tg sama obfitoscig malarstwa
rodzajowego, co i salon niemiecki. I tu i tam petno scen z zycia co-
dziennego ludu, petno tych klasycznie wyrazistych ,.typdw", starcow
brodatych, staruszek dziwnie pomarszczonych itp.

W malarstwie jednak skandynawskiem rodzaj przechyla sie ra-
czej w kierunku pejzazu: $niegi i skaty, lasy i dziwne morskie odbty-
ski, efekty nocy podbiegunowych i fiordy stanowig o charakterze te-
go malarstwa.
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Spotyka sie tu takie niespodzianki koloru i $wiatta, takie przej-
Scia od ciemnych do jaskrawych tondw, ze trudno nieznajgcemu przy-
rody poétnocnej zrozumie€ to i oceni¢ nalezycie.

Bardzo charakterystycznie tez wystepuje réznica w pojeciu fan-
tastycznosci miedzy Niemcami a Skandynawig.

Niemcy, pomimo wysitku w tym kierunku, nie majg juz tej nai-
wnosci, tej dziecinady w koncepcyach fantastycznych. Sa to juz
przewaznie malowidta przefilozofowane, literackie.

U Skandynawczykow za$ elementy, sagi i legendy wcielajg sie
na ptétnie w ksztatt prawie ludowych malunkéw. Od ptocien po
prostu bije folklor, bajka z wieczornicy zimowej opowiadana o pot-
nocku.

Jaka$ ogromna, wszechstronna i gteboka praca ducha nurtuje
te kraje pdtnocne od Danii do Norwegii i wydobywa na powierzchnie
zycia dziwne skojarzenia rzeczywistosci z urojeniem. Ta sama nie-
zwykta mieszanina realizmu i naiwnej, jakby zastuchanej w jakie$
dziwy, fantazyi, ktérg znajdujemy w literaturze skandynawskiej, ude-
rza i tu. Cierpliwe, sumienne i pracowite, powszednie dni nad fiordami,
drobiazgowo zanotowane w obrazach rodzajowych, — potowy ryb,
sceny z opatulonych przed $niezycg wnetrz w kregu lampy, fragmen-
ty drég pod $nieznym catunem i ciemne lasy igliczne stanowig tto, na
ktérem, jakby dziw nad dziwami, jak korona zorzy p6tnocuej, tajem-
niczo mkng korowody widm, brodatych kréléw w koronach, jakich$
rycerzy, jakich$ czarownic.

| tu prawdziwg niespodziankga dla publicznosci europejskiej jest
najmtodsza latoros$l tej potnocnej kultury—Finlandya. Obok AVeren-
skjolda i Thaulowa, obok Harborga i Zorna, Krogera i Christianse-
na wyrasta nowe pokolenie poetéw-plastykéw. Z krainy jezior, z oj-
czyzny Runeberga po raz pierwszy wysiano w wigkszej ilosci owoc
dojrzewajgcej, samodzielnej, a rasowo pokrewnej Skandynawom,
kultury.

Te same cierpliwe dni i wnetrza sadyb pdtnocnych, ta sama
ciemna zielen choiny i dziwne $wiatto $niegu, ta sama na tern tle po-
wszedniem tworczos¢ nawyktej do basni i legendy wyobrazni. Fin-
landczycy zajeli bardzo publiczno$¢ obecnej wystawy! Sztuka ich niko-
mu nie moze zaimponowac rozmachem lub bogactwem, ale przykuwa
charakterem, rodzimoscia, jak fragment potnocnej przyrody, przenie-
sionej nagle pod obce niebo. Swiadomo$é plemienna, praca cierpliwa,
kultura odrebna, samoistna i kochajgca sie we wiasnej tradycyi, oto
co uderza i budzi szacunek w sekcyi finlandzkiej.

Edelfelt, Halonen, Gallen—to nowe imiona, wpisujace sie dzi$
dobrze w ksiege pamieci ludzkiej. Warto o wysitkach tego dzielnego
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spoteczenstwa pidmowi¢ obszerniej, co tez uczynie, przy pierwszej spo-
sobnosci.

Niepodobna tu zachwycaé sie pojedyficzemi utworami i wcho-
dzi¢ w opisy wystaw, ktére, mimo wspdlnego dla wszystkich obrazéw
tytutu panstwowego, sg zbieraning najréznorodniejszych i nic z sobg
wspdlnego nie majacych kierunkoéw sztuki i kultury. Tak np. sprzeg-
nieto na wystawie Wegry z Kroacya, tak przedewszystkiem przed-
stawia sie obfity inwentarz Austryi.

Sztuka ,,austryacka“ rozpada sie na dwa dziaty.

Pierwszy, cieszacy sie oficyalng nazwa, towikasciwie sztuka wie-
denska-, stynna nad miare ,secessya,” tj. malarstwo, Swiadomie pozu-
jace na jaka$ ckliwg, literackg karykaturalno$¢ wiazen, panowanie
kawy, alkoholu i kinkietow w sztuce. O tern pisa¢ nie bede, bo opi-
nia ,,secessyi‘ u nas zbyt ustalona, efekt za$ jej na mnie zbyt maty,
zebym mogt tu znalez¢ co$ do powiedzenia.

Poza sztukg ,,wiedenska/ Austrya nie ma i mie¢ nie moze zadne-
go jednolitego kierunku. To tez reszta jej wystawy nalezy wiasciwie
do Czechdéw, Polakéw, Rumunéw, Stowakéw, Wiochéw, Ormian itd.,
itd. Jakaz wspoInos¢ istnie¢ moze miedzy obrazami, ktérych autora-
mi sg pp. Deutsch, Nemejc i Svabinsky lub Marinicz, Kasparidos
i Estevle?

To tez o ciekawych objawach tej sztuki ,austryackiej“ pomowi-
my na innem miejscu, przy opisie ulicy naroddw.

Z wrazen malarskich Patacu Wielkiego najsilniej moze wrazajg
sie w pamie¢ Anglia i Japonia.

Japonia po raz pierwszy zjawia sie na wystawie wszech$wiato-
wej. | mimo, ze jesteSmy juz przygotowani do ocenienia jej arty-
zmu przez wystawy muzealne i przez monografie o Hokusaim i Outa-
mazo, nie odraza mozna zrozumie¢, ze i to jest sztuka malarska, jak
kazda inna. Dziwnie odbijajg te skrocane i stylizowane pldocienka,
wiasciwie jedwabie i attasy, na ktérych btyszcza barwy, majgce co$
z charakteru kwiatéw, tondw pertowej muszli i rybich skrzek 1 ot6z
mimo propagandy muzeum Guimet i wystawy Binga, Europejczyk nie
bardzo umie oceni¢ te ptdtna: czy to sg w czambut arcydzieta, czy one
wszystkie jednakiej wartosci, czy tez moze to tylko dalszy cigg wach-
larzy i dwususowej ,,japonszczyzny“ z pod Odeonu? Bez zartdw, tru-
dno zoryentowaé sie w tej sztuce, ktorej wysoka Kkulture sie czuje,
ale nie zawsze rozumie, i ktdérej odcienie s moze nie dla europejskie-
go oka, jak owe Osemki i szesnastki tonéw wschodnich nie dla nasze-
go ucha. Natomiast zetkniecie sie z malarstwem japonskiem ogrom-
nie obniza warto$¢ ,,oryginatnych* pomystow secessyonistow i deka-
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ilentow malarskich, ktérzy podobno wiecej zawdzieczajg Japonczy-
kom. niz sami o tern wiedza.

Tylko ze tu kazdy takiSuzaki lub Yamamoto wie dobrze, co cliciat
wyrazi¢ tg perlistg kaligrafia barw na jedwabiu. Watpie, zeby ty-
lez samowiedzy i szczerosci zawieraly przewracajgce Swiat do
gory nogami ptotna pseudo-Japonczykéw z nad Spreiiz nad Du-
naju.

Na zakonczenie tej wedrowki zostawitem Anglie. Na kontynen-
cie malarstwo wielkobrytanskie nalezy do najmniej znanych. Raz na
kilkanascie lat zdarza sie gdzie$s w Paryza lub Berlinie jaka$ spe-
cyalna wystawa, dajgca pewne pojecie o tej poteznej, kipigcej zyciem
i szlachetnej sztuce.

Tak przed kilku laty caty Paryz podziwiat wspaniatg wystawe
portrecistow, na ktérej ,,Ble Boy' Gainsborougha, obrazy Reinoldsa
i Hoppnera, gromadzity thtumy artystow. Podziwiano zupetny ,,mo-
dernizm'tych malarzy z przed stu lat, delektowano sie niestycha-
ng brawurg portretéw, niezréwnang wytworo $cig barwi ukfadu.

Co rok za$ na wystawie majowej jakis jeden Herkomer, Or-
ckardson lub Grane tryumfowat nad catg salg malarzy z kontynentu.

Otéz w tym roku Anglia wystgpita staranniej, niz zwykle,
i wprost bije w oczy w tych salach odrebnos¢ drég, ktéremi w tym
kraju chodzi kultura artystyczna. Uderza przedewszystkiem zupetna
samoistno$¢ tej sztuki. Widzi si¢ prawie dotykalnie, ze ta ziemia nie
rodzi szkolarstwa artystycznego. Kazdy jest sobg, odpowiada za sie-
bie. Nie jest to bynajmniej brak tradycyi w sztuce, lecz brak in-
stynktu owczego, postuszenstwa modzie, brak taniego efekciarstwa
i klik wzajemnej adoracyi.

Malarstwo angielskie, czy to w Millaisie-, czy Burn Jonesie, czy
w Almie Tademie i Herkomerze, czy w Orckardsonie i Leytonie, czy
wreszcie w tych wszystkich Swanach, Dicksee, Harrisach, ktérych po
raz pierwszy widzimy, uderza zywotna,petng godnosci indywidualno-
$cig. artysty.

»Kazdy z tych wyspiarzy jest sam wyspa—powiada Taine, ma-
lujgc charakter Anglikow. Kazdy z nich jest szczerze i odwaznie sa-
mym soba. Jezeli odsuniemy tu na bok pewng ilo$¢ naiwnej oceano-
manii, wspolnej wszystkim Brytaniczykom, i rozmitowanie sie w lal-
kowatym nieco typie dziecka i kobiety, to pozostanie nadzwyczajnie
mocna, meska, szczera sztuka, jako wyraz najsilniejszych wrazen zy-
ciowych, najgtebszych upodoban danego artysty. Dla tego-to obrazy
Anglikdw uderzajg wyrazem, wprost narzucajagcym sie widzowi, ude-



304 ECHA Z WIELKIEGO BAZARU.

rzajg prostotg i szczeroScig efektow. Jest to jaka$ jasna i otwarta
sztuka, wymowna bez patosu, petna zycia, cho¢ nie silgca sie na
realizm wiachmanach, i poetyczna, cho¢ najmniej moze od wszystkich
literacka.

Tu koniec tej, w gruncie rzeczy nieznos$nej, wedrowki w labi-
ryncie ptocien. Nieznosnej, bo wystawy malarskie, w ten sposob urza-
dzane, nagromadzajgce dziesigtki tysiecy utwordw, sg barbarzyn-
stwem. Potna pod oczyma widza toczg zajadtg walke o byt, przyczem
w gre wechodzi bynajmniej nie sama warto$¢ artystyczna, lecz duzo
wiecej kwestya ram, oSwietlenia, wysokosci, na ktorej wiszg, sa-
siedztwa innych i t. d., i t. d. Nieznosne wskazowki katalogow i prze-
wodnikow, ktorych wszakze wyrzec sie niepodobna, narzucajg sie i po-
mimowoli pacza sad czystego wrazenia.

Pamie¢ zawodzi, wyobrazZnia sie nuzy, zdolno$¢ do wrazen te-
pieje i, prawdziwie, trudno sie zgodzié, ze to ma by¢ ,uczta estetycz-
na“. To jest raczej wielka, barbarzynska bachanalia, kt6rg zapewne
lepsza przyszto$¢ wymaze z obyczajow Swiata cywilizowanego.

Gdy, szanowny czytelniku, bedziesz przypadkiem w Pafacu
Wielkim i, gnany widmem terminowego biletu ,,aller et retour**, za-
pragniesz pozna¢ ,,sztuke nowozytngll przez meczenstwo w tych sa-
lach, gdy potem, zmozony torturg estetyczng, zapragniesz wytchnie-
nia, przyjmij ode mnie jedng wskazowke, tylko te jedng. Oto wroc,
nie patrzac na reszte, przed ten obraz, ktéry Cie najwiecej uderzyt,
stan przed nim, lub siadZ, i oddaj sie wrazeniu, nie dbajac o wszech-
stronnos¢ jego. Potem, jak rycerz z bajki, uciekaj, nie obracajgc sie
za siebie, chocby cie gonity najwieksze ptotna Rochegrossa, chocby
Ci sie wdzieczyty najckliwsze kobiety Bouguereau, chocby cie stra-
szyty wszystkie truposze Secessyi.

Uciekaj, i to jedno jedyne najsilniejsze wrazenie uno$ z sobg
zazdro$nie, bo to jest caly twoj skarb prawdziwy, z tysigca wy-
brany.

Tak, opuszczajac salon, za kazdym razem siadam przed obrazem
Millais"a podtytutem: ,,Stary ogrodt;, nieruchomo, jakby w wiecznym
$nie, stojg tam ciemno-zielone szpalery, nieruchomo lezg zwiedte
lisScie na pustych drézkach i w ustroniu milczy basen fontanny. Za
ogrodem kreslg sie jakie$ dalekie perspektywy zachodniego nieba, na
ktérem gasng blaski dnia.

Tak gasnie zachodzace storice nad .miastem umartych*l Boeckli-
na, gdzie kwitng wsréd cypryséw owe cudne réze  dla nikogo.
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| tyle mi w duszy zostaje z tej orgii Wielkiego Patacu: ,,Stary
ogrod“ Millais’a i mysl o r6zach Boecklina.

Z cieplarnianej atmosfery malarstwa, gdzie oczy w koficu powle-
ka jakas kolorowa katarakta, jakby wyziew wysilonej dokota gry
barw, gry zawsze sztucznie skombinowanych efektow $wiatta, wycho-
dze na $wiat wolniejszy, przestronniejszy, bardziej stoneczny. Oto
w zieleni krzewdw, skapanej w jasnym dniu, jak okiem siegna¢, bie-
leja rzezby.

Jest to zapewne reakcya wrazerh w oku, ale ten Swiat marmu-
row po prostu piesci wzrok jaka$ niestychanie wzniosty, szlachetng
petnoscig wrazen, pogodng harmonig tondw.

Oto jest sztuka w najwiekszym swym blasku, w najwiekszej chwa-
le, sztuka, rozkwitajgca w stoncu, sztuka, nie znoszaca zadnej sztucz-
nosci, zadnego fatszu—naga, wielka, harmonijna i potezna, jak dzieto
stworzenia.

Kto $mie twierdzi¢, ze najbielszy z tych posagdw nie jest jedno-
cze$nie nasycony jakas$ niestychanie subtelng barwg? Marmur, gips,
alabaster, — kazdy z tych materyatbw na swdj sposdb nasigka $wia-
ttem, powleka si¢ cieniami, i w ten sposob sam sobie stwarza jakby
poswiaty tonow, bedacych przejSciem od Swiatta do barwy. Kazda
rzezba, jezeli tylko nie sktamaty modelujace ja rece, gra w oku sobie
wiasciwym tonem barwnym, zimnym lub gorgcym, przeSwietlonym
lub ¢émigcym sie. To samoistne barwienie sie rzezby jest
czem$ nieskonczenie subtelniejszem, szlachetniejszem we wrazeniu
niz owo uwypuklanie sie malowidta, o ktérem tak lubi-
my rozprawiac.

W olbrzymiej nawie Patacu Wielkiego, tak wielkiej, ze sie pra-
wie nie czuje $cian, ten rzezbiony Swiat jest bez watpienia najczystsza
oazg sztuki na wystawie. Biel posagéw, ksztatt ich, pieszczacy wzrok,
i utajony w nim, jakby zatrzymany na chwile, ruch — wypeltniajg ol-
brzymig nawe po brzegi. Tak wypetniajg przestrzen tylko akordy
muzyki. | mimowoli te jasne grupy bierze sie za akordy, za skamie-
niatg muzyke. Mimowoti powraca sie pamiecig do stynnych poréwnan
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architektury i rzezby z muzyka, poréwnan, w ktérych poeci i estety-
cy za pomocg rytmu i dZzwieku starali sie wyrazi¢ te niestychang pet-
no$¢ wrazenia, jakg daje rzezba.

Do$¢ okiem rzuci¢ na jedng i na drugg strone wielkiej nawy,
azeby odrézni¢ rzezbe francuskg od catej wszecheuropejskiej reszty.
Przedtem, nim sie bedzie miato moznos¢ wejS¢ w szczegdty roznic,
uderza po jednej stronie krzykliwos¢, przesada, szalunek materyatem,
pozerstwo: to rzezba wegierska, amerykanska, po czesci whoska; po
drugiej za$ stronie wzrok wprost urzeczony upaja si¢ harmonia,
umiarem, sitg i wdziekiem: to Francya.

Po jednej stronie materyat nieustannie wytazi na jaw,
przystania sobg niejako tresc¢ dzieta, widzi si¢ oto gipsowe kolosy
I piramidy kamienia, nie zdajac sobie sprawy z tego, co one wy-
lilzilg<t

Po drugiej stronie z zieleni krzewéw wychylajg sie prawie zy-
wym ruchem postacie i grupy. Kazdy symbol sam siebie tftomaczy,
kazdy ksztatt realny przemawia wiasnemi cechami, biorgc tylko od
bronzu i marmuru to. co jest konieczne dla wrazenia.

Wielka, natogowa logika narodu, jego silna i prosta dyalektyka
tu dopiero, w tej jasnej i nagiej sztuce krysztalizujg sie i tworzg ar-
cydzieta. Powoli, przechodzac koto grup i posagéw, ktdre zresztg sa-
me zdajg si¢ rytmicznie mija¢ widza, poznajemy tajemnice tej petni
artystycznej. Jaka tu pewno$¢ w postawieniu kazdej figury, w nakre-
$leniu kazdego ruchu. Czu¢, ze to nar6d umiarkowanej, ale wyraznej
giestykulacyi, naréd, znajacy doktadnie wartos¢ mimiki, ruchu, pozy.
Uderza wreszcie obfito$¢ doskonatych modeléw, bez ktérych nie mo-
gly-by powstac te ksztatty klasycznie czyste, zharmonizowane, w mia-
re rozwiniete i wyraziste, bez przesady.

W ciggu ostatnich lat kilkudziesieciu, we Francyi zywej po-
wstaje i rozmnaza sie Francya rzezbiona, jakby ten narod Spieszyt
sie whasnie wystawi¢ sam sobie pomnik na obszarze catego kraju. Po-
wstajg fontanny w zieleni ogrodow miejskich, petne grup i figur ale-
gorycznych. Najabstrakcyjniejsze gatezie nauki w $wigtyniach swo-
ich wznoszg kamienne symbole. Zaludniajg sie place, parki i ulice po-
sagami, i Francya ma dzi$ tylez znakomitych ludzi w marmurze, co
ongi miewata w zyciu. T jak $wiatu bohaterskiemu przystoi, ten mar-
murowy lud otacza sie chetnie ttumem emblematycznych figur zwie-
rzecych: ortdw, lwow, bykéw i niedZzwiedzi. Jest nawet specyalna ro-
$linno$¢ w tym Swiecie, przedziwnawegetacya kolumn i obeliskow, ko-
rony kamiennych palm i ciezkie grona marmurowego winogradu.
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Gdy caty kraj odczuwa potrzebe tej rzeZbiarskiej nadbudowy
zycia, gdy potrzeba ta nie jest sztucznym wytworem chwili, lecz co-
raz potezniej wkorzeniajacg sie tradycya, c6z dziwnego, Ze zdotano
dzietami, niemal na chybit trafit wybranemi, zapetni¢ nawe Patacu
Wielkiego? To, co widzimy, to tylko utamek, to resztki wspaniatej
biesiady artystycznej, w ktérej ten caty kraj bierze udziat. Nawet
zattoczona po brzegi sala Luksemburga, nawet muzeum rzezby no-
woczesnej w Luwrze nie sg dzi$ trescig. lecz tylko wspaniatym przy-
ktadem rozkwitu rzezby francuskiej.

Od czasow Courtou, Pajou i Pugeta, od czasow Carpeaux, Co-
gneta, Jouffroy, od czasow Rude'a i Barrye’go. iluz nowych rzezbia-
rzy uswietnito tradycye rzezby francuskiej! Dalou, Falguiere, Chapu,
Barrias, wydali nowe pokolenia, istng litanie znakomitosci, takich
Mercie, takich Fremiefow, Bartholdich, takich, jak Puech, Guillaume
Bartholome, Peter, Mengue, Lefebvre i t. d., i t. d.

Paryz, zwlaszcza w chwili obecnej, to jest z tern, co zawierajg
place i ogrody, muzea, Patac Wielki i wystawy specyalne rzezbiar-
skie, jest prawdopodobnie jedynym Panteonem rzezby nowoczesnej,
ktéra znowuz w XIX wieku stata sie niemal wytgcznie rzezbg fran-
cuska.

Setki nowych nazwisk, a z niemi nowych dziel, przybywajg tu
nieustannie. Najbardziej ograne koncepcye, jak Joanna d'Arc, znaj-
dujg jeszcze wyraz nowy i oryginalny. Najbardziej salonowe kawat-
ki w rodzaju ,,Menuetéw" i ,,Gawotow" tchng artyzmem. Obok nie-
zrownanych Iwéw Barrye’go, wyrastajg miode Iwigtka, jak ta Swietna
grupa ,,Lwoéw pod okiem pogromcy" w Wielkim Patacu, przed ktorg
nie bez dreszczu defilujg ttumy publicznosci.

Obok ogromnej ilosci rzezb z wolnej reki, jakby od niechcenia
z marzen powstatych, uderza na wystawie mnéstwo projektow deko-
racyjnych: fontanny, wypuklorzezby i ptaskorzezby frontonéw, po-
mniki cmentarne, grupy do westibuléw. Czu¢, ze ta sztuka ma grunt
pod nogami, nie jest dodatkiem do zycia, lecz jego wykwitem.

Obok rzezby klasycznej, zasadzajgcej sie na konwencyonalnej,
ale doskonalej harmonii ksztattu i spokoju, poteznie rozwija sie rzez-
ba w ruchu, rzezba, wkraczajgca w dziedzine malarstwa. Wyraz za-
stepuje harmonie, tagodnej symetryi przeciwstawia sie gteboki dysso-
uans. Obok wykornczonych i wygtadzonych studyow atletycznych,
kipi, jakby wyszarpana z gtazéw, rzezba ,puszczona”, w ktorej szki-
cowos¢ roboty stuzy niejako do obnazenia gry nerwlw, gdzie dawniej
obnazano gre muskulatury. Rodzg sie przed oczyma zdumionego wi-
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dza owe prawdziwe rzezby kolorowe bez uzycia kolordw, gdzie
artysta przez jakie$ czarodziejstwo cie¢ i planowan nadaje oto temu
naprzyktad ,,Cztowiekowi z epoki kamiennej* jakie$ ciemno-miedzia-
ne, brunatne tony, cho¢ kamien nieposzlakowanie biaty stuzy mu za
materyat. Powstajg specyalnosci, rodzaj tryumfuje w takich naprzy-
ktad cyklopowych kreacyach ludzi pracy Meuniera, w zwierzecych
grupach Valtona.

Stojac na wystawie wsrdd rzeczy skonczonych i wystawionych
na pokaz, ma sie wrazenie warsztatu olbrzymiego, peinego ruchu
krzyzowania sie kierunkow pracy, nowych zaczynow i wysitkéw twor-
czych.

Nie jest-ze to najwyzszy tryumf sztuki, najwymowniejszy znak,
ze ona tu zyje poteznem, samoistnem zyciem?

Nie przytaczam nazwisk artystéw, nie wymieniam dziet, specyal-
nie ,,zastugujacych na uwage’*, bo wiasnie ta catos¢ jest jej najgodniej-
szg. Tam, gdzie sztuka zyje catg petnig, nawet poronienia sg ,,godne
uwagill, bo i one sg jednym z momentéw wielkiego dzieta narodzin.

Niepodobna mi tylko zamilcze¢ o ,Larochejaqueleinie! Fal-
guiere’a. Stoi ten posag u stép olbrzymiego, jak wieza Babel, pomni-
ka Wiktora Hugo, pod kopytami kolosalnych i ciezkich koni jakiego$
Amerykanina.

Jest to skromny bronz naturalnej wielkosci: cztowiek w spokoj-
nej pozie i w zwyczajnym stroju z epoki 1789 roku. Ale nie znam
w rzezbie bardziej mtodziericzo wezbranej piersi i szlachetniejszych
rysow. Prézno sie¢ nad nim pietrzy gipsowa gora; mtody bohater wan-
dejski przerastajg niestychanem skupieniem sity i dumy w postawie,
szlachetnosci w czole, natchnienia w oczach. Dziwna rzezba: pod
ubraniem czuje si¢ w niej mtodg piers ,,nie na miare krawca, lecz Fi-
dyasza* jej bronz tysze ptomienng silg, jej spokoj przejmuje dre-
szczem.

Naprzeciwko najzgietkliwszej, najnikczemniejszej czesci Baza-
ru, ulicy Paryskiej, wznosi sie wsréd drzew cichy i osamotniony pa-
wilon, w ktorym artysta zawart tre$¢ catego zycia gorgcych walk,
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natchnien, upadkoéw i pracy. Publiczno$¢ zaglada tu niechetnie, gdyz
pawilon nie nalezy juz do wystawy, i trzeba ptaci¢ za wejscie od-
dzielnie.

Mozna tu przyjs$é i oddac sie kontemplacyi dziet. Nieliczni zwie-
dzajacy snuja sie tu i owdzie wsrdd rzezb, na ktére leje sie z poza
drzew tagodne zielonawe Swiatfo.

Jest to pawilon Rodina. Od czaséw stynnego zatargu o pomnik
Balzaca, Rodin stat sie znanym szerokiej publiczno$ci. Przedtem
znali go tylko angielscy turys$ci i amatorowie sztuki, nadewszystko
za$ literaci, malarze, muzycy, rzezbiarze, dla ktérych Rodin stat sie
od razu zwiastunem nowych drdg. Oktawiusz Mirbeau, Klaudyusz Mo-
net, Bernard, Carriere i wielu innych do niedawna jeszcze przedsta-
wicieli miodej Francyi artystycznej i literackiej, stworzyli jakby or-
szak honorowy dokota rzezbiarza.

Publiczno$¢ podziwiata i wzruszata ramionami, krytycy ktocili
sie, zarzady muzedw na wszelki wypadek nabywaty ,,okazy" pracy
Rodiira. on za$§ tymczasem pracowat bez wytchnienia, ulegajac po-
teznej potrzebie zrealizowania ttumu wizyi, ws$rdd ktorych zyt wie-
cej, niz wsrdd rzeczywistosci.

W pawilonie Rodiira bardzo mato dziet zupetnie skonczonych,
a i te, ktore sg, z wyjatkiem moze jednego z ,,Pocatunkéw", petnego
niestychanej stodyczy, sg jakby poszarpane, nawpdt tylko wychyla-
jace sie z rodzimego glazu. Na chropowatych blokach, z potwor-
nych muszli kamiennych, porgbanych nerwowg reka, wynurzajg sie te
dziwnie delikatne profile, gtowy myslace, oczy zadumane, twarze
w ekstazie.

Surowy materyat stuzy ciggle jako ,repoussoir" dla wy-
koriczonych czesci roboty, lub, jak powiadajg ttomacze rzezbiarza
przed publicznoscig, artysta w ten sposdb zaznacza zwigzek wielkiej
formy zycia z jego pierwotng materya.

Dokota szkice i szkice. Oto z bloku wystaje kurczowo zacis$nig-
ta reka, ktorej ,,wyraz" uderzyt artyste. Oto dziesie¢, dwadzieScia
razy powtérzone pewne wygiecie czy wytamanie nég. Ale nade-
wszystko, gdzie okiem rzucié¢, powtarza sie jeden najbardziej dlaRodiifa
charakterystyczny motyw: dwa ciata splecione w uscisku. Grupy te,
niezliczone odmiany ,,Pocatunku,"” raczej w znaczeniu francuskiem te-
go wyrazu, sg jakby punktem wyjscia tej twoérczosci. Trzeba zacza¢

20
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od takiej grupy dwojga, azeby potem zrozumie¢ wyrazy pojedynczych
ciat i twarzy.

Ekstazy, przechodzace w konwulsye, drgawki i spazmy, niedo-
fezne zwisniecia, odpychanie sie petne niemocy i bezprzytomne usci-
ski, oto tresc tej rzezby.

Jezeli chodzi o wysitek nerwéw, to mysle, ze nikt go wiecej
w kamien niewtozyt od Rodiifa.

Nie naprézno dzietem catego zycia tego rzezbiarza ma by¢ mo-
numentalna ,,.Brama piekielna", ktérej szkic zdumiewa iscie potepien-
czym wyrazem.

Jakie sg tu pokurczone twarze, jakie wyschte piersi, starcze ra-
miona, jakie nadewszystko meczace, piekielne usciski.

Rzecz prosta, ze sztuka, dochodzaca do takiego wprost bolesne-
go napiecia nerwdw, graniczy co chwila z upadkiem. Ktdz okresli,
co w takim np. posggu Balzaca jest wyrazem sity, a co wyrazem nie-
mocy artysty? Dos$¢, ze cato$C tej tytanicznej roboty ,szukania"
wzrusza i przejmuje szacunkiem.

Jak daleko tu jesteSmy od pulchnych ksztattow amorkowatej na-
gosci, jaki pojedynek woli z gtazem!

Rodin mato dzi$ wypuszcza z pracowni. Woli zy¢ wsréd swo-
ich utwordw, wracajac po sto razy do zaczetej i porzuconej roboty,
czekajgc cierpliwie lata na jedno dotkniecie dtota, przez ktore mar-
twa bryta nagle sie ozywia. Wiasciwie za$ on nie czeka na natchnie-
nie, lecz w wiecznym niepokoju ducha szuka go zapamigetale, caty od-
dany swym wizyom i wyrazom.

Byto-by rzeczg $Smieszng mowi¢ tu o technice tej pracy. Coz
nas to zresztg moze obchodzi¢, skoro w tych dziwnie szarpanych blo-
kach i zlepiencach czujemy wyraZznie ogrom utrudzenia, zndj i bdl,
i niepokdj duszy, przejmujgco pokrewny wiasnym naszym wysileniom,
cho¢ tyle od nich potezniejsza.

W tym olbrzymim warsztacie sztuki nowoczesnej, ktory w rzez-
bie francuskiej ma swoj wyraz moze najsilniejszy, Rodin przychodzi
jakby jaki$ zawrotnie wysoki ton; jak 6w ton na cymbatach Jankla,
ton struny dzwieczacej pod dotknieciem skrzydta muchy.

To rwie sie tak i jeczy dusza cztowiecza w pajeczych sidtach
wspotczesnosci.

I choébysmy przed tem przeszli kolo tysigca rzeczy martwych
i skofnczonych, chocbySmy obejrzeli wieze Babel pomystow i usito-
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wan, choéby nas zatrzymaty po drodze najstodsze utudy sztuki, choé-
by nam wskazano najbujniejsze jej kwiaty juz rozkwitte; to jednak
6w ton zwierzchni, bole$nie wysoki, 6w jek duszy, rozdzierajacej sie
do”gtebi dla porodu wiasnego $wiata, bedzie zawsze najwymoniej-
szem Swiadectwem, ze sztuka taka zyje i zy¢ bedzie dla catej
ludzkosci.

Antoni Potocki.



Szkic literacki.

Pojecie historyi literatury ulegto w ostatnich dziesigtkach lat
naszego stulecia zupetnej zmianie. Z szeregu luznych zyciorysow,
szczeg6tow bibliograficznych, pochwal lub nagan, bedacych wyrazem
sympatyi lub antypatyi autora, przeksztatcita sie ona w nauke histo-
ryczna, sprawdzajacg starannie kazdy fakt i tgczacg wszystkie w je-
den nieprzerwany taficuch przyczyn i skutkow.

Z tadnej zabawki warstw wyksztatconych powstata w ten spo-
sob umiejetnos¢, ktora, obok historyi politycznej, jest najwazniejszej»
Zrodtem doktadnego poznania ducha narodu, a o miedze tylko gra-
niczy z niedoscignionym dotychczas ideatem — historyg cywili-
zacyi.

Co jednak ma by¢ owym kitem, tgczacym poszczeg6line fakta li-
terackie w jedng cato$¢? oto pytanie niezmiernie wazne, wprost zasad-
nicze, ktore wywotato gorace, a do dzi$ trwajgce spory. Same po-
glady estetyczne nie moga wystarczy¢ do zrozumienia stanowiska ja-
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kiego$ autora w historyi piSmiennictwa, bo nie t3cza, go z poprzedni-
mi, a tern samem nie wprowadzajg pierwiastku historycznego, o kto-
ry gtdwnie chodzi; tak samo nie wystarcza psychologia, tldmaczaca
rozwoj umystowy tylko jednego autora; zaczeto wiec szukaé¢ sposobu
innego, skuteczniejszego, i wskazano ich wiele. Taine wskazat
zwigzek, zachodzacy miedzy autorem a rasa, z ktorej on pochodzi,
i otoczeniem, w ktérem urabiajg sie jego pojecia; Lombroso, wycho-
dzac z zasady, ze zar6wno geniusz, jak i obtgkanie moga by¢ dzie-
dziczne, i ze sg tylko przeciwnemi biegunami anormalnego rozwoju
umystowego, radzit szuka¢ objawéw podobnych ,,zboczen* w jednym
lub drugim Kierunku u przodkéw kazdej genialnej jednostki; Het-
tneri Brandes wreszcie prowadzili poréwnawcze badania wzajemnych
wplywdw najrozmaitszych literatur na siebie, wychodzac z zatozenia,
ze dla mysli ludzkiej nie istniejg zadne granice polityczne, i ze za-
rowno poszczegblne pomysty literackie, jak i cale grupy poje¢ odby-
wajg formalne wedréwki od kraju do kraju, od narodu do narodu,
tworzac prady, ktére wywierajg stanowczy wptyw na dany kierunek,
w jakim sie dana literatura rozwija.

Poglady te znalazty zwolennikéw i w naszem spoteczenstwie.
Obok szkoty dawnej, ktora stare pojecia przybrata tylko w nowe
ramki i z zupetng swobodg wyjasnia dalej fantazye poetow za pomoca
wiasnych fantazyj, powstata nowa, ktéra za pomocg metody porow-
nawczej dazy do oparcia badan historyczno-literackich na podstawie
Scisle naukowej. Poniewaz prace swa zaczeto ,,ab ovo“, od wykazy-
wania wptywow obcych na naszych poetdw, wiec zyskano ironiczny
przydomek ,,szpiegbw literackich”, ktorzy wytgcznie dla zaspokoje-
nia wiasnej ciekawosci kontrolujg na kazdym kroku oryginalno$¢
najwiekszych nawet geniuszéw, a nie potrafig zdoby¢ sie na wniknie-
cie w ich ducha i przejecie sie ich ideatami. ,,Wy zamieniacie role
krytyka na role prokuratora,—wotano z oburzeniem na zwolennikéw
studyéw porownawczych—kazdego pisarza oskarzacie o kradziez lite-
rackg i sadzicie, ze po wygtoszeniu takiego aktu oskarzenia zada-
nie wasze jest juz skonczone. Taka metoda to ponizenie tego, co
nardd otacza najwieksza czcig, to poniewieranie ideatdw narodo-
wych/

Zarzuty takie sg zupetnie bezpodstawne. Przedewszystkiem .ho-
wiem prawdziwie wielcy poeci nie tylko nie tracg nic na podobnych
studyach, lecz owszem zyskujg, bo one pokazuja, jak drobne nieraz i nic
nie znaczgce pomysty obce rozrastajg sie pod tchnieniem ich geniuszu
w olbrzymie i znakomite pod wzgledem artystycznym dzieta, wtedy
za$ niezaprzeczona ich wielko$¢ staje nam jasniej i wyrazniej przed
oczyma.
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Nie da sie wprawdzie zaprzeczy¢, ze warto$¢ pisarzy drugo-
rzednych moze sie pod wplywem takich badan znacznie obnizy¢, ze
moze wyjs$¢ na jaw taki brak oryginalnosci, iz postawi ich zale-
dwie w rzedzie nasladowcéw; ale i w takim wypadku niema powodu
ani do fez zalu, ani do okrzykdw oburzenia, bo naprzod ,.amicus Pla-
to sed magis amica veritas“, powtdre za$ poeci tacy, tracac to, na co
nie zastuzyli, zyskujg wielkie znaczenie jako reprezentanci pewnych
kierunkéw i pradéw literackich, ktére rozpowszechnili pomiedzy
swojem spoteczenstwem: rola, na ktdrej opiera si¢ wybitne znaczenie
takiego np. Naruszewicza wobec pseudoklasycyzmu francuskiego, lub
Brodzirskiego wobec romantyzmu.

Zyskujg zatem na owem wykazywaniu wzajemnych wplywow
wszyscy, a nie traci nikt; zyskujg poeci, ktorzy wéwczas nie sg juz
odosobnionemi zjawiskami, ale ogniwami wielkiego tancucha rozwo-
ju duchowego ludzkosci; zyskuje spoteczenstwo, poznajgc gtebiej i do-
ktadniej tych, ktérych wielbi, jako swych koryfeuszow; zyskuje
wreszcie najwiecej historya literatury, zrywajac z czczemi frazesa-
mi, otrzymujac za podstawe niezbite pewniki i nabierajgc cech nauki
rzeczywiscie ,,historycznej*, ktorej badania wytacznie estetyczne na-
dac jej moga.

Jezeli jednak szukanie zwigzkéw pomiedzy poetami naszymi
i obcymi ma donioste znaczenie, to nie mniejsze musimy przyzna¢ wy-
kazywaniu tgcznosci pomiedzy poszczegdlnymi pisarzami, nalezacymi
wylacznie do naszego narodu. Moze ono bowiem dostarczy¢ przy-
ktadow i dowodéw niesmiertelnosci mysli ludzkiej, ktora, nie zatraca-
jac ze spuscizny wiekéw nic godnego pamieci, dazy ustawicznie na-
przdd, obejmujac coraz szersze widnokregi i przybierajac coraz do-
skonalsze ksztatty artystyczne.

W kazdej literaturze i kazdej jej epoce mozna znale$¢ taka nit-
ke, taczacy sprzeczne na pozoér zjawiska w jedng cato$é, nadajacg im
wszystkim jaka$ wspolng ceche, dotyczaca albo tresci, albo formy, al-
bo jednego i drugiego. Ale tgcznosé ta nie zawsze jest jednakowa;
czesto staje sie. tak niklg, tak nieuchwytng, iz zdaje sie. ze jej niema
zupetnie, i dopiero mozolnie trzeba jej szukac, niekiedy za$ wystepuje
z taka wyrazistoscig, ze niepodobna jej nie spostrzedz.

Ten wiasnie ostatni wypadek zachodzi przy rozwazaniu dziatal-
nosci dwoch poetéw, ktdérych w tym pobieznym szkicu chcialboym ze-
stawiC: Garczynskiego i Krasifiskiego. Juz sam fakt, ze sg to jedyni
nasi poeci doby romantycznej, opracowujgcy pomysty filozoficzne, t3-
czy ich z soljg bardzo silnie, blizsze za$ wgladniecie wieli dziatalnosc¢,
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ich zycie i ich wiasciwosci wykazuje tyle cech wspdélnych, ze trudno-
by byto znalez¢ u nas drugg taka pare poetdw. Te podobienstwa ich
i rdznice bede sie starat ponizej wykazac.

Obaj osierocieli wczeSnie. Garczynski skarzy sie w jednym ze
swych pierwszych wierszykow, ze ,,niemowlecemi jeszcze dtonmi* ze-
gna¢ musial umierajacego ojca, aby wkrotce potem ,,roni¢ +zy nad mo-
gita matki"; generatowa Krasinska za$ odumarfa Zygmunta, Kkiedy
liczyt zaledwie lat dziesie. Ale sieroctwo to, jak nie byto zupetnie
rownem, tak tez nie mogto jednakowo wplyna¢ na ich usposobienie
i losy. Krasinskiemu pozostat ojciec, kochajgcy go az do przesady,
widzacy w nim catg nadzieje i przyszig chlube rodu; wiec pieszczony
i otoczony dowodami troskliwosci ojca, Zygmunt mogt zapomnieg, iz
nie widzi juz,

Jak sie matki oko $wieci
I nad dzieckiem swem anieli.

Dla Garczynskiego byto to niemozliwem. Wziety na wychowa-
nie przez ciotke, zajmujgcg sie nim szczerze wprawdzie i serdecznie,
ale niemogacg przeciez zastgpi¢ mu rodzicéw, bo tych nikt zastgpi¢
nie potrafi, pozbawiony towarzystwa siostry, z ktérg spedzit pierwsze
lata swego zycia i do ktorej byt bardzo przywiazany, otoczony ludzmi
zyczliwymi wprawdzie, ale, badz co badZ, prawie obcymi, musiat od-
czuwac swoje sieroctwo tern dotkliwiej, ze wrodzona duma kazata mu
wszystko, co dla niego czyniono, uwaza¢ za niezastuzong niczem fa-
ske. Kiedy sie czyta jego dzieciece listy do ciotki, lir. Skdrzewskiej,
petne szczerych, ale upokarzajgcych zapewnien o ,,niewygastej
wdziecznosci" z powodu lada drobnostki, kiedy sie widzi, jak, bedac
na pensyi w Warszawie, troskliwie starat sie zmniejszy¢ swoje wy-
datki, byleby nie by¢ ciezarem opiekunom, jak w tym celu za ofiaro-
wane sobie na takocie pienigdze kupowat przybory szkolne; to odczu-
wa sie wtedy cho¢ w czesci, jakie cierpienia moralne przechodzit ten
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chtopiec z powodu swego sieroctwa. Wycisneto ono na nim nie jedno
pietno. Owa nieSmiatos$¢, z powodu ktérej Odyniec poréwnywa go do
»panienki", owa nieche¢ do bogactw a pragnienie jedynie skromnego,
ale wihasnego domeczku i wiasnej rodziny, wyrazajgce sie w jego poe-
zyach czesto, a najwyrazniej w ,,Krolu i giermku“ — wszystko to ma
tu wiasnie swoje Zrodto. Dodajmy jeszcze, ze Garczynski nie miat
wiasciwego powodu do pojmowania swego potozenia w ten sposdb, ze
w tem wszystkiem widoczna jest taka sama przesada, jaka pézniej od-
znaczat sie niejednokrotnie w innego rodzaju sprawach Krasinski.
Bo wszakze i Stefan pochodzit z rodziny nie magnackiej wprawdzie,
ale zapisanej dobrze na kartach historyi, chlubigcej sie niejednemdy-
gnitarstwem i majetnej, a chociaz majatek ten po rozbiorach zeszczu-
plat znacznie, wystarczat w kazdym razie na przyzwoite wychowanie
nieletniego spadkobiercy; jezeli za$ lir. Skérzewscy czynili dla niego
wiecej, niz wymagaly obowigzki opiekundw, to nie dawali mu
nigdy powodu do uwazania tego za upokarzajaca taske. Ale wrazliwy
wychowaniec zapatrywat sie na te sprawe inaczej, podniecajgc jesz-
cze w sobie te tkwigcg juz w jego organizmie chorobliwg sktonnos¢
do egzaltacyi, ktéra go nie opuszczata przez cate zycie.

Rzecz naturalna, ze wychowywany prawdziwie po magnacku
Krasinski nie marzyt nawet o podobnem potozeniu i podobnych uczu-
ciach, bo pieszczony jedynak juz z géry uwazat sie za przysztego pa-
na tych wszystkich dostatkowi, ktore go otaczaty i z ktérych korzy-
stat. | dla tego zapewne nie rozumiat przez cate zycie potozenia tudzi
ubogich, ktorym Garczynski pod niejednym wzgledem zazdroscit lo-
su, dla tego odczuwat zawsze przedewszystkiem nieszczescia moralne,
ktérych sam doswiadczat, cho¢ wyjatkowo umiat znalez¢ stowa
wspotczucia i dla tych, ktorym clileba zabrakto.

Z tej roznicy potozenia, jaka zachodzita w ich zyciu od najmtod-
szych juz lat, wyptywata takze réznica w typach i charakterach, po-
zostawionych w dzietach przez obu poetéw. Sprobujmy sobie wyobra-
zi¢ sposob zycia przysztego autora ,,Irydiona™ w czasie wakacyi w Opi-
nogorze. Naturalnie, pilnowano go na kazdym kroku, strzezono sta-
rannie zarébwno od nieszcze$liwego wypadku, jak od ,,gminnego” to-
warzystwa, a kazano przebywac¢ wsrdd gosci i przyjaciot, albo stuzby
patacowej. To tez we wszystkie,li dzietach Krasinskiego nie znajdzie-
my ani jednego typu ludowego, on je czerpie albo ze sfer wyzszych,
utytutowanych, albo tez z pomiedzy stuzby patacowej. Mamy wiec
w ,,Nieboskiej Komedyi" $wietne typy lir. Henryka i jego otoczenia,
starego stuzacego, Jakdba, bedacego zapewne fotografig z rzeczywi-
stosci, w wyrazeniach dziewek dworskich i klubu lokai czujemy bez-
posrednig obserwacye autora; ale gromada chtopdw, wystepujacych
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w tyni utworze, nie odznacza sie ani jednym rysem charakterystycz-
nym, a pochodzacy z ludu Pankracy jest zupetnie pozbawiony wszel-
kich cech realnych, w og6lnych za$ swych zarysach ma raczej co$
arystokratycznego, niz ludowego.

Z Garczynskim byto inacze;j.

Jemu nikt zapewne nie przeszkadzat wejs¢ pomiedzy lud, przy-
patrzy¢ sie jego zyciu, jego zwyczajom, podpatrywac- jak Wactaw—
jego zabawy, stojac przed oknem wiejskiej karczmy, stuchac Spiewek,
basni i dowcipéw. Dla tego tez mamy w ,Wactawa dziejach™ sceny
ludowe tak wiernie i z takim realizmem przedstawione, jakich, z wy-
jatkiem jednego chyba Szymonowicza, nikt przedtem z naszych poe-
tow nie nakreslit. Jest w nich i pochwycenie pewnych ryséw charak-
terystycznych, czy to w sposobie postepowania, czy wyrazania sie,
i przywary tego ludu, i jego wielkie zalety, gteboka wiara i przywig-
zanie do ojczystej ziemi—wogole tyle prawdy, ze Garczynski mogt ja
zdobyc¢ tylko dtuga i doktadng obserwacya. Nadto za$ znajdujemy za-
rowno w ,,Wactawie", jak i w innych jego utworach, mnéstwo poroé-
wnan, lub zwrotdw, zaczerpnietych z podan ludowych, niezawodnie
takze z pierwszej reki.

Wobec tak wybitnej roznicy, jaka zachodzita w stanowisku spo-
fecznem i potozeniu majgtkowem obu przysztych poetéw, wychowanie
ich nie mogto by¢ zupetnie jednakowem: generat Krasinski zbyt wy-
silat sie na zadziwienie wszystkich wiedzg i zdolnoSciami swego jedy-
naka, zeby o wiele nie przewyzszy¢ Sredniej, zwyktej drogi zdobywa-
nia sobie wiedzy, jaka szedt Garczynski. Ciekawem jest to, ze jednak-
ze obaj przechodzg na uniwersytet z tegoz samego zakfadu nauko-
wego: ze znakomitego liceum warszawskiego. Garczynski wstepuje
do niego w roku 1819 po czteroletniej nauce w Trzemesznie i Byd-
goszczy, ze za$ w Warszawie nie miat blizszych krewnych, ktérzy-by
objeli nad nim opieke, wiec oddano go na pensye Francuza, niejakie-
go p. Cochet, majacego stawe zacnego cztowieka i dobrego pedagoga.
Pensya ta miescita sie¢ w patacu Krasinskich — tak wiec przypadek
zrzadzit, ze ci dwaj mbodziency, ktorzy po kilkunastu latach mieli
stworzy¢ zupetnie odrebny odlani naszej poezyi, spedzali znaczng
czes¢ swej mtodosci pod jednym dachem, nie wiedzac zapewne nawet
0 swojem istnieniu. Tylko kiedy w roku 1822 zmarta generatowa Kra-
sinska, Garczyski zanotowuje w swoim dzienniczku obok objawow
powszechnego zalu, jaki wypadek ten wywotat w Warszawie, takze
wiasne swe wspdtczucie dla osieroconego przez nig synka... 1).

) Z rekopisu, bedacego wiasnoscig lir. Leona Skorzewskiego.
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Chociaz jednak przebywali w jednym domu, atmosfera, ktéra
ich otaczata, byta zupetnie inna. Krasinski od najmtodszych juz lat
pozostawat w najscislejszym zwigzku z wszystkiemi pradami litera-
ckiemi nietylko Warszawy, ale catej Polski, bo dom generata byt dla
tych praddw tern, czem sg soczewki dla promieni stonecznych: zbierat
je naprzod, jakby w ognisku, a potem rozpraszat znowu po catym kra-
ju. Zygmunt nie byt wprawdzie osobiscie obecnym przy owych star-
ciach klasykow z romantykami, ale miat o nich natychmiastowe wia-
domosci od Gaszynskiego i Odynica, a zatem od goracych zwolenni-
kéw nowego kierunku, ktérzy nie bardzo zapewne potrzebowali sie
wysila¢, aby w nim wzbudzi¢ entuzyastyczny zapat dla swej sprawy,
i zyska¢ nowego stronnika. To tez teoretyczne uwagi o cechach Scie-
rajacych sie z sobg pradéw literackich dochodzg do uszu Krasinskie-
go predzej, niz nierozwiniety jeszcze nalezycie umyst mogt je zrozu-
mie¢, a mfodociana jego fantazya ksztatci sie na Walter - Skocie, By-
ronie, Mickiewiczu — stowem, na najznakomitszych mistrzach roman-
tyzmu.

Z Garczynskim byto zupetnie inaczej, a nawet wprost przeciw-
nie. Wychowany przez wielbiciela klasycyzmu francuskiego, ksztatcit
swoj ,,gust” na Racinie i Corneillehi, i w tym samym bedac wieku,
w ktérym Krasinski byt juz autorem ,,Grobu rodziny Reichsthalow",
czynit staranne wyciggi ze ,,Sztuki ryinotwérczej* Boileau i uczyt
sie na pamiec¢ ustepéw z ,,Fedry”. Rygor, panujacy w pensyonacie
Cocheta, byt tak wielki, ze uniemozliwiat wycliowaricom wszelkie ze-
tkniecia sie ze Swiatem poza obrebem szkoty i wszelkg lekture, oprécz
wyznaczonej przez kierownika-, dosy¢ powiedzie¢, ze pensye wolno
byto opuszczac tylko w towarzystwie guwernera. Wtedy wiec, kiedy
cala Warszawa zajeta byfa walka klasykow i romantykéw, Kkiedy
poezye Mickiewicza zajmowaty umysty wszystkich, zarowno przeciw-
nikdw, uwazajacych je za ,paskudztwo"”, jak i wielbicieli, ktérych
szeregi z dniem kazdym wzrastaty, kiedy znajacy wybornie ten caty
ruch Krasinski myslat o tacinskim przektadzie ,.Switezianki"; wtedy,
starszy od niego prawie 0 sze$¢ lat. Garczynski, zyt, jakby na jakiej$
wyspie, oddzielonej od otaczajgcego go spoteczenstwa calem morzem
zasad i przesadow.

Rzecz jasna, ze tak rézne wychowanie musiato tez odrebne zu-
petnie pietno wycisna¢ na ich umystach. Wychowany na romantykach,
Krasinski, rozwija przedewszystkiem swa fantazye, ktdra juz w pierw-
szych jego utworach dochodzi do ogromnej wybujatosci; Garczynski
za$, karmiony przez swego wychowawce az do przesytu poezya fran-
cusky, ktora najwiekszy nacisk kiadta na ,,zdrowy rozsadek”, wyra-
bia tez w sobie prawie wylgcznie ten rozsadek, a zaniedbana w mlo-
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dosci fantazya chroma potem juz przez cale jego, niestety, zbyt krot-
kie zycie. Charakterystycznym przyktadem tego moze by¢ pierwsze
zetkniecie sie oba naszych poetow z dzietami Byrona. Podczas, kiedy
autor ,Wactawa" szuka w nim przedewszystkiem mysli rozsadnych,
I wypisujac z jego utworow ') najbardziej pociggajace go ustepy, sie-
ga najczesciej do... przypiskdw, bo wyksztatcony na poetyce Boileau
umyst jego nie mdgt odczu¢ piekna tej poezyi, tak bardzo réznigcej
sie od catej pse idoklasycznej literatury, Krasinski, bedagc w tym sa-
mym roku zycia, nietylko rozumie poete angielskiego wybornie, ale
nadto osnuwa na zaczerpnietych z niego motywach wiasne fantastycz-
ne obrazy  Tak zatem oba te pierwiastki, z ktorych przedewszyst-
kiem sktada sie talent poetycki, wyobraznia i refleksya, wytworzyty
sie u Garczynskiego i u Krasifnskiego w zupetnie odwrotnym porzad-
ku: u Garczynskiego naprzdd refleksya, wystepujagca w mtodocianych
jego utworach prawie bez wspotudziatu fantazyi, z ktorg taczy sie do-
piero w okresie dojrzatosci, gorujac jednakze nad nig zawsze; u Kra-
sinskiego wyobraznia, nieujeta poczatkowo nawet w karby rozsadku,
refleksya za$, wywotana osobistemi przejSciami moralnemi poety, zja-
wia sie dopiero pozniej, w okresie genewskim, i nie odrazu zajmuje
stanowisko naczelne. Gdyby sie chciato przyja¢ z gory, ze ta whadza
umystowa, ktorej rozwoj byt wczesniejszy i bardziej pielegnowany,
bedzie nastepnie miata wyzszo$¢ nadinnemi, to zasada taka w zastoso-
waniu do naszych poetéw nie wiele odbiegata-by od prawdy.

W miodocianych poezyach Garczynskiego nie znajdziemy, pra-
wie bez wyjatku, zadnych podpadajacych pod zmysty obrazéw, lecz
albo pojecia abstrakcyjne, albo odbicie i analize wiasnych przej$¢ du-
chowych-, kiedy za$ pdZniej zjawiajg sie obrazy fantastyczne, to sg
one wytworzone nie dla wywotania w czytelniku wrazenia estetycz-
nego, ale dla zadokumentowania pewnej prawdy filozoficznej, dla kto-
rej majg by¢ rodzajem illustracyi. Tak jest zaréwno w ,Wactawa
dziejach", jak w ,,Wizyi" i ,,Nabozenstwie tegoczesnem". Tam usu-
niecie jakiekolwiek obrazu bylo-by réwnoczes$nie uszczupleniem, lub
przeistoczeniem mysli, ktorg poeta chcial wyrazi¢, tak dalece jest
w nich fantazya podporzadkowana rozmystowi autora. O Krasinskim
nie mozna-by tego powiedzie¢; z wyjatkiem jednego ,,Snu", w ktorym
kazdy prawie ustep jest wyrozumowanym i stanowi konieczng, orga-
niczng czes¢ catosci, mozna-by w kazdym utworze jego, nie wylacza-

1) Dzienniczek z roku 1822 i 1823 w rekopisie.
2) M. Reitcr: ,,Przyczynki do genezy kilku utworéw Z. Krasinskiego".

LAteneum™, 1899, wrzesien, str. 497.
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jtic ani ,,Irydiona”, ani nawet ,,Nieboskiej”, opusci¢ pewng ilos¢ uste-
pow, a mysl ogdlna nie ucierpiata-by na tein wcale. Co wiecej jesz-
cze, odrzu¢my epilog ,Irydiona”, a pozostanie nam najzwyklejszy
dramat historyczny, bez cienia mysli filozoficznej, czy spotecznej ten-
dencyi; tak samo mogli-bySmy z dwoch pierwszych czesci ,,Niebo-
skiej”' po opuszczeniu jednego tylko ustepu, otrzymac¢ zupetng, za-
mknietg w sobie catos¢, ktdra stanowita-by znowu dramacik familijny,
a nikt nie domyslal-by sie nawet, ze lir. Henryk nie skonczyt jeszcze
swojej roli, ze jg zaledwie rozpoczat. W ,,Wactawie” za$ byto-by po-
dobne wykrawywanie odrebnych catosci niepodobienstwem, po prostu
dla tego, ze ich tam niema, kazdy bowiem szczeg6t jest w tym utwo-
rze dla poety tylko przestanka, z ktorej ma wynikna¢ kofncowy wnio-
sek. Ten Scisty zwigzek poszczeg6lnych ustepdw jest tu tak dalece
zachowany, ze, chociaz istniejgce czesci ,,Wactawa" sam Garczynski
uwazat za catos¢ tego rodzaju, jaka stanowi pierwsza czes¢ ,,Fausta”,
to jednak niektore szczegdty sa dla nas niezrozumiale, czujemy bo-
wiem. ze sg to tylko premissy, a nie widzimy wniosku, ktory miat sie
znajdowac dopiero w dalszych czesciach utworu.

Przytoczone tu fakta dadzg sie, jak juz wyzej nadmienitem, wy-
ttumaczy¢ tern, ze Krasinski, mimo catej gtebokosci swych utworéw,
wkiadat w nie wiecej fantazyi, niz refleksyi, ze dbat wiecej o ar-
tystyczne wykonczenie, niz o $cistoS¢ rozumowania, ze, jednem
stowem, artysta przewyzszat w nim filozofa, podczas gdy Garczynski
tworzyt tylko takie obrazy, ktore mu byty niezbedne dla przeprowa-
dzenia dowodu, ktadt za$ gtéwny nacisk nie na piekno utworu, ale na
logiczno$¢ rozumowania. Nie potrzebuje juz zapewne dowodzi¢, ze ta
przewaga fantazyi nad refleksjg u jednego poety i odwrotny ich sto-
sunek u drugiego sa przedewszystkiem wynikiem odmiennych zupet-
nie warunkow, wsrdd ktorych sie wychowali.

Do tych faktow, ktore juz w latach mtodych przyczynity sie do
wyrobienia poje¢ naszych poetow, doda¢ nalezy jeszcze jeden, natury
czysto filozoficznej: oto kazdy z nich odziedziczyt po matce chorobeg,
ktdéra go przez cale zycie trawi. .Jaki wptyw wywarto to na usposo-
bienie i pojecia Krasinskiego, nad tern nie potrzeba sie dtugo rozwo-
dzié, bo jest to rzecz powszechnie znana; wszakze niema prawie listu
autora ,,Nieboskiej”, w ktérym-by nie znajdowaty sie narzekania na
zly stan zdrowia i mndstwo cale czarnych mysli, jakie mu sie z tego
powodu nasuwaty. Prawda, ze ta choroba byta czesto materyakm,
z ktérego Krasinski lubit ,,uktada¢ dramat”, ale to Swiadczy wiasnie
tein dosadniej o wielkim wptywie stabego organizmu na usposobienie
poety, bo kto wie, czy wiasnie w tej stabosci nie lezy przyczyna owej
sktonnosci do ,,uktadania dramatow” z lada przykrosci, jaka go spo-
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tkata. Garczynski mniej wspomina o stanie swego zdrowia w listach
do rodziny, lub przyjaciot, ale prawdopodobnie myslat o niem réwnie
czesto. Ta straszna choroba piersiowa, ktéra go miata przedwczesnie
wtraci¢ do grobu, wybija na nim juz w dziecinstwie swe pietno, czyni
go niezdolnym do figléw, zamyslonym i kaze przy lada sposobnosci
drze¢ o zycie '). POzZniej w tej ciggtej walce o zdrowie wyradza sie
rezygnacya: pierwszy swoj wiersz poswieca Garczynski... $mierci,
i zapowiada w nim, ze sie jej nie boi, ze raczej szczeSliwym bedzie,
jesli ,wywrze na nim swe kary". Nakoniec wytwarza sie w nim go-
raczkowe pragnienie dokonania czego$ wielkiego, coby pozostato pa-
miatka jego krotkiego zycia; wiec odmawia sobie wszelkich przyjem-
nosci, wszelkich rozrywek, a caly czas poswieca pisaniu dzieta,
w ktorem chciat przekaza¢ narodowi wyniki swych dtugoletnich roz-
myslan, a ktérego napisanie uwazat za swodj obowigzek ).

Prawdopodobnie mozna-by bardzo wiele dziwactw, jakie widzi-
my w charakterach obu naszych poetoéw-filozofow, wyttémaczy¢ wpty-
wem ustawicznej prawie walki z choroba, tylko ze u Garczynskiego
byly one bardziej chyba uzasadnione, bo i stan zdrowia musiat by¢
gorszym, kiedy go tak wcze$nie zmusit do szukania odpoczynku i spo-
koju na cichym cmentarzu Awenionskim.

Studya filozoficzne odbywat Garczynski w Berlinie, gdzie stu-
chat wyktadow stynnego wowczas na caty Swiat, Hegla. Pracowat
z zapatem, a praca ta nie musiata by¢ bezowocng, kiedy Mickiewicz
twierdzi, ze ,w catym Berlinie nie byto nikogo, précz niego, coby
obejmowat catos¢ idei Heglowskiej “, i ze ja nawet wielu profesorom
niemieckim ttumaczyt 3), i kiedy W. Cybulski nazywa go ,.,jedng z naj-
genialniejszych gtéw, jakie sie wowczas na uniwersytecie znajdowa-
ty" 4). Garczynski jednak nietylko znat i rozumiat system genialnego

') Stwierdzajg to listy p. Cocheta do hr. Skérzewskiej, rekopis w Bi-

bliotece Lubostronskiej.
2) Por. Odyniec: ,,Wspomnienia z przesztosci”, str. 386 i nastepne.
3) Literatura stowianska, Il, 338.
1)  Odczyty o poezyi polskiej, II, 55.
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panteisty niemieckiego, ale, jak wszyscy prawie wspdtczesni jego
wielbiciele, przejat sie nim do tego stopnia, i starat sie zastosowac
wzyciu, ze, wedtug stow Odynca, jeszcze w roku 1830 w Rzymie
»Krecit sie jak derwisz w meczecie w formutkach® jego filozofii 'j.

Ale Slepym i bezwzglednym wielbicielem Hegla nie byt Gat-
czynski nawet w czasie studyéw w Berlinie, juz wtedy bowiem do-
strzegt w jego systemie pewne braki i wady, i starat sie uzupeic je-
dne, a usung¢ drugie samodzielnie, wtasnem rozumowaniem. Nie byto
w tern nic dziwnego: filozofia Hegla byta w znacznej czesci apoteozg
brutalnej sity, jej tylko przyznawata wtadze nad $wiatem, usprawie-
dliwiajac to zdaniem, ,,ze wszystko, co istnieje, jest rozumnem". Wie-
rzac w taki system, musiat-by Garczynski straci¢ rownoczes$nie wiare
w to, co od dziecinstwa nie ulegato dla niego zadnej watpliwosci, co
czcit, jak najwyzszy ideat. Powstaje wiec wowczas w umysle je-
go miedzy rozumem a uczuciem walka, z ktérej wreszcie to ostatnie
wychodzi zwycigsko; nie brakto w niej rozpaczliwych zwatpien, a do
ostatecznego jej wyniku przyczynit sie znacznie Mickiewicz, z kto-
rym w czasie pobytu w Rzymie poeta nasz toczyt na ten temat dy-
sputy, przechodzace niekiedy w zaciete spory naukowe.

Ta walka serca z rozumem doprowadza Garczynskiego w roku
1826 i 1827 do wytworzenia poje¢, ktore w sze$¢ lat pozniej miaty
stanowi¢ podstawe messyanizmu. )

Mysli te, zawarte w stabym pod wzgledem formy ,,Spiewie
$wiadcza chlubnie a niezbicie o tern, ze Garczynski nawet wtedy, Kie-
dy wchianiat w siebie zasady filozofii Hegla, nie pozbyt sie swobody
i samodzielnosci mysli, ze potrafit zdoby¢ sie na poglad zupetnie ory-
ginalny, ktéry, w kilka lat p6zniej wypowiedziany przez kogo innego,
a przyjety z zapatem przez wszystkich, miat na dtugo zapanowac
wszechwiadnie w naszej poezyi. PéZniej, w czasie pisania ,,Wacta-
wa dziejow", widnokag rozszerza siei pogtebia; wtedy juz nie chwilo-
we wyswobodzenie sie z pod jarzma panteistycznej filozofii, ale zupet-
ne jej odrzucenie i potepienie widnieje na kartach jego poematu. Wa-
ctaw, bohater jego gtéwnego dzieta, to sam poeta, wiec przypatrzmy
sie, jak on zapatruje sie na filozofie niemiecka:

Nauki ci Swiat, Boga, na czesci roztoza,
| poznasz biad swoj dawny; kiedy niebo gromy

") Listy z podrézy, IlI, 282.
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Rekg rzuca olbrzymig, btysk Swieci po btysku,

To chmury trg sie z sobg, a co chmury, niebo,
Fizycy wyttdbmacza, wiedzg astronomy.

Kochasz sig, patrz, czy mitos¢ przyniesie co w zysku,
Gdy nic—mitos¢ jest gtupstwem, bo pienigdz potrzeba.
Masz przyjaciot, ojczyzne? jesli kraj cie wzywa,
Rozpatrz sie, jakie cele, korzysci i skutki;

Czy co zaczng, dokoncza, czy pora szczesliwa,

Czy po nagtej rozkoszy nie nadejdg smutki;

Inaczej, niechaj inni krew swag marnie leja,

Tobie lepszej przysztosci cieszy¢ sie nadziejg!

Takie-to nauki ,,splamity niewinnos¢” Wactawa i ,,serce mu
wykradty”; takich stuchat tez Garczynski w Berlinie. Ale chociaz:

Dawniej mysli, powagg ksigg trzymane w ryzie,
Nie wznosity rokoszu, chociaz jarzmo czuty,

pdzniej przejrzat poeta, jak jego bohater, i

...nauk zdart forme i w mysli osadzie

Nie sentencyi, nie zabaw, prawde znalez¢ zada,
Zada, lecz nie dostrzeze, chyba ciefi za ciato,
Kreski planéw za gmachu wegielne kamienie;
Osobno mur do niego—dach, Sciany, sklepienie,
A gmach?—na powigzanie gmachu ragk nie stato...

Ten pessymizm w zapatrywaniach na nauke spowodowaty pyta-
nia, na ktore ksigzki najbardziej uczone nie mogty mu da¢ odpowie-
dzi. Prézno pytat sie nieraz:

,Gdziez jest bostwo, ktére ja w piersiach moich zywig?
»Przyjazni zapal—mito$¢—wolnosci zapaty,
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,»1 mysl, co czteka tworzy i rozni od zwierza?
,»Gdzie jest BOg, tworca Swiata?**

Na to nie mogly mu bezduszne ksigzki odpowiedzie¢, bo bra-
kto w nich tego wiasnie, w czem jedynie mozna znalez¢ wyjas-
nienie wiary.

One, jak taktyk stary, gdy wojne zaczyna,
Zwyciestwo liczbe kresli—ustawi zotnierza,
Ale mu wiara wyzsza nie staje jedyna.

Wskutek tego filozofowie

Wiedzg, ile jest zwierzat, skad ktora roslina,
Tylko czem zwierze, kwiatek, czem cztowiek—nie doszli.

Wiec Wactaw bigka sie w labiryncie tych rozumowan, a
wywodzi go z niego okoliczno$¢ na pozér zwykia i nic nie zna-
czaca: styszy piesni, Spiewane przez gromadke wiesniakOw, a wi-
dok ich rozrzewnienia, ich wiara gorgca, zastepujgca im wszelkie ro-
zumowania, wskazujg mu droge i odkrywajg przed nim Swiat inny,
zupetnie nowy. Teraz zaczyna pojmowa¢, ze kluczem do rozwigzania
zagadki bytu jest wiara, ze Bog, ktéregojiaprozno szukat w rozpra-
wach filozoficznych, objawit mu sie i wskazat droge do siebie:

...On w zywocie braci
Mieszka, jak w swym kosciele, jak w arce przymierza.
Niebo rodzinne—oto $wigtyn jego wieza;
Ziemia rodzinna—oto budowa ko$ciota;
A w piersiach jest tron jego—w piersiach gtos aniota!

Wiec jak przedtem naukom, tak teraz tej ,budowie koSciota**
Bozego, ziemi rodzinnej, pragnie poswieci¢ sie caty, ,,zywot swoj po-
tozy¢ w ofierze, przyszty i terazniejszy**, clice
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...jak lud na puszczy
takngc, byle ojczyznie tein dopomo6dz mozna.

W zapale, jaki piesn ta w nim wzniecita, widzi Wactaw roz-
wigzanie zagadki; pozniej wszakze przekonywa sie, ze chociaz ,,zapat
tworzy cudy", sam jednak cudu odrodzenia nie potrafi dokona¢, ze mu-
si go wspiera¢ 6w wzgardzony przez niego poprzednio rozum, i odtad
cate swe sity zuzywa na to, aby te dwa sprzeczne uczucia pogodzi¢
z sobg i stworzy¢ z nich potege, ktérej nic juz nie potrafi sie
oprzed.

Jak dokonat tego dzieta i czy mu sie wogole udato doprowadzié
je do skutku—nie wiemy, ,Wactaw" bowiem pozostat tylko uryw-
kiem, by¢ moze, ze z powodu przedwczesnej $Smierci swego tworcy,
a nie z powodu watpliwosci co do sposobu rozwigzania poruszonej
w temacie kwestyi.

Hegel wptynat jednak takze i na pojecia drugiego naszego poe-
ty. Po napisaniu ,lrydiona" zaczat Krasinski rozczytywac sie
w dzietach filozoficznych, przedewszystkiem niemieckich, i wtedy
wiasnie wycisnagt na nim panteizm Hegla swe pietno. A wplyw to mu-
siat by¢ silny, kiedy zachwiat wiare poety, ktéra w Rzymie odrodzita
sie byka i wzmogla, i kiedy wtracit go w taki chaos zwatpien, niepew-
nosci, walk najrozmaitszych zasad i pogladow, ze zdawato sig, iz z te-
go chaosu wydostac sie niepodobna. Jakoz rzeczywiscie dtugo nie
mogt Krasinski znalez¢ drogi wyjscia z niego, dtugo tkwity w jego
umysle najrozmaitsze znaki zapytania przy najwazniejszych kwe-
styach zyciowych, odbierajac mu spokdj wewnetrzny i pograzajac go
w moralnej niemocy. Wyborng illustracyg tego stanu i dowodem je-
go istnienia jest list poety do Gaszynskiego, pisany w roku
1836 ).

) Listy, t. I, str. 72 i n.
21
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»Przeklenstwo tym Niemcom, Panteistom i filozofom—skarzy
sie Krasinski—przyjacielowi. Oni clica, by materya i duch jedno
byty; by zewnatrz $wiata, by za naturg nic juz nie byto-, by organizm
Swiata byt Bogiem zyjacym na ciaglej przemianie, na ustawicznem
umieraniu czastek swoich. Przekleci, przekleci, oni mnie pozbawili
na czas dtugi uczucia pieknosci! A jezeli to prawda, zeSmy btaznami
dni kilku, a potem prochem, gazem, infuzoryami, idgcemi sie zrosnac
w jakie$ btazenstwo organiczne? a jesli prawda, ze $wiat tylko nie-
Smiertelny, a wszystka czastka jego jest $miertelna, odmienna, bez
wiecznej indywidualnosci? jezeli Bog to otchtan tylko przemian bez
konca, to wiecznos¢ Smierci i urodzin, to tancuch nieskonczony o pry-
skajgcych ogniwach, to ocean, w ktéorym kazda fala wspina sie, by
ksztatt dostaC i opada natychmiast, bez ksztattu? ah! powiedz mi,
gdzie pieknos¢, gdzie poezya? Bo poezyi niema bez nieSmiertelnosci
duszy; bo poezya, to losy naszych w przesztosci i przysztosci, -w po-
réwnaniu z naszym stanem dzisiejszym, bo poezya moja i kazdego to
to, ze byt kiedy$ gdzies, ale ten sam, on, on zawsze, czy na ziemi, czy
na jakim$ komecie, czy w raju, czy w piekle, czy w czyscu, czy w po-
lach Elizejskich, czy na Wallhalli, byle-by to on byt, on! Bez tego
juz mi i promienie stonca niemite! Ah! przeklete Niemcy filo-
zofy!"

Ze stoéw tych przebija sie wyraznie rozpaczliwy stan duszy Kra-
sinskiego.  On, ktoéry niedawno najzawilsze kwestye spoteczne roz-
wigzywat za pomocg wiary, ktory kazat Pankracemu ging¢ na widok
krzyza Chrystusowego, a Irydiona tym samym krzyzem leczyt ze
zwatpien rozpaczy, ktéry niedawno zapewniat przyjaciela, ze
»berta i korony przeming, ale sprawiedliwo$¢ Boza nie przeminie",—
teraz nie wierzy juz. czy nie $mie wierzy¢, w nieSmiertelnos¢ duszy
i pyta sie w niepewnosci, czy Bog nie jest tylko ,,otchtanig przemian"
lub ,,wiecznoscig $mierci i urodzin". Bo to jedno: ,a jezeli to praw-
da..." wskazuje, ze Krasinski omotat swe mysli w panteizm tak do-
ktadnie, ze ich teraz, pomimo checi, nie umiat rozwikiac.

W zapatrywaniach tych wida¢ mieszanine poje¢ Hegla i Spino-
zy; i ten ostatni bowiem, a moze on przedewszystkiem, przyczyni! sie
do wywotania rozstroju umystowego poety. W kilka miesiecy po
przytoczonym powyzej w urywku liscie tak wyraza sie o nim Kra-
sifnski:

~PanteizAi Spinozy i ateizm to jedno. Swiat w mysli zyda, kt6-
ry sie w koncu powiesi] z rozpaczy, jest ogromng otchianig zy-
cia i $mierci, czyli przerobow zycia, ale bez poczucia si¢ wiasnego;"”
a przedstawiwszy to wszystko, co mu sie w tym pogladzie wydaje
najwazniejszem, konczy w ten sposob: ,Tak, panteizm jest to roz-
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pacz wyrozumowana, panteizm zatrut mi wiele wiar, i dlatego prosze
cie, nie ufaj jemu; czekaj lepiej w niepewnosci zgonu, niz zebys$ miat
uwierzy¢ w tak okropng i suchg pewnosc."l)

Jezeli Krasinski, ktory tak bardzo lubit zawsze dawaé rozmaite
rady i przestrogi swemu przyjacielowi, nie mogt znalez¢ dla niego
lepszej, niz ,,oczekiwanie w niepewnosci zgonu”, to stad wniosek ja-
sny, ze i dla siebie samego nie znal innego lekarstwa na trapiagcy go
rozstréj duchowy.

Ten stan, w ktory go wtracity ,,przeklete Niemce, filozofy",
trwat dhugo, bo cale lata i pozostawit po sobie Slady w ,,Trzech My-
$lach Ligenzy". Juz w ,,Synu Cieniow" sg widoczne jakies$ niejasne
pojecia panteistyczne, jakby echo rozmyslan nad Spinozg, natomiast
w ,,Legendzie" wystepuje bardzo wyraZznie wptyw filozofii Hegla. Na-
turalnie nie mozna go odnosi¢ do pomystu poetycznego, bo ten wziety
jest skadinad, ale w samem zakonczeniu, ktore, oprocz mysli o odro-
dzeniu sie Kosciota katolickiego, zawiera druga jeszcze, wyrazajgca
jakby koniecznos$¢ upadku catego narodu, na to, aby na jego gruzach
powstata inna, lepsza epoka dla catej ludzkosci. Ot6z ci ludzie, przy-
gnieceni zapadajacem sie sklepieniem Kosciota $w. Piotra, do ostat-
niej chwili dzielni, podziwiani przez inne narody, ale popychani do
zguby jaka$ koniecznoscig, jakim$ nieubtaganym fatalizmem dziejo-
wym—to obraz, ktory, wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa, po-
wstat w umysle Krasinskiego pod wptywem Hegla. On bowiem byt
tworcg pogladu, ze kazdy nardd spetnia powierzong sobie missye
dziejowg tylko przez jakis czas, ze po spetnieniu jej musi zgina¢ a ro-
le swa powierzy¢ drugiemu narodowi, przy ktorym jest sita, a zatem
i prawo; tak wyobrazat sobie filozof niemiecki znaczenie poszczeg6l-
nych panstw i rozwoj cywilizacyjny catej ludzkosci, trudno za$ za-
przeczyé, ze pojecia te dadzg sie odszuka¢ w ,,Legendzie".

Tak wiec jeszcze w r. 1840 stat Krasinski prawie na tym samym
punkcie zapatrywan filozoficznych, od ktérego Garczynski rozpoczat.
Prawda, ze byt to tylko okres przejSciowy, poprzedzony ,,Nieboska*
i ,Irydionem", a nie pozostawiajgcy juz ani Sladu w ,,Przed$wicie";
trzeba jednak pamietac, ze ani ,,Nieboska" ani ,Irydion™ nie byty
w Scistem tego stowa znaczeniu utworami filozoficznemi, lecz raczej
spolecznemi, ze w tamtych podawat tylko lekarstwa na pewne cho-
roby spoteczne lub raczej na zjawiska, ktore za takie uwazat, w ,,My-
Slach" za$ dopiero zaczyna sie zastanawiaC nad zagadkami bytu juz
to jednego narodu, juz to catej ludzkosci. Druga faze tej ewolucyi

') Listy, t. I. str. 82 i n.
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umystowej stanowi ,,Przedswit", i odtagd Krasifski nie zmienia
swych zapatrywan i pozostaje im wiernym, czy w t. zw. ,,Niedokon-
czonym poemacie" czy w ,,Dniu dzisiejszym", czy w jakichkolwiek in-
nych utworach. | tak np. w ,.Dniu dzisiejszym™ wypiera sie jedna
z nakre$lonych tam postaci swych dawniejszych zapatrywan, jako
fatszywych, bo natchnionych tylko rozumem, bez wspdtudziatu ser-
ca, zapatrywania za$ te sg tylko wiernem streszczeniem syste-
mu Hegla. Ustep to bardzo dingi, wiec przytocze z niego tyl-
ko Kkilka urywkdw.

...Nicos¢ czeka mnie—po zgonie!
Kazden cztowiek sie z kolei
Zndéw roztapia w wszeeliidei,
Jak kropelka w morza tonie...
Takie, bracia, wam odurycia,
Ja od pruskich niose wiosci;
Wiecznej mysli brak jest zycia,
Nam zyjacym brak wiecznosci.
Poprzysiegam, cho¢ sie zzyma
Serce wasze—niema, niema
boga ni nieSmiertelnosci...

Oto prawda rzeczywista,

Tak jakem Heglista! ’)

Przetom w swych zapatrywaniach, uwolnienie sie od dreczacej go
zmory panteizmu, zawdziecza Krasinski Cieszkowskiemu, gtéwnie za$
jego rozprawie ,,Prolegomena zur Historiosophie,” ktéra stata sie al-
fa i omega filozoficznych pogladéw twércy ,,Przed$witu”. Pod tym
wzgledem niusimy Garczynskiemu przyzna¢ o wiele wiecej samodziel-
nosci. | on pozostaje poczatkowo pod wptywem Hegla, i on w mio-
dzienczych swych piesniach wyraza swg rozpaczliwg niemoc wobec
tych pogladow, za ktore Krasinski przeklinat filozofie niemiecka; ale
dzwiga sie z tej niemocy o wiele rychlej i, co wazniejsza, o wiasnych
tylko sitach.

¥} Pisma, Krakéw, 1890, tom II, str. 363—65.
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Roztrzgsanie catoksztattu pojec filozoficznych obu poetéw zawio-
dto-by nas za daleko; kwestya to tak obszerna, ze wychodzi daleko
bardzo poza ramy, zakreSlone temu szkicowi. Niektdre szczegoty
Z niej rozwazymy pozniej, tu zas trzeba jeszcze wspomnie¢ o jednym
wybitnym rysie, wspélnym obu poetom naszym, filozofom: wielkiej
powadze, wysokim nastroju ich utworéw. Oni obaj zdajg sie nie wie-
dzie¢ o tem, ze poeta moze by¢ czasem wesotym, ze, jak powiada
Asnyk, ,,swawolg same Muzy i Apollo®* kazdy z nich, jak Wallenrod
Mickiewiczowski,

Wszystkie uderza struny po kolei,
Procz jednej struny, procz stiuny wesela.

Zarowno Garczynski, jak i Krasinski, nie znajg prawie innych
tematdw, jak stan terazniejszy i przyszly spoteczenstwa swego lub
catej ludzkosci, a wihasne ich losy obchodzg ich tylko o tyle, o ile mo-
ga by¢ nauka dla drugich. Fakt ten podnoszono niejednokrotnie jako
charakterystyczng ceche, whasciwg jedynie Krasinskiemu w przeci-
wienstwie do Mickiewicza, Stowackiego, a nawet do wszystkich poe-
tow Swiata. Wobec tego trzeba z tern wiekszym naciskiem zaznaczyc,
ze wihasciwo$¢ te w wyzszym jeszcze stopniu majg utwory Garczyn-
skiego, ze spraw osobistych jest w nich w tréjnaséb jeszcze mniej, niz
u Krasinskiego, a zawsze wystepuje w nich na plan pierwszy sprawa
spoteczenstwa. ,,Wactaw, ,,Wizyal* ,,Nabozenstwo tegoczesne**, ,,So-
nety “ tgczg sie z naszern zyciem narodowem o wiele Scislej, niz ,,Nie-
boska** lub ,,Irydion*, pomiedzy drobnemi za$ wierszami znajdujemy
zaledwie Kkilka, ktére-by pod tym wzgledem mogly stanowié¢ wy-
jatek.

Przy tem niezwykiem podobienstwie motywow jest jednak wy-
bitna réznica w sposobie ich opracowania. Krasinski, pomitno pew-
nych nieréwnosci i niedoskonatosci formy, byt jednak artystg w catem
stowa tego znaczeniu; Garczynski nie byt nim w tym stopniu prawie
nigdy, a kiedy byt, to prawie mimowolnie, bo nie dbat o forme, tak,
jakby nalezato. Sam o tem powiada w jednym z ostatnich swych
wierszykow:

Nie miekkie rymy skandowanych wierszy,
Z ktorych pospdlstwo laur z czasem uplata...
Wabig mi (lacha.
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Ale chociaz z tego zaniedbania wynika niejednokrotnie pewna
chropowato$¢ utworow i styl czesto ciezki, nie brak jednak takze do-
datnich jej skutkéw i wiekszej niz u Krasinskiego jasnosci i pewne-
go realizmu w kresleniu postaci i obrazéw. Autorowi ,Irydiona"
wzgledy artystyczne nie pozwolity na jasne wyrazenie mysli, wiec
wyrazat jg zwykle w formie allegorycznej, czesto bardzo ciemnej; je-
go zdaniem, celem poezyi jest: ,podnies¢ ramie i wskaza¢ ludziom,
a niech oni rozbierajg, ile promieni w tej gwiezdzie i jak szybko $wia-
tto jej biezy do ziemi", wiec tez nic dziwnego, ze ta poezya jego staje
sie niekiedy tamigtowka. Garczynski nie hotdowat takiej zasadzie,
wiec tez i tamigtdwek niema u niego prawie wcale. To ,,prawie" jest
wynikiem innej wiasciwosci Garczynskiego: niezmiennej jedrnosci
i zwieztosci wyrazania sie.

Krasinski osnuwat cate obszerne poematy na jednej tezie, w ce-
lu wyrazenia jednej mysli zasadniczej; Garczynski w niewielkim
wierszyku pomiescit ich nieraz tyle, ze wystarczyto-by tego materya-
tu na dziesie¢ utworow allegorycznych, a w samym ,Wactawie" sg
setki zdan, o ktérych mozna-by pisa¢ rozprawy.

Poniewaz poezye Garczynskiego wyprzedzity ukazanie sie pier-
wszego powazniejszego utworu Krasinskiego o dwa lata, wiec mozna-
by stusznie postawi¢ pytanie: czy oprocz og6lnego podobierstwa
istnieje jeszcze jaka ni¢, ktora-by tych dwoch poetéw taczyta z so-
ba, czy tez stojg oni w literaturze naszej odrebnie, jak dwa gtazy na-
rzutowe odrebnej formacyi? Na to pytanie postaram sie odpowie-
dzie¢ nieco doktadniej.

W wydanych dotychczas listach Krasinskiego znajduje sie tyl-
ko jedna wzmianka o Garczynskim. Donoszac Gaszynskiemu o za-
warciu znajomosci ze Stowackim, i okreslajac pobieznie jego talent
poetycki, dodaje autor ,,Nieboskiej Komedyi" w koncu: ,,Garczynski
nie miat i trzeciej czesci jego ducha, cho¢ tak w obtoki podchwalony
przez Mickiewicza"

Listy, I, str. 80.
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Ta drobna wzmianka jest dla nas bardzo cenng,. Przedewszyst-
kiem dowodzi ona niezbicie, ze Krasinski znat poezye Garczynskie-
go, i ze nawet zajmowat sie tem, co o nich méwili inni; powtore za$
mozna z niej, mimo jej lakonicznosci, wysnu¢ pewne wnioski o tem, co
sam Krasinski sadzit o autorze ,,Wactawa". Na pozor wydaje sie sad
ten bardzo niekorzystnym, w istocie jednak tak nie jest. Trzeba bo-
wiem pamietaé, jak wysoko cenit Krasinski Stowackiego, ze stawiat
go obok Mickiewicza, a nawet w wielu wzgledach (fantazya, jezyk)
przyznawat mu wyzszo$¢ nad nim, a wtedy ta ,trzecia cze$¢ ducha”
autora ,,Kordyana", jaka przyznaje Garczynskiemu, nie moze ucho-
dzi¢ za lekcewazenie. | my przyznajemy dzisiaj, ze Mickiewicz, sta-
wiajac Garczynskiego na czele naszych poetow, przesadzit bardzo,
wiec i owo wyrazenie 0 ,podchwaleniu pod obloki" jest zupetnie
stuszne, i takze niema w niem ani zto$liwosci, ani zbytniej nagany.
Owszem, samo zestawienie Garczynskiego ze Stowackim, kt6érego ro-
wnoczes$nie sam wynosi pod niebiosa, jest dowodem, ze Krasinski
utwory Garczynskiego cenit bardzo wysoko, bo wszakze nigdy po
nadto nie zestawiat autora ,,Balladyny” z nikim innym, jak tylko
z Mickiewiczem. Jedna rzecz jest jednak w tem zdaniu ciekawg i za-
gadkows; oto Mickiewicz ,,podchwalit Garczynskiego w obtoki" do-
piero w drugim kursie wyktadow o literaturach stowianskich, przed-
tem za$ wydrukowat o nim w roku 1833 tylko suchy zyciorys, bez
zadnych uwag krytycznych. Co zatem miat na mysli Krasinski, piszac
przytoczone powyzej stowa, bo pisat je jeszcze w maju roku 18307
Jedno tylko przypuszczenie moze te zagadke wyjasni¢, a mianowicie,
ze Krasinski znat z opowiadan opinie Mickiewicza o Garczynskim,
wypowiedziang przy jakiej$ sposobnosci w gronie znajomych.

Badz co badz, faktem jest, ze autor ,Nieboskiej“ znat poezye
Garczynskiego, i ze ich nie lekcewazyt, a to pozwala nam zastanowic
sie nad pytaniem, czy one nietylko w pamieci, ale i w dzietach jego
nie pozostawity jakich Sladow.

Jednym z najciekawszych utworéw Garczynskiego jest nie-
wielka ,,scena fantastyczna™ pod tytutem: ,,Wizya“. Miody poeta sie-
dzi pézng nocg w swoim pokoju i rozmysla nad tem, jak ma w swem
dziele nakresli¢ postaC szatana. Kiedy wysila si¢ na wyszukanie jak
najwstretniejszych cech zewnetrznych, zjawia sie przed nim czaro-
whnica, ofiarowujac mu swg pomoc. Oto ona przywabi mu szatana za
pomocg swych zakleé, pokaze mu go w prawdziwej postaci, bo to
wszystko, co dotychczas o nim sadzit, jest tylko ztudzeniem.

Wyzszym on tworem Boga, niz i inni ludzie. Wiec za
sprawg czarownicy zjawiajg sie przed zdziwionym poetg najrozmaitsze
obrazy. Pierwszy to



332 GARCZYNSKI 1 KRASINSKI.

...................... medrek zwyczajny,
Moze jaki profesor, albo radca tajny,

siedzi on nad Biblig i tak rozumuje:

Trzech jest w jednym? Czyste duby,
Stowo ciatem? Co za mysli!

Kto mi w koto kwadrat wkrysli,
Kiedy fatwo mie¢ z rachuby,

Ze co prosto, to nie krzywo?

Ha? Z tg Biblig nieszczesliwg!...
Stara wszystkim meczy glowy,

Gulii ich Testament nowy.

Po zniknieciu tego niedowiarka zjawia sie ojciec, ktory dla ma-
jatku zmusza swa corke do zaslubienia cztowieka, ktérego ona nienawi-
dzi, a wyrzeczenia sie ukochanego biedaka; nastepnie za$ sztab woj-
skowy, odbywajgcy narade. Ludziom tym, podobnie jak owemu medr-
kowi, brak wiary w Opatrzno$¢, wiec chociaz wojna nie jest jeszcze

wcale przegrana, przestraszeni przewaga liczebng, postanawiajg sie
podda¢. O nich méwi czarownica, ze:

Wzgardzili mysla ofiary,
| dla tego z.nng¢ musza.

bo czeg6z spodziewac sie po ludziach, ktérzy zaprzysiegli sobie:

Kubkiem morze w dotek zlewad,
Mysla nedzng mierzy¢ bostwo...

Pokazawszy jeszcze poecie demagogdéw, ktérzy dla wihasnej ko-
rzysci oszukujg nieszczesliwych wspdtbraci, zatruwajac w nich wiare,
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wywotuje czarownica Szatana w takiej postaci, w jakiej zawsze do-
tychczas zjawiat sie na Swiecie i w jakiej zawsze pozostanie. Ujrzaw-
szy go, wola poeta: ,To cziowiek", a czarownica dodaje: ,,Bez
serca"!

Aby to zrozumie¢, przypomnijmy sobie, ze Garczynski rozrdznia
w cztowieku dwie wiadze umystowe:' rozum i serce, cztowiekiem wiec
bez serca jest ten, kto powoduje sie wytgcznie rozumem, i takiego
nazywa poeta szatanem. To samo pojecie znajdujemy takze w .Wa-
ctawa dziejach".

Tak wyrozumowanego krola piekiet przejgt od Garczynskiego
Krasinski i zywcem umiescit w ,,Dniu dzisiejszym". Umierajacy, Kto-
ry ciagle oczekuje aniota, zwiastuna dobrej wiesci, widzi nagle przy
swem fozu postac jakas:

...................................... Patrzcie! — do cztowieka
Catkiem podobny! Czyz to twarz aniota?
Nie — to modj szatan, ktory na mnie wota.

A wtedy ten ,,siwy kusiciel dusz wielu" tak sam sie okresla:

Ja jestem rozum — ja jestem koniecznosc,
Nie czas mi bratem, ale siostrg wiecznos¢;

A cho¢ mnie ludzie przezwali szatanem,

Moj duch Swiat stworzyt — i ja ziemi panem.

Nie trudno poznac, ze ten szatan, bedacy tylko uosobieniem ro-
zumu, jest wprost przejety z poezyi Garczynskiego, ze to 6w ,.czto-
wiek bez serca”, przedstawiony przez czarownice w,Wizyi“, jako
typowy mocarz panstwa piekielnego.

Poza pewnemi wspdlnemi pogladami, jest jeszcze wielkie
podobienstwo motywow i daznosci, faczace Krasinskiego z Gor-
czynskim bardzo Scidle. 1 tak znajdziemy w ,Zdrajcy” te samg
mysl przewodnig, a raczej te samg tendencye, ktéra wystepuje w ,,Po-
kusie"; w pierwszym obrazie, ktory Nieznajomy wywotuje w fanta-
zyi Wactawa, w tej miodej dziewczynie, co to przymuszona przez oj-
ca do matzenstwa z magnatem a zerwania z ukochanym:
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Umarta, gdy $lub brata,
Nazbyt, nazbyt kochata.

ale ktora poddaje sie przeciez woli rodzicielskiej z pokorg i jeszcze na
tozu Smierci mowi:

ojcze, wszak ja zona?
Clice by¢, bede, tys$ kazat...

jest pewne podobienstwo do ,,Nocy letniej

Tak samo mozna-by znalez¢ wiele wspdlnych ryséw w drobniej-
szych utworach obu poetéw, nadewszystko jednak ciekawym i waznym
jest fakt, ze w ,,Wizyi* znajdujemy jakby krétki program trzeciej
i czwartej czesci ,,Nieboskiej Komedyi". Obraz to drobny, mysl jego
nierozwinigta nalezycie, naszkicowana tylko, ale to mys$l ta sama,
ktérg Krasinski rozwinie pdzniej w ,Nieboskiej* i w ,Sniel.
Rzecz naturalna, iz z tego faktu nie mozna wysnuwa¢ wnio-
skow, zbyt daleko idacych, i ze nie mozna podejrzewac oryginalnosci
Krasinskiego. Zwigzek, jaki pomiedzy tymi poetami zachodzi, polega
raczej na pewnem podobienstwie organizacyi umystowej, ktéra kaza-
fa im zwraca¢ uwage na te same objawy zycia spotecznego, i na wspdl-
nosci pogladu etycznego, wedtug ktérego je oceniali. W kazdym ra-
zie zaciesnia to bardziej jeszcze wezet, tgczacy tych jedynych na-
szych poetow - filozofow.

Tadeusz Pini.



NOWE POSZUKIWANIA

nad intelligencya, pszczot | mrowek.

Czytelnicy nasi przypominajg sobie, by¢ moze, artykut, wydru-
kowany w r. z. p. t. ,,Teorya machin odruchowych?

W pracy tej staratem sie miedzy innemi przedstawi¢ tres¢ no-
wej teoryi z zakresu zoopsychologii, wygtoszonej przez bardzo zastu-
zonego, mtodego filozofa, prof. Bethego, wedtug ktorej najciekawsze
i najdziwniejsze czynnosci mrowek i pszczot, jak budowa gniazd,
pieczotowito$¢ wzgledem potomstwa, wspolne gromadzenie pokarmu,
wyprawy wojenne, wedrowki wspdélne, hodowla, wychowanie r6znych
obcych owadoéw itd., stowem czynnosci, uwazane za objawy wysokiej
bardzo intelligencyi, majg by¢ tylko fizyologicznemi odruchami (re-
fleksami) nie bedgcemi wynikiem zadnych zgota czynnosci psychicz-
nych.

Mrowki i pszczoty majg by¢, wedtug tej teoryi, machinami, od-
bywajacemi catkiem bezwzglednie pewne czynnosci, pozornie z roz-
waga i z zastanowieniem wykonywane; rézne bodzce Swiata zewnetrz-
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nego, dziatajac na ustrdj tych owadéw, majg w nich wywotywa¢ na
drodze czysto odruchowej rozmaite reakcye, ktdre nam sie wydaja,
jako rezultat czynnosci psychicznych. Ten kierunek pozostaje
w zwigzku z teoryg t. zw. tropizmdw, we wspotczesnej filozofii porow-
nawczej. Loeb, Bethe i liczni inni badacze przyjmuja, ze wieksza
czes¢ ruchow zwierzecych, zwlaszcza ruchow w pewnym kierunku
okreslonym, a wiec majacych uchodzi¢ za celowe, ze $wiadomoscig
wykonywane, odbywa sie bezwiednie, mechanicznie, pod wptywem
pewnych bodzcow.

Tak naprzyklad znane byty oddawna fakta, ze pewne owady,
skorupiaki lub robaki dazg stale do miejsc o$wietlonych, inne na-
tomiast do zacienionych; zaréwno tez co do zwierzat kregowych,
np. jaszczurek, zab, traszek, pewnych ryb, wiadome byty fakta podo-
bne. Dotychczas ttdbmaczyli to przyrodnicy w ten sposob, iz zwie-
rzeta odbierajg przyjemne wrazenia, gdy pada na nie $wiatto, lub, ze
doznajg czu¢ przykrych, gdy sg oSwietlone, a stad chetniej wybierajg
miejsca oSwietlone lub zacienione i posuwajg sie w tym lub owym
kierunku. Dzi$ ttdbmaczy to wiekszo$¢ fizyologdw t. zw. ,,heliotropiz-
mem*, dodatnim lub ujemnym, mechanicznie zmuszajacym zwierzeta
do zwracania sie ku $wiattu lub ku miejscom ciemnym. Zwierze do-
datnio heliotropne dazy ku Swiatlu bezwiednie, podobnie, jak roslina,
odznaczajaca si¢ dodatnim heliotropizmem, wygina sie ku Swiattu.
Tak samo znoéw ,,haemotropizml ma zmusza¢ zwierzeta mechanicznie
do ruchu w kierunku pewnych bodZzcéw chemicznych, ,liydrotropizm,*
w kierunku zrodta wilgoci, ,,stereotropizm” do szukania kryjowki pod
lub obok jakiego$ ciata statego. Ta fizyologia ,tropizméw** jest bar-
dzo interesujaca, ale niewatpliwie grzeszy jednostronnoscig. O ile
dotyczy ona ustrojéw bardzo prostych, moze nas w pewnym stopniu
zadowolni¢, jakkolwiek i to nie objasnia wcale aanycli zjawisk, lecz
je raczej tylko konstatuje; ale gdy przechodzimy do organizméw, ob-
darzonych wysoko uksztattowanym systemem nerwowym, coraz
mniej nas ona zadawalnia, bo wreszcie i niektdre dgzenia ustroju ludz-
kiego ku pewnym warunkom otoczenia nalezato-by podciagngé¢ pod
strychulec owych zagadkowych, a nic nie ttumaczacych ,,tropizmow.

W roku zesztym ogtosit prof. J. Loeb z Chicago interesujace
dzieto p. t. ,,Einleitung in die vergleichende Gehirnphysiologie und
vergleichennde Psychologie, mit besonderer Berucksichtigung der
wirberlosen Tiere®, gdzie szeroko rozwija miedzy innemi mechanicz-
ng teorye instynktu, wedtug ktorej wiekszos¢ instynktow zwierze-
cych ma by¢ wynikiem ,.tropizmoéw.“ Tak np. wiadomo, ze gasienice
przadki Porthesia chrysorrhea zimujg w gniezdzi¢ na drzewach lub krza-
kach, wykluwszy sie z jaj w jesieni. Na wiosne czotgajg sie one po
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gateziach w kierunku ku gérze i zaczynajg tu zjadac liscie, ktore
przedewszystkiem wystepuja zpgkdwna wierzchotkach gatezi. Instynkt
gasienic wedrowania ku gérze po obudzeniu sie ze snu zimowego ma
naturalnie wielkie znaczenie dla zachowania ich zycia, w przeciwnym
bowiem razie ginety-by z gtodu. Ot6z Loeb twierdzi, ze to wedrowa-
nie gasienic odbywa sie jako mechaniczna reakcya heliotropijna.
Kazdy promien Swiatta, padajgcy na te zwierzeta, moze by¢ roztozony
na element poziomy i pionowy, elementy poziome znoszg siewzajemnie,
a zachowujg sie tylko pionowe. ,Zwierzeta muszg zatem wskutek
dodatniego heliotropizmu posuwac sie ku gorze, dopdoki nie dosiegng
wierzchotka gatezi. Tutaj Swiatto je zatrzymuje/ Azeby jednak wy-
ttumaczy¢, dla czego gasienice nie siedzg wiecznie na wierzchotkach
gatezi, lecz, skoro im tam pokarmu zabraknie, ztazg znowu na dot
I poszukujg nowego miejsca zywienia sie, Loeb przyjmuje, ze gasie-
nice ,tylko dopoty sa dodatnio heliotropne, dopoki sg gtodne. Gdy
sie nasycity, tracg swoj heliotropizm dodatni/

Krytykujac ten w wysokim stopniu naciggany poglad Loeba,
Wasmannl) robi stuszng uwage, ze wobec tej pieknej teoryi helio-
tropnej na pierwszem lepszem drzewie liczne gasienice poginety-by
z gtodu, bo cdz-by naprzyklad uczynity, gdyby byty gtodne, a gdyby
po nad niemi znajdujaca sie czes¢ gatezi byta juz zupetnie objedzona
z lisci przez inne gasienice? Na nic-by im si¢ nie przydato iS¢ ku go-
rze, a nie mogty-by, jako gtodne i dodatnio heliotropne, zawréci¢ ku
dotowi i tam jadta poszukaé!

Zdaniem naszem, teorya Bethego powstata rowniez pod wpty-
wem owego kierunku fizyologicznego. Jak roslina musi zwrdcic sie
ku Swiathu dzieki heliotropizmowi, tak i mrowka musi walczy¢ z in-
nym gatunkiem pod wptywem pewnych bodzcow, naprzyklad we-
chowych, ktére odruchowo wywotujg u niej czynnosci wojow-
nicze.

Rodliny i zwierzeta dziatajg jak machiny, na ktérych, jak na
klawiszach, grajg r6zne bodZce zewnetrzne, wywotujgc rozmaite po-
ruszenia, zwigzane zawsze z korzyscig lizyologiczng tych istot, ale
odbywajace sie bezwiednie, bez wszelkiego udziatu pierwiastku psy-
chicznego z ich strony. Takie odmawianie wielu zwierzetom, np.
mréwkom, osom i pszczotom, wszelkich zgota czynnosci psychicznych,
jak zdolnosci odczuwania przyjemnosci lub przykrosci, kierowania sie

) E. Wasmann ,,Einige Bemerk. znr vergi. Psychologie u. Sinnesphy-
siologie* (,,Biol. Centr/, 1900.
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pamiecig i t. p., a uwazanie je wprost za machiny odruchowe, jest sta-
nowczo wielkg krancowoscia.

Poglad Bethego wywotat tez burze posréd wielu zoologéw i lu-
bownikéw przyrody, oddajgcych sie badaniu owaddéw gromadnie zyja-
cych. Poglad ten obebrat, zdaniem niektorych pisarzy, wiele uroku
tym badaniom, rozczarowat wielu nat.uralistow, ktérzy z podziwem
$ledzili zmysIno$¢ tych drobnych organizméw i znajdowali nieprze-
brane Zrodto wewnetrznego zadowolenia w spostrzeganiu owych
przedziwnych dziatan, walk i dazen $réd matego Swiatka owadziego,
w Kktorego zyciu znajdujemy tak wiele analogii do naszego, ludzkiego
zycia.

To tez przeciwko pogladowi Bethego, jakoby mrowki i pszczoty
nie posiadaty zdolnosci zbierania do$wiadczen i modyfikowania stoso-
wnie do tego swych czynnosci, jakoby wszystkie odbierane przez nie
podniety ,,znajdowaty sie ponizej progu zmystowego odczuwania i Spo-
strzegania” i jakoby ,,zwierzeta te czysto mechanicznie wykonywaty
dziatania, czestokro¢ wydajgce sie rozumnemi®, przeciwko temu zapa-
trywaniu fizyologa niemieckiego wystgpiono z licznemi zarzutami.
Najciekawsze i najznakomitsze z nich wygloszone zostaty przez zna-
komitego znawce zycia pszczot, H. von Butten-Reepena '), z Je-
ny, oraz réwniez znakomitego znawce zycia i obyczajow mro-
wek, i wielce zastuzonego na tern polu o. jezuite, Eryka Was-
manna 2).

Nader interesujgce sg spostrzezenia v. Butten-Reepena, odno-
szace sie do zdolnosci porozumiewania si¢ wzajemnego pszczot.

Wedtug Bethego, nie ulega jakoby watpliwosci, ze pszczoty po-
znaja sie wzajemnie lub rozpoznajg osobniki z obcych gniazd tylko
przez wech (chemiczng substancyg, na ich organ powonienia odrucho-
wo dziatajaca) i ze nie moze by¢ mowy o zadnych szczegélnych zna-
kach porozumiewania sie, np. pewnych tonach lub okreslonych po-

') 1. v. Butten-Reepen ,,Sind dic Bienen Reflex-Maschinen? Experi-
mentallc BeitrSgc zur Biologie der llonigbiene. Biolog. Centralldatt. M 4,
5, 6,7, 8,9, 10, 10. 1900.

2) Erich Wasmann: ,,Yergleichende Studicn iiber das Seeleben der
Ameisen uud der liblieren Tliiere™ Freiburg i B. 1900.

Tenze. ,Die psychischen Fiihigkeiten der Ameisen". Stuttgard, r.
1899.

Tenze. ,Instinct nnd Intelligenz iin Thierreieh”. Freiburg i. B.
1899 r.
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ruszeniach rozkow. Wszelako nastepujace spostrzezenia Butten-Ree-
pena zdajg sie sprzeciwia¢ temu pogladowi.

Tak naprzyktad jezeli osierocimy (tj. usuniemy krélowe) wielki
roj pszczot, ztozony z 50—60,000 lub wiecej osobnikow, wowczas brak
krélowej bywa spostrzegany juz po uptywie godziny lub po kilku go-
dzinach, gdy pszczoty zajete sg zbieraniem nektaru. Daje sie wowczas
zauwazy¢ w ulu dziwna zmiana, a wkrotce nastepuje t. zw. ,,niepokoj
sierocy”. Spokojny, zwykty, brzeczacy dzwiek roju przechodzi
w gtebszy, jakby zawodzacy. Osobniki otaczajace otwor wylotowy,
oraz uskuteczniajgce wentylacye, staja sie niespokojne i jednoczesnie
wylatujg z ula zaniepokojone pszczoty, szukajg jakby czego$ w obawie
na przedniej $cianie mieszkania; niektére bardzo szybko wylatujg
i powracajg; stowem caty charakter roju zmienia sie i nie tylko pod
wzgledem zewnetrznego zachowania si¢ osobnikow, ale i pod wzgle-
dem wewnetrznego usposobienia, albowiem pszczoly stajg sie wow-
czas nader drazliwe, zte i sktonne do ktucia.

Oto6z niewatpliwie pszczoty spostrzegajg nieobecnosc¢krdolowej. Ale
zachodzi pytanie, w jaki sposéb moga to zauwazyc i jakg drogg udzie-
lajg jedne drugim wiadomosci, iz ul zostat osierocony? Czy nagly
brak woni, wydzielanej przez krélowa, zawiadamia je o tem? Trud-
no to przypuscic, albowiem przekonano sie, iz won krolowej jest bar-
dzo przenikliwa i udziela sie w wysokim stopniu komorkom, jakotez
osobnikom roboczym, krélowe otaczajgcym. Intensywno$¢ woni tej
zmniejsza sie wprawdzie stopniowo. Ale i w zwyktych warunkach
jest ona bardzo zmienna, tak. ze nie podobna przypuscié, aby juz po
uptywie jednej godziny zostata przez caly r6j zauwazona roz-
nica.

Ot6z kazdy, kto blizej obserwowat zachowanie sie roju w takich
okoliczno$ciach, dojdzie do nastepujgcego wniosku, powiada Reepen:
»,Miode pszczoty, ktére zajmujg sie karmieniem potomstwa oraz kro-
lowej, spostrzegaja nieobecnos¢ krolowej po dtuzszym lub krétszym
przeciggu czasu i zaczynajg usilnie szuka¢, wkrétce niepokoj ich
udziela sie catemu towarzystwu, pszczoty dochodzg do $wiadomosci,
iz krolowa znikta, a spokojny brzek przeobraza sie w donosny ton za-
wodzacy/

Ze won moze tu odgrywac bardzo wazna, role, tego dowodza pew-
ne fakta, jak np. ten, ze pszczoty nie dostrzegajg przez bardzo diugi
czas braku krdlowej, skoro ta bedzie rozgnieciona i zabita, ale ciato
jej pozostanie w ulu. Natomiast sg inne fakta, dowodzace, ze tg drogg
nie da sie wytlumaczy¢ spokéj lub zaniepokojenie pszczot, ze same
bodzce wechowe nie sg zdolne wywota¢ szeregu odruchéw, jak twier-
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dzi Bethe, ktére mozna-by wzig¢ za wyraz niepokoju z powodu utraty
krélowej.

A mianowicie, jezeli krélowg bedziemy trzymali na uwiezi w ma-

tej klateczce wewnatrz ula, to pomimo, iz wor jej ciata moze wow-
czas zupetnie bez przeszkody dziata¢ jako bodziec na inne pszczoty,
wystepuje jednak posrod nich po pewnym czasie silne zaniepokojenie,
ze wszystkiemi charakterystycznemi objawami. Nalezy wiec stgd
wnosi¢, ze niewatpliwie tylko najblizej krolowej znajdujace sie
pszczoty poznajg brak jej, a reszta zawiadomiona zostaje o stracie za
posrednictwem poszczeg6inych dzwiekéw, ktore zaczynaja wyda-
waé naprzod bezposrednio zaniepokojone osobniki, a z kolei ca-
ty rdj.
Y J,,Nie ulega tedy dla mnie watpliwosci—powiada wzmiankowany
autor—ze pszczoty porozumiewajg si¢ wzajemnie za pomoca dZzwie-
kow. Dzwiek ,radosci" zwabia towarzyszy lub uspakaja ich, nato-
miast zatosny dZwiek zawodzgcy niepokoi cale towarzystwo**.

Butten - Reepen odr6znia jeszcze rozmaite inne rodzaje dzwie-
kow u pszczot, stuzace, jego zdaniem, do poroz imigwania sie, np. wa-
bigcy ton rojacych sie pszczot, kwakanie krolowej, dzwieki bojazni
u krélowej i t. p. Ciekawe sg spostrzezenia, co do dzwiekdw, ktére
autor ten opisuje, jako ,,Tiiten und Quaken der Koniginnen**. A mia-
nowicie, gdy pierwszy rdj ze starg krolowg opuscit ul, mija w zwy-
ktych warunkach 9 do 11 dni, zanim nastepny réj wyleci. Ot6z na
dzien lub dwa dni przed wylotem tego roju daje sie stysze¢ w ulu
szczegOlny koncert, ktéry w czasie cichych wieczoréw jest styszalny
czesto w odlegtosci dwdch krokdw.

Jest to wiasnie owo ,,Tiiten und Quaken** miodych krdélowych,
ktére rywalizujg z soba. Gdy mianowicie jedna z tych ostatnich,
najwczesniej wykluta, kragzac po nad komorkami, zawierajagcemi jej
przyszte rywalki, wydaje donosny dzwiek ,thiit**, thiit**, wowczas
najdojrzalsze z zasklepionych odpowiadajg jej krotkiem, glebokiem
»quak®, ,,quak”. Koncert ten odbywa sie bez przerwy godzinami i ca-
femi dniami.

Co do dzwiekéw, majacych wyraza¢ obawe, to autor nasz przy-
tacza nastepujgce, bardzo ciekawe spostrzezenie.

Jezeli wprowadzamy obcg krolowe do osieroconego (czyli po-
zbawionego wiasnej) ula, wowczas najblizej sie znajdujgce pszczoty
napadaja ja, kasaja i kluja. Krolowa szybko ucieka, wydajgc
szczegolne, charakterystyczne dzwigki, ktdre cate towarzystwo wpra-
wiajg w stan najwyzszego pobudzenia. Mozna-by wprawdzie przypu-
szczaC, ze jest to dziatanie bodZca wechowego, albowiem krélowa
kazdego ula wydaje pewng specyficzng won, ale oto do$wiadczenie
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wijkazuje, ze obca krolowa, ukryta w klatce i przeto nie narazona na
przesladowanie, nie wzbudza wcale niepokoju w ulu, albowiem nie wy-
daje owych dZzwiekéw ,,obawy".

Nader interesujgce sg tez spostrzezenia, ktére dowodzg, ze
pszczotom jest whasciwa wiadza pamieci, a mianowicie ~posiadajg one
pamie¢ miejsca.

Wiadomo, ze pszczoty, rozlatujac sie z ula, powracajg do niego ze
znacznych nawet odlegtosci. Otdz Betlie objasnia to na swdj sposob,
mowigc: ,,pszczoty doprowadzone zostajg do ula przez jaka$ zupetnie
nieznang site."

Sita ta nie tkwi w samym ulu, nie wiedzie ona pszczét wkasciwie
do ula, lecz do miejsca w przestrzeni, w ktérem ul zwykle si¢ znajdu-
je. Owa sita, doprowadzajaca pszczoty do danego punktu na ziemi,
gdzie znajduje sie ul, nie dziata na nieograniczong odlegtos¢. Bar-
tnicy wiedzg oddawna, ze ul mozna przenie$C na inne miejsce, bez
obawy aby pszczoty powrécity na dawne miejsce, skoro nowe potoze-
nie ula odlegte jest od dawnego tylko o0 6 km. Wynika stad, ze sita
ta dziata najwyzej na 6 km., albowiem poped do powracania ku ulowi
jest najsilniejszy ze wszystkich innych popedéw pszczot. Sadze jed-
nak, ze nie nalezy przyja¢ kregu o 6 km. $rednicy, lecz tylko o 3 lub 4
km., jako pole dziatania sity".

Co to jest owa ,,nieznana sita" Bethego? Czy wprowadzenie tej
nowej niewiadomej wyjasni nam cokolwiekbadz? czy nalezy odrzucic¢
hipoteze dotychczasowa, a mianowicie, ze pszczoty kierujg sie pamie-
cig przy powracaniu do swego ula, a w jej miejsce prowadzic hipoteze
nowg 0 ,,nieznanej sile”. Takie ,ttumaczenie" zjawisk biologicznych
jest tudzeniem samego siebie. Pod tym wzgledem gteboka prawde
wypowiedziat prof. August Weismann: ,,Nie nalezy wogdle uciekac
sie do nowej, nieznanej sity przy objasnianiu zjawisk przyrody, zanim
nie zostanie dowiedzione, ze sity dotychczas znane nie wystarczajg
do ich objasnienia".

A poniewaz pszczota odbiera wrazenia wechowe, wzrokowe
i inne, dlaczeg6z wiec nie mamy przypuszczaé, ze do pewnego stopnia
zachowuje ona w pamieci owe wrazenie i kieruje sie nig przy odszu-
kiwaniu miejsca, w ktdrem sie ul jej znajduje. Dlaczego mamy przy-
puszczaé, ze pszczota powraca do swej siedziby dzieki jakiej$ innej sile,
niz np. gotgb pocztowy? A wiasnie co do tego ostatniego wykazano
w nowszych czasach, ze niewatpliwie odgrywa tu najwazniejszg ro-
le pamiec, ze dzieki jej gotgb oryentuje sie w locie. Prof. H. E. Zie-

22
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gier *), méwigc o0 oryentowaniu sie gotebi pocztowych, powiada: ,,na
podstawie wszystkiego, co czytatem i styszatem o gotebiach poczto-
wych jestem zdania, ze oryentowanie si¢ ich zasadza sie¢ jedynie na
wiadzy pamieci i ze zbyteczne,m jest przypisywac im jeszcze jaki$ za-
gadkowy zmyst kierowniczy

»Jezeli gotebie wypuszczone zostajg daleko od swej siedziby,
w miejscowosci, w ktoérej nie majg zadnych punktéw oparcia dla
oryentacyi, wowczas obierajg sobie rozmaite kierunki, a cze$¢ btgka
sie.  Stowarzyszenia nie lubig wypuszcza¢ gotebi w takich nieprzy-
gotowanych miejscach i w znacznej odlegtosci, albowiem wowczas gi-
nie zawsze mniejsza lub wieksza ilos¢ dobrych gotebi,,Hodowcy
tresujg gotebie w okreSlonych dystansach, przenoszac stopniowo
w jednym i tym samym Kierunku na coraz wieksze odlegtosci/ Skoro
wiec gotebie mozna tresowac i nauczy¢ czego$, muszg one posiada¢
wiadze pamieci, ktora moze sie u nich potegowac i ¢wiczy¢ w pewnym
kierunku.

Oto6z dla czegdz nie mamy przyjac, ze i pszczoly kierujg sie pa-
miecig, powracajgc do siedzib swoich. Tak gotebie, jak i pszczoty, wy-
puszczone na wolnos$¢, gdzie$ zdata od zwyklej siedziby, zataczajg
w pewnej wysokosci kola, szukajac jakby kierunku, ktéry majg sobie
obraé.

Ze i pszczoty obdarzone sa zapewne wiadza pamieci, dowodzi
tego fakt nastepujacy. Jezeli mianowicie oszotomimy je przez chlo-
roform, eter, pary saletry lub t. p., wdwczas zniknie u nich pamige¢
miejsca zupetnie i na zawsze. Po otrzeZwieniu mogg one by¢ przenie-
sione do kazdego ula i nie latajg do tego miejsca w przestrzeni,
w ktérem znajduje sie ich zwykta siedziba. Nie znajg juz wie-
cej rodzinnego gniazda, ani tez miejsca, w ktorem sie ul ich
znajduje.

Zapomnialy one oczywiscie wszystkiego, co wiedzaty. ,,Zwierze
zas—mowi Buttel-Iteepen—ktdre moze czego$ zapomniec¢, musiato co$
pamietaC. Wspomnienia zatarty sie. Widzimy wiec, ze ,sita nie-
znana“ jest identyczna z pamiecig miejsca, ktdra sktada sie z catego
szeregu wspomnien (Erinnerungsbilder). Nalezy wszelako zauwazyc,
ze niegdy$ ogluszone pszczoty przyzwyczajajg sie z czasem do nowej
sedziby, do ktorej zostaty przeniesione, a dzieki catemu szeregowi no-
wych wspomnieli, powracajg juz stale do tej ostatniej ze swych wy-
praw po nektar, pytek itp.

H. E. Ziegler ,Die Gescliwindigkeit der Brieftaubea“ ,,Zool. Jalir-
bucher.* 1879.
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Przytoczone wyzej fakta przemawiajg wedtug B. Reepena za
tem, ze psczoly nie sg rzeczywiscie automatami, ,,machinami odrucho-
wemi", lecz ze obdarzone sg pewnemi wtadzami psycliicznemi. Butten-
Reepen, doszediszy do wniosku, ze pszczoty tak przy oryentowaniu
sie, jako tez przy innych czynno$ciach, wykazujg doskonalg pamigé
i ze sg zdolne do ,,zbierania doSwiadczenia, nabywania pewnych wia-
domosci, kojarzenia wyobrazeri i nawet porozumiewania sie", zadaje
sobie naiwne pytanie, czy posiadajg one $wiadomos¢ (Bewustsein),
i dochodzi do przekonania, ze albo iiie majg wcale $wiadomosci, albo
tez obdarzone sg nig w nizkiui bardzo stopniu. Popetnia on tu-te sa-
mg niekonsekwencye, co i inni liczni pisarze, niezdajacy sobie spra-
wy z tego, co to jest Swiadomos¢. Mozna bowiem wybrac jedno z dwoj-
ga, to jest, albo przyja¢, ze zwierze nie odbiera zadnych
wraze n, ze jest maching odruchowg w znaczeniu teoryi Bethego,
albo ze odbiera wrazenia i kojarzy je, ergo odznacza sie $Swiadomo-
$cig, gdzie niema bowiem S$wiadomosci, tam brak wszelkiego zycia
psychicznego. Mowi¢ o nieSwiadomej czynnosci psychicznej, to jakby
przyjmowac martwe zycie. Reepen, Haekel i inni, przyjmujacy ,,nie-
$wiadome czynnosci psychiczne", pojmujg zapewne przez wyraz Swia-
domos¢ i zdolno$¢ osobnika zastanawiania sie nad swe-
mi czynnosciami psycliicznemi, i zdolno$¢ dokfadnego zdawa-
nia sobie z nich sprawy, oraz analizowania ich. A wszak jej nie po-
siada takze niemowle, lub dziecko, ktdre jednak odbiera réwniez wra-
zenia, i u ktérego odbywa sie kojarzenie wyobrazen.

Inny ze wspomnianych wyzej badaczy, Eryk Wasmann S. J.,
krytykuje ,teorye machin odruchowych" na podstawie spostrzezen
nad obyczajami mrowek.

Poniewaz Betlie twierdzi, ze dopiero u wyzszych zwierzat, na-
przyktad u matp, mozna zauwazyé w zyciu zbiorowem czynnosci ro-

zumne, dziatania, bedace, wynikiem rozwagi, doswiadczenia i t. p.
u zbiorowo za$ zyjacych owaddw wszelkie czynnosci spoteczne sg od-
ruchowe, bez zadnej S$wiadomos$ci wykonywane, Wasmann stara sie
naprzdéd wykaza¢ wielkie podobienstwo pomiedzy roznemi objawami
zycia spotecznego u mrowek i u zwierzat wyzszych. Podobienstwo
to przemawia za tem, ze nie mozna w inny sposéb tlémaczy¢ istoty
tych objawow u mréwek, anizeli u zwierzat wyzszych.

Tak naprzyktad wiadomo, ze u matp napotykamy stowarzyszenia
osobnikéw, ktoérych zadaniem jest wspdlne ostrzeganie przed niebez-
pieczenstwem, wspdlna obrona, wspolna ochrona stowarzyszonych,
wspoélne zdobywanie pokarmu, a niekiedy wspdlne napadanie zdoby-
czy. Ten sam cel majg stowarzyszenia mrowcze. ,,Jakkolwiek u nich
— moéwi Wasmann — celem gtdwnym jest wspdlne wychowywanie
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potomstwa, to jednak i owe inne cele poboczne nietylko nie sg wyita-
czone, lecz nawet w jeszcze doskonalszym stopniu bywajg spetniane
i.osiggane przez mrowki, anizeli przez zwierzeta wyzsze. Na to je-
dnak, ze malpy ze Swiadomosciag celu, czyli z intel li-
ge ncya spetniajg owe zadania, mrowki zas bez Swiadomo-
sci celu, czyli czysto instynktowo czynigto, nato ani
Darwin, ani Espinus, ani Ziegler, ani zaden inny nowoczesny uczony,
zajmujacy sie psychologig zwierzat, zadnego nie ma dowodu®,

Albo naprzyklad wyzsze zwierzeta, zyjace w stowarzyszeniach,
wyswiadczajg sobie wzajem r6zne drobne przystugi. Krowy naprzy-
klad oblizujg jedna drugiej miejsca na skorze, gdzie dokucza Swierz-
bienie, matpy wyszukujg sobie nawzajem pasorzytow zewnetrznych
i t. p. Podobne przystugi wys$wiadczajg sobie mrowki te samej kolonii.
Jezeli sie obserwuje mrowki w wygodnie urzadzonych gniazdach
sztucznych, to jest takich, w ktérych owady czujg sie najzupetniej
swobodnemi, a obserwator moze dobrze przypatrywac sie ich dziata-
niom, wowczas mozna dostrzedz tysigczne objawy takich drobnych
przystug, wzajemnie sobie przez mrowki wyswiadczanych. W styn-
nych swych obserwacyach nad zyciem mieszanych kolonii mréwczych,
Wasmann podaje liczne bardzo przyktady odnosne. Oto naprzyklad wi-
dzi lezaca spokojnie robotnice z gatunku Formica sanguinea, ktéra
,obmywajg" towarzyszki, a mianowicie nalezace do trzech gatunkow
mréwek (Formicasunguinea, Formica rufibarbis i Formica fusca)-, towa-
rzyszki oblizujg starannie nieruchomg mrowke, obracajac jg bardzo
ostroznie z jednej strony na druga. Obmyta i oczyszczona, podnosi sie
nastepnie i udaje sie w droge z przyjacidtkami. Bez roznicy wyswiad-
czaty sobie podobne przystugi robotnice wszystkich pieciu gatunkow
mrowek, hodowanych przez Wasmanna we wspo6lnem gniezdzie sztucz-
nem; oblizywane mroéwki naleza to do gatunku pandw, to niewolni-
kéw, a zaréwno tez bez zadnej réznicy gatunki panskie i niewolnicze
spetniaja role czyscicieli wzgledem towarzyszy. Mozna przytem zau-
wazy€, ze sama czynno$¢ oblizywania sprawia pewne zadowolenie
mrowkom, podobnie jak krowy znajdujg przyjemno$¢ w oblizywaniu
towarzyszek, a malpy zsatysfakcyg poszukujg pasorzytow u swych sa-
siadek, i znajdowane owady z wielkim spozywajg apetytem (Was-
mann).

Wszystkie te czynnosci sg wynikiem instynktowego popedu do
zachowywania czystosci ciata, wtasciwego wiekszosci zwierzat.

Wzajemne dopomaganie sobie i wzajemne usuwanie réznych do-
legliwosci daje sie zauwazy¢ u wielu zwierzat towarzysko zyjacych,
wyzszych i nizszych. Matpy naprzyklad wyciggajg jedna drugiej igty
i kolce ze skory, po przebyciu ciernistych gaszczy, w ktorych tatwo
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sie poktué. U mrowek wzajemne wspomaganie sie W wyzszym jeszcze
stopniu jest rozwiniete, czesto bowiem siega tak daleko, ze osobniki
okazuja pieczotowito$¢ wzgledem zranionych, lub chorych to-
warzyszy, jak to twierdzi Wasmann na podstawie wiasnych spo-
strzezen. A podobne fakta zauwazyt réwniez prof. A Forel.

»Opiekowanie sie choremi u mroéwek wydaje mi sieczems tak za-
dziwiajagcem,—mowi Wasmann, — ze nie chciatem prawie w to uwie-
rzy¢, zanim sie sam o tern nie przekonatem. Po raz pierwszy miato to
miejsce 16 marca 1895 roku. Mrowke gatunku singwnea, ktora przez
wytrysk kwasu mrowkowego w wazkiej rurce szklanej byka sparali-
zowana i zaledwie porusza¢ sie mogta, przeniostem za pomocg szczyp-
czykow z gniazda obserwacyjnego do gtéwnego. Z poczatku zdawato
sie, ze przechodzace obok towarzyszki zadnej na nig nie zwrdcg uwa-
gi i zostawig jg w spokoju. Wkrotce jednak zaczety jg badac rozkami
i przeniosty do innego oddziatu gniazda, gdzie zebrana byta wieksza
cze$¢ mrowek. Tutaj chora przelezata caty dzien, otoczona znaczng
iloscig panéw i niewolnikéw (gatunku fusca) ktérzy sie nig zajmowali
po wiekszej czesci jednoczesnie; starannie jg oblizywano, obracano na
drugg strone i znéw oblizywano, p6zniej badano rozkami i ponownie
oblizywano. Wynik kuracyi byt zupetny. Chory osobnik byt nastepne-
go dnia catkowicie wyleczony, gdy tymczasem bez owej opieki byl-by
zapewne zginat, jak to zwykle obserwowatem na mrowkach, oszoto-
mionych przez jad“.

Zwierzeta wyzsze, towarzysko zyjace, wyswiadczajg sobie waz-
niejsze jeszcze przystugi. Tak naprzyktad wilki i niektére inne dra-
piezniki polujg gromadnie i pomagajg sobie wzajemnie przy napasto-
waniu zdobyczy. Pawiany z rodzaju Hamadryas odwalajg wspélnie
ciezkie kamienie, by z pod nich owady wyfawiac i t. p. Zwierzeta to-
warzyskie bronig sie tez wzajemnie. Ot6z to, co powiedziano wyzej
0 ssakach, stosuje sie w jeszcze wyzszym stopniu do mrowek, a nie
mozna przeto twierdzié, jak to przyjmuje Ziegler, aby zycie towarzy-
skie wilkdw, pawianéw lub innych matp bardziej sie zblizato do gro-
madzkiego zycia ludzi, anizeli zycie zbiorowe mréwek.

Liczne bowiem gatunki mréwek uganiajg sie rdwniez gromadnie
za zdobycza, zwiaszcza Formica sanguinea i Formica rubicunda, czer-
wone mrowki amazonskie (Po/yergus rufese-n” j inne), jako tez wszyst-
kie gatunki rodzaju Eciton i Anonana. Wyprawy wojenne mrowki
krwistej (Formica sanguinea) bywajg przedsiebrane zwykle w matych
oddziatach, ztozonych z dwudziestu do piecdziesieciu robotnic, i majg
na celu rabowanie gniazd innych gatunkéw, ktorych larwy, poczwar-
ki i osobniki doroste bywajg porywane i zanoszone do siedzib rabu-
siow, gdzie stuzg za pokarm, lub tez wychowywane bywajg na nie-
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wolnikéw (poczwarki robocze gatunkéw niewolniczych: Formica fusca
i rufibariis). Podczas tych wypraw mozna zauwazy¢ u mrowek ,,ini-
cyatywe indywidualng" (Wasmann) pojedynczych osobnikéw, podo-
bnie jak u zwierzat wyzszych. Jakze czesto mozemy widzie¢ w na-
szych lasach mréwki, ciggngce wspolnemi silami do gniazda jakiego$
wielkiego owada, lub robaka.

Zwiaszcza interesujace jest wspotdziatanie i podziat pracy po-
$rdd mrowek, tworzacych mieszane kolonie. Tak naprzyktad Was-
mann podaje, ze w jednem gniezdzie obserwacyjnem, w ktérem oprécz
mrowki krwistej (Formica sanyiiinea), zyty jeszcze cztery inne gatun-
ki mrowek, osobniki wszystkich pieciu gatunkoéw w ten sposéb podzie-
lity posrdd siebie zajecia, ze kazdy gatunek wykonywat przewaznie
pewne czynno$ci, oczywiscie, zwigzane z usposobieniem danego ga-
tunku; wszelako mrowki wszystkich gatunkéw zajmowaly sie tez
w miare potrzeby i innemi pracami, majgcemi na celu dobro catego
og6tu, wspolne zamieszkujgcego gniazdo.

Zestawiajac wyniki poréwnawczego badania zycia towarzyskie-
go mrowek i zwierzat wyzszych, dochodzimy z Wasmannem do na-
stepujacych wnioskow. Towarzysko$¢ matp i innych wyzszych kre-
gowcéw polega na instynktach spotecznych, przez ktoére
istoty te wspoOtdziatajg ku wzajemnej ochronie, wspdlnej obronie
i w czesci ku wspoélnemu zdobywaniu sobie pokarmu. Wspotdziatanie
to polega w mniejszym, lub wiekszym stopniu na doswiadczeniu zmy-
slowem, oraz ,,afektach zmystowych™ pojedynczych osobnikéw.Zupet-
nie takie samo wspotdziatanie, ale jeszcze zupetniejsze, bardziej celo-
we i roznorodniejsze, znajdujemy w spofeczenstwach mrowczych.
I tu polega ono na instynktach spotecznych, ktore, sto-
sownie do wieloksztattnosci ustrojowej, rozmaicie sg roztozone na ro-
zne klasy (kasty) spoteczne, czyli grupy osobnikdw. W obrebie tych
klas panuje jednak nadzwyczajna samodzielno$¢ i roznorodnos¢ dzia-
falnosci indywidualnej ,,ze wzgledu na udziat zmystowego do$wiad-
czenia i afektow zmystowych u pojedynczych osobnikow".

Doskonato$¢ spotecznego wspotdziatania u wyzszych ssakéw nie
moze sie nawet mierzy¢ z tern, co widzimy u mrowek. Il tych ostatnich
dotyczy ona bowiem nietylko wspolnej ochrony, obrony i wspdlnego
zdobywania pokarmu, lecz nadto jeszcze wspdlnej budowy mieszka-
nia, wspolnego wychowywania mtodych, oraz zajmowania sie wszyst-
kiemi wogole istotami,- nalezacemi do spoteczenstwa. Samo zdobywa-
nie pokarmu przedstawia u mréwek nadzwyczajnie r6znorodne obja-
wy, obejmuje bowiem hodowle istot, odgrywajacych niejako role by-
dta domowego (mszyce), polowanie (naprzyktad na owady), rabunek
(rabowanie pocz warek mréwczych z innych gniazd), uprawe roli (mrow-
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ki, zbierajgce ziarna z roslin, specyalnie przez nie uprawianych),
ogrodownictwo (mréwki, uprawiajgce pewne plesnie) i t. d. Wyprawy
wojenne niektorych gatunkdw mréwek stuzg nietylko do zdobywania
Srodkow pozywienia, lecz i do chwytania niewolnikéw, przyczem zdo-
byci niewolnicy, nalezacy do okre$lonych, obcych gatunkéw mréwek,
zostajg nastepnie zaliczeni do cztonkéw panstwa i wspolnie wycho-
wywani. W ten sposob powstajg niezmiernie interesujgce tak zwane
mieszane kolonie mréwcze, ztozone z przedstawicieli Kil-
ku gatunkéw, wspdlnie w jednem gniezdzie zyjacych i wysSwiadczaja-
cych sobie wzajemne przystugi. To ztozone zycie spoteczne kompliku-
je sie jeszcze w wysokim stopniu przez to, iz w gniazdach przebywa-
ja. zazwyczaj tak zwani goscie, to jest chrzgszczyki réznych gatun-
kéw, lub inne owady obce, traktowane przez mrowki jak cztonkowie
rodziny, tak, ze nawet ich potomstwo wychowywane bywa przez
mrowki zarowno z ich wkasnem. Wszystko to dowodzi, ze mréwki
tworza najdoskonalsze ze wszystkich spoteczenstw zwie-
rzecych.

Bethe i niektdrzy inni biologowie, nie mogac przypuscié, azeby
owady, zajmujgce o tyle nizsze stanowisko na drabinie ustrojéw od
zwierzat kregowych, a zwihaszcza ssakdw, przewyzszaty je pod wzgle-
dem intellektualnym, doszli do wniosku, ze ich czynnosci spoteczne
sg zupeinie innej natury, anizeli towarzyskie dziatania wyzszych
zwierzat, ze pierwsze sg tylko odruchami, ostatnie za$ nalezg juz
do sfery czynnosci psychicznych, intellektualnych. Wasmann nato-
miast stara sie wykaza¢, ze istnieje najzupetniejsza analogia pomie-
dzy jednemi i drugiemi, ze instynkta spoteczne mrowek przewyzszajg
nawet instynkta towarzyskie najwyzszych zwierzat ssacych, ze nie
podobna zatem uwaza¢ obu rodzajow objawdw za rézne zasadniczo, za
nienalezace do tej samej kategoryi zjawisk psychicznych. Ale tu zja-
wia sie dla Wasmanna powazna bardzo trudnos¢. Przez niego samego,
jak i przez wielu innych badaczy zdobyte fakta przemawiajg za tern,
ze mrowki, skoro mamy je uwazac nie za machiny odruchowe, odzna-
czajg sie wysoko rozwinietemi wiadzami inteltektualnemi.
Lecz na to Wasmann zgodzi¢ sie nie moze. Zapatrywania jego, jakoby
istniata przepas¢ pomiedzy wtadzami inteltektualnemi zwierzat i czto-
wieka, zapatrywania, przeciwko ktorym przemawiajg tysigczne fakta
z dziedziny psychologii poréwnawczej, byty mocno skrytykowane
przez profesora Forela. profesora C. Emerego, profesora E. Krause-
go i innych najwybitniejszych wspotczesnych biologow.

Fakta jednak, nagromadzone przez Wasmanna, stanowig z dru-
giej strony wazne argumenta przeciwko teoryi Bethego, ktory wpadt
w inng ostateczno$¢, tlumaczac wszystkie objawy intellektualne



348 INTELLIGENCYA PSZCZOt | MROWEK.

u zwierzat bezkregowych za pomocg teoryi machin odruchowych. Spor
ten toczyC sie bedzie zapewne jeszcze dopOty, dopoki istnie¢ bedzie
pytanie, gdzie konczg sie dziatania wytgcznie odruchowe, w ktérych
nie biorg udziatu wyzsze osrodki nerwowe, a gdzie zaczynajg sie wia-
$ciwe czynnosci psychiczne. A'ze i tu chyba zadnej bezwzglednej gra-
nicy niema, bo sam odruch jest juz najpierwszym elementem czyn-
nosci osrodkowo-nerwowych, krancowa tedy teorya ,machin odrucho-
wych*, jak to juz zaznaczyliSmy w poprzednim naszym artykule, musi
w znacznej mierze kapitulowa¢ na korzy$¢ teoryi, upatrujgcej juz
w zyciu spotecznem owadow czynnosci kategoryi psychicznej, intel-
lektualnej.

Profesor Dr J. Nusbaum.
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Wychodzi ze mng rozteskniona dusza,
I idzie kedy$ na pszeniczne tany,
Gdzie duma smutnie przygarbiona grusza,
Gdzie na jeziorach wstajg srebrne piany,
A wiatr wikling nadbrzezng porusza,
I szmer w niej jaki$ podnosi harfiany,
I na swe drogi znow leci tulacze,
Przypada piersig do ziemi i placze...

| idzie smutna na te tany zytnie,
I’0 ktorych wicher chadza falg ztota,
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Gdzie haber kwitnie i rumianek kwitnie,

Gdzie ponad tgka srebrne mgty sie plota,

Gdzie niezabudki kwitng tak biekitnie.

I $nig o niebie swg modrg tesknota,
A mgta co wije sie blada i cicha,
Wysysa wonie z barwnych ziét kielicha...

Gdzies$ ponad jezior bekitne topiele,
Kedy jaskotki Smigty lot swoj wioda,
Gdzie czasem plusng srebrnej rybki skrzele,
A mewy piersig $niezg sie nad woda,
Gdzie w trzcinach tancza biekitne libele,
Jako gotebi r6j ponad zagroda,
Co krazy cichy nad strzechg stomiana,
W jakie$ ogromne jutrzenkowe rano...

Idzie na dwory one modrzewiowe,
Co w wiencu topél zadumane stoja,
Na owe tgki i na bory owe,
Gdzie sie motyie nad kwiatami roja,
Gdzie wiatr z debami prowadzi rozmowe,
Idzie w tutacza biedng droge swoja,
| patrzy teskno, i wycigga rece,
Jak ptak, co prezy skrzydia ku jutrzence.

I idzie ong cichg droga polna,
I idzie ong cichg lesng droga.
Idzie zatosna, rytmicznie i wolno,

Jak ptasze drzace zmeczeniem i trwoga,
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Ale jej nigdzie tu stang¢ nie wolno,

I nigdzie oczy jej spocza¢ nie moga,
I tesknigc do tych pdl, co za nig stoja,
Idzie wcigz naprzod biedng droga swoja.

Otwoérz, Janku!

Po szerokiem, jasnem niebie
Wiatr poranny mgty przegania,

I sny moje, sny kochania,

Lecg z wiatrem w dal — do ciebie!

W blasku zorzy, co bér ztoci,
Wsrod kaliny wiejg krzakow,
Leca, ptyng z piesnig ptakow
WSsrod kosaécow i paproci.
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OTWORZ, JANKU!

Jak motyli roj skrzydlaty,
Przeleciaty bor daleki,
Przeleciaty gory, rzeki,
Zapukaty do twej chaty.

Otworz, Janku, drzwi debowe,
Otworz, Janku, chate twoja,
Sny kochania, sny teczowe,
Ponad chatg twa sie roja.

L$nig w ztocistym stonca pyle,
Niby tzami, niby rosa,

I kochania tyle, tyle,

Do twej cichej chaty niosa!

Otworz, Janku, wpus¢ tych gosci,
Otworz chate twa odludna,

One niosg ci basn cudna,
Rusatczang basn mitosci.

Z temi gosémi idzie stonce,

ldzie wiosna w czeremch wianku,
Idzie zycie bujne, wrzace,

ldzie mito$¢, — otworz, Janku!

Czy nie styszysz ich tam, w gorze,
Nad twa strzechg w stoiicu zlotem,
Jak w stonecznych pytdw chmurze
Bija w skrzydfa sennym lotem.



OTWORZ, JANKU !

Oj, zdaleka tu leciaty

Te kochania mego posty,
One, Janku, szczescie niosty,
Do twej cichej chaty biatej.

Az sznurami skrzydlatemi

Na twa strzeche spadty... stajg

Jak jaskoiki, gdy wracaja

Gdzie$ z za' morza — z cudzej ziemi.

Na twej strzesze w blasku $wieca
I piosenke cichg nuca.

Otworz, Janku, bo odleca,

Bo odlecg i nie wroca.

W tym poranku jutrzenkowym,

W czarodziejskim tym poranku,
Otworz chate snom teczowym,
Snom kochania — otworz, Janku!!

Edma Mierz.
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PISMIENNICTWO

»Prace filologiczne", wydawane przez Baudouina de Courtonay, J. Kartowicza
i A. A. Krzynskiego. Tom V, zeszyt 3. Warszawa, 1899. (Str. 681 — 1,033).

Antoni Krasnowolski: ,,Stowniczek frazeologiczny”. Poradnik dla pisza-
cycli.  Wydanie z zapomogi kasy im. Mianowskiego. Warszawa 1900.

Ukonczono tedy tom V tego pozytecznego i jedynego w swoim
rodzaju polskiego wydawnictwa. Z tytutu tego tomu znikneto jedno
nazwisko, ktdre nietylko na tern miejscu btyszczato, ale we wszyst-
kich dziatach ,,Prac” od artykutdéw dtuzszych, az do ,,Drobiazgéw je-
zykowych". S. p. profesor Malinowski, ktéry byt magna pars catego
wydawnictwa, nie nalezy juz do zyjsjcychi, a luki, po nim pozostatej,
nie miat kto zapehic...

Zeszyt ten ostatni wypetniaj;] prawie w zupetnosci ,,Przyczynki
do nowego stownika jezyka polskiego”, zebrane przez p. Hieronima
t opacinskiego, jako cze$¢ Il ogtoszonych juz w tomie IVV. Materyat



PISMIENNICTWO. 355

ten skiada sie: 1) z wyrazéw gwarowych, osobiscie przez autora sty-
szanych i zapisanych, i ze zbieranych przez inne osoby dla autora,
zwilaszcza w okolicy Bychawy i Wawolnicy (gubernii Lubelskigj); 2)
z wyrazdw powszechnie uzywanych, a w stownikach Lindego i Wilen-
kim niezamieszczonych; 3) z wyrazow technicznych, mysliwskich
i rzemie$lniczych i 4) z wyrazéw gwarowych uczniowskich.

Cato$¢ imponujgca (296 stronic) przewyzsza znacznie czesC |
(100 stron) i to nietylko objetoscig. Kazdy pozyskany nowy wyraz
poréwnat autor ze znaczeniem, w stownikach podanem (naturalnie, je-
zeli wyraz juz byt znany), a co wiecej, w publikacyach ludoznawczo -
gwarowych, i w ten sposob przysparzajac wiele ziarn do skarbca na-
rodowego, utatwit zarazem prace poréwnawczg przysztym stownika-
rzom. Nie watpimy tez, ze d-r Kartowicz zaréwno do ogdlnego, jak
i do gwarowego stownika, przez siebie opracowanego, znalazt w tych
przyczynkach znakomitg pomoc. Jednego tylko byli-by$my sobie
w tej pracy zyczyli: objasnienia niektorych zjawisk z pomocg czyn-
nikdw fizyologicznych i psychologicznych, coby pewnie autora wiele
pracy i czasu nie kosztowato.

Pod tytutem: ,Z dziejow $redniowiecznego pismiennictwa pol-
skiego", pomiescit d-r Stanistaw Dobrzycki dwa przyczynki do wyja-
$nienia pochodzenia: 1) pie$ni postnej, przypisywanej btogostawione-
mu Wiadystawowi z Gielniowa; 2) fragmenta z ,,Zycia Naj$wietszej
Maryi Panny". Pie$n postng, powszechnie za oryginalng poczytywa-
ng, uwaza autor za przektad z piesni czeskiej, ktérg znalazt w ,,Przy-
czynkach" Ferdynanda Mencika, wydanych w liczynie w roku 1880.
Byta ona bardzo rozpowszechniona; btogostawiony Wiadystaw z Giel-
niowa jedng z kopii rozszerzyt i uzupetnit, i tym sposobem powstata
dtuga piesn postna.

Fragment z ,,Zycia Najéwietszej Maryi Panny" podat Maciejo-
wski w ,,Dodatkach”. Trescig jego jest opowiadanie o Niepokalanem
Poczeciu Najswietszej Maryi Panny. D-r Dobrzycki przypuszcza, ze
jest przektadem z czeskiego jezyka, w ktérym sie znajduje wierszo-
wana legenda (wyd. przez Szafarzyka Czas. Muz. czes. 1855, a potem
przez Tejfalika w,,Studien"), oparta na apokryfach Sreoniowiecznych.
zestawia tedy autor tekst grecki, tacinski i polski, i uwazajac apokryf
tacinski za Zrodto opowiesci polskiej, odmiany tlomaczy ttumaczeniem
z czeskiego.

Niestety, ani co do pochodzenia pierwszego, ani co do drugiego
zabytku, przedstawione argumenta d-ra Dobrzyckiego nie sg dos¢
przekonywajace, mimo zrecznej dyalektyki w rzeczy o ,Pies$ni".
Znac¢, ze autor obraca sie na polu, sobie obcem; do pracy na niem po-
trzeba nieréwnie wiecej erudycyi, niz jej mtody autor posiada¢ moze.
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W dziale ,,Sprawozdan™ czytamy recenzye dzieta profesora Flo-
rinskiego: ,,Lekcyi po stawianskomu jazykoznaniju™, toni I1. piéra te-
go samego d-ra Dobrzyckiego; niedoktadnosci i btedy, zwiaszcza co
do charakterystyki gwar polskich, wytkniete starannie przez recen-
zenta, mozna-by jeszcze znacznie pomnozy¢ i stwierdzi¢ zawiedzione
co do tego dzieta nadzieje.

»Wiadomosci bibliograficzne" wypetnit sam redaktor, profesor
A. A. Krynski. Uznajemy pozytecznos$¢ tego rodzaju informujgcych
uwag, dodanych do kazdego tytutu, ale dla ,,Prac filologicznych* nie
powinno to wystarcza¢. Jezeli jaki dziat, to bibliograficzno-krytyczny
powinien by¢ traktowany mozliwie szeroko i doktadnie: dzieta wie-
kszej warto$ci radzi-bySmy mie¢ fachowo i szczegétowo omowione,
0 mniejszych, lub nieudatnych, wy.starczyta-by bibliograficzna notat-
ka. Wiekszosci dziet, zwihaszcza polskich, tu podanych, chcieli-by$my
mie¢ doktadny rozbidr, a spotykamy tylko notatke, lub tytut. Jestes-
my zupetnie Swiadomi trudnosci, jakie napotyka czesto dobra wola re-
daktora w pozyskaniu stosownych recenzentéw, zwiaszcza, ze staran-
ne i prawdziwie naukowe recenzye wymagajg wiecej pracy i cza-
su, niz zestawienie surowego materyatu, lub nawet napisanie artyku-
tu, ale przy znanej zapobiegliwosci i wytrwatosci Redakcyi, moze-by
sie daty i te trudnosci usunaC z pozytkiem wielkim dla rozwoju nauki
polskiej. Pozwolimy sobie réwniez zwrdci¢ uwage Szanownej Redak-
cyi na sposob sprawozdan, wprowadzonych z powodzeniem przez
»Przeglad filozoficzny". Moéwimy o tak zwanych ,autoreferatach”.
Zastosowanie ich do dziet i rozpraw filologicznych utatwiato-by
w wielu razach nalezyte zrozumienie celu autora i wyjasniato jego
metode, bez mozolnego, a czesto nie wiodacego do celu ,,wytawiania"
tych sekretow z samego dziefa.

| jeszcze jedno, skoroSmy sie juz o ulepszeniu ,,Prac* rozpisali.
Uwazamy to oddawna, ze uwzglednienie ruchu na polu jezykoznaw-
stwa stowianskiego (nie mowigc juz aryo-europejskiego) jest w ,,Pra-
cach" coraz mniejsze. Czujemy zwiaszcza brak uwzglednienia prac
filologicznych czeskich. Jeden zapewne tego nie potrafi zrobic, ale jak
dawna redakcya ,,Wisty" umiata wciggna¢ wspotpracownikow czes-
kich, nie watpie, ze potrafita-by to i Szanowna Redakcya ,,Prac"” i pe-
wnie nie bez skutku.

Tyle zyczen, ptynacych z giebokiej zyczliwosci dla publikacyi
i uznania staran jej redaktora, ale zmierzajgcych zarazem do rozwoju
i udoskonalenia.

Dodajemy nakoniec, ze jak kazdy tom, tak i ten, zamyka dokla-
dny wykaz wyrazOw i nazwisk autoréw, utatwiajacy poszukiwania.
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Frazeologia nalezy do tej czesci nauki o jezyku, ktora najlepiej
cechuje jego indywidualno$¢, odrozniajac go nawet od najblizszych
w rodzinie. Jest ona, moznaby powiedzie¢, duszg jezyka; na niej
to opiera sie to poczucie poprawnosci jezykowej, ktére takze ,,duchem
jezyka" nazywano. Sa w niej szczegoty, ktorych sie nie mozna nau-
czy¢, bo ich niema w zadnej gramatyce: trzeba je mie¢ we krwi, lub
naby¢ z lektury wyborowych pisarzy ojczystych. Stusznie tez autor
powyzej cytowanej ksigzki podnosi znaczenie frazeologii, bo ,,na
niej gtownie oprze sie w przysziosci znaczennia, czyli semazyo-
logia”.

W miare wptywow obcych, rozwoju latynizméw, gallicyzmow,
germanizmow itp., jezyk coraz wiecej traci swoj charakter; moze po-
zostac caty skarb stownikarski — ciato, jeSli sie zatraci poczucie—
duch—jezyk przestaje by¢ soba. Stad to ptynie z jednej strony usi-
fowanie szlachetnych mezéw zachowania w jezyku owego ducha, stad
u ludzi dbatych o dobro pospolite odczuwanie potrzeby takiego ,,po-
radnika", ktéry-by przestrzegat przed btednym, nie polskim zwrotem.

Wzigwszy ksigzke p. Krasnowolskiego do reki, ucieszyliSmy sie
bardzo. A wiec nareszcie! Bedzie co wskaza¢ pragngcym, bedzie co
poda¢ w reke uczacym sie, najgorsza z najgorszych i najuporczyw-
szych choréb znalazta srodek zapobiegawczy. Im dalej jednak poste-
powalisSmy w studyum ksigzki, tern wiekszy ogarniat nas zal do szan.
autora, ze nam taki zrobit zawdd. Nie, to nie jest to, czegoSmy wszys-
cy oczekiwali.

Juz z samej przedmowy ,,0d autora" widac, ze szan. autor ina-
czej, a naszem zdaniem, nie wiasciwie pojmuje frazeologie. Nikt od
frazeologii nie zada ,,0bjasnienia niezrozumiatego wyrazu lub wzro-
tu“, bo to rzecz stownika, ale tez nie moze poprzesta¢ na ,,nasuwaniu
piszacemu odpowiednego wyrazu, ktérego nie zna, albo na razie sobie
przypomnie¢ i zastosowa¢ nie umie". To drugie to tylko jedna i mata
cze$¢ zadania, jakie ma spetni¢ frazeologia.

To jednostronne i ciasne pojecie frazeologii poszto prawdopodob-
nie stad, ze autor obrat sobie fatszywy punkt wyjscia: ,,podaje—pi-
sz<*  frazeologie gtownie przy rzeczowniku, przy czasownikach nato-
miast, (!) wyliczani tylko stowa blizkoznaczne..." Tymczasem- jak nie
watpie, i autorowi wiadomo—nieréwnie wazniejsze w zdaniu jest orze-
czenie niz podmiot, a wiec charakter zdania zalezy w przewaznej mie-
rze od stowa (verbum) a nie od rzeczownika; stad poszto, ze wszelkie

23
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btedy przeciwko ,duchowi" jezyka mieszczg sie prawie wytacznie
wit. zw. skiadni rzadu, tj. w tej czesci skiadni, ktéra wyjasnia nature
czasownika (przymiotnika) i przyimka w tgczeniu sie z innemi cze-
Sciami mowy.

Tu dopiero objawia sie charakter jezyka, kiedy zestawiwszy te
same mysli w dwu jezykach, widzi sie zupetnie inne frazesy syntak-
tyczne! Tego jednak w omawianej ksigzce napotykamy mato, mniej
wiecej ledwo w czwartej czesci, i to mimochodem przy niektérych
czasownikach.

I tak np. otwérzmy na chybit trafit ksigzke. Wzrok nasz pada
na wyraz ,4tza", gdzie czytamy:

»tza. tzy, gorzkie, gorace, krwawe, rzewne, rzesiste. tzy
wzbierajg, tryskajg, puszczajg sie z oczu; krecy sie (zakrecity sie)
zabtysty, Swiecg komu w oczach; rzucajg sie, cisng sie (do oczu); pty-
na, cieka, lejg sie; stanety w oczach; padajg (jak irad); '¢mig wzrok;
dtawig kogo; stoczyly sie po twarzy. Zbiera sie komu na {zy. tzy
wylewac, roni¢; potykac, thumi¢; komu wyciskac, ocieraC. tzami sie
zalac; ptaka¢ rzewnemi, gorzkiemi #zami; zrosi¢, skropi¢ co tzami.
Oczy zachodzg tzami (mgta); glos nabrzmiat tzami. We tzacli tonac.
Smiac sie przez tzy. Czysty, jak tza".

Jest tu rzeczy duzo, a niema frazeologii, a raczej jest jej cze$¢
jedna. Przymiotnikéw dodat autor do ,.tzy*, pie¢, a czy nie mozna-by
icli dodac jeszcze pietnascie? Doczegoz wiec ma stuzy¢ ta ,,frazeolo-
gia" przymiotnikéw? Dalsze czasownikowe okreslenie ,tez" sg prze-
nosne lub proste, ale tego niema nigdzie zaznaczonego, tak jak przy
ostatnim zwrocie, ze to jest poréwnanie.

Awogolnosci czego sie szukajacy, czy ,,poczatkujacy”, czy star-
szy, czy,,piszacy* z tego ustepu dowie, jakiego btedu uniknie, idgc za
tym ,,poradnikiem?" —Zadnego.

Otworzmy gdzieindziej: ,,usterka".

JUsterka, syn. ob. blgd. Drobna usterka".

I koniec. Czego sie czytelnik dowiedziat? ze ,,usterka" jest sy-
nonimem biedu, i ze sie mowi ,drobna usterka" A ,mata usterka"
nie? Owszem; a ,wielka usterka?" takze, a wiec i inne przymiotniki
mozna doda¢ do tego rzeczownika? Mozna. Wiec po c6z to
,,drobna”.

Natomiast nadarzyta sie autorowi sposobnos¢ zaznaczenia choé-
by w nawiasie, ze skoro ,ta usterka™ to dopetnienie 1. mu. ,,ustere»k”
nie ,,usterko w", jak sie czesto czyta, i bytby tym matym dodatkiem
ustrzegt piszacego od usterki.

Tymczaszasem autor gtéwny nacisk potozywszy na rzeczowniki
traktuje obszernie synonimike. i w tern stojac nizej od $. p. biskupa
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Krasinskiego, ze nie podaje przyktaddw z autoréw. Zapewne, ze
synonimy grajg wybitng role we frazeologii; ale nie sg wszystkiem.
Dla nich nie wolno zapominaé o rzeczach wazniejszych i nie tylko
w nawiasach nalezato podawac tu i owdzie: ,,germ., gali., rusyc.", ale
btedy te traktowac szeroko i oprze¢ twierdzenia na przyktadach.

Niestety, brak przyktaddw jest najstabszg strong pracy autora.
Rozumiemy, do jakich rozmiaréw doszla-by ksigzka, gdyby tylko mie-
Scita przyktady wzorowe; ale tu nie chodzi o zestawienie wszystkich
(te mozezachowac sobie autor), ale o wybranie z nich najwiasciwszych.
Gdzie niema przykfadéw, tam sie musi wierzy¢ na stowo autorowi,
a to nie dobrze.

Oprdcz synoniméw  szeroko traktuje autor wyrazy cudzoziem-
skie, wyjasniajac je swojskiemi. Czy to nalezy do frazeologii? Juz-
ciz w pewnej czesci tak, ale w takim razie nalezy do niej wszystko.
A jezeli sie objasnia wyraz obcy, trzeba dobrze sie zastanowié, czy
nie jest to wyrazem pojecia innego, niz to ktore budzi wyraz polski.
I tak np. ,,ranga=stopien™ to nie jest rbwnoznaczne; podobnie ,,rebe-
lia=bunt*. A co to jest,strefa"?—,goraca, umiarkowana, zimna
syn. pas". | to wszystko.

Wiele znajdujemy wyrazéw polskich podanych z prostem obja-
$nieniem, jakkolwiek podtug przemowy autor tego czyni¢ nie cliciat.

Oto pare przykfaddw, przelotnie wybranych:

Chluba syn. zaszczyt (7).

Gnebic syn. ciemiezy¢, nekac, uciskac.

My li¢ sie, omyli¢ sig; syn. ob. oszukac sie.

Nieurodzajny syn. jalowy, nieptodny.

Alez to synonimy!—Dobrze. Wszak objasnia¢ wyraz mozna tyl-
ko synonimem, czy ja pomiedzy te wyrazy dam sy n. czy

Autor ,,Skfadni jezyka polskiego",posiadajgcej tyle zalet, miat do
dyspozycyi materyat frazeologiczny w przyktadach, ale go nie wyzy-
skat. Dat nam zamiast stownika ,,frazeologicznego" stowniczek sy-
noniméw i wyraz6w obcych. Szanujemy kazdg prace, wiec i tej do
pewnego stopnia nie odmawiamy pozytku, niech nam jednak autor
wybaczy, ze nie znalezliSmy w niej*tego, czegosmy szukali, a do cze-
go upowazniat nas tytut.

Roman Zawilinski.
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Dr Zofia Daszynska-Golinska ,,Wiasnos¢ iohia w Galicji-. Studyum sta-
tystyezno-spoteczne. Warszawa 1900 w 8-ce sir. 65 i (lwie mapki. Nakia-
dem autorki.

W kraju, o tak wybitnie rolniczej fizyognomii, jak Galicya, jest
rzecza oczywistg, ze kwestya rolna pierwszorzedne ma znacze-
nie. Te lub owe hasta polityki agrarnej stanowig zasadniczg podsta-
we tworzenia sie stronnictw politycznych, te lub owe postulaty agrar-
ne stanowig oS, okoto ktdrej obraca sie cata walka o wladze spotecz-
ng i o wplyw spoteczny.

Sprawa ta wywotata tez bardzo liczng, jak na stosunki galicyj-
skie, literature. Wybitniejsze w niej stanowisko zajmie niewatpli-
wie rozprawa p. Daszynskiej. Nie dlatego, jako-by fakta przez szan.
autorke przytoczone byty nowe, bo faktow nowych obecnie zaden sta-
tystyk prywatny nie przytacza.

W czes$ci statystycznej autorka wskazuje tez tylko na znany juz
z prac prof. T. Pifata zupetnie nieodpowdedny uktad wiasnosci ziem-
skiej w Galicyi, gdzie potowa wiasnosci tabularnej nalezy do 161
wiascicieli zaledwie, prowadzacych przewaznie gospodarstwo lesne,
wiasciwa za$ wiasno$¢ wieksza po za latyfundyami stanowi zaledwie
trzecig czes¢ (33$), w tej wiasnosci tabularnej. Obie za$ te kategorye
razem zajety tak olbrzymig przestrzen, ze na wiasnos$¢ tabularng Sred-
nig i malg zostaje zaledwie 17 morgéw na 106. Wiasno$¢ wioscianska
zajmuje zaledwie 59.30$ catego obszaru rolnego. W ostatnich latach
trzydziestu przestrzen ta wzrasta o 410,764 morgi, czyli 0 3. Po-
mimo to przeciez, Sredni rozmiar zagrody wioscianskiej spadt w roku
1892 do 44 morgébw. Tembardziej godne to uwagi i tern mniej korzy-
stne dla kraju, ze warto$¢ produkcyi rolniczej w Galicyi jest znacz-
nie nizsza, niz warto$¢ produkcyi rolniczej w innych krajach austrya-
ckicli.

Co do rozwoju kultury rolniczej, to rozw6j ten postepowat
w Kierunku zaleznym bezposrednio od wzrastajgcej iloSci posiadaczy
ziemi i zmniejszania sie obszaru zagrody wioscianskiej. Nie byt on
wszakze bynajmniej korzystnym. A jednak—mowi autorka—mamy
w Europie przyktady, ze wielkie rozdrobnienie wtasnosci prowadzi-
fo do tak intensywnej kultury, iz cate okolice we Francyi, w Baden-
skiem, w Wirtembergii (a takze w Belgii, 0 czem autorka wszakze
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nie wspomina), przemienita sie w ogrody i pola roslin handlowych,
a zamozno$¢ wzrastata szybko. Aby osiggna¢ podobne rezultaty,
musiata-hy wszakze Galicya zmieni¢ system swojej gospodarki. Upra-
wa czysto rolnicza staje sie prawie niemozliwg przy rozdrobnieniu
wiasnosci wioscianskiej, tembardziej, ze kazda posiadto$¢ rozpada sie
na wielkg ilos¢ parcel, ktére nie dochodzg czesto do 40 sgzni, tak, ze
nawet na mapach katastralnych trudno je oznaczy¢. Obok utworzenia
taniego a dostepnego kredytu, w kierunku dalszego wydoskonalenia
kas gminnych, zwiaszcza obok kommassacyi, ktorej szerokie w prak-
tyce stosowanie bardzo bylo-by pozadanem, potrzeba przedewszyst-
stkiem rozpowszechnienia uprawy ogrodniczej i sadowniczej. Chiop
francuski pod wzgledem rozwoju umystowego nie stoi wyzej od chio-
pa galicyjskiego, cho¢ przewyzsza go zasobem wiadomosci technicz-
nych, ktére przy staraniach i pracy i u nas dadzg sie¢ rozpowszech-
ni¢. Otdz wiesniak francuski jest whasciwym wytworcg nasion, kté-
re w wielkiej liczbie rozsyta po Europie. Nalezato-by dalej zwro-
ci¢ uwage na przetwory owocowe i warzywne. Do rozpowszechnie-
nia tych i innych gatezi ogrodnictwa konieczng jest pomoc kraju i to-
warzystw ogrodniczych. Zorganizowane i wytrwate usitowania w po-
staci szkot ogrodniczych, nauki ogrodnictwa w szkole ludowej, sadow
i ogrodéw wzorowych, jakie-by mogty powsta¢ u nauczycieli lub na
gruntach gminnych, rozrzucanie broszur i pisemek itp., skierowac-by
mogly witoscian na te nowa, a tak odpowiedng dla nich droge. Nato-
miast bardzo goraco, cho¢ tylko na razie, oSwiadcza sie autorka prze-
ciw wszelkim projektom, dazacym do ograniczenia dowolnosci dzie-
lenia gruntow wioscianskich.

Projekt p. Daszynskiej, podniesiony ubocznie lub nawiasowo juz
przez prof. T. Pitata w pracy o emigracyi podolskiej, zastuguje nie-
watpliwie na baczng uwage, cho¢ nie ma moze tak doniostego i uni-
wersalnego prawie znaczenia, jak zdaje sie sadziC autorka. Jak
w wielu innych sprawach, tak i w sprawie reformy agrarnej strzedz
sie bowiem nalezy wszelkiej jednostronnosci, ktora, wobec niezmier-
nej komplikacyi wszelkich stosunkéw spotecznych, zupetnie jest nie-
wiasciwa.

Dr Zygmunt G-argas.
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Trzy lata istnieje w Warszawie Pogotowie ratunkowe,
a juz zdazyto dobrze zastuzyc sie spoteczenstwu.

Z ogtoszonego $wiezo sprawozdania za czas od dnia 22 lipca 1897
roku dowiadujemy sie, ze w chwili obecnej Towarzystwo liczy 764
cztonkdéw. Jest to bardzo mato i Swiadczy, ze spoteczenstwo nie rozu-
mie jeszcze dobrze potrzeby popierania instytucyi, dla siebie prze-
znaczonych, aczkolwiek ocenia ich pozytek i tatwo przyzwyczaja sie
do korzystania z icli ustug.

Oto kilka cyfr, dotyczacych w tym wzgledzie Pogotowia:

W okresie sprawozdawczym wezwan ogdtem byto 16,315, z kto-
rych przypada na godziny dzienne 12,007, na godziny za$ nocnhe
4,308.

Wypadkow zachorowan nagtych byto 4,437, miedzy temi najwie-
cej epilepsyi i histeryi.
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Wypadkéw chirurgicznych byto 9,912, miedzy niemi ran od
noza kiutych i cietych 1,910, postrzatowych 58, ran tluczonych,
sthuczen i zmiazdzen 6,112, oparzen 376, ztaman kosci 1,137, zwich-
nieé¢ 294.

Porodow na ulicy byto 104, przypadkéw obtgkania 59, zmar-
tych 310.

We wszystkich wypadkach powyzszych pomoc udzielona byta
szybko i sprawnie. Do jakiej sprawnosci doszta organizacya Pogoto-
wia, mieliSmy tego dowdéd w dniu smutnej katastrofy na kolei Wie-
denskiej, kiedy-to lekarze Pogotowia pierwsi znalezli sie na miejscu
wypadku, i nie jedno moze ocalili zycie, przybywajac w pore ze $rod-
kami opatrunkowemi.

Dato to assumpt prasie codziennej do potepienia organizacyi ra-
tunkowej drogi zelaznej Wiedenskiej, i rzucenia projektu wejscia Za-
rzadow drog zelaznych w stosunek staty z Pogotowiem. Projekt ten
jest atoli niefortunny, bo Pogotowie przeznaczone jest dla Warszawy
przedewszystkiem, i jezeli moze poza obrebem miasta dziatac, to tyl-
ko na przestrzeni nieznacznej. Jak obecnie, katastrofa wydarzyta sie
pod Wiochami, w odlegtosci czterech zaledwie wiorst od stacyi gto-
wnej, a niemal ze w obrebie stacyi towarowej kolei Wiedenskiej, ta-
two wiec byto z jednej strony sygnalizowa¢ wypadek, a z drugiej
przyby¢ Pogotowiu na miejsce w ciggu niespetna pol godziny. Gdyby
jednak ta sama katastrofa przypadta na wiorst 50, 100 i t. d., najspre-
zystsza organizacya Pogotowia warszawskiego nie mogta-by is¢
w zawody z przestrzenig, ktora, badZ co badz, przeby¢ trzeba.

Zarzad drogi, korzystajacej z ustug Pogotowia, telefonem za-
wiadomil-by je o wypadku. Lekarze w ciggu kilkunastu minut zna-
lez¢-by sie mogli na dworcu, i stad dopiero wyprawieni-by zostali po-
ciggiem sanitarnym na miejsce wypadku. Przejazd, niesienie pomocy
i powro6t zajety-by kilkanascie godzin czasu, a moze i dobe, przez kto-
rg Warszawa pozbawiona byta-by pomocy doraznej, poniewaz za$ juz
w obecnych stosunkach pomysle¢ sie to nie da, bo kazda doba dostar-
cza kilkudziesieciu powazniejszych wypadkow, wiec podobna organi-
zacya ratunkowa wymagata-by podwojenia, lub potrojenia, stuzby le-
karskiej w Pogotowiu. Przypusciwszy nawet, ze wynikty stad wyda-
tek kilkudziesieciu tysiecy rubli pokryja optaty drég zelaznych, co im
sie w zadnym razie opfaci¢ nie moze, bo bedg musiaty obok tego utrzy-
mywac dzisiejsze oddzialy sanitarne, Pogotowie nie bedzie mogto
wspotzawodniczy¢ z niesieniem pomocy na wszystkich liniach zbiega-
jacych sie w Warszawie kolei, az do ich stacyi krancowych z lekar-
skg stuzbg oddziatowsg, ktdra w znacznej wiekszosci wypadkéw wcze-
$niej przybedzie na miejsce.
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Stuszng na to uwage zwraca jeden z lekarzy kolei Wiedenskiej
w ,,Kuryerze Warszawskim", popierajgc wywody swoje przyktadem,
ze jezeli, dajmy na to, wypadek z pociggiem zdarzy sie pomiedzy
Skierniewicami, ktore sg siedzibg 111 oddziatu lekarskiego, a Piotr-
kowem, gdzie przebywa stale oddziat 1V, to, zgodnie z obowigzujgce-
mi przepisami, oba te oddziaty jednoczesnie wyruszg na migjsce kata-
strofy, i mowy by¢ nie moze, aby wcze$niej od nich przybyto Pogoto-
wie warszawskie, chocby najlepiej zorganizowane i na kazde wezwa-
nie kolei gotowe.

Sprawa statego stosunku kolei z Pogotowiem przedstawia sie
zatem w ten sposéb, ze, przyczyniajac sie w pewnym stopniu do utrzy-
mania i rozwoju tej instytucyi, beda one z ustug jej korzystaty o tyle,
0 ile nie stanie na przeszkodzie zbyt znaczna odlegtos¢ od Warszawy.
Podobnie jak wspiera dzi$ Pogotowie kolej Wiederiska, wspiera¢ po-
winny i drogi inne: Petersburska, Nadwislanska i Terespolska. Poza
tern za$ zorganizowanie stuzby ratunkowej pozostawi¢ nalezy Zarza-
dom drég zelaznych, ktore, niewatpliwie, acz smutnem dopiero nau-
czone do$wiadczeniem, nie bedg szczedzity wydatkéw, azeby organi-
zacye te postawi¢ na wysokosci potrzeb.

Gtowng rzeczg bedzie tu tatwos¢ uruchomienia personelu lekar-
skiego, pociagi bowiem sanitarne zawsze stojg w pogotowiu, i na
pierwsze wezwanie ruszy¢ moga.

Lekarze kolejowi, jak wiadomo, nie poswiecajg catego swojego
czasu obowigzkom kolejowym, zajmujg bowiem poza tern posady leka-
rzy fabrycznych, szkolnych i t. d., oraz trudnig, sie¢ wolng, praktyka.
Wyszukanie ich przeto i wezwanie niemato zajmie czasu. Jezeli kata-
strofa zajdzie w godzinach, w ktorych funkcyonujg tak zwane ambu-
latorya, wowczas pot biedy, jezeli za$ w godzinach popotudniowych,
lub nocnych, to wprost niepodobienstwem bedzie znalez¢ i zawiadomié
o wypadku chocby kilku lekarzy, zwiaszcza, ze stuzba ruchu nie po-
siada nawet pod reka adresow mieszkan lekarskich.

W rozwigzaniu kwestyi organizacyi ,,Pogotowia kolejowego*,
nasuwajg sie przeto przy takim stanie rzeczy dwa postulaty:

1-0. Ambulatorya nie powinny sie znajdowac na miescie, jak to
jest dotychczas, ale w obrebie stacyi gtéwnej, lub w bezposredniem
jej sasiedztwie. Poza godzinami urzedowemi powinien w nich zosta-
wac na dyzurze przynajmniej jeden lekarz i jeden felczer, za osobna,
procz zwyklej, statej pensyi, doptatg od godziny dyzuru.

2-0. Mieszkania wszystkich lekarzy kolejowych powinny mieé
obowigzkowe potgczenie telefoniczne ze stacya gtowna.

Pociggnie to za sobg zwiekszenie wydatkéw na stuzbe zdrowia,
ale utatwi kolei w znacznym stopniu jej uruchomienie.
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Obowigzek spoteczny i zrozumienie wiasnego interesu w orga-
nizacyi takiej powinny by¢ mysla przewodnia. Nie sadzimy tez, aby
ktorykolwiek z Zarzadéw drdg zelaznych nie dotozyt wszelkich staran
do pomysinego zatatwienia kwestyi Pogotowia ratunkowego, przynaj-
mniej na stacyach gtéwnych, przedewszystkiem za$ oczekujemy tego
od kolei 'Wiedenskiej, ktéra umiata sobie pozyska¢ najwieksze zaufa-
nie publicznosci, i zapewne nadal utrzymac je w réwnym stopniu pra-
gnie. Katastrofa w dniu 13 lipca niech bedzie dla niej bodZcem do
pracy szybkiej i wydatnej w tym kierunku.

Nauka nasza, ktora tworzyta sie i tworzy pod wptywem Zacho-
du, nie zdotata dotychczas wytworzy¢ dla zadnej ze swoich gatezi do-
brej polskiej terminologii.

Jedna moze matematyka posiada terminy rdzennie i szczerze
polskie, dobrze oddajgce pojecia i mite dla ucha, jak tuk, cieciwa
promien, rozniczka, catka, potega, pierwiastek i t. d.

Nauki przyrodnicze, medycyna, chemia, fizyka, zoologia, botani-
ka, postugujg sie juz znaczna, iloscig wyrazéw obcych, nad ktorych
usunieciem prézno famig sobie gtowy ludzie fachowi.

Obecnie sprawa tak stoi, ze, jak stusznie powiedziat kto$ o che-
mii, nie ma ona jeszcze w kraju swojej historyi, jako nauka, ale ma
juz historye polskie stownictwo chemiczne, splatane dzi$ do tego sto-
pnia, ze chemik warszawski nie rozumie dobrze chemika z Galicyi,
lub z Poznanskiego.

Podobnie rzecz stoi i z nazwami technicznemi, z ta réznica, ze
nad ich spolszczeniem i ujednoliceniem pracowano dotychczas mato.

Zycie przemystowe, ktore tak goraczkowo rozwija sie w wieku
naszym, wysuneto na plan pierwszy nauki techniczne. Kazdy niemal
rok przynosi nowe wynalazki w dziedzinie techniki, daje nowe ma-
szyny, nowe zastosowania sit nowych, wymaga catego szeregu stéw
nowych dla oddania poje¢, dotychczas cztowiekowi obcych. Kujg sie.
wyrazy w wielkiej miedzynarodowej kuzni nauki z najszlachetniej-
szych metalow taciny i greczyzny i w takiej postaci w Swiat ida,
przedstawiajac nieraz dziwaczne potaczenie i trudne do oddania
dzwieki. Znane sg powszechnie dwudziestokilkosylabowe terminy
uczonych niemieckich, irudne do przyswojenia, lecz, niestety, znane
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sg takze obok tego krétkie i zwiezte wyrazy obce, nazwy rozmaitych
narzedzi, przyrzadéw, maszyn i ich czesci sktadowych, ktore, wziete
z jezyka obcego, przyjety sie i w powszechne weszty uzycie. Walka
z wyrazami tej kategoryi jest daleko pilniejsza, anizeli z temi, ktore
wchodzg do stownictwa par excellence naukowego i stuzg nie-
licznej tylko stosunkowo gar$ci ludzi. Wyraz obcy staje sie niebez-
piecznym dla jezyka dopiero wtedy, kiedy przechodzi do masy. Ter-
min techniczny obcy nie przynosi jezykowi szkody, dopdki nim sie
postuguje intelligeutny inzynier, ale skoro termin ten przejdzie do
ust robotnika i w dodatku zostanie przystosowany do jego zdolnosci
wymawiania, odpowiednio sfonetyzowany i, rzecz naturalna, przekre-
cony — wowczas za$mieca juz jezyk i powinien by¢ z niego usu-
niety.

Sprawe usuwania takich terminéw zatatwi¢ trudno, i jedyng od-
powiedng do tego drogg jest wytworzenie dobrego stownictwa tech-
nicznego polskiego, ktérem-by postugiwac sie mogta zarébwno nauka
teoretyczna, jako tez i jej praktyczni pracownicy. Jezeli polskim ter-
minem postugiwac sie bedzie inzynier, to ten sam termin przejdzie od
niego do robotnika i fatwo sie przyjmie w masie.

Ale wytworzy¢ takiego stownictwa nie moze jeden cztowiek.
Potrzeba do tego sit zbiorowych, wspétdziatania wszystkich, pracy
wytrwatej kilku nieraz pokolen.

Te prace rozpoczeta u nas wiasnie redakcya ,,Przegladu tech-
nicznego“. W 5-tym numerze pisma tego z roku biezgcego, czytalismy
ogtoszenie o konkursie z zakresu stownictwa technicznego. Obecnie
mamy juz plon i rozstrzygniecie tego konkursu.

Ze obudzit on zainteresowanie znaczne w odpowiednych sferach,
Swiadczy, ze nadestano prac 84, obejmujacych rézne dziaty techniki.

Z posrod tych prac nagrode gtowna, rubli 200, przyznano pp.
St. Nakielskiemu i S-ce w todzi. Autorowie nagrodzeni otrzymali ré-
wniez i nagrode dodatkows (rubli 10) za jeden wyraz.

Nagrody takie, za wyrazy oddzielne, przyznane takze pp. Teo-
dorowi Blockowi z Brudowa w Kaliskiem, Karolowi Boncza Szukie-
wiczowi ze Lwowa, profesorowi Tadeuszowi Fidlerowi ze Lwowa,
Hipolitowi Chwalibogowi z Mystowia w Siedleckiem, Aleksandrowi
Kossuthowi z Warszawy, d-rowi Fr. Kréekowi ze Lwowa, Wiady-
stawowi Skwarczynskiemu ze Lwowa, W. Szretterowi z Moskwy
i Adamowi Trojanowskiemu z Myszkowa w Piotrkowskiem.

Konkurs taki to poczatek — i jezeli ma przynie$¢ rezultaty do-
datnie, mowe naszg oczyscic¢ i wzbogaci¢ — powinien miec ciggtosc.

Technicy nasi nie nalezg do ludzi ubogich i tatwo im bedzie zgro-
madzi¢ fundusz, ktoérego odsetki byty-by obracane na nagrody. Filii-
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duszeni tym zawiadywac powinna redakcya ,,Przeglagdu Techniczne-
go i stale ogtasza¢ konkursy w odstepach rocznych.

Z przytoczonego powyzej wykazu nagréd widzimy, ze sprawg
stownictwa technicznego obok technikéw interesuja sie i jezykoznaw-
cyzawodowi, jak dr Kréek. Liczniejszyichzastep wciggna¢ do'tej pra-
cy i wspblnemi silami rozpalac coraz szerzej zamitowanie do zastepo-
wania wyrazow obcych swojskiemi, — oto zadanie dla tych, co juz
dzisiaj staneli do appelu.

Wydziat' filozoficzny uniwersytetu lwowskiego ogtasza konkurs
naukowy z ofiary p. Hipolita Wawelberga na prace w zakresie
dziejow ludnosci zydowskiej.

Nagrod ustanawia sie d wie: pierwszg w wysokosci 600 koron,
druga 400 koron w. a.

Prace nagrodzone, wydrukowane kosztem funduszu konkurso-
wego, zostajg wiasnoscig autorow, a tylko 50 egzemplarzy ma by¢ od-
danych p. H. Wawelbergowi.

Jako nieprzekraczalny termin skiadania prac w dziekanacie
Wydziatu filozoficznego Uniwersytetu Iwowskiego ustanawia sie
dzien 30 wrzesnia 1901 roku.

W blizszem okresleniu warunkow, ktérym odpowiada¢ powinny
nadestane na konkurs prace, znajdujemy objasnienie, ze chodzi tu
z jednej strony o zbadanie historyczno - porownawcze stosunku Rze-
czypospolitej polskiej wzgledem ludno$ci zydowskiej, a mianowicie
0 uwydatnienie tych wyjatkowo sprzyjajacych, w poréwnaniu z inne-
mi panstwami, warunkéw wyzszej tolerancyi religijnej i politycznej
w Polsce, ktore spowodowaty wyjatkowe skupienie sie ludnosci zy-
dowskiej w obrebie Polski, a zarazem o wysSwietlenie zaréwno doda-
tnich. jako tez ujemnych wynikéw takiego skupienia sig, tak dla kra-
ju, jako tez dla rzeczonej ludnosci. Z drugiej za$ strony chodzi o hi-
storyczne zbadanie wewnetrznego rozwoju ludnosci zydowskiej w Pol-
sce, pod wzgledem jej organizacyi wyznaniowej, administracyjnej, sa-
downiczej, podatkowej i t. p., jej rozsiedlenia sie i ogniskowania po
rozmaitych czesciach kraju, jej zaje¢ i zawoddéw, szkolnictwa, pojeé
religijnych i spofecznych, przedewszystkiem za$ o wysSwietlenie jej
stosunku do catosci i oddzielnych warstw i stanéw narodu polskiego,
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do krajowych spraw gospodarczych i politycznych, oraz odziatywania
na nig polskiej kultury krajowej w obyczajach, tradycyach, jezyku,
stroju i t. p.

W szczegdélnosci chodzi o historyczne zbadanie wzajemnego sto-
sunku pomiedzy krajem, a ludnoscig zydowska w okresie dziejow no-
woczesnych, to jest, jaki byl wzgledem niej stosunek rzadu, prawo-
dawstwa i opinii publicznej polskiej w dobie Wielkie-
go Sejmu, Ksiestwa Warszawskiego, Krélestwa kongresowego, az do
reformy Wielopolskiego wigcznie; oraz, jaki byt stosunek tejze ludno-
$ci wzgledem odpowiednycli przesilen krajowych i jaka jej rola
w czasach pomiedzy onemi przesileniami.

Chodzi réwniez o zbadanie polityki trzech rzaddw: rossyjskiego,
pruskiego i austryackiego wobec ludnosci zydowskiej ze szczeg6lnem
uwzglednieniem doby Mikotajali A leksandrall, FryderykalliFryde-
rykow-Wilhelmow 11 i 111. J6zefa Iliks. Metternicha. Tutti jzaSprze-
dewszystkiem zalezy na icyjasnieniuwptyiiu owych dziatar kazdego strzeli
rzadow na wyodrebnienie sie typa zyda galicyjskiego, poznarskiego, litew-
skiego i kwnyrescwego z pierwotnigo ty/ni zyda polskiego, pod wzgledem
kulturalnym, gospodarczym < / oldycznym, majgc na uwadze wyniki tego
procesu dla spraw krajowych w kazdej odpowii dne/ dzielnicy.

Podkreslamy to, jako rzecz nowa, w dotychczasowych pracach
z zakresu historyi zydow w Polsce nieporuszang i otwartg dla licz-
nych jeszcze badaczow.

Doda¢ nalezy, ze prace konkursowe nie sg w niczem krepowane,
ani pod wzgledem swojego punktu wyjscia i wnioskow, ani tez pod
wzgledem rozmiaréw. Mogg zajmowac sie wyktadem stron badZ do-
datnich. badz tez zgota ujemnych w stanowisku dziejowo-politycznem
ludnosci zydowskiej w Polsce. Mogg to by¢ wieksze dzieta i krétsze
rozprawy, muszg tylko nosi¢ charakter Scisle zro-
dtowy i nauko wy. Mogg zreszta obejmowacé badz cato$¢ przed-
miotu, badz tez ktdrakolwiek jego cze$¢, a nawet w szczegdlnosci sg
pozadane opracowania nionograficzne, dotyczace badz
pewnego okresu, bgdz pewnego oddzielnego zjawiska, to jest pewne-
go zagadnienia historyczno-politycznego, historyczno - prawnego, lii-
storyczno-ekonomicznego, historyczno-statystycznego, lub historycz-
no-kulturalnego pewnej prowincyi, pewnej wydatniejszej gminy, pe-
wnego aktu prawodawczego i t. p. w zakresie dziejow ludnosci zydo-
wskiej w Polsce. Obok opracowan w réwnej mierze sg dopuszczane
w tym samym zakresie wydawnictwa dokumentdw, aktow, wiadomo-
$ci historyczno-statystycznych i t. p. przyczynkéw zrodtowych, wy-
danych sposobem naukowym, to jest opatrzonych w stosowng przed-
mowe i objasnienia krytyczne.
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W koricu nadmieniamy, ze konkurs ten ma na celu zachecenie do
studyéw historycznych sil mtodych, obok bowiem studentéw uniwer-
sytetow Iwowskiego i krakowsktego, tudziez mtodziezy akademickiej
polskiej, przebywajacej na innych uniwersytetach, konkurowaé¢ moga
tylko ci badacze przesztosci narodowej, ktdrzy w przeciggu ostatnich
lat pieciu, to jest nie pozniej, jak w roku 1895 studya uniwersyteckie
ukonczyli.

Prace konkursowe winny by¢ pisane w jezyku polskim. Moga
by¢ rekopiSmienne, badz takie, ktdére ukazaty sie w druku w ciggu
uptynionego roku konkursowego.

Nie watpimy, ze konkurs ten znajdzie oddZwiek i u nas. Praca,
nad tego rodzaju tematami, jak wyluszczone powyzej, zachecajaca
jest zwiaszcza dla prawnikdw. Miodziez nasza prawnicza tak mato
pracuje naukowo, tak odtogiem zostawia niwe badan historycznych,
ze jg pod tym wzgledem znacznie wyprzedzili prawnicy lwowscy
i krakowscy. Tym razem powinna jednak i ona stangé do appelu.
Gruntowna wiedza prawnicza bedzie tu doskonatym przewodnikiem
w badaniach. Dobry historyk musi dzi$ posiada¢ przynajmniej elemen-
tarng znajomo$¢ prawa, bo sie inaczej powikta zupetnie przy napotka-
niu pierwszej kwestyi historyczno-prawnej, a nie uniknie jej. pracu-
jac nad ,,dziejami ludnosci zydowskiej w Polsce". Prawnik natomiast
bardzo tatwo zosta¢ moze historykiem, bo posiada metode badan i kry-
tycyzm, ktore przy pracy i umitowaniu jej przedmiotu muszg go
do pewnych, niechwiejnych wnioskéw doprowadzic.

Zadzwoniono u nas na alarm. Prasa podniosta sprawe grozace-
go nam braku ksiezy. Ilo$¢ kandydatéwdo stanu kaptanskiego zmniej-
sza sie z kazdym rokiem. Oto cyfry, dotyczace seminaryum warszaw-
skiego: w r. 1893 liczyto ono 127 ucznidéw, w r. b. tylko 97. Obecnie
zapisato si¢ tam 16 nowych kandydatow, z ktérych jednakze tylko
8-iu okazato dostateczne przygotowanie. Nie lepiej rzecz sie przed-
stawia i w seminaryach: kieleckiem, plockiem i Sandomierskiem.

Gdzie sg przyczyny tego zjawiska?

W , Stowie" czytaliSmy niedawno goracy w tej sprawie artykut,
ktorego autor uderzyt przedewszystkiem na zmateryalizowanie spo-
teczenstwa dzisiejszego, ktére szuka w zyciu nie juz ,.chleba* ale
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»pasztetu". Pogon za pienigdzem, za zyskownem zajeciem oszotomita
wszystkich-. 1)o stanu kaptanskiego mtodziez garnie sie¢ niechetnie,
bo nie zapewnia on jej takiego dobrobytu, jak handel np., lub prze-
myst. Dezercya odbywa sie na korzys¢ szkdét fachowych, ktére pre-
dzej doprowadzajg do petnego ziobu.

Takie mniej wiecej jest rozumowanie autora powyzszego ar-
tykutu.

Watpi¢ nalezy, czy w tern tkwi istotna przyczyna ztego, ztem
bowiem jest niezaprzeczonem brak ksiezy, ktdérzy wobec ogromnej
masy ludzi w naszym kraju majag do spetnienia obowigzek powazny
i Swiety.

Ale og6lny brak kandynatéw do seminarydw zalezny jest od
innych czynnikéw, a najwazniejszym z nicli jest moralne wychowanie
miodych pokolen.

Miodziez uczy sie dzi$ u nas wiele, lecz nie wychowuje sie wcale.
Ksztatcimy jg wytacznie umystowo, ale nie wychowujemy fizycznie,
ani moralnie, nie dajemy jej zadnego ideatu etycznego na droge
zycia.

W takich warunkach reszty dokonywa juz bardzo tatwo t. zw.
,,duch czasu".

Obowigzek wychowania etycznego cigzy tymczasem, zardwno
jak obowigzek nauczania, na rodzinie, na spoteczenstwie i na szkole,
jako instytucyi spotecznej.

Dzisiejsza rodzina ,mieszczanska," bez tradycyi, bez oparcia
0 zycie duchowe, zajeta, albo walkg o byt i gromadzeniem grosza, al-
bo uzywaniem nagromadzonego majatku, etycznie wychowywac nie
moze. Cale jej zadanie i dziatalno$¢ polega na czasowem chronieniu
matoletnich przed zgorszeniem.

W szkole ster wychowania moralnego spoczywa w rece kateche-
ty. Program atoli szkolny wskazuje tylko suchy, dogmatyczny wy-
ktad religii. Dwie godziny tygodniowo poswiecone na ten przed-
miot w zadnym razie wystarczy¢ nie moga. Jezeli odrzucimy S$wieta
i wakacye, przyjiniemy $rednio 40 tygodni szkolnych w roku, to
otrzymamy 80 godzin religii dla kazdej klasy. Klas takich w gimua-
zyum jest 8, mamy wiec ogotem 640 godzin religii w okresie nau-
ki szkolnej. Przez te 640 godzin zaden ksigdz nie jest w stanie 30
lub 40 chtopcow etycznie wychowac, moze ich najwyzej przestuchy-
wac z zadanej lekcyi.

W szkole wiec wychowania etycznego miodziez niejodbiera.
A spoteczenstwo?
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Spoteczenstwo nasze dotychczas takze nic jeszcze w tym kie-
runku nie czyni.

Sg u nas zaledwie jednostki, ktére marza o jakim$ ruchu etycz-
nym na wzor tego, co sie tworzy i dzieje za granica, ale marzenia te
nie przedarty sie jeszcze przez mgly przedswitowe.

Jezeli przeto nie mamy dzisiaj ludzi z powotaniem kaptanskiem,
to jest to przedewszystkiem skutkiem braku odpowiednego wycho-
wania religijnego i etycznego. Tylko wychowanie takie moze obu-
dzi¢ w miodziezy zapal i che¢ do szczepienia wkoto siebie zasad
i idei, ktore im daty rownowage w zyciu, ktore sie staty ich przewod-
nikami i karmig duchowa. Wtedy znajda sie ludzie, ktérzy zrozumie-
ja znaczenie stanu kaptanskiego i oddadza mu sie chetnie, bez wido-
kow na clileb, dostatek i beztroske.

IdZmy za przykfadem krajéw innych, wytwdrzmy wsréd siebie
silny, zdrowy prad etyczny, wprowadZzmy go do wszystkich dziedzin
naszego zycia, otoczmy sie atmosferg podniostych ideatéw moralnych
i w atmoferze tej wychowajmy miodziez, a zto grozace pierzchnie
przed nami lub zmaleje do takich rozmiaréw, ze sie z niem liczy¢ nie
bedzie trzeba.

Przypomnijmy sobie, jak sie zaczat z niczego prawie ruch etycz-
ny w Ameryce, jak sie rozrost i do jakich wptywow powaznych do-
szedt dzisiaj.

Przypomnijmy sobie, jak gars¢ ludzi dobrej woli z prof. Adle-
rem na czele, stawiata pierwsze kroki na tej chwastami porostej $cie-
zynie, a jaka rowng i szeroka droga stapa dzisiaj i ilu prowadzi
za soba.

Policzmy Towarzystwa etyczne w Anglii i zapoznajmy sie z ich
dziatalno$cia, zajrzyjmy do Francyi, przeczytajmy doskonatg ksigzke
p. Desjardins p. t. ,,Le devoir present**, ktéry tak silnie zaakcentowat
to, ze mozna uzywac telefonu, ajednoczesnie by¢ barbarzynca, i do
walki z barbarzynstwem wesp6t z innymi utworzyt stowarzyszenie
»union pour I'action morale**. Spdjrzmy na Wiochy, ktére majg tak-
ze swoje ,,Circolo etico sociale,- na Niemcy, Szwajcarye, Skandyna-
wie itd.

Uczynmy to wszystko i rozwazmy, czy zamiast biada¢ nad
rozinaitemi brakami, nie lepiej wstapi¢ w $lady innych, budowac i od-
budowywac.

Gdyby ksieza nasi zatozyli w Warszawie Towarzystwo etyczne,
szerzej oddziatywali na spoteczenstwo, na rodzine i na szkote, w du-
chu wzniostych i czystych prawd nauki Chrystusowej, gdyby urzg-
dzali dla miodziezy konferencye etyczne, zblizali sie do niej, nie jak
nauczyciele, ale jak opiekunowie i przewodnicy z wyrozumieniem
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wszelkich niepokojoéw i watpien, ktore dzi$ tak wczesnie zaczynaja
umysty miode szarpac, zyskali-by sobie z pewnoscig niejednego adepta
i wiernego towarzysza na pozniej.

Dopoki jednak tego nie bedzie, musimy utyskiwac na brak ksie-
zy wogole, a moze przedewszystkiem i na brak dobrych ksiezy.

JesteSmy w petni t. zw. Saison morte. Okoto 100,000 ludzi
wyjechato z Warszawy, nad miastem rozpieta skrzydta swoje Nuda.
Zycie towarzyskie ustato. Ulica tylko tetni po dawnemu ruchem;
czerni sie thumem przechodniéw, turkoce powozami, rozlega nawoty-
waniem Kkolporteréw , o krwawych zatargach chinskich".

Kolpolterzy ci, to drobiazg jeszcze, dzieci, ktore ledwie od ziemi
odrosty, chlopcy od lat 7 do 10—12 najwyzej. Na ulicy sie wycho-
wujg i z ulicy zyjg. Lat temu kilka nie bylo ich jeszcze tylu, ilu
przewija sie obecnie. Sprzedaz uliczna gazet rozwineta sie u nas
bardzo, spoteczenstwo dla zado$¢uczynienia potrzebom swoim powo-
tato do pracy caly zastep roznosicieli. Rozmnozyli sie--i juz zacze-
to na nich sarka¢. Wystgpiono przeciw nim w imi¢ moralnosci, bo
chtopcy za bardzo dokazywali na ulicach: zabawiali publicznos¢ cho-
dzeniem na rekach, wywijaniem koztow itd., demoralizowali si¢ otrzy-
mywaniem datkow i naddatkéw, za $miato i zbyt natarczywie napa-
stowali pasazerdw tramwajowych etc. Wywotato to specyalne rozpo-
rzadzenia policyjne, ktére ogranicza wolno$¢ matych kolporte-
row i przedewszystkiem ustanawia minimum ich wieku. Nieletni, to
jest nie majacy lat 14 chtopiec nie moze by¢ juz odtagd roznosicielem
gazet.

By¢ moze, iz uporzadkuje to naszg kolporterye, da jej moznos¢ lep-
szego wycwiczenia sie, umiejetniejszego petnienia obowigzkéw. Wy-
rostek 14—15-letni niewatpliwie z wiekszg powagg spetni dane mu
zlecenie, niz maty chtopczyna, a przedewszystkiem nie bedzie do-
kazywat.

Dobrej kolporteryi potrzeba nam bardzo, potrzeba nam jej zor-
ganizowania, po prostu stworzenia. Czekajmy wiec, a moze bedziemy
ja mieli.

Nie zdaje nam sie jednak wcale, azeby usuniecie matych chtop-
cow od zajec kolpolterskich uchronito ich od demoralizacyi. Ulica
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wielkiego miasta jest Sciekiem, do ktérego dostajg sie wszystkie tru-
cizny moralne—to prawda, ale czy od wptywow tej ulicy pozbawienie
zajecia roznosiciela zdota go uwolni¢? Przeciwnie, pozostanie on na
ulicy i pozostanie na niej bez zatrudnienia i bez zadnej przed nikim
odpowiedzialnosci za swoje postepki. Wiadoma jest rzecza, ze pewna
cze$¢ dzieci warszawskich na ulicy zyje w ciggu lata i inaczej by¢
nie moze, bo ich bieda z domu wypedza. Jezeli przeto pozbawia-
my obecnie dzieci te moznosci zarobkowania nawet w tak prymitywny
sposob, jak przez roznoszenie gazet, to pomysimy o tem na seryo, co
zniemi zrobi¢ i gdzie je umiescic, zeby je nietylko przed demoralizacja
uchronic, ale i opieka moralng otoczy¢. Inaczej ulica zrobi z nich da-
leko predzej gorsze jednostki, niz zrobita-by, gdyby pozostali roz-
nosicielami.

Czy jednak pomyslimy? ,Saison morte* nie usposabia do tego
wcale.

Odbija sie on na wszystkiem, a w tym roku jest moze bardziej
martwym, nizeli w latach poprzednich.

Martwota owa ogarneta i nasze pisma codzienne.

Dzienniki czytamy, bo czytanie ich stato sie natogiem, potrze-
bg; ale znajdujemy w nich tak mato rzeczy, wartych czytania, ze po
przerzuceniu telegramow i wiadomosci biezacych, odktadamy pismo
z zupetnem przéwiadczeniem, ze nam ono nic nie przyniosto.

Tak rzadko spotykamy sie w piSmie codziennem z artykutem
tresci ekonomicznej, spotecznej, literackiej, ze zdaje sie, iz redakcje
pism dojs¢ musialy do przekonania, ze prenumeratorowie nie pragng
takich artykutow, ze potrzebom ich wystarcza ta wiasnie tres¢, jaka
im podaja, tres¢ bardzo mdia, zaprawiona od czasu do czasu sensa-
cyjnein doniesieniem o zajsciu pomiedzy p. X lub Y w ogrodzie, re-
stauracji, lub teatrze, o wyniktym stad pojedynku, o zawaleniu sie
domu, katastrofie kolejowej i t. d. | wtedy wiadomos$¢ taka, zamiast
notatki na zwyktem miejscu lub powaznego przedstawienia, jeSli ma
charakter nieszczescia spotecznego, podaj e sie tu w formie szpaltowego
artykutu, pisanego z zacigeciem nowellistycznem. Najbtahszg nieraz
rzecz podnosi sie w ten sposdb do wyzyny wypadku dnia, 0 ktorym
wiedzie¢ powinni wszyscy i wszyscy sad swoj o nim wyda¢. Tymcza-
sem tyle jest kwestyi innych, o ktorych gtucho, tyle spraw, cisna-
cycli sie pod pi6ro i wymagajacych Swiatta.

Pomingwszy juz catg dziedzine zycia spotecznego, prasa ma obo-
wigzek informowania nas takze o tem, co sie dzieje w Swiecie umy-
stowym o sztuce, literaturze i nauce. Z tych zakreséw spotykamy
artykutow bardzo mato. Rozwazan z zakresu sztuki poprostn unika-
ja nasze pisma, o ruchu naukowym nie informujg nas wcale, o nowych

24
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ksigzkach, ktére wychodza—dowiadujemy sie z notatek bibliogra-
ficznych lub kilkonastowierszowych wzmianek. Wytrawnych arty-
kutéw krytycznych coraz mniej, pojawiajg sie one coraz pdzniej i nie
starajg wecale siegna¢ w giagb zycia duchowego. Jak ,rari nantes in
gurgite vasto“—zabtysng czasem felietony z pod piér lepszych, pisane
z werwg i dowcipem, ale i tych coraz rzadziej, i nanich znaé coraz
bardziej trud i wymuszonos$¢, robote zmudng, dziennikarska.

Swiadczyto-by to 0 ogromnym upadku u nas sit dziennikarsko-li-
terackicli, oraz o zupetnej nieudolnosci redakcyi zgrupowania dokota
pisma ludzi z talentem i wyksztatceniem.

Zdaje sie, ze jedno i drugie blizkie Jest prawdy. Dziennikarz
nasz jest do wszystkiego, pismo zapetnia sie materyalem lekkim
i tanszym, reporter w nim kroluje, wspotpracownictwa pior tezszych
i specyalnych nie szuka sie wcale.

A przeciez wiekszo$¢ czytelnikow nie ubiega sie, w pismach
li tylko za odpowiedzig na stereotypowe pytanie, co nowego? za sen-
sacya i silnemi wzruszeniami, ale pragnie mie¢ wySwietlone w nich
takze te kwestye, ktorych sama wyswietli¢ nie moze.

Przy naszem ubostwie, ktore tylko mniejszoSci pozwala na pre-
numerowanie obok dziennika pism innych, jednego przynajmniej ty-
godnika i miesiecznika, na kupowanie ksigzek i informowanie sie
bezposrednio o ruchu umystowym, przy tern ubdstwie, ktdre sprawia,
ze wydawnictwa ksigzek powaznych lezg u nas latami na polkach
ksiegarskich i potem sprzedajg sie antykwaryuszom za bezcen lub idg
na makulature, prasa codzienna ma powazny obowigzek nauczania
i nie moze ona iS¢ za przyktadem tego, co dzieje sie na zachodzie,
gdzie ludzie prenumerujg pisma specyalne i kupujg ksigzki, ale nies¢
powinna Swiatto i wiedze pod postacig odpowiednio dobranych, grun-
townych artykutow spotecznych, naukowych i literackich. Powinna
ona mie¢ takze na wzgledzie prowincye, dla ktérej Warszawa jest
ogniskiem zycia i ktéra z niej czerpie wszystko dla zaspokojenia
swych potrzeb.

Pisma nasze redagujg sie tymczasem specyalnie dla Warszawy
i to dla pewnej kategoryi jej mieszkancow, ktora zyje bardzo po-
wierzchownie, zajeta jest pogonig za dobrobytem, a ze Swiata mysli
skwitowata zupetnie. Wobec nich dziennik pojmuje sie jako przed-
siebiorstwo mniej lub wiecej korzystne, a nie jako placéwka i zagon
pracy obywatelskiej.

Saison morte niedtugo sie skonczy. Miasto ocknie sie i ozywi,
wrzesien zgromadzi miodziez szkolna, ruch sio, wzmoze, bedziemy
mieli wyscigi jesienne i totalizatora, zapulsuje zycie towarzyskie,
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odswiezy sie repertuar teatrow, zaczng sie w $lad za tein zabawy, rau-
ty, flve o'clock’i i t. d., ale oby sie skonczyt takze kiedys i sezon
martwy dla naszej prasy codziennej.

Towarzystwo zeglugi parowej na Wisle pod firma., M. Fajans,
urzadzito w r. b. kilka juz wycieczek, ktore, nawet pomimo niezupetnie
odpowiednej pogody, cieszyty sie powodzeniem u szerszej publiczno-
éci. Dos¢ liczne grono turystow zwiedzato Plock, Czersk i Gore
Kalwarye, a zapowiedziane wycieczki w gore rzeki —-do Sandomierza
bedg zapewne uwienczeniem dotychczasowych w tym Kkierunku
zabiegobw nielicznej jeszcze garstki propagatorow wycieczek po
kraju.

Z czasem zapewne zawigze sie U nas towarzystwo turystéw
i w calem spoteczenstwie rozwinie sie zamitowanie do zwiedzania
stron ojczystych. Ci, co po nas przyjda, beda niewatpliwie lepiej
znali kraj wiasny, nizeli my go znamy, a korzystajagc z licz-
nych ukatwier, w miodym wieku bedg mogli rozpoczyna¢ po nim
podroze.

Zanim to jednak nastgpi, moze-by za przyktadem p. Fajansa, po-
szby zarzady naszych drog zelaznych i wyprawiaty w ciggu lata po
2—3 pociagi specyalne dla turystow, chociaz-by tylko do gtéwniej-
szych miast, przy ich linii potozonych, podobnie jak kolej wiedenska
wyprawia pociggi odpustowe do Czestochowy.

Wsrod mieszkancdw Warszawy tylu jeszcze naliczy¢ mozna ta-
kich, ktorzy poza obreb miasta nie wyruszyli nigdy, ktérzy nie znajg
nawet zadnego miasta gubernialnego. Tymczasem miasta te, z wyjat-
kiem jednego Kalisza, majg dzi$ pofaczenie kolejowe z Warsza-
wa, a i Kalisz otrzyma je niebawem. Nietrudno wigc dosta sie
do nich.

Gdyby tak kolej wiedenska zgodzita sie na wyprawianie pocig-
gu po cenach znizonych do Piotrkowa, ktéry jako dawny grod trybu-
bunalski zastuguje na poznanie, i w porozumieniu z kolejg fabryczno-
t0dzka, do ISodzi; kolej Nadwislanska do Lublina, Petersburska do
Suwatk i ku tomzy, Terespolska do Siedlec, Iwangrodzka za$ do Ra-
domia i Kielc, to mielibySmy utatwione zwiedzenie 7 miast gubernial-
nych i ze wszech miar ciekawej do zobaczenia todzi. Zostawat-
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by tylko Plock, do ktérego mozna dojecha¢ Wista, i Kalisz, kto-
ry za trzy lata bedziemy mogli oglada¢ swobodnie z faski nowej
kolei.

A ilu znalazto-by sie chetnych do zwiedzania tych miast wsrdd
miodziezy szkolnej i uniwersyteckiej, tego dowodzi¢ nie trzeba. Dla nie-
jednego wydatek kilku rubli na kolej jest dzi$ przeszkoda, ale gdy-
by ta kolej znizyta optate do 257, tak jak niegdys$ ptacili za bilety
studenci—pociagi dla turystéw na brak frekwencyi z pewnoscig-by
nie narzekaty. Zreszta, powtarzamy, ze idzie tu 0 2—3 pociagi do ro-
ku, a najlepiej oczywiscie w miesigcach letnich.

Moze projekt ten znajdzie odgtos w sferach wiasciwych.



— Dnia 28 czerwca b. r. odbyto sie w Krakowskiej Akademii Umie-
jetnosci posiedzenie Kommissyi historyi sztuki pod przewodnictwem profesora
d-ra Maryana Sokotowskiego.

Przewodniczacy na wstepie poswiecit gorgce wspomnienie bolesnej stra-
cie, ktorg Kommissya poniosta przez $mier¢ swego wice-prczesa, $. p. Wiady-
stawa Euszczkiewicza, tak czynnego i gorliwego wspOtpracownika Kommissyi
od poczatku jej istnienia, a zarazem jej zatozyciela.

W dalszym ciggu prof. Maryan Sokotowski zwrécit uwage na biblioteke
katedry ptockiej, o ktorej cennych zbiorach daje wyobrazenie praca p. Matia-
sa Bersohna, a przedewszystkiem na zapiski w kodeksie z XIl wieku, odnosza-
ce sie do cuddw, ktore w katedrze ptockiej zdarzyty sie w roku 1148. Cuda
te rzucajg Swiatto na 6wczesne stosunki, a gtownie na posta¢ biskupa ptockie-
go, Aleksandra, tak wybitng i zastuzong w dziejacli naszej kultury poczem
przewodniczacy przedstawit Kommissyi nowa publikacye tegoz samego autora:
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,»0 illuminowanych rekopisach polskich", poswiecong Uniwersytetowi Jagiel-
lonskiemu z okazyi pie¢setnego jubileuszu. Tenze przedstawit fotografie, na-
destane przez pana Janowskiego z Warszawy, zdjete z kosciota i kollegiaty
w tasku, a zarazem ze znajdujgcych sie w jej zbiorach zabytkéw. Sg tam bar-
dzo piekne kancyonaty i antyfonarze, a niektore ich karty zdobig herby ta-
skich, oprdcz tego ztotnicze wyroby, z ktérych na uwage przedewszystkiem
zastugujq starannie i pieknie wykonane monstrancye. Ciekawg jest takze misa
bronzowa z Brzeznicy, z ktorej fotografie rowniez nadestat p. Janowski.

Najwiekszy jednak budzi interes tablica erekcyjna kosciota w Lubran-
cu, wystawionego przez Grzegorza z Lubranca, kanclerza koronnego w ostat-
nich latach panowania Kazimierza Jagiellonczyka, a ozdobionego przez jego
wnuka, Jana, biskupa poznanskiego (1498—1520) herbu Godziemba, o ktdrej
blizszg wiadomos¢ i fotografie nadestat Kommissyi dr Franciszek Chtapowski.
Na tablicy tej widzimy, jak to podnosi profesor Piekosiuski, rzadkie przed-
stawienie kanclerza z ttokiem pieczetnym, wiszacym na tafncuszku.

Profesor Maryan Sokotowski podat wiadomos¢ o studyach zagranicznych
uczonych nad ksiegami liturgicznemi X1 i XII wieku, mieszczacemi sie w czes-
kich i polskich zbiorach, a przedewszystkiem o zamierzonej przez czeskg Akade-
mie publikacji miniatur, ktére te kodeksy obficie zdobig. D-r Swarzencki na-
destat fotografie jednego z kodeksdw ratysbonskich, ktére majg ten sam cha-
rakter co stawny kodeks wyszehradzki w Pradze. M-r Lcbner za$ przygoto-
wuje wydanie tak kodeksu wyszchradzkiego, jak polskich kodekséw, jemu
pokrewnych.

W koncu zwr6cit profesor M. Sokotowski uwage na miniature jednego
z graduatow biblioteki kapitulnej krakowskiej, i wykazat, ze miesci ona nie
portret krola Kazimierza Jagiellonczyka, przyjmujacego postdw miast pruskich,
jak twierdzit Polkowski i jak dotychczas sadzono, ale jest kopig ryciny nie-
mieckiej, przedstawiajacej sad Salomona, a wykonanej przez Franciszka von
Rocholdt, czy tez Israela von Mekenen.

— ,,Dziejow illustrowauych*, wydawgnych w Wiedniu naktadem Fran-
ciszka Bondego pod redakcyg d-ra Ludwika Kubali, wyszty zeszyty od 341
do 364 wigcznie, i zawiarajg: dalszy ciag i dokonczenie czaséw Sredniowiecz-
nych (tom Il), oraz czasy starozytne (tom 1V).

— ,,Prawo spadkowe Hebrajczykéw i Indow!'. Taki ma tytut studyum
opracowane przez d-ra Stanistawa Szachowskiego nadzwyczajnego profesora
Uniwersytetu lwowskiego i wydane we Lwowie.

— Interesujacy przyczynek do naszego Sredniowiecza napisat dr Antoni
Karbowiak, pod tytutem: ,,Szkota katedralna krakowska w wiekach srednich™.
Prace te wydata Spotka wydawnicza polska w Krakowie.
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— Trzeci zeszyt ,,Przegladu Filozoficznego" wypetnia w wiekszej cze-
sci ,,Encrgietyka”, studyum, podpisane trzema nazwiskami: profesora d-ra Il.
Struvego, d-ra W. M. Koztowskiego i d ra J. Kodisowa.

— ,,Biblioteki neo - scliolastycznej“ D. Merciera wyszedt zeszyt 3-ci,
mieszczacy dalszy ciag historyi psychologii nowozytnej.

— Ksigdz M. Godlewski, profesor scminaryum warszawskiego, wydat
9-ty zeszyt tomu I-go ,,Archeologii biblijnejopartej na ostatnich archeolo-
gicznych odkryciach na Wschodzie.

— Trzeci zeszyt miesiecznika ,,Wista" wyszedt z druku i zawiera: W.
Makowskiego: ,,Dozywocie"; S. Udzieli: ,Swiat nadzmystowy ludu krakow-
skiego"; B. Bruelinalskiej: ,,Piesni ludowe z pod Krzeszowic; G. Smodlskiego:
»Z wycieczki na Mazowsze Pruskie™; M. Kucza: ,,tupicha Kupicha"; W. Nat-
kowskiego: ,,Kronika geograficzna"; I1l. topacinskiego: ,,Rycerze przy grobie
Chrystusa"; K. Radostawskiego: ,,Piosnki ludowe z Oronska"; A. Janowskie-
go. ,,Rysunki z piasku przed chatg"; R. Libentalowej: ,,Przesady zydowskie";
Witka Stefanowicza Karadzicza: ,,Piesni serbskie™; poszukiwania, sprawozda-
nia, krytyki i przeglad czasopism.

— Jako oddzielna z pomienionego zeszytu ,,Wisty" nadbitka wyszla
rzecz o ,,metodyce aforystycznej" przez M. Massoniusa i E. Majewskiego.

— P. Kazimierz Rakowiecki wydat broszurke (odbitka ze ,,Zdrowia™)
pod tytutem: ,,Mieszkania ludnosci wiejskiej".

— ,Rodzina Krukow" (Corvinae) w mowie, pojeciach i praktykach lu-
du polskiego" opracowat Erazm Majewski przy wspotudziale Szczesnego Ja-
strzebowskiego i d-ra Jozefa Saneckiego. Jest to rowniez odbitka z XIV tomu
»Wisty".

— W formie dodatku do ,,Przegladu technicznego™ wyszto ,,Stownictwo
polskie" Antoniego Grabowskiego. Rzecz ta byta przedstawiona w imieniu
chemikow warszawskich pod obrady IX Zjazdu lekarzy i przyrodnikdéw pol-
skich w Krakowie przez Bronistawa Znatowicza, przewodniczacego Sekcyi
chemicznej.

— Tom Il ,,Pogadanek rolniczych" na ktdre sktadajg sie wyktady po-
pularne, wygtoszone w sekcyi rolnej Warszawskiego Towarzystwa popierania
przemystu i handlu, rozpoczat sie od rozpraw ,,0 uprawie tgk". Broszura sta-
nowi dodatek do ,,Gazety rolniczej".
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— Dr St. Ciechanowski napisat broszurke pod tytutem: ,,Dzuma",
i przeznaczyt dochod ze sprzedazy na cel dobroczynny.

—1 ,,Biblioteka dziet wyborowych™ wydala pierwszy tom powiesci histo-
rycznej Mikotaja .tosika, z wegierskiego przez Antoniego Langego ttumaczo-
nej, pod tytutem; ,,Ostatni Batory" i Edmunda 1’'lanchut‘a prace, pod tytutem
,Chiny i Chinczycy" w przektadzie Il. Michatowskiego.

— ,,Gazeta Polska" pilnujac sie aktualnosci, drukuje réwniez L. Barda
rzecz o Chinach, podtytutem: ,,Chinczycy u siebie”. Jest to ttémaczenie
z francuskiego, wypuszczane tomami w seryi dodatkéw bezptatnych.

— Po zmarlym niedawno artyScie scen: warszawskiej, krakowskiej
i Iwowskiej i bytym dyrektorze szkoty dramatycznej w W arszawie, Anastazym
Trapszo, zostata ksigzka, pod tytutem: ,,Podrecznik sztuki dramatycznej dla
artystow i amatorow", ktéra obecnie wydala Spdtka, wydawnicza polska
w Krakowie. Jesttojuz drugie dzieto, poswiecone teoryi i praktyce sztuki dra-
matycznej (mamy tu na mysli ksigzke p. Mikulskiego); obie beda przed-
miotem poréwnawczej oceny.

— Zeszyt VIl ,Albumu sztuki polskiej" zawiera dalszy ciag seryi I,
obejmujacej ,,Wystawe retrospektywng" 1898 roku, w opracowaniu Henryka
Pigtkowskiego. Zeszyt, podajacy reprodukeye obrazéw i rysunkéw tuskiny,
Kondratowicza, Mastowskiego, Grottgera, Andriollego, Lipinskiego, Micha-
towskiego, Chlebowskiego, Kaminskiego i innych, nie ustepuje poprzednim
pod wzgledem tekstu i illustracyi. Jest to wydawnictwo, prowadzone
z gustem.

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca

Michat koéigze Radziwih.
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